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RESUMO

O trabalho apresentado nesta dissertagdo, O telefone sem
Fio, A Sobrinha do Presidente e As Duas Polegadas a Mais -
concep¢des de beleza no concurso de Miss Universo, mostra que
o concurso de Miss Universo sustenta-se num conceito, o de
beleza, totalmente naturalizado. Da mesma forma, a beleza é
um dos pilares mais permanentes do modelo hegeménico do
feminino. Portanto, o Miss Universo constrdi género, uma vez
que reforga um dos elementos centrais do feminino, a beleza,
sob a crenga de que ela é “natural”. O discurso do Miss
Universo porém, ¢é ambiguo, oscilando entre o inato e o
adquirido. O que val mudando ao longo do tempo parece ser os
valores associados ao género camuflados no conceito de
beleza. Isto é demonstrado por meio da andlise de materiais
provenientes de diversos corpora de pesquisa, abrangendo
desde a veiculagdo do <concurso nas midias impressa
(preponderantemente) e audiovisual até entrevistas com ex-
misses Brasil/Universo.

A partir desta anédlise, que compreende os ultimos 45
anos como periodo histérico explorado na pesquisa, propde-se
o estudo do Miss Universo como um espago de construgdo de
género.
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ABSTRACT

The work presented in this dissertation, The Grapevine,
The President’s Niece and The Two Extra Inches - ideals of
beauty in the Miss Universe Pageant, shows that the contest
has its roots in a concept, that of beauty, thoroughly
naturalized. Beauty is one of the most permanent bastions of
the hegemonic femininity model. Therefore the Miss Universe
Pageant constructs gender as it reinforces one of the central
elements of the feminine, beauty, under the belief that it is
“natural”. However the Miss Universe Pageant discourse on
beauty is ambiguous, shifting its emphasis from the innate to
the acquired. The gender associated values embbeded in the
concept of beauty are what may have changed with time. We
demonstrate that through the analysis of research sources
belonging to different corpora, including a wide range of
materials from the last 45 years media coverage {(the press
mainly) to interviews with former misses Brazil/Universe.

Based on that analysis we suggest the study of The Miss
Universe Pageant as a gender construction arena.
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Ao contririo do que diz o mito antigo, a sabedoria
ndo irrompe integralmente desenvolvida como Atenas
saindo da cabega de Zeus; ¢ construida por pequenos

passos a partir do comego mais irracional.
(Bruno Bettelheim, 1992:1)
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"Era uma vez" wuma garotinha que numa noite de julho de
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Para essa crianga maravilhada dos anos 60, o Miss
Universo representava um primeiro contato com a alteridade.

Algo como uma maquete animada e sonorizada do globo

terrestre.
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Para a adolescente da década de 70, o Miss Universo era
um super evento televisivo, um desfile de modas e pessoas
famosas. O interesse persistia.

Para a moga bastante ocupada dos anos 80, o Miss-U era
um evento relémpago, mas fielmente assistido.

Para mim, que sou essa moga, essa crianga e essa
adolescente, nos anos 90, o Miss-U adquiriu wuma nova
dimens&o. Em 1994, por um desses "caprichos do destino"™ o
Miss-U passou a ser, a grosso modo, a tem&tica de minha tese
de mestrado em Antropologia Social. Naturalmente, isso ndo
aconteceu da noite para o dia, foi todo um processo, onde néo
houve um fator determinante Unico. Mas tenho certeza de que o
grande impuiso para que as coisas tomassem O rumo que agora
seguem, foi a realizagdo do trabalho final para a disciplina

; 'Relagdes de Género',’

no primeiro semestre de 1994.% A partir
dai, venho tentando conduzir minhas reflexdes sobre os

concursos de beleza, em particular sobre o Miss Universo, em

T e TR T 0

termos mais acadé&micos.

S g T v

! Pertencente & grade curricular do PPGAS da UFSC.

1 ATRACAO FISICA FEMININA:MISS UNIVERSO NAO E MAIS A MESMA - UM ESTUDO COMPARATIVO ACERCA DAS
PREFERENCIAS CORPORAIS COMO "ESPELHO” DA SOCIEDADE NAS TRES ULTIMAS DECADAS E INfCIO DOS ANOS
NOVENTA (INVESTIGAGOES PRELIMINARES)
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Se formos capazes de reconhecer as alg'emas que a

tradic¢do nos impds, também seremos capazes de rompé—
las.
(Franz Boas, citado por Falrclough, 1989:1)
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INTRODUGCAO

Esta dissertagdo e todo o trabalho que conduziu a ela
representam uma tentativa no sentido de alcangarmos um
entendimento mais amplo, ndo sb acerca dos concursos de
beleza, mas primordial e principalmente da construgdo das
feminilidades® no Brasil.

De modo mais especifico, nosso objetivo é discutir o
Miss Universo como um espago de construgdo de género em um de
seus aspectos, o da construgdo de um tipo particular de
beleza e dos valores nele embutidos. Em termos mais gera}s,
isto se reflete numa melhor compreensdo da sociedade em que
vivemos, J& que, mesmo sendo o foco do estudo que estamos
apresentando, os ideais de beleza e feminilidade enfatizados
pelo concurso ndo foram, e ndo poderiam ter sido, disgutidos
isoladamente.

Ao falarmos de ideais de beleza e feminilidade, calcados
em conceitos construidos, j& evidenciamos seu carater
cultural e tornamos evidente a inserglo desta pesquisa no

canpo de Género.

Sequndo Grossi ({1993:2), génaro é um concelto usado para abordar as

relagoes entre homens e mulheres, relacdes que néo séo cristalizadas e que podem se

! Tenha-se em mente que o universo aqui estudado comesponde a uma das diferentes maneires de se construir
como muther, visto dentro de uma perspectiva dialégica.
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modificar em diferentes situaces culturais e histéricas; género diz respeito a |
tudo que é soclal, cultural e historicamente determinado.

E o fato dos conceitos em questdo n3o serem inatos nem
cristalizados, o fundamento para a colocagdo da pergunta que
norteia nosso trabalho: quais foram os ideais de beleza e
feminilidade enfatizados pelo Miss-U nas quatro uUltimas
décadas no Brasil?

Acreditamos ser possivel dar' uma resposta a essa
pergunta, fazendo uma andlise que abrangesse o Miss Universo
em si (sua concepgdo), a apropriagdo brasileira por parte da
imprensa e o significado dos concursos no Brasil. E fol para
isso que nos empenhamos aqui.

Mas antes que se empreenda essa analise had uma
obrigatoriedade, que é apresentar a temética, falar sobre-o
tipo de Antropologia que se pretende praticar e descrever os

procedimentos adotados na pesquisa, o que € feito no capitulo

AT TR A T PR TG S T T T aTe T e

I, A PESQUISA - REFERENCIAL TEORICO E METODOLOGIA, onde

retomamos nossa relagdo com a realidade empirica dque nos

e TR, S T AL

propusemos a estudar e alguns dos trajetos percorridos até
chegar ao recorte evidenciado nesta dissertaqéo e, falamos
sobre a antropologia geertziana (conceito semidtico de
cultura e o empreendimento etnografico como um "risco
elaborado para uma 'descrig&do densa'"), sobre o dialogismo,

conforme percebido por Mikhail Bakhtin, e sobre nog¢bes de
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Marcel Mauss,' no que concerne ao papel que tém neste
trabalho, além de descrever a metodologia utilizada em todo o
processo que lhe deu forma.

0 segundo capitulo, O GENERO, *A BELEZA”, evidencia nossa
posicdo tedérica dentro do campo de estudos de Género e, traz
uma pequena “histéria da beleza”, que é colocada mais no
sentido de ratificar nossa posigédo em relacdo a “beleza” e de
introduzir o Miss Universo, servindo como ponto de referéncia
a comentarios posteriores, do que no sentido de se constituir
em um histérico propriamente dito, o que exigiria enfoques e
resgates diferentes. Também neste capitulo, ainda falando
sobre posicionamentos em relagdo a beleza, aborda-se outras
maneiras de vé-la.

No capitulo III, O MISS UNIVERSO - UMA ETNOGRAFIA,
inicia-se a etnografia propriamente dita, falando-se sobre o
concurso em si, sua concepgdo e atores sociais, abordando-o
tanto como programa televisivo quanto como material da midia
impressa.

Ja no quarto capitulo, CRITFRIOS DE BELEZA -~ UMA
CONSTRUCAO PARTICULAR DE BELEZA FEMININA NO MISS UNIVERSO,

discutimos como se da essa construgdo e mostramos os modelos,

' Conseqincias que o ‘estudo do completo’ tem para este trabalho em termos de
interdisciplinaridade/transdisciplinaridade que, séo discutidas a partir de colocagSes de Luiz Eduardo Soares
(1993),
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os ideais de beleza e feminilidade enfatizados pelo Miss
Universo durante as Gltimas décadas.

Diferentemente dos conteddos que se estendem do primeiro
ao quarto capitulo que, embora nfo sejam compartimentos
estanques, representam cortes ou seccionamentos essenciais
como condicdo prévia a nossa prépria discussso,' o capitulo
V, CONCEPCOES DE BELEZA NO MISS iJNIVERSO COMO UM ESPACO DE
CONSTRUGAO DE GENERO - CONSIDERAGOES FINAIS, apoiado no
referencial tedbrico, e numa “interlocuc¢do” mais intensa com
autores que estudam a influéncia da midia na estruturagédo de
identidades, tenta dar uma vis&o global do que foi exposto,
bem como, sem a pretensdo de um carater conclusivo, discutir
alguns pontos importantes e preocupantes, levantados em
conseqgiiéncia das duas grandes questdes por ndés abordadas no
decorrer do trabalho:os diferentes significados da beleza
enquanto ‘mistica feminina’ e o concurso Miss Universo visto
como um evento ideolbdgico produzido por diferentes

articulagdes (midia, globalizag¢do cultural, etc.).

! Esta divisdio geral do texto reflete a seguinte estruturagdo:
Teorias-capitulos I e II

Etnografia-capitulo III

Anélise-capitulos [Ve V
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Pode ser que estimular o confronto em sua
dimensdo mais vital sirva para exibir a fragilidade e,
Paradoxalmente, a g'ravidade de seus motivos; mas,
sempre e em qualquer caso, sSua natureza
(demasiadamente humana). A transdisciplinaridade estd
lancada de volta i terra afinal, ¢ a0 mundo dos
sentimentos, onde se Planta mais fundo a incerteza das
coisas humanas ¢ o rigor as vezes amargo, de sua

indisciplina.
(Luiz Eduardo Soares, 1993:201)
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CAPITULO I

A PESQUISA - REFERENCIAL
TEORICO E METODOLOGIA

I.1- Referencial teérico

I.1.1 ACERCA DA ANTROPOLOGIA QUE SE PRETENDE
PRATICAR: GEERTZ - CONCEITO SEMIOTICO DE CULTURA E
ANTROPOLOGIA COMO UMA CIENCIA INTERPRETATIVA

O conceito de cultura de Geertz (1973) é semidtico.

Este autor assume a cultura como as teias de significado

tecidas pelo préprio homem, as quais ele estd amarrado e a

A

andlise das mesmas. Segundo ele, este conceito

"denota um padrio de significados transmitidos
historicamente, incorporados em simbolos, um sistema
de oconcepgdes herdadas expressas em formas
simbdlicas, por meio das quais os homens comunicam,
perpetuam e desenvolvem seu conhecimento e suas
atividades em relagdo a vida". (Geertz, 1989:103)

Para Geertz, a cultura é um contexto, dentro do qual o
‘sistema entrelagcado de signos interpretaveis’ (que ele
coloca como simbolos) podem ser descritos inteligivelmente,
ou seja, densamente. A cultura é um ‘documento de atuagdo’, &

piblica, porque assim o é o significado. A Antropologia é
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assumida ‘como uma ciéncia interpretativa, a procura do
significado’. E fazer etnografia é

camo tentar ler (no sentido de T"construir uma
leitura de") um manuscrito estranho, desbotado,
cheio de elipses, incoeréncias, emendas suspeitas e
comentirios tendenciosos, escrito n3o com os sinais
convencionais do som, mas com exemplos transitérios
de comportamento modelado". (Gaextz, 1989:20)

Na linha geertziana, a andlise cultural é concebida como uma

adivinhacdo dos significados, uma avaliagdo das conjeturas, um tragar de conclusdes

explanatérias com base nas melhores delas. E é exatamente esta a

posicdo que adotamos.

I.1.2 ACERCA DA TEMATICA:0 MISS UNIVERSO COMO
UM ESPACO DE CONSTRUGAO DE GENERO

I.1.2.1-SOBRE O DIALOGISMO - A NATUREZA INTERTEXTUAL DA
CONSTRUGCAO DO SIGNIFICADO SEGUNDO BAKHTIN

As idéias de Mikhail Bakhtin (fil6élogo .russo,

filésofo da linguagem, 1895-1975) est&o tendo mais e mais
influéncia em campos distintos como a Psicologia, a
Lingtiistica, ‘a Filosofia, e a Sociologia, havendo inclusive
autores que clamam a superioridade de um enfoque inspirado em

certas Areas chaves do pensamento bakhtiniano. Entre eles

Todorov (1981:7), que coloca Bakhtin como antes de mais nada

um tedbrico do texto, ndo num sentido restrito, mas sim num

sentido que vali muito além da literatura, apresentando uma
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visdo unitaria do campo das ciénclas humanas, baseada na
identidade de seu material -os textos, e de seu método- a
interpretacgéo. !

Contudo, em Antropologia os conceitos bakhtinianos sé&o
mais conhecidos por seu ja bastante explorado potencial de
aplicagdo a westudos que envolvem a histéria oral, as
narrativas.?

Além disso, na "nova"™ Antropologia {que alguns
chamam de pés-moderna e outros nfo’), o dialogismo e a

polifonia (cf. Caldeira, 1988) s&o  reconhecidos  como

modos de produgdo textual, questionando-se a autoridade
monofdnica, uma das caracteristicas de uma ciéncia que
pretendeu representar culturas (antropologia classica). Hoje

se pretende representar experiéncias, o gque ndo pode ser

AN

1...Théoriclen du texte avant tout (dans un sens non restrictif, c’est-d-dire bien plus large que celid de
“litérature”), il s'est vu obligé, pour mieur &ayer sa recherche, & des longues incursions dans les
domaines psychologique et sociologique; il en est revenu avec une vision unitaire du champ entier des
sciences kumaines, fondée sur Uldentité de leur matiére:les textes, et de leur méthode:Uinterprétacion, ou,
dirait-il plutéy, la comprénsion répondante. (Todorov, 1981:7).

% Nesse sentido é exemplar o trabatho do antropélogo T.J. Helland, Time, Space, and Dialogue in the Steam-
era Railroaders' World and Oral Narrative: A Bakhtinian Perspective.

*George Marcus (1991:219) coloca que:

« & tendéncia em rotular a critica gue vem atualmente sendo formulada de antropologia "pés-
moderna® é errada. De fato, a matureza da produciio artistica atual e cs. debates a seu respeito
incentivaram muito, durante os iltimos dez anos, o gosto dessa confrovérsia nas humanidades e nas
ciéncias humanas nos Estados Unidos, mas a critica da etnografia e das experiéncias que decorrem dela
ndo podem, de forma alguma, serem identificadas coms um pds-modernismo estético. As prevocacies
deste dltimo, apenas criaram as condicies para uma valorizacilo, por parte de alguns antropéloges, de
estratégias de pesquisa e elaboraciio de textos baseados em aspectos do modernismo cliissico repensado

e vivificado para que pudesse alcancar os mesmes ohjetivos que antes, definidos em termeos bastante
tradicionals.”
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feito sem considerarmos as no¢des bakhtinianas que explicitam
a natureza dialégica do ser, da linguagem e da vida social.
N&do ha& como se praticar esse tipo de antropologia
desconsiderando a natureza pléstica, negociada e provisdria
das ag¢les e verbalizagdes. Dentre as no¢des bakhtinianas de
especial relevancia para este estudo estd a de polifonia

vista por Robert S8tam' como se referindo,

embora de outro ingulo, ao mesmo fenémeno designado
por ‘“dialogismo” e “heteroglossia”. BEnfatiza a
coexisténcia em qualquer situagio textual ou
protextual, de uma pluralidade de vozes que ndo se
fundem em uma oconsciénoia Unica, mas que, em vez
disso, existem em registros diferentes, gerando um
dinamismo dialégico entre elas préprias. Nem
“heteroglossia”, nem “polifonia” apontam meramente
para a heterogeneidade enquanto tal, mas sim para o
dngulo dialégico no qual essas vozes se justapdem e
se oontrapdem, gerando algo além delas proprias.
(Stam, 1992:96)

O Miss Universo ¢é uma situagido textual (cultura)
polifénica. Reportando-nos a nogdo de poli\fonia,
anteriormente citada, o que fazemos ao longo deste trabalho é
mostrar o Miss Universo como um espago de construgdo de

género, abordando a pluralidade de vozes que existem em

registros diferentes e que dialogicamente acabam por

conformar algo além delas préprias, ou seja, o Miss Universc,
com seus modelos, tensfes, ambiqgliidades, etc. Embora a

delimitag¢do de nosso ‘manuscrito...’, isto &, o recorte dado

} Pesquisador, professor da Universidade de Nova lorque, que resume a obra bakhtiniana, com interessantes
propostas para explorer o potencisal analitico dos conceitos e metodologia bakhtinianos.
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a tematica na parte que aqui exploramos, tenha se direcionado
para a recuperagdo dos modelos de beleza e feminilidade do
Miss Universo, o que, mesmo pesando-se sua extrema
importancia, é apenas um dos aspectos merecedores de andlise
dentro do concurso como um espago de construgao de género, e
isso possa dar a idéia equivocada de que estejamos subsumindo
nossa analise sob a ‘égide unicamente da diferenca de
género’,'! pelo fato de falarmos quase que exaustivamente na
‘massa de convicgdes’? do que é ser “bela”, do que é ser
“feminina”, do que é a “beleza” enfim no discurso nativo do
Miss Universo, acreditamos que nosso constante compromisso
com a nogdo bakhtiniana de polifonia e da natureza dialégica
do ser, nos mantém atentos a necessidade de se encarar a
‘complexa intersecg¢&do’ de ‘inumeros eixos de diferenciagédo

social’’® constituindo/construindo identidades no espago em

questao. N

I.1.3 'ACERCA DA CHAVE PARA A ANALISE
CULTURAL: MAUSS E O ESTUDO DO CONCRETO

Soares  (1993:196-7) argumenta que a ‘'pretensfo

interdisciplinar' sca ingénua, dado & dificuldade de promovera

! Terminologia de Lima Costa. Vide pégina 47 desta dissertagiio.
2 Terminologia de Stoller. Vide pagina 46 desta dissertag#o.
? Terminologia de Lima Costa. Vide pégina 47 desta dissertagéio.
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articulagdo complementar entre universos conceituais constitutivos e/ou referidos a mundos

distintos, se ndo incomensuraveis; & inexisténcia de um metadiscurso
que estabelega a eventual comensurabilidade; & inexisténcia
de uma metateoria que fundamente ‘o monimo (sic) ontolégico
e/ou a unidade epistemoldgica’ (sem o que n&o se garante a
complementaridade) e n&o sucumba ‘a autofagia 1légica da
regressdo infinita’. E chama atengdo para o fato de que, se
existisse tal discurso fundador, ele teria que amparar-se em
r um outro metadiscurso que fosse capaz de determinar sua
pertinéncia e assim por diante.

A proposta transdisciplinar, para Soares também &
‘insuficiente e insustentavelmente ambiciosa’, atropelando as
resisténcias impostas pela radicagdo disciplinar e tradicional de paradigmas ou, o que seria

ainda mais onipotente, pretende oferecer um novo paradigma. (Soares, 1993:197)

No entanto, como este autor salienta, também ndo se
justifica a perspectiva convencional e conservadora, mesmo
que ela aparega na maloria das vezes sob a méscara das imagens do
bom senso e da “seriedade” académica. Ele afirma: ¢ dificil sustentar a empéfia
dogmética quando, prética e teoricamente, o barco das distingdes disciplinares faz dgua por

todos os lados (Soares,1993:197).

Entdo, em que perspectiva realizar-se-ia um trabalho
como este? Transdisciplinar, interdisciplinar,
convencional/conservadora? O certo & que concluimos ser

indispensavel para a realizagdo de estudos como este,
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considerar o principio indicado por Mauss nas suas

Conclus8es de Sociologia Geral e de Moral ao Ensaio sobre a

Dddiva: o estudo do concreto é o estudo do completo.!

Descontextualizacbes aqui n&o levariam a nada. Neste ponto,
temos que voltar ao que coloca Soares (1993), acerca dos
‘esforgos de unificagdo das ciéncias sociais’, pois, no caso
da Antropologia dque pensamos praticar, na qual deve-se
realizar o estudo do completo para que se atinja “o
concreto”, se faz necessario considerar varias abordagens,
cotejar nossas teorias e recursos de andlise com aqueles de
outras disciplinas, pensar, integrar e aplicar os mesmos
sempre que houver pertinéncia, e que os limites da radicagio
disciplinar n&o sejam severamente rompidos. De qualquer
forma, entenda-se que partimos de um conceito de cultura que

€ o que define que aportes chegam até aqui.

! Todos estudam ou deveriam observar o comportamento de seres totals o niio divididos em faculdades.
E preciso imiti-los. O estudo do concreto, que é o estudo do completo, é possivel e mals cativante, mals
explicativo ainda em soclologin. Nbés observamos reagdes completas e complexas de quantidades
numericamente definidas de homens, de seres completos e complexos. Também nés descrevemos o que
cles sfio demiro dos seus organismos e das suas psychal, 50 mesmo tempo que descrevemwos o
comportamento desia massa ¢ as psicoses que the correspondem:sentimentos, idéias, velighes da
multidfio ou das socledades organizadas e de seus subgrupos. Também nés vemos corpos e reagbes
destes corpos, cujas idéias e sentimentos sfio vulgarmente as interpretacdes ¢, mals raramente, os
motivos. O principio ¢ o fim da soclologia é perceber o grupo inteiro e tode seu comportamento.
(Mauss, 1988:202)
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I.2- Metodologia

I.2.1 ‘QUE BARULHO E ESSE’?
Ndo ha olhar ingénuo, n&o ha olhar desprovido de nogdes.

Até mesmo quando, em busca da compreensdo da 1légica interna

P Y e NPT e o A L e T I

de uma cultura, relativizamos, estamos adotando uma préatica
gue aprendemos e valorizamos em fungdo de nossa filiagao
disciplinar. Exercicios hermenéuticos estdo irremediavelmente
ligados a subjetividade, a comegar pela prépria inserg¢do em

campo, que dela depende.

Golde, em 1970, j& trazia & tona questdes sobre

subjetividade e género no trabalho de campo em antropologia.
Ela comentava que nesta &rea tinha havido pouca digcuss&o
sobre os aspectos subjetivos do trabalho de campo, devido ao
fato disto poder ser considerado ndo essencial ou irrelevante
para a comunicagdo de informagdes sobre outras culturas,
considerada entdo, a tarefa cientifica da antropologia. Mas,
em psicologia estavam sendo publicados trabalﬁos examinando a
influéncia do experimentador sobre os resultados de sua
pesquisa, o que, para Golde, significava uma mudanga de

atitude, um crescente reconhecimento do valor e importéncia
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de se considerar a pesquisa em Ciéncias Sociais como o
processo e o produto da interagdo entre aquele que faz
perguntas e aquele que responde e da necessidade de submeter

esse processo a escrutinio. (Golde, 1986:1-2)

Mais recentemente, varios autores continuam tratando

dessas questdes. Grossi (1993) trata, justamente, da questdo

da subjetividade e género no trabalho de campo. Quanto a esta

questdo, a autora expde sua proposta que &

"pensar a diferenga da andlise antropoldgica como
inerente & prépria ' relagdo subjetiva que marca
indelevelmente cada trabalho de campo. Experiéncia
determinada prioritariamente pela biografia
individual de cada pesquisador, fortemente marcada
pela identidade de género, uma vez que & esta a
identidade primiria de todos ndés, identidade que se
constréi desde que nascemos e que, em torno de trés
anos, quando  aprendemos a falar, torna-se
irreversivel™. (1993:225)

Esta proposta, com a qual concordamos, nos faz pensar na
singularidade de cada projeto em antropologia, de cada
trabalho de campo e da produgdo escrita (monografia, por
exemplo) que, de uma forma ou de outra, ousa tentar dele dar

conta. Tomando a etnografia como um ‘fazer constitutivo do

saber antropolégico’ (Vogel, 1993:1), reflex&io acerca de
mﬂs.‘
tudo isso, é& algo que deve sempre fazer-se presente. Nao

apenas pela seriedade que deve ter este 'fazer constitutivo',
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mas pelo momento da antropologia, do qual, ndo podemos nos
isentar.

Entre as caracteristicas que cabem a uma monografia
esta, fundamentalmente, a de transmitir a verdade, ser
legitima. N&o se trata, é O6bvio, daquela verdade absoluta,
monolitica, anti-dialdgica, tipica das etnografias cléassicas,
que s8o exatamente aquelas das quais, fazendo-se uma leitura
critica, cobra-se uma maior transparéncia das subjetividades

envolvidas e da influéncia do género nos "resultados"”

obtidos. Caldeira (1988), ao comentar as alternativas dos

pés-modernos & etnografia modernista, observa que passou-se
do. problema de representar a diversidade irredutivel das
culturas para o de representar a diversidade irredutivel das
experiéncias. No caso dos antropdlogos classicos, o primeiro
tipo de representag¢do vinha na etnografia escrita, que visava

exatamente isto. O segundo tipo era algo "deslocado", \jé que
posterior. Grossi (1993:226) coloca que os antropélogos “cléssicos"
fizeram relatos tardios de suas experiéncias em campo, em livros/didrios, muitos deles,
quando ja ﬂnham»isuas carreiras estabelecidas ¢ cita entre outros, Lévi-
Strauss (Tristes Trépicos) e o caso paradigmético do diario de Malinowski

(A diary in the strict sense of the term) publicado por sua mulher em 1967, alguns anos apés

suamorte. Para nés, a representag¢do da diversidade irredutivel
das experiéncias €& requisito obrigatério em qualquer

etnografia, independentemente do estilo de produgdo textual e
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da orientagdo tedrica que serve de base & analise
antropoldégica. Acreditamos que representar a diversidade
irredutivel das experiéncias passa mesmo, conforme discutido

por Caldeira (1988), pelo ato de falar sobre o que iguala o

antropdlogo ao "nativo", ou seja, suas experiéncias
cotidianas. Nesse sentido, o que aqui se» faz s&o pequenos
esforgos. N&o estamos com isto, tentando produzir pbs-
modernamente, o que, em face das circunsténcias, n3o passaria

de um pds-modernisticamente. Como j& disse Lima Costa

(1994a:261) ndo podemos dar uma soluciio formal acs problemas referentes a como
narramos histérias e que histérias narramos, sendo necessario perguntar também
para quem contamos nossas histérias. Achamos que esse 'para quem' é o X
da questdo, uma vez que é o que representa as condigdes de
emissdo dos enunciados, de produgdo das etnografias.
Respondendo a pergunta que Lima Costa coloca ao discutir a
questdo, afirmamos nosso entendimento (que ndo foi at;ingido
sem duras penas) de que o contexto académico n&o &€ o melhor
lugar para uma tentativa de desobjetificagdo do outro. Aqui
polifonia tém nuances de transpar&ncia. Ponto 'de vista,
disténcia e autoridade, tomados como dispositivos heuristicos
da atividade etnografica, estdc no espectro de freqgii@ncia
compativel com o que aqui se faz - uma dissertag8o de tese de

mestrado em Antropologia Social.
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Tentando ndo escapar dessa freqii€éncia ja colocamos o
referencial tedrico do trabalho, nos posicionamos em relagédo
a nosso possivel metier enquanto antropdloga (fazer
etnografia) e detalhamos a sequir "nossos métodos"™, na medida
do possivel e como uma tentativa de mostrar o que foi
(*submeter a escrutinio’) a pratica que deu forma a

etnografia que aqui se faz.

1.2.2 E QUAIS SBO 0S METODOS?

Geertz (1989:15) coloca que sb se pode comegar a entender o que

representa a anélise antropolégica como forma de conhecimento ao entender o que
€ a pratica da etnografia e frisa que ela ndoc & uma questdo
de métodos:

Sequndo a opinido dos livros-textos, praticar a
etnografia é estabelecer relagdes, selecionar
informantes, transcrever textos, levantar
genealogias, mapear ocampos, manter um didrio, e
assim por diante. Mas n3oc sdoc essas coisas, as
técnicas e os processos determinados, que definem o
empreendimento. 0 que o define é o tipo de esforgo
intelectual que ele representa: um risco elaborado
para uma "descrigdo densa"...

Também nos .'parece gue ndo sé&o técnicas e processos
determinados que definem o empreendimento etnografico. Tecer
este tipo de consideragdo depois do que foi dito por Geertz
pode parecer (e até ser) algo aborrecidamente repetitivo, mas
por mais que seja assim, para ndés & fundamental. HA nisso

tudo, um contelido que, embora o6bvio, em nosso caso, s6 foi
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assimilado na integra (sentido na pele?) no decorrer da
pesquisa: cada caso é realmente um caso, o que torna inutil a
prescrigdo de métodos e técnicas e  aponta uma continua
pesquisa exploratéria como sendo o procedimento mais sensato
para chegarmos ao nosso objetivo - a descrigdo densa. Nao

estamos, é claro, restringindo o papel da teoria na pratica

etnografica. Este, ja estad sacramentado, desde Malinowski

(1964 [1922])que preconizava o uso de um esquema mental {dado
ao antropdlogo pelo seu treinamento cientifico) para
prefiguragdo de problemas, avaliagd&o de sua posigdo relativa
e determinagdo do rumo da pesquisa. Estamos justamente
valorizando-o e colocando-o como condigdo da prodpria pesquisa
exploratéria, sem a qual é dificil nos situarmos (ainda que
parcialmente) de modo a atingir (ou pensar sempre
excessivamente que atingimos) a hierarquia estratificada de
estruturas significantes que estd entre uma ‘deécriqao
superficial’ e a ‘descrigdo densa’. O que estamos chamando
aqui de pesquisa exploratdéria ¢é wum caminho que permite
redefiniqées"e se contrapbe a nogdo comum da tarefa do
etnébgrafo como sendo rigida e seqliencialmente observar,
registrar e analisar. Nog¢lo essa, desacreditada e ironizada
por Geertz que, salienta o fato de que, como operagbes
autdnomas, observar, registrar e analisar podem nem mesmo

existir, o que se constitui talvez num dos menores problemas
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dessa nogdo, classificada por ele como uma espécle de concepgdo de

ven/, vidi, vinci do assunto. (Geertz, 1989:30)

Desacreditando de uma no¢&o td&o romanamente portentosa e
irreconciliavel com a incerteza das coisas humanas, passamos
a contar como, nesta nossa experiéncia, se deu esse observar,
registrar e analisar, ou seja, passamos a falar da
metodologia desta pesquisa. E fazemos isto, basicamente, a
partir do que elegemos como fontes da mesma, considerada a
especificidade da quest&o que aqui nos propomos a discutir e

que ja& adiantamos na introdugdo a este trabalho.

I.2.2.1- A PESQUISA DE CAMPO

A histéria de nossa pesquisa de campo & a verdadeira
histéria da subversdo da seqiiéncia do 'observar, registrar,
analisar' como operacSes auténomas. E uma histéria de
defini¢cles e redefinigSes de trajetos e de uma reflexo

intensa acerca do objeto estudado.

I.2.2.1.1- O "MITO DO INDIANA JONES"™ E O “ESPIRITO DA

ETNOLOGA”?

'Quando nos referimos ao "mito do Indiana Jones” estamos nos reportando a um conjunto de esteredtipos
que fazem parte do repertdrio do senso comum e, em certa medida, da Antropologia, presente em relatos e
colooagdes de virios antropélogos, para descrever seu campo. A imagem consagrada deste campo ¢ bastante
agonistica, devendo ele ser permeado de constantes desafios. No caso do Indiana Jones, vai de tribos hostis a
pogos repletos de cobras. Grandes distiincias geognificas, alimentaglio peculiar (aos olhos de nossa oultura) e
*isolamento” lingtistico sio cantados em "verso ¢ prosa” no seio da antropologia. Na verdade, tudo isso faz
muito sentido, pois transmite mais 0 que vem a ser a elteridede, elém de siter e valorizar esforpos e
procedimentos fundadores da disciplina, a comegar pela relativizacio. Mas hé campos diferentes ¢ igualmente
interessantes, que trazem outros tipos de desafios, possibilitam outros exercicios, como por exemplo o de
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Qual (exatamente) seria nosso campo fol a primeira
grande definicdo a ser feita. Inicialmente a idéia era
realiza-lo tendo como informantes os textos disponiveis, que
eram basicamente revistas, jornais e fitas (de gravador e
video). Para ndés, ndo havia problemas. Sempre achamos que
campo‘tanto poderia ser a obra de um ou mais autores quanto

registros de um determinado evento.!

estranhamento, trazem outros tipos de relagSes assimétricas, etc., etc. Na verdade, nfio ha espago para se
discutir adequadamente essa imagem (do Indiana Jones) aqui, uma vez que ela se contrapSe a imagem do
"antropdlogo de gabinete”, vinculando-se & quest#io da autoridade etnografica.

2 Utilizamos a expressiio “espirito da emologa™ aqui, inspirados em uma colocagio de Cliudia Fonseca,
1989. Em seu trabalho, Solteironnas de Fino Trato: Reflexdes em torno do (Nlo-)Casamento entre
Pequeno-Burguesas no Iniclo do Sécule, ao falar sobre a pesquisa em si, a autora se posiciona em relago as
fontes adequadas a testar sua hipotese: Os dados demogrifices disponivels nio ajudam a testar essa
hipétese. Transmitem-nos uma média estatistica que escamoteia a especificidade de classe. Pensel em
fazer uma pesquisa demogrifica que pudesse jogar luz sobre esse assunto:um estude com hase em
regisiros matrimoniais entre 1915 ¢ 1925 de uma comuna da regiio parisiense. Mas }i que, até agora,
niio consegul permissiio do prefelto para abrir os arquives, me contentel com outras maneiras de
avancar nessas indagacSes. Primeiro, quis aprefundar o tema classe/familia pela leitura de outres casos,
na histéria e na antropologia. Segundo (o efnélogo em mim niie resiste), resolvi fazer historia oral com
as proprias solteiras para tentar reconstruir o universo simbélico mo qual estavam se inovendo ¢
fazendo opclies ne infclo deste século. (Fonseca, 1989:100, énfase nossa)

! Achamos dificil, depois de termos lido A Cultura Popular na Idade Média e no Renascimento - O
contexto de Francois Rabelais, deixar de pensar em Bakhtin como etnografo, mesmo néo tendo este viajado
a0 Renascimento, Idade Média e épocas anteriores, de gravador em punho para fazer entrevistas. Tomando
como campo a obra de Rabelais ¢ alguns outros textos Bakhtin conseguiu nos revelar uma visio de mundo
elaborada ao longo dos séculos pela cultura popular. Ginzburg (1993:20-21) ao comentar a obra de Bakhtin
chama atengdo para o fato de que Gargantua e Pantagruel, que talvez niio tenham sido lidos por nenhum
camponds, nos fazem compreender mals coleas sobre a cultura camponesa do que o Almenach des bergers, que
devia circular smplamente pelos campos da Franca. E diz que ¢ justamente a riqueza dessa obra de Bakhtin que
nos faz desejar uma sondagem direta, sem intermedirios, da cultura popular, mas como Ginzburg mesmo
aponta, quando possivel. Segundo este autor, os protagonistas da cultura popular que Bakhfin tentou
descrever nos falam quase $6 através das palavras de Rabelals. Como Ginzburg ¢ um pesquisador da Histéria
das Mentalidades ele esté bastante ciente de que substituir uma estratégia de pesquisa indireta por outra direta
(os termos s#io dele) nem sempre ¢ possivel. Em anfropologia, a0 que tudo indica, a perspectiva é um pouco
diferente, em parte por problemas que ainda parecem ter alguns antropdlogos com o que eles chamam de "o
campo das representagdes” e, em parte, pelo paradoxo, no que oonoeme & obra literéria como fonte, de que
esta, embora traduza uma realidade, nfio pode a ela ser reduzida (M. Zéraffa). Para uma discusséo abrangente
acerca desse paradoxo ver Sinder (1986).
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Em nossa opinido alguém que pesquisa arquivos estd em
campo. Entretanto, em Antropologia isso parece n&o ser de
forma alguma opinido de consenso. Particularmente no caso de
teses (embora haja exceg¢bes) onde a énfase estd na
obrigatoriedade do campo como rito de iniciagdo pelo qual
devem passar todos os futuros antropbélogos. Entenda-se ai por
campo observagdo participante ou entrevistas ao vivo e a
cores. Algo constitutivo da identidade do grupo. Questado de
filiagdo disciplinar. Portanto ponto pacifico. Fomos
cooptados pelo "mito do Indiana Jones™. Assim ficou decidido
que entrevistariamos ex-misses Brasil. Na verdade, como diria
Cléudia Fonseca, a etndbloga em ndés ndo resiste, e as
entrevistas com o publico e também as conversas j& tinham
comegado a ser feitas, pois se para nés havia algo claro,
esse algo era a certeza de que ndo gostariamos de estudar
como se forjou um discurso de beleza e feminilidade no+Brasil
desconsiderando seu "destinatario", seu consumidor. Iria de
encontro & ©prépria perspectiva bakhtiniana que aqui
defendemos.

A medida que o estudo prosseguia foi surgindo a
indagagdo de como (e se) as misses se perceberiam como
agentes e pacientes do referido discurso.

Jé com o Miss Universo tomado como uma narrativa (o que

por sua vez aconteceu em fungdo de algumas das conclusdes a
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que j& haviamos chegado), a grande indagacédo passou a ser
qual a vivéncia especifica desta narrativa por parte das
misses.

Estas indagag¢8es tocaram fundo o espirito da etnéloga e
as entrevistas com as misses passaram ao plano da agéo,
finalmente mais motivadas pelo espirito da etnbéloga, que vai
atras dos meios que lhe possibilitem a descricso densa, do
que pelo "mito do Indiana Jones".

Isto foi importante para nbés porque tivéssemos ido
entrevistar as misses motivados apenas pelo "mito do Indiana
Jones" (que até admitimos fazer parte do espirito da
etndéloga, mas fazemos questdo de frisar que parte é mesmo a
palavra adequada) ficariamos sujeitos a pelo menos um dos
grandes perigos aos quais ele d& margem: talvez passasse pela
nossa cabeca a idéia de que estadvamos estudando as misses e
ndo a construgdo de um modelo de feminilidade calcado na

beleza no que concerne ao Miss Universo no Brasil.®

I1.2.2.1.2- TREINANDO A "PARTICIPAGAO OBSERVANTE"?

! Ver Geertz (1989:32); *O locus do estudo ndo & o objeto do estudo. Os antropdlogos ndo estudam as
aldeias (tribos, cidades, vizinhangas...), eles estudam nas aldeias.”

Z Nesta nossa apropriagio do titulo (e subtitulo) sob o qual perte do trabalho de William Foste-Whyte (Street
Corner Society) foi publicado no Brasil como um dos ensaios de Desvendando Mdscaras Socials, livio
organizado por Alba Zaluar, excluimos (pervertemos?) a expressio 'observagio participante’ pelo fato de nfio
tenmos adotado a prética que lhe comesponde. Na verdade, & observaglio parficipante inaugurada por
Malinowski tinha por motivagio primordial suspender as categorias conviccionais do pesquisedor para que
este pudesse perceber o mundo dos nativos como se fosse um deles (cf Durham, 1978:46-48). E um
processo que demanda tempo e ume atnagio como nativo. Desde o inicio de nosso trabatho, & observagio
participante configurava-se como nfo pertinente, j8 que nfo organizariamos, nem cobririamos, nem
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1.2.2.1.2.1- COMECANDO SEM O(S) DOC(S)

0O periodo de entrevistas com as misses teve duas fases
que ocorreram concomitantemente: as entrevistas em si e a
fase de acesso as misses para que as entrevistas pudessem ser
marcadas.

Procurar enderegos de ex-misses Brasil, que a primeira
vista pode parecer algo bastante facil, mostrou-se na verdade
uma tarefa um tanto melindrosa. No inicio, tudo de que
dispinhamos era seus nomes e sobrenomes e algumas indicag¢des
de onde estariam residindo atualmente. Devido ao fato de
te;mos "queimado™ etapas em fun¢do dos prazos estabelecidos
tivemos que ir a campo sem o Doc, ou melhor, sem os Docs.
Essas etapas que confeririam um ritmo mais natural a todo o
processo | seriam basicamente contatos prévios com ex-
candidatas ao Miss Santa Catarina e ao Miss Brasil conhecidas
de conhecidos meus, alguns Jjornalistas, fotégrafos e
colunistas sociais também conhecidos de amigos meus e assim
por diante, ou seja, o estabelecimento de uma rede, que
possibilitasse a obtengdo de nuimeros de. telefone, por
exemplo, ou mesmo eventuals apresentagdes. Como essa rede ndo

existiu fomos a campo sem os nimeros de telefone e sem

fotografariamos e nem nos candidatariamos ao Miss-U. Por outro lado, pensando-se na parte da "recepodio”
do Miss Universo, sempre estivemos entre o piblico aficionado, o que exigiu que um certo distanciamento
fosse produzido, em meio 4 situacfio que nos cabia - a participago observante.
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alguém para intermediar os contatos.! Eramos o
perfeito simulacro do William Foote-Whyte sem o Doc. O
resultado €& que grande parte do tempo da pesquisa foi gasto
na procura dos numeros de telefone das misses ou de algo que
pudesse levar a elas, indo desde consultas & lista telefénica
e ao auxilio a lista até contatos com o parente do parente do
parente que fornecia enderegos mas n&o queria ser
identificado. Essa fase foi muito rica tanto em termos de
experiéncia pessoal quanto em termos de informagdo acerca do
universo pesquisado. Lamentavelmente, por questdes de espago
ndo ha& como detalhd-la aqui. Temporalmente ela correspondeu
aos meses de mar¢o, abril, maio, junho e julho de 19952,
quando além das entrevistas e suas transcrig¢des, continuamos

as conversas com o piblico.

I.2.2.1.2.2- CONTROLE DE IMPRESSOES NO REINO DA CINDERELA

! Mesmo sabendo que a existéncia de alguém que intermedie 0s contatos possa fimcionar as avessas, inibindo
ou mudando a atitude do entrevistado, para casos de pesquisas como esta, cuja peculiaridade (para citar
apenas uma) ¢ ter os sujeitos espathados por um pais com as dimensdes do Brasil, recomendariemos a
intermediagdo. Sentimos falta de um Doc (referéncia a0 intermediador da pesquise de William Foote-Whyte,
Street Corner Society, 1943, seu nome era Doc), até mesmo de vérios Doos, dadas ds circunstiincias. De
qualquer forma, a atitude do entrevistado, seja ela qual for, esth no patamar da incerteza das coisas humanas-e
temos mesmo que lidar com ela.

2 No més de agosto, além de "descobrir” o nimero de telefone de algumas ex-misses Brasil, fizemos elguns
contatos encaminhando entrevistas. No entanto, optamos por nfio fazé-las devido aos prazos estabelecidos
quanto a esta dissertagio. Como nosso interesse estd na infensidade das experiéncias humanas e no em
encampar métodos estatisticos que me permitam "posar de cientista”, ndo foi dificil aceitar essa deciséo.
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Gerald Berreman em seu trabalho Etnografia e Controle

de ImpressSes em uma Aldeia do Himalaia (1962) descreve

é
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alguns aspectos de sua pesquisa de campo analisados do ponto
de vista que ele chama (inspirado em Goffman) de 'controle de
impressfes'. Berreman coloca que as 1impressdes que o
etnégrafo e os sujeitos procuram passar um ao outro s&o
\ aquelas que eles acham que se coadunam com seus objetivos,
sendo o objetivo do etndélogo obter informagdes e o objetivo
dos sujeitos resguardarem as informagdes que possam
comprometer sua imagem publica. Aquele autor conclui seu
raciocinio afirmando que nenhum dos dois, nem o etnégrafo,

nem os sujeitos, podem ter um sucesso absoluto. Dito e feito.

e ST AT L YN T T

Mas isto é algo que sb6 podemos dizer agora, depois de termos
ido a campo, onde a incerteza das coisas humanas e o rigor

amargo de sua indisciplina se manifestam inequivoca e

*

inapelavelmente.
De nossa parte, o comportamento perante oS
entrevistados sempre foi aquele de alguém ciente de que a

reacdo Iniclal dos sSujeitos ao etndgrafo que os estuda serd sempre uma tentativa de
identificéio em termos familiares; de identificd-lo como ator de um-papel famlliar e que

as impressdes por ele dadas s&o determinantes de como sera .
identificado. (Berreman, 1962, in Zaluar 1990:145). E nem

mesmo a escolha dessas impressdes ¢ livre como nos mostra

Berreman ao falar sobre um trecho autobiografico de George
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Orwell onde este conta ter atirado em um elefante contra .sua
prépria vontade exclusivamente para manter a imagem que a
multiddo demandava de sua posigdo de sahib. Também "matamos
alguns elefantes"™: sem garantir a empatia ndo h& como obter
informagdes. Por mais cémoda que nossa situag8o possa
parecer, pois nd&o estavamos estudando em um ambiente
conflagrado, tampouco os sujeitos pertenciam a uma cultura
diferente, as coisas se complicaram em um ponto: entre
nossos entrevistados estavam pessoas piblicas. Ndo podiamos
nos utilizar daquela mé&scara do antropdlogo acima do bem e do
mal que ndo dard a conhecer seus sujeitos, trocando nomes,
etc. No caso das misses por exemplo, até seu linguajar &
identificatdério, uma vez que falam variantes regionais do
portugués. Isso sem contar certos eventos de suas vidas que
foram bastante explorados pela imprensa. Trocar hnomes,
converter as falas para o portugués norma e omitir eventos,
além de dificultar a compreensdo de certos nexos seria o
oposto daquilo que entendemos por transparéncia, para néo
falar em polifonia.

Nos referimos a tudo isto no sentido de reforgar nosso
argumento de que o que as entrevistas vem a ser ndo é
decidido pelo método, ja que elas s&o fruto de um encontro
de subjetividades. Nado é uma questdo de elaborar um

questiondrio ou um roteiro para entrevista e simplesmente
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aplicé-lo, o que se pode ou ndo perguntar & definido no ato.
E o momento que define se a entrevista vai ser uma confiss#o,
um relato intimista ou um bate-papo. Fomos a cahpo com
roteiros para coletas de histéria de vida. Porém, nosso campo
se mostrou mais adequado & realizagdo de entrevistas
tematicas ndo-estruturadas, que exploraram a
vivéncia especifica do Miss Universo por parte das misses,
bem como aspectos de suas experiéncias anteriores e
posteriores. Essa adequagdo "compulséria™ mostra que ha muita
anélise permeando as decisbes do que pode ser observado e de
como isso pode ser registrado. E &€ em grande parte a histéria

dessas decisdes, o soar dos anthropological blues (cf.

DaMatta, 1978), esse circular na liminaridade da incerteza

das coisas humanas, que propiciam ao pesquisador um encontro
com sua prépria subjetividade, causando-lhe uma
transformagdo pessoal, o que confere ao trabalho de c;:lmpo o)
cardter de rito de passagem, de iniciagfo.' N&o escapamos

ilesos.

! Quanto 4 analogia entre trabalho de campo e rito de passagem (ao status de antropélogo) ver DaMatta
(1983). Ver também Buffon (1992:21) que 80 desorever sua experiéncia de campo, se reporta a José Jorge de
Carvalho que, segundo ela, amplia esta analogia, vendo o trabatho de campo como um rito de iniciagdo (nfo
apenas & um outro status académico, mas a um novo ser, transformado por essa experiéncia). Sei que 80
dizenmos "nio escapamos ilesos", nilo transmitimos nem a metade de tudo o que .o processo desta pesquisa
nos trouxe de evolug#io. Sabemos que seria impossivel transmitir o todo. Mas fazemos questiio de salientar
algo que pode passar desapercebido, pelo menos entre os que 86 véem o "mito-do Indiana Jones” através do
prisma que j4 comentamos - nosso trabalho de campo nfio se resumiu as entrevistas com os misses,
jomnalistas, colecionadores ¢ outros, nem nas conversas com o piiblico. Ele incluin o acesso a e anilise de
todas as outras fontes mencionadas. A relagiio pesquisadora-videos/revistas/memorablia também é um
encontro de subjetividades, posto que hi dois lados, a Otica dessas fontes e a biografia individual da
pesquisadora que influencia 0 modo de sua ufilizagio. Segundo j& ouvimos, essa parte de nosso trabalho de
campo estaria inscrita no mito do Indiana Jones, no caso, em nosso mito do Indiana Jones. Achamos que,

burchase PDF Split-Merge on www.verypdf.com to remove this watermark.



32

NI R AT T

I.2.2.2- A ANALISE
1.2.2.2.1- FONTES

I.2.2.2.1.1-MATERIAL DA MIDIA IMPRESSA

Toda uma gama de publicac¢8es que velcularam oS concursos
Miss Brasil/Miss Universo (revistas Manchete, O Cruzeiro,
Fatos & Fotos, Fatos & Fotos-Gente, etc..., além de jornais).
Este material provém de nosso acervo particﬁlar (revistas,
jornais e recortes posteriores a 1966), do acervo de
colecionadores (revistas, jornais e recortes, abrangendo o
periodo de 1952 a 1981) e do acervo de bibliotecas onde o
material (revistas Manchete e O C(Cruzeiro dos anos de .1953,
1957, 1958, 1962, 1963 e 1966) foi fotografado (Biblioteca
Piblica de Floriandépolis, Museu de Comunicagdo Social
Hipélito José da Costa, Porto Alegre)ou obtido através do
sistema de comutagdo (COMUT) da Biblioteca Universitéaria da
UFSC, constituindo-se este material de fotocépias (ECA-USP,
Manchetes n%® 848, 849 de julho de 1968,1.060 de agosto de
1972 e Fatos & Fotos 676 de agosto de 1974) e microfilmes
(provenientes da Fundag&o Biblioteca Nacional, Rio de Janeiro

e lidos no Setor de Teses da UFSC).

talvez, em funcio da dificuldade de aocesso a essas fontes obtidas em parte junto & vérias bibliotecas (inchuindo
certos setores de obras rares que sé penmiters que se fotografe o material) e a oolecionadores. Prefirimos ver
essa parte inscrita num todo que responde pelo espirito da etnéloga.
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I.2.2.2.1.2- MATERIAL DA MEIDIA AUDIOVISUAL

Por material da midia audiovisual entendemos 2 tipos de

programas:

1—Prdgramas sobre concursos de beleza, programas varios que
veiculam trechos de concursos de beleza ou comentérios de
gualguer natureza e em qualquer proporgdo acerca dos mesmos,
tele(dudio) jornais Que veiculam noticias de concursos de
beleza e similares. Este material pertence a nosso acervo e
dele foram feitas transcrigdes parciais.

2-Transmiss@es dos concursos Miss Santa Catarina/Miss
Brasil/Miss Universo.

Este material é constituido por gravagdes domésticas em
audiocassetes (concursos da década de 70) e videocassetes (a
partir de 1982) pertencentes a nosso acervo. Transcrevemos as

fitas (na integra) com as transmissdes do Miss Universo.

I.2.2.2.1.3-MEMORABLIA

Aqui se incluem pegas de acervos de colecionadores,
variando desde trajes utilizados por misses até fotos por
elas autografadas. Além destas, incluem-se itens que
estiveram a disposigdo da populagsio em geral, como por

exemplo, a boneca Ieda Vargas e fotos varias.
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I.2.2.2.2.4~BIOGRATIA
Nos referimos aqui especificamente ao livro Martha

Rocha - Uma Biografia em Depoimento a Isa Pessda.

I.2.2.2.1.5- ENTREVISTAS TEMATICAS RAO ESTRUTURADAS

I1.2.2.2.1.5.1- Entrevistas com ex-misses:

1-Entrevista com Ieda Maria Vargas, Miss Brasil e Miss
Universo 1963;

§ 2-Entrevista com Janeta Eleonora Hoeveler, Miss Brasil 1974;

| 3-Entrevista com Deise Nunes de Souza, Miss Brasil 1986;
4-Entrevista com Isabel Cristina Beduschi, Miss Brasil e Miss
América do Sul 1988;

5-Entrevista com Maria Carolina Portella Otto, Miss Brasil

1992.

1.2.2.2.1.5.2~ Entrevistas com jornalistas, organizadores de

concursos, colecionadores:

? 1-Entrevista com Rogério Martorano, jornalista e RP dos
Didrios Associados;
2-Entrevista com Joaquim Galete da Silva, jornalista e

colecionador.

, 1.2,2.2.1.5.3- Entrevistas éom o publico "aficionado™:
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mais definido que os entrevistados tiveram com o objeto de

nossa pesquisa. Assim temos na entrevista 1 o que nos conta a
b entrevistada acerca da ceriménia de coroag¢do de Miss Santa
Catarina 1955, com a presenga de Marta Rocha; na entrevista
2, o© reléto da confecgdo de um book para Miss Goi&s 1987; na
entrevista 3, és impress8es do entrevistado acerca do evento

final do concurso Miss Brasil 93 ao qual ele esteve presente.

Tanto as entrevistas com as misses quanto as entrevistas
com vos jornalistas, colecionadores e "aficionados", com
du;aqéo de em torno de duas horas cada uma foram gravadas em
dudio-cassetes e transcritas semi-foneticamente. Para alguns
trechos que foram mais explorados, especialmente onde havia
;‘ maior interesse em resgatar aspectos n&do-verbais da
conversagdo, adotamos convengdes que estdo especificadas nas

transcri¢des das entrevistas.

I.2.2.2.1.6~- CONVERSAS COM O "PUBLICO"

Por conversas com o "piblico” entenda-se uma

- miscelé@nea que vai desde conversas telefbnicas e bate-papos
em saldo de beleza até conversas com taxistas, sempre em

torno de algo ligado ao objeto de pesquisa. Estas conversas,

)
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S&o entrevistas feitas a partir de algum "ponto de contato"
mais definido que os entrevistados tiveram com o objeto de
nossa pesquisa. Assim temos na entrevista 1 o que nos conta a
entrevistada acerca da ceriménia de coroagdo de Miss Santa

Catarina 1955, com a presenga de Marta Rocha; na entrevista

2, o relato da confec¢éio de um book para Miss Goiads 1987; na
entrevista 3, as impressSes do entrevistado acerca do evento

final do concurso Miss Brasil 93 ao qual ele esteve presente.

Tanto as entrevistas com as misses guanto as entrevistas
com Os jdrnalistas, colecionadores e "aficionados", com
duragdo de em torno de duas horas cada uma foram gravadas em
dudio-cassetes e transcritas semi-foneticamente. Para alguns
trechos que foram mais explorados, especialmente onde havia
maior Jinteresse em resgatar aspectos néo-verbais da
conversagdo, adotamos convengdes que estdo especificadas nas

transcri¢gdes das entrevistas.

I.2.2.2.1.6~ CONVERSAS COM O "PUBLICO"

i Por conversas com © "publico” entenda-se uma

misceldnea que vai desde conversas telefénicas e bate-papos
em saldo de beleza até conversas com taxistas, sempre em

torno de algo ligado ao objeto de pesquisa. Estas conversas,
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ao contrario das entrevistas que acabamos de mencionar, néo

foram gravadas, mas sim registradas em nosso diario de campo.

1.2.2.2.1- PROCEDIMENTOS
1.2.2.2.1.1-DE VOLTA AS VIAS (“FONTES").

Registrar a ‘organizagd3o da tribo e a anatomia de sua
cultura’l!s apresentar um ‘corpus inscriptionum como documento -
da mentalidade nativa’ e ’coletar os imponderdveis da vida

real’ - apostamos muito nestas tré&s vias propostas por

Malinowski (op.cit.), inclusive, nosso “corpus

inscriptionum Miss Universum” & bastante extenso, sé que
tomadas como passos e pensadas levando-se em conta a

natureza plastica, negociada e ©proviséria das agdes e

! Refutadas ¢ claro, as tendéncias ¢ metéforas organicistas/fisiologicas. O que queremos dizer aqui, é que em
nossa experiéncia de campo sentimos o quanto as vinculagdes arquetipicas s&o operantes em termos do
campo em si. Normalmente presta-se mais atengio a elas ao nivel do texto escrito, sobre o que comenta-se,
por exemplo, a vinculagio entre o0s textos de Malinowski ¢ Joseph Conred. Assim, foi com uma. certa
*surpresa” e uma oerta sensaglo de estar utilizando procedimentos "ultrapassados”, que nos percebemos
processando as conversas com o publico em tabelas com faixas etarias, profissdes, procedéncia, "grau de
exposigio” ao conourso de Miss Universo e similares. Um retomo ao ‘método da documentagio estatistica
concreta’ ¢ sua profuiséio de mapas ¢ tabelas? Acreditamos que nfio. Sem esse procedimento, seria dificil nos
situarmos em termos dos espagos de penetragio do concurso. Qutra das vethas priticas em que "incorremos"
foi termos tirado fotografias com algumas misses, em prol do notério cliché etnogrifico (marca registrada dos
relatos de viagem) "posso falar porque aqui estive”. Se para Hans Staden estava dtimo, nos dias de hoje, se
isso n#io for tomado como uma dessas préticas das quais nio se desvenciltha facilmente, posto que séo
arquetipices, chega-se & conclusdio de que se esti fazendo algo fora de proposito, porque acreditamos ser
consenso que a presenga de alguém em algum lugar ndo garante uma leitura absoluta de nada, garantindo sim
‘uma leitura de' (cf Geertz, 1989), quando muito, uma das bem provéveis.

Para uma methor compreens3o dessas vinculagdes, ver o trabatho de Laurent Jesmy, A Estratégia da
Forma (1979) sobre intertextuatidade; ¢ os trabathos de Itka Boaventura Leite, O Vigjante (1991) ¢ As
Frontelras do Exdético: o Antropélogo e o Viajante (1994), onde a autora ulirapassa o texto escrito,
abordando, além dele, a prética etnografica como viagem.
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verbalizag¢8es, que como ja afirmamos anteriormente é um dos
grandes aportes do pensamento bakhtiniano a esta dissertagéo
e a pratica que conduziu a ela. Aqui tratamos do Miss
Universo, com um foco maior sobre a época em que ele teve
mais repercussdo no Brasil. Todavia, note-~se que é imposgivel
desconsiderar a natureza dialégica do ser. As coisas se
definem umas em relagdc as outras. Assim, 'de certo modo,

podemos dizer que o Miss Universo é o Miss Universo porque

ndo & o Miss Mundo; quando alguém se refere & década de 60
como o periodo &Aureo do Miss Universo no Brasil esté
pressupondo um periodo n&o Aureo, ou seja, ha todo um espago
de fronteiras, continuidades, descontinuidades que ndo pode
ser desconsiderado. Se desconsiderado fosse, comprometeria a
leitura desse ‘manuscrito desbotado, cheio de elipses...’ Dai
a variedade dos registros e o “tamanho” do corpus
inscriptionum.

O cédigo ndo determina a conduta, tem-se que respeitar a
especificidade das interpretacbes s quais pessoas de uma denominacéio.
particular submetem sua -experiéncia, uma vez que isso é o que elas professam como

descricbes. (Geertz, 1978:25, é&nfase nossa). Interpretagdes

estas, que trazemos para c&4 em ‘sequnda e terceira mé&o'’.

! Resumindo, os textos autropelégices. siio eles mesmos inferpretacies ¢, na verdade, do segunda ¢
terceira milo. (Por definiciio, somente um “mative” faz a interpretaciie em primeira miio: é a sua

cultura.) . Trata-se, portanto, de ficgies; ficples no sentido de que sfio “algo comstruide”, “alge

modelado” - o senfldo original de fictio - nilo que sejam falsas, nke fatuals ou apenas experimentos do-

pensamento. (Geertz, 1989:25-6)
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Falamos sobre padrdes, mas padrdes em contextos simbélicos e
sociais caracteristicos, ligados a experiéncias e n#o como
caracteristicas naturais da construgdo da feminilidade, ou
seja, falamos sobre conceitos.

Nem o cédigo determina a conduta, nem os imponderaveis da

vida real estéo simplesmehte a disposic@io, como que ja

registrados. Dail as entrevistas e conversas.

I.2.2.2.1.2- COMEGANDO A LEITURA

Quanto aos procedimentos de aﬁélise propriamente ditos
temos que considerar as varias fontes desta pesquisa. A
utilizag8o de entrevistas e conversas, e a utilizagdo tanto
do material da imprensa escrita quanto da falada tem base na
visd30 unitaria para texto (texto como sendo toda a produgdo
cultural baseada na linguagem, Bakhtin; cultura como texto,
Geertz). Esta vis8o nos faculta a possibilidade de "fazer
perguntas™ a este material que teria a fung&o de informante.
Eis nosso principio b&sico de leitura.

A linguagem n3o deve ser considerada um construto
auténomo e ndo ha& como separar o instrumento lingliistico de
suas condi¢bes sociais de produgdo e utilizagdo, a linguagem
ndo é um objetb de eleigéo mais do que um instrumento de ag&o
e de poder; as trocas lingiisticas, que s8oc relagdes de

comunicagdo por exceléncia, s&o também relagdes de poder
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simbélico onde se atualizam rela¢des de forca (Bourdieu,

1996:23-24). O que circula

*nio é “*a lingua”, mas disocursos estilisticamente
caracterizados, ao mesmo tempo do lado da produgio,
na medida em que cada loocutor transforma a lingua
oomum. num: idicleto, e do lado da recepgdo, na medida
em que cada receptor contribui para produzir a
mensagen- que ele percebe e. aprecia, importando para
ela tudo o que oconstitui sua experi@noia singular e
coletiva (Bourdieu, 1996:25).

Nossa  andlise incidiu entdo sobre esses  discursos
estilisticamente caracterizados, dque conformam mifos (no
sentido barthesiano), com o objetivo de mostrar, revelando o
sistema de valores do Miss Universo, o quanto esses mitos séo

sistemas semiolégicos e ndo verdades absolutas. Ou, como

coloca Barthes (1993 [1954-6]) o quan{:o n8o s&o sistemas

fatuais, cuja leitura nesses termos (como sistemas fatuais)
faz, segqundo ele, com que a todo momento ‘Natureza e

Histéria’ sejam confundidas.! Deve-se tratar do mesmo modo a
escrita e a imagem, ambas s@o signos (Barthes, 1993:147). A
andlise do Miss Universo foi feita considerando-se tanto as

categorias lingliisticas quanto os signos n8o-verbais (trajes,

cenario, etc.). Eis nosso principio de analise.

10 ponto de partida desta reflexiio era, as mals das veres, um sentimento de impaciéncia frente a0
“natural” com que a lmprenss, a.arte, ‘o senso comuin; mascaram continusmente wma reslidade que,
pelo fate de ser aquela em que vivemos; niio deixa de ser por isso perfoltamente histérica: resumindo,
sefria por ver a fode momento confundidas, nos relatos: da mossa atualidade; Natureza ¢ Histéria, ¢
queria recuperar na exposiciio decorstiva do-que-6-6bvio, o abuse ideolégics que, na minha opiniiio, .
nele se dissimula. (Barthes, 1993:7)
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Comegamos a segunda parte deste capitulo wutilizando a

expressio cunhada por Trajano Filho (1988:133) - Que

Barulho & Esse, o Dos Pés-Modernos? - para falar de nosso
préprio barulho, ou seja para explicitar nosso posicionamento
frente ao atual momento da Antropologia, ao qual n&o pudemos
nos furtar, mesmo tratando-se aqui de um fazer convencional.
Tentamos deixar claro que um trabalho como este depende
do referencial préprio do pesquisador, que n&o se resume na
sua formagdo académica, passando obrigatoriamente por sua
biografia individual, j& que as decisles que vao desde a
escolha da tematica até a interagdo com os sujeitos

pesquisados e finalmente a apresentag¢éo da pesquisa dependem

de sua subjetividade. Tentamos também chamar ateng&o para o
fato de que ndo hé& s o lado do pesquisador, havendo sim um
encontro de subjetividades determinante do que vai ser o
campo e consequentemente do que vai ser a anllise
antropolégica. E que, por outro lado, o que vai ser
represén-tad‘o/apresen-tado nédo depende apenas do pesquisador.
Tentamos mostrar, na medida do possivel, o que foi nossa
experiéncia. Falamos sobre a teoria cultural que
informa nossa pratica antropoldgica, bem como, sobre algumas
das no¢des de pensadores do campo das ciéncias sociais, com

as quais este trabalho est& em interlocu¢do. Acreditamos que
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tudo isso responda pela perspectiva a partir da qual esta
etnografia fol construida. Explicitada nossa posig8o tedrico
metodolégica frente a Antropologia enquanto disciplina,
passaremos a nossa posigdo tebérica dentro do campo de estudos

de género, colocando o que entendemos por género e beleza.
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Si une des conditions nécessaires de Uesthétique
contemporaine féminine est la minceur, I'ilnverse n’est
pas vrai : la graisse n'est pas symétriquement um
<<devoir>> de beauté dans le <<passé>>.

(Véronigue Nahoum, 1979:29)
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cariTULO II

O GENERO,“A BELEZ

II.1.- Sobre o conceito de Género

Em Antropologia, a obra pioneira na abordagem da quest&o
das diferencas homem-mulher, foi a de Margaret Mead,
especialmente com Coming of Age in Saﬁoa (1928), Sexo e
Temperamento (1935) e Macho e Fémea(l1949). Na verdade, o que
esta obra mostra &€ que os conceitos de género sd3o culturais e

ndo biolégicos, s&o mutaveis e n&do fixos.

Estudando trés grupos da Nova Guiné (Arapesh, Mundugumur
r e Tchambuli), em Sexo e Temperamento, Mead compara essas
diferentes culturas quanto & personalidade. Entre os Arapesh
ela observou que tanto os homens quanto as mulheres atuavam
de forma dita feminina (na sociedade ocidental, especialmente
na americana, ponto de referéncia de Mead), ou seja, eram
passivos, gentis, carinhosos, maternais. Os Muﬁdugumor agiam
de forma predominantemente dita masculina (idem observagédo
parentética anterior), mostrando violé&ncia, competitividade,
agressividade e hostilidade. Entre os Tchambuli ela verificou

uma invers&o de papéis, sendo as mulheres dominadoras e os
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homens submissos e dependentes. Mead coloca que a questdo
basica é

"o reconhecimento de que a trama cultural por tras
das relagées humanas é o modo como os papéis dos
dois sexos sd3o concebidos e de que o menino em
crescimento ¢é formado para uma &nfase local e
especial tio inexoravelmente como o € a menina
crescimento". (Mead,1988:23)
Em- suma, trata-se de papéis sociais, n8o de caracteristicas
inatas. Trata-se de aprendizado, ndo de genética.
Ao abrirmos esta dissertagcdo tentamos colocar nossa
crenga de que ndo existe a mulher enquanto género univerSal,

mas sim uma pluralidade de mulheres; de que n&oc ha mulher

intrinsecamente bela ou feminina, j& que sendo construidas

essas caracteristicas variam de grupo para grupo, nao havendo
padrdes de beleza e feminilidade universais.

Pensamos também j& ter deixado nossa posigédo bastante
clara, em relagdo a como se da& essa construgdo, ao introduzir
o presente trabalho, quando entao, falamos sobre sua inserg¢éo
no campo de Género. S3o fatores «culturais, sociais e
histéricos que determinam o comportamento social e reforgam
determinados padr8es de beleza e feminilidade, influindo em
iltima andlise sobre o modo como as pessocas o0s experimentam.
A experiéncia é relacidnal.

Obviamente, a discusséo atual em torno do conceito de

género transcende de muito as colocagdes de Mead acerca do
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que ela chama de papéis sociais. Na verdade, segundo Lamas

(1986:187), nem foi a Antropologia gque introduziu a
utilizagdo da categoria género nas ciéncias sociais com o
sentido de construgcdo social do feminino e do ma-sculino.1
Isto foi feito pela Psicologia na sua vertente médica,

principalmente a partir dos estudos de Robert Stoller (1968).

Dentro da perspectiva apontada por Stoller, género é uma

categoria em que se articulam trés insté&ncias basicas - a
atribuigdo de género (que se dA quando nasce o bebé&, baseada
na aparéncia dos 6rgdo genitais); a identidade de gé&nero (que

se estabelece em torno dos trés anos, quando a crianga se

assume como menina ou menino, estruturando sua experiéncia
vital como menina ou menino e dque ¢é praticamente
irreversivel); e o papel de género (dado pelo conjunto de

normas € prescrigdes que a sociedade e a cultura ditam sobre

o comportamento feminino ou masculino) (Lamas, 1986:188-9).

Tal instdncia (o papel de género) é bastante explorada nesta

dissertagdo, visto que as normas e prescrigdes, variaveis

! Para criticas 4 Mead e para uma revisdo de como foi se forjando o conceito de género, incluindo as
contribuig8es da teoria ferninista ver Lamas (1986). De Mead, 0 que estamos tentando reter aqui é o cardter de
pioneiristo, néo estamos de modo algum adotando o conceito-de género como papéis sexuais, ou papéis
sociais que, de qualquer modo, se reportam a um sistema simplisticamente dicotomizado. Para uma revisfo
das perspectivas através das quais vérios autores jA aborderam Género (como Papéls Dicotomizados; Género
como uma Varikvel Bindria, Género como uma Varidvel Psicolégica, Género como Sistemas Culturals, Género como:
Retacional) ver Lima Costa, 1994b:141-174.
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espaqo;temporalment'e, redundam em esterebdtipos que sé&o
discutidos aqui.

Stoller (1992:28) coloca que masculinidade ou feminilidade é uma
convicgio - mais precisamente, uma densa massa de convicgSes, uma soma algébrica de se,
mas e e - ndo um fato. Incontroverso. E acrescenta que essas convicgdes
séo obtidas através, além do suporte bioldgico, das atitudes
dos pais (particularmente na inf&ncia). ‘Segundo ele, essas
atitudes, seriam em linhas gerais, as da sociedade como um
todo, mas ‘filtradas pelas personalidades idiossincraticas
doé pais’, o que faz com que tais convicgbes ndo sejam
verdades eternas, posto que se modificam quando a sociedade
se modifica. O que tenta-se aqui é discutir essa ‘densa massa
de convicgBes’ no que diz respeito a construgdo do feminino,

mais especificamente a beleza como um dos pilares mais

permanentes do modelo hegemdnico do feminino, considerando o
Miss Universo e a sociedade {(afinal, o ™“tré&nsito” onde as
atitudes e as convicgdes sdo construidas, desconstruidas,
reconstruidas), particularmente a brasileira, num determinado
periodo de tempo.

Falando-se em género n&o ha como deixar de considerar o

momento pelo qual passam as teorias feministas no qual,

conforme coloca Lima Costa (1996:54-55) muito se discute a

necessidade de se buscar outras representacdes da diferenca sexual que fujam a

desgastada economia do masculino-feminino, de se elaborar a diferenca em

#
I
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termos outros que n&o aqueles da diferenga entre o homem e a
mulher, de se responder a questdes como a colocada por Teresa
de Lauretis (1987) acerca do que fazer da diferengca das mulheres em

relagio a Mulher, e das diferencas entre mulheres. Em suma, de se

descentralizar o ‘género como economia da diferenga sexual’,

encarando as diferencgas como efeitos da mitua imbricacio de vérias categorias
de identidade social, as quais nio podem ser agrupadas sob a égide da diferenca sexual ou..

unicamente de género (Lima Costa, 1996:54). Encarar

%a complexa intersecgio (ndo simples adigido) dos
inimeros eixos de diferenciagio social, sem contudo
assumir um:ficil paralelismo entre eles, configura o
momento mais crucial (e talvez mais dificil) para a
teorizagio feminista, pois aqui ela se desprende do
género.” (Lima Costa, 1996:54)

II.2.- Uma Pequena histdéria da
Beleza

Sequndo Lavoisier (1978:73), o ideal decorpo feminino sofreu muitas

transformacbes e distorgdes ao longo da Histdria. Para ela, perto de nossa
época, pode-se pensar, no século XIX em Rubens e Renoir, cuja
arte retrata mulheres de corpo ‘cheio e generoso’, pintadas

com esmero em cores calorosas e jogos de sombra e luz. J4,

Vincent (1992:309) coloca que as mulheres gordas de Rubens e Jordaens,

podem-se opor as silhuetas esgulas e tentadoras de Cranach, que o0s sicubos muitas

vezes sdo filiformes, que Gabrieile d'Estrées ¢ a marechala de Viilars tém o rosto fino,
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selos altos e redondos, sem barriga e que  Héléne Fourment mostra curvas que nos
deixam divididos: as nédegas tém ceiulite, mas os seios s#o fimes. Em suma,
transformagdes, distorgdes e ambigliidades, mas ndo evolugdo
linear do gordo para © magro, como O senso comum teima em

reiterar.

Nahoum (1979), em seu artigo La Belle Femme ou le Stade

du Miroir en Historie, chama ateng8o para o fato de que se
uma das condigB8es necessldrias da estética feminina
contemporénea é a magreza, o0 inverso n#&o ¢é verdadeiro, ou
seja, no 'passado a gordura ndo era um dever de beleza, néo
se evoluiu simplesmente do gordo em direg&o ao magro.

Em uma pesquisa arqueoldgica que reconstituiu a partir
de esqueletos a imagem do corpo do homem e da mulher que

viviam em Saint-Jean-le-Froid entre os séculos XII e XIII,

ficou patente o dimorfismo sexual, sendo a rmulher
nitidamente menor que o homem e possuindo um esqueleto
‘delicado, mas bem formado’. Pelo estudo de esqueletos do
cemitério arqueoldgico daquela localidade a imagem de mulher
que se tem é a de uma nulher graciosa, de fronte convexa e proporcdes
conforme os critérios atuals; uma mulher bem feita, a despeito da estrutura curva

tipica do trabalho rural. (Nahoum, 1979:28, baseada em Piponnier e

R T TR

Bucaille, 1976)

Engordar era um sinal de riqueza nas cidades italianas

¢ da Idade Média, onde popolo grasso designava a aristocracia
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dirigente e popolo magro designava a plebe, sendo o valor
positivo atribuido a gordura, tanto em termos de gordura
feminina quanto masculina, caracteristico das sociedades
subnutridas, nas quais ¢é a alimentagdc a preocupagio

fundamental. (Burguare, 1965, citado por Nahoum, 1979, e
Vincent, 1987)

Nahoum observa que embora essa ‘beleza feminina forte’
tenha sido reforgada pela estatuiria e iconografia alegéricas
(tanto no sécﬁlo XVII quanto no século XIX), ela ndao & um
espelho, mas sim um prisma - as formas do corpo feminino
representadas foram mais informadas pelas préprias leis da
arte pictorial e escultural do que pelos critérios de beleza

e feidra de uma dada época. Na qualidade de outro tipo de

fonte, onde o corpo feminino ndo foi utilizado como alegoria,

Nahoum toma (além dos dados arqueoldégicos j& mencionados)

como exemplo a edigédo de 1548 do Calendriér des bergers, onde
considerando o conjunto das ilustragdes vistas, o corpo
f feminino aparece miniaturizado em comparagdo com o do homem,
e cada vez mais 'middo’ a medida que se sobe na escala
social, nenhuma <curva de seio ou quadril, o nico
arredondamento era o da bochecha. Nos jogos de cartas dos
séculos XVI-XVIII o padrdo também era este. Assim, os tragos grificos

caracteristicos do corpo feminino neste tipo de documentos, independentemente dos .

r costumes ou atitudes soclais sdo a miudez da sithueta ¢ a bochecha sem sombra. Na
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poesia ocidental da mesma época Nahoum também encontra
indicios de que a gordura seja associada a feidra, sendo que
a beleza associa a ‘esbeltez ao arredondamento’. Ela coloca
que no século XVI o trago pertinente da >presencé.\csﬁﬂca feminina parece ser a

unido do delicado e do redondo, do milido e do farto, da esbeltez volumosa. ! A analise

de provérbios ouvidos no século XIX, mas de origem anterior
{(encontram-se a partir do século XVI) confirma qgue a gordura

era algo negativo e que a dietética era semelhante a do

Calendrier des bergers, mais antiga. Era uma dietética onde o
regime ndo era feito para emagrecer, mas para estar de acordo
com os ritmos dos dias, das estag¢des, dos periodos da vida.

(Nahoum, 1979:30-31)

Independentemente de quais tenham sido os critériog, oS
modelos de Dbeleza anteriores, certamente variados, o
importante é se pensar nas condi¢des que propiciaram o
surgimento do modelo da mulher magra e 1lisa, que foi

inicialmente segundo Nahoum (1979) uma criag&o das elites

sociais, para as quais a verticalidade era importante, jé
que traria uma maior visibilidade, que garantiria sua fungdo
social - se mostrar, ser visto. Ja a partir do século XVII o
trabalho corporal que somou-se aos cuidados com a

indumentéria, produziu sua obra prima, a beleza, aivo dos saldes e locais festivos,

! En fait, le trait pertinent de la présence esthétique féminine pardit dre I'union du gracile et du rond, du
menu et du plain, du "svelte et bien en chair”. (Nahoum, 1979:29).
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onde as elites se entreolham. O corpo no mundo rural nao foi

redesenhado por esse adestramento estético. (Nahoum,

1979:23)

No século passado a manifestagdo do luxo diferia entre
os burgueses e cortesdos, devido a suas condig¢des objetivas
de vida. Os primeiros viviam dentro de seu orgamento
particular, n&o tinham acesso ao crédito real, nem a
empréstimos individuais, sua fortuna dependia de seu trabalho
e ndo da ociosidade cortesd, além do que podiam viver
austeramente dentro de casa, poupando dinheiro para as
aparig¢des publicas. Se as diferengas existiam entre aristocracia e burguesia, um

abismo separava essas classes da populacioemgeral (Ortiz, 1991:128). Por
essa raz3o, Daniel Roche (citado por Ortiz, 1991:128-129)

verifica a presenga de trés légicas vestimentarias: a da
sociedade de status e de estamento, a da racionalidade do céiculo das oportunidades
econdmicas burguesas e a da necessidade dos pobres.

No inicio do século, similarmente, o estatuto do corpo
dependia enormemente do meio social. Os trabalhadores

valorizavam seus corpos como sendo ‘o servo robusto e fiel a

labuta’, respeitando neles a forga fisica, o vigor e a
resisténcia, ao passo que a burguesia, mantinha uma atitude
mais estética. Como a vida de representagdo para a burgquesia

era mals desenvolvida, a aparéncia fisica era mals
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importante. Entretanto, o corpo ndo era mostrado (Prost,

1987) . A partir de observagbes de Philippe
Perrot, Corbin (1987:446-447) afirma que o corpo feminino

nunca foi tdo escondido como entre 1830 e 1914. Foi a época
da hipertrofia da lingerie, acompénhada desde o fim do século
passado da riqueza da renda e dos bordados, profusos como
lagos, colchetes e botdes. O corpete que tinha por misséo sublinhar
as formas femininas, acentuando a curva das ancas e do seio,
persiste e contribui, sem demasiada 1indiscrigdo para
evidenciar -_o dote estético. Mas mesmo com uma variedade cada
vez maior de lagos, colchetes e botdes, paradoxalmente,é a época da
énsia de cobrir-se, da obsessio da capa, do estojo e do cadargo. O ritual em que

consiste a preparagdo da toalete para aparecer na cena

piblica, por um longo tempo exclusivo das elites, difunde-se
brutalmente entre 1880 e 1910. Ainda sequndo Corbin, alguns

tragos principais caracterizam essa preparagdo:

...para comegar é um clarissimo dimorfismo sexual
que resulta em salientar a diferenciagdo dos papéis.
A mulher tem o monopdlio do perfume, da pintura, da
cor, da sedosidade, da renda e sobretudo de uma
torturante body sculpture que a colooa desde inicio
acima de qualquer suspeita de trabalho. Tem a fungio
de ser a insignia do homem condenado a atividade, ou
seja, 4 vestimenta negra ou ocinzenta... . (Corbin,
1993:447-9)*

! Sobre a mulher como insignia do homem no séeulo passado, Madame Adouard (citada por Ortiz, 1991:126-
7), em resposta a0 -discurso masculino burgués de entlio acerca da vaidade feminina, escreve, atacando. a
vaidade, o desejo masculino de ostentagio e a necessidade por parte dos homens de transferirem para a
mulher um brilho por procuraglio:

esses senhores, que nventaram as roupas para as munhils, as tardes, para os bosques, as corridas, as
noites, a caca: fantasias indtels, focundas em despesas arruinadoras. Assim, nossos leSes, ou aqueles .
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Mas perfumada, pintada, trajada com cores vibrantes, com
decotes para a noite ou n3o, a mulher estava coberta. E ndo
se via. Na verdade, em torno de 1900 difunde-se o sanitéario e
mais tarde o banheiro que, trancado, permite ao corpo nu
experimentar sua mobilidade sem risco de qualquer
intromissdo. Corbin (1987:442) afirma <que tal espago,
dessensibilizado ao maximo, transforma-se no templo clean and decent do inventério ¢ da
contempiagdo de si préprio..

Porén, a.esta contemplagdo faltava um ingrediente - o
espelho . que possibilitasse a visdo do corpo inteiro.

Nahoum {1979) comenta que, por exemplo, no interior de uma

casa de Goulien (Finistére) construida em 1852, em 1936 ainda
ndo havia tal espelho para uma familia de seis pessoas e que,
na verdade, a difus&o massiva do espelho sé ocorreu no século
XX.

Na opinido de Nahoum, dois tipos de condigdes s&o

necessarias para um reconhecimento social da imagem do corpo.

O primeiro diz respeito a histéria das técnicas e é a

que s guerem macaquear, chegam ao fim do ano com uma centa de 12 mil francos ne Dusanty, 4 mil
francos ne.camiseiro, 2 ou. 3 mil frances no sapateire, sem contar o chapeleire, o luveire, o cabelereire ¢
o restante... A caixa fica vazia,

De alte a baixo, mas sobretudo no alto, 0 homem ¢é devorade pelo deseje de aparecer; ele quer que se
fale de seus cavalos, de seus cachorros, de suas amantes, Ele gasta prodigamente com as mulheres is
quais niio ama... por generosidade? Nilo, por ostentaciio. O. que prova isse é que ole imple; Aquela que
foma para suas gragas, um goste superior a0 que ke d4 efetivamente. Ele nfio tem a preocupaciio de the
assegurar o future conira a miséria. Esta mulher é para ele um reclame de sua fortuna; é preciso que ela
se vista, se mostre, estampe um luxo insolente. -
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presenga de espelhos nas moradias. O segundo, diz respeito a
histéria psicossocial das mentalidades e é a predominédncia
~moderna da vis&o como meio privilegiado de percepgao. Dai
emergem ndo somente novas categorias conceituais, mas também
uma nova organizac&o da identidade corporal. Para Nahoum, os
dois tipos de condig¢les v8o conjugar seus efeitos e a beleza

refletird sua imagem no espelho e nele se desenhard uma nova

silhueta. Nahoum (1979:31-2) pergunta:

Como viver em um corpo que nio se viu? Como olhar
sua celulite na &gua do pogo? Seu queixo duplo no
fundo das panelas de lat3c? Camo construir uma
identidade corporal tendo por espelho apenas os
olhos do outro?

P

E conclui que o estdgio do espelho ndo & somente uma etapa
importante que o neném atinge aos seis meses, mas também uma
etapa significativa na histéria. Ela diz que o simples fato
da presenga do espelho em uma sociedade ajuda a mudar os
critérios de beleza e a propria percepgdo que os fundamenta.
A importincia da presenca feita de odores, de luzes, de movimento, de vivacidade, de graca
enfim, é volatilizada no vidro do espelho. Nele, uma silhueta se congela bruscamente

emdesenho. E como tal, pode ser modificada sem cessar, e é ai,

segundo Nahoum que comega o trabalho do corpo. Em uma sociedade
sem espelho a identidade corporal é sem divida mais marcada por uma apercepgéo interior
do que por uma percepgdo exterlor. FEstamos vivendo no século da

percepgdo exterior.
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Qutro que chama atengdo para o fato de que mesmo n#o

sendo o espelho uma inven¢do novecentista, sua banalizagdo e
forma de uso s8o tipicas deste século, é Prost(1987):

a pessoa n3o se olha mais no espelho com o olhar de
outro, para ver se os cbdigos da indumentiria estlo
sendo respeitados; ela se olha de uma maneira que,
de modo geral, ninguém mais estd autorizade a
fazer:sem maquilagem, sem roupa, nua. (1992:103)

E neste século, cuidar do corpo é prepario para ser mostrado. Ndo basta -
mostrar os enfeites, as jéias, os omates. A roupa ou valoriza o corpo,
deixando adivinhar suas formas, realgando-as e até mesmo .
revelando-as ou, se torna confortivel, prética, funcional. ©0
bronzeado, a pele lisa e fina, a flexibilidade s&o exibidos.
0O nu avanga, nd8o sb6 nos espagos publicos, mas também no

universo doméstico:os pais vao e vem despidos do banheiro,

sem se esconder dos filhos; no ver8o as familias em férias

sentam-se a mesa em trajes de banho. Cada vez mais o corpo é
mostrado e cada etapa desse desnudamento parcial comega
provocando certo. escandalo, porém mais tarde, se difunde
rapidamente e acaba por se impor, pelo menos entre os jovens,
o que aumenta o conflito de geragdes. E o caso da
minissaia e do monoqﬁini. A novidade do final do século XX éa

generalizacio de atividades fisicas que tem como fim o préprio corpo. sua

aparéncia, seu bem estar, suarealizacho. O novo ideal & ‘sentir-se
bem na prépria pele’. J& que o corpo passou a ser o lugar da

identidade pessoal, sentir vergonha do préprio corpo seria
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sentir vergonha de si mesmo. Maisdo que as identidades soclals, mascaras ou
personagens adotadas, mais até mesmo do que as idélas e conviccdes, frigels e
manipuladas, o corpo é a prépria realidade da pessoa. E entéo_ tudo que ameaga
0 corpo se reveste de uma gravidade antes nunca vista. E na
luta contra a idade e a doenga, a higiene, a dietética e a

cultura fisica nd8o s8o as Unicas mobilizadas, indo os

recursos, desde cosméticos até cirurgicos. (Prost, 1992:103-

107)

Todas essas transformagdes acarretam, ou pelo menos
legitimam, nas mulheres, uma nova preocupag¢éo, que é a de se
manter sedutoras. As novas revistas femininas (pfincipalmente
Marie-Claire, langada em 1937) insistem que para conservar

seus maridos, as mulheres devem se manter atraentes (Prost,

1987) . Trata-se de uma concepgdo nova, o que, segundo Prost
é evidenciado por exemplo, pela reagdo de censura de uma
leitora com idade mais avangada que escreveu para a revista
que acabamos de citar, criticando os conselhos que exigiam

demais das mulheres, dizendo que isto n&o constava do

v contrato que fundava o casamento da geragdo. anterior. Os
i cuidados com a beleza, a maquilagem, o batom, ji nlio sio apandgio das coquetes' e das
‘ mulheres ficeis: agora sfio maneiras honestas de valorizar os préprios encantos.

(Prost, 1992:98)

1 ! Sobre a coqueteria, como um elemento da socisbilidade na condigfio de forma }idica do erotismo, ver
Simmel, 1993:93-111, e Simmel (in Moraes Filho, 1983.74-75).
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Na verdade, em decorréncia de sua legitimagdo como
documentos, as imagens passaram a ser utilizadas com outras
finalidades, principalmente publicitarias.? Dai o
desenvolvimento da imprensa feminina. J& existiam as
publicag¢des de moda, mas fora as quest8es de vestuario, essas
revistas semanais n8o davam muitos conselhos. As vésperas da
Segunda Guerra; com Marie-Claire (1937) e Confidences (1838), que logo: uitrapassam um -
mithdo de exemplares cada, surge um novo tipo de- revlsta.--cﬁ]o exemplo mais acabado &

Elle (1948). Tais revistas v&8o além de receitas culindrias e
moldes de costura e tricd. Elas, ‘num tom amigo, mas firme’,
ensinam as leitoras como se lavar @ se maquilar, como culdar da casa, seduzir o

marido ou educar os filhos. (Prost, 1992:147)

Segundo Prost, as revistas femininas deram um suporte

interessante a publicidade:

Apoiando-se em fotos coloridas que despertam sonhos
e identificagées, as propagandas das revistas
difundem novas formas de consumo e, com elas, novos
valores e novas normas. Os anincios de lingerie, de
produtos de beleza e de turismo para o verdo
desenvolveram o culto ao corpo. (Prost,1992:147)

Vincent (1987) diz que na vigéncia do culto ao corpo,

ter barriga é uma ameagca e ser obeso & um pavor. E acrescenta

! Fel de fato a utilizaciio em massa da imagem na publicidade 2 novidade da drea neste século. No sécule
passado os grandes magazing j4 apostavam na publicidade, em 1862, por exemplo, La Ville de Paris
fazia publicidade de wm lote de 3 mil disins de guardanapos (Ortiz, 1991:133, baseado em Miller, 1981).
No inicio do século XX surgem os: primeiros manuais de publicidade ¢ cria-se o "métedo da seduciio
persuasiva”. Passa-se do nivel da informagiio para o da persuasiio, indo de uma linguagem que
privilegiava o texte informative (sécule passado) para a "lmagem-gesto” (Ortix, 1991:174-179). Para
maiores detalhes ver Ortix, 1991, na integra.
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divertidamente que deve restar algo da imagem mitolégica do
ogro engordando com a carne de criancinhas e do capitalista
pangudo, de cartola e charuto, engordando com o suor dos
operarios. Ele diz:

Homenageado na  burguesia da Belle £poque por
simbolizar um status elevado, o roligo, tolerado
pela plebe, € quase obsceno na jet soociety. Desde
maio de 1955, Marie-Claire avisa: "0 inimigo nimero
1 é a gordura e a celulite". (Vincent,1992:316)
0 modelo proposto em nossa época (mais e mals descamado, mais e
mais longliineo) & mais imposto do que proposto. E & imposto com
uma forga de persuas8o dque beira o terrorismo: corpo

fotografado, reproduzido aos milhares de exemplares nos

jornais, as ilustragdes afixadas nos muros, nos corredores do

metrd, nos lados dos énibus, nas fachadas das farmacias,
institutos de beleza e outros locais. Corpo estereotipado,

sempre o mesmo, ao qual talvez os cegos sejam os Unicos a

poder escapar. (Lavoisier, 1978:75).

As colocagdes que apresentamos acima, a partir da
perspectiva da Histéria Social, tiveram como objetivo
abordar, ainda que brevemente, as transformacé_Ses, distorg¢des
e ambigiiidades em relagdo a beleza feminina, evitando

1

explorar  periodos remotos® e tomar como fontes obras que

'Hé autores inclusive que abordam os conceitos de beleza e feminilidade na pré-histéria (DarMington, 1973,
citado por Tanahill, 1980 ¢ outros), discutindo as mudangas que foram surgindo nos critérios de beleza ¢ no
comportamento da mulher em fungo da mudanga da posiciio de acasalamento, observagdes do tipo "o rosto
passou a ser mais admiredo”, "as nadegas volumosas perderam o prestigio”, etc. Tudo muito discutivel.

;.
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fugissem a essa perspectiva.! No entanto, ha outras maneiras
de se ver a beleza. Dentre elas, pelo menos trés séo
importantes para este trabalho. Uma ¢é a beleza e a
antropologia, que discutiremos no final deste capitulo. As
outras duas, inscritas em discursos opostos,' mas due
séo importantes para nossa discuss8o, na qualidade de
discursos que ao longo dos anos foram contribuindo para que
se engendf-asse categorias e conceitos de beleza e
feminilidade na sociedade ocidental corresponderiém a grosso
modo ao "senso comum do Miss Universo"® e a "luta politica
feministé”.' ‘Revelar o “senso comum do Miss Universo” é o
foco central desta etnografia, e dele nos ocuparemos

extensivamente no proéximo capitulo. Passaremos agora, a

abordar, resumidamente, o da “luta politica feminista”.

! Alguns desses trabalhos sdo até interessantes, s que mais a nivel de registro de costumes do que de
explicagio. Assim Tanahill, em O Sexo ¢ a Histdria, coloca que por volta do ano 1000 d.C. na China,
"ninguém sabe porque”(sic),0s pés pequenos passaram a ser um critério de beleza "e simbolo do sexo
encamado”, sendo o enfaixamento dos pés compulsivos entre as classes supetiores.

2 Leite, 80 falar sobre concepgdes de pesquisa, mais especificamente de teses -de mestrado, em um dos
seminarios da disciplina ‘Seminario de Pesquisa’ (primeiro semestre/1994) do PPGAS da UFSC, colocou que
ha dois tipos de senso comum envolvidos na pesquiss - o da prépria Antropologia e o da realidade empirica
oom a qual s¢ defronta o pesquisador, sendo tarefa deste, ir além disso, para ver algo que nem todos estiio
vendo. Uma das primeiras coisas que percebemos em fungiio deste estudo foi que um outro senso comum, o
da luta politica feminista tinha de ser incorporado a nossa discussdo, ja que a realidade empirica com a qual
nos defrontamos niio foi certamente a existéncia de um senso comum do Miss Universo isolado do mundo.
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II.3.-A beleza no discurso da
luta politica feminista

Dissemos que o Miss Universo e concursos de beleza

similares colocam o culto da beleza como figurando na

mulher. Naomi Wolf (1991), uma das porta-vozes mais

ativas do discurso da luta politica feminista se pdsiciona
veementemente contra este tipo de noqéo, afirmando que
o mito da beleza ndo foi sempre como é agora. Ela
diz dque nesmo tendo sido a aproximagdo entre homens ricos
mais velhos e mulheres jovens e "belas" considerada de certa
forma inevitéavel, as coisas nem sempre foram assim. Nas religides

matriarcals que dominaram o Mediterriineo de cerca de 25000 a.C. até cerca de 700 a. C., a

situagiio era inversa’ ou seja, em cada cultura, a Deusa tem muitos amantes... HE um

nitido padrio de uma mulher mais velha com um rapaz bonito, porém descartivel -Hshtar e
Tammuz, Vénus e AdBnis, Cibele e Atis, [sis e Oslris... sendo a sua tinica fung3o a de servir

ao 'ventre divine’. A beleza também néo seri‘a algo a que apenas as
rmulheres se dediéam e s6 os homens observam: entre os wodaabe
da Nigéria, quém detém o poder econdmico s&o as mulheres, e a
tribo & obcecada pela beleza masculina, sendo que os homens
passam horas juntos dedicando-se a elaboradas sessdes de

maquiagem e competem (com trajes e pinturas provocantes,

! Para uma discusstio da existéncia ou ndo do matriarcado ver os trabalhos de Bachefen, Morgan ¢ a leitura
de Engels, 1884 (‘A Origem da Familia, da Propriedade Privada ¢ do Estado’), bastante discutidos em
~iéncias Socisis.
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requebros de quadris e ei;pressées sedutoras) em concursos de
beleza, cujo corpo de jurados ¢é constituido por mulheres.

(Wolf, 1992:16)

As no¢bes essencialistas s&o refutadas, entre outros
autores(as), também por Wolf.! Para ela, a beleza nfo ¢é
universal (os maori admiram uma vulva gorda e os pandung

admiram seios caidos), nem imutivel, embora o mundo ocidental finja que todos
os [deals de beleza feminina se originam de uma Mulher - Platdnica Ideal. (Wolf,
1992:15)

Para Wolf a beleza nao existe, isto &, ndo é vista como
um fato natural, mas como um construto,?’ e os concursos de

beleza sdo todos deletérios para as mulheres, uma vez que néo

passam de mais uma maneira de utilizar imagens de beleza
contra elas mesmas. Wolf coloca que no mundo pds-revolugdo
industrial foi se criando o Mito da Beleza, & medida em que

as mulheres foram ascendendo a posig8o que ocupam hoje em dia

! Wolf também refista as nog3es apoiadas em paradigmas reducionistas biologizantes. Sobre elas, Welf (1991)

coloca:

Tampouco é a "beleza” uma fungiio da evoluciio das espécies, ¢ o préprio charles Darwin niio estava

convencido de sua prépria afirmaciio de que a "beleza” resultaria de uma "seleciio. sexual™ que se

desviava da norma da seleciio natural. O fato. de as. mulbores competivem entre si através da "beleza” ¢

o Inverso da forma pela qual a selecio natural afeta outros mamiferos. A antropelogia rejeitou a teorfa

de que as fémeas teriam de ser “belas™ para serem seleclonadas para reproduciio. Evelyn Reed, Elnine |
Morgan e outros sutores refutaram afirmativas da socieblologia no sentide de a peligamia masculina ¢ 2

monogamia femining serem inatas. Sko as fémens dos primatas superiores que tomam a Inicistiva

sexusl. Elas no o6 procuram e desfrutam do sexe com muitos parceiros, como também "toda a fémea

niio-prenhe tem a sun vez de ser a mails descjivel de todo o grupe. Esse ciclo nfio para enquante ela

estiver viva". Dizem os especialisins. em socloblologia que os érgiios sexuals cor-de-rosa ¢ inflamados

das primatas seriam andlegos as atitudes humanas relacionadas & beleza feminina, quando na verdade
essa caracteristica da fémea primata é nifo hierdrquica e universal (Wolf, 1992:15)

2 0 que coincide com o senso comum da antropologia simbolica.
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e que a construgdo desse mito seria mais uma das estratégias
adotadas pelas institui¢des masculinas (n&o pelos homens en
si) para impedir que a mulher se igualassé ao homem de forma
efetiva. Antes essas instituigdes ja teriam criado a Mistica
Feminina (terminologia'de Betty Friedan, 1963, que foi quem a
descreveu), perpetuando és idéias antigas de que a mulher
devia permanecer na esfera privada, isto é, em casa,
dedicando-se ao marido e aos filhos, como‘seria sua tendéncia
natural e udnica fonte de satisfagldo cabivel. Segundo Wolf, o
Mito da Beleza, propagado pela midia e sustentado por grupos
poderosissimos e que basicamente prega mulheres altas, magras
e dentro da moda (cor da pele, cabelo, etc...) como paradigma

da perfeicdo a ser buscado por todas as mulheres, deu a elas

uma terceira jornada de trabalho, a ser acrescentada ao que
j& faziam fora de casa e domesticamente, sendo uma fonte
constante de insatisfacdoc e desequilibrio, de conseqiiéncias
dréasticas, entre as quais se encontram a morte de mulheres
por anorexia ou complica¢8es cirirgicas e danos permanentes a
saide fisica e mental da mulher. A autora em quest8o coloca
ainda que a fixagio na “beleza" da década de 1990 foi m@qﬂimla direta da
ascensdo das mulheres a posicSes de poder, além de representar um controle individual
dessa ascenslio e que as vitérias das ideologias da "beleza” nos anos 80 resultaram do
temor verdadeiro, por parte das instituicdes centrais da nossa sociedade, do que poderia

acontecer se mulheres livres avangassem livremente com seus corpos livres' em meio a um

! Na opiniio de Wolf, essas instituigSes temeriam "a forga de uma comrente direta de energia feminina, numa
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gistema que se denomina uma meritocracia (Wolf, 1992:36). Para Wolf os

concursos de beleza s&o parte de uma realidade que impede as
mulheres de acreditarem até mesmo na possibilidade da
existéncia dessa meritocracia:

...somente nas profissdes de modelo de moda e de
prostituta as mulheres ganham regularmente mais do
que os homens. Uma mulher em cada quatro ganha menos
de 10.000 ddlares por ano mesmo trabalhando em tempo
integral. Em 1989, a Miss Amérioca recebeu 150.000
dblares, uma bolsa de estudos de 42.000 délares e un
automével de 30.000 dblares. _

' Como pode uma mulher acreditar no sistema do
mérito numa realidade como esta? (Wolf, 1992:65)

Vendo os concursos de beleza sob esse &ngulo, Wolf
percebe seu sucesso midiolégico em termos da fungdo que

teriam como propagadores do "Mito da Beleza":

Assim que as mulheres dos anos '60 ergueram a voz, a
midia assumiu a fungio iluséria exigida pela mentira
vital da época e formou o mitoc da beleza contra a
aparéncia das mulheres. O tom foi dado pela reagio
aos protestos contra o oconcurso de Miss América de
1969, A oobertura focalizava ocartages com os
f seguintes dizeres: 86 HA UMA COISA DE ERRADO COM A

MISS AMERICA - ELA E LINDA E A INVEJA NAO LEVARA
VOCE A LUGAR NENHUM. (Wolf, 1992:89)

IT1.4.- A Beleza e a Antropologia
Malinowski, em A Vida Sexual dos Selvagens (1929),

mais especificamente nos capitulos X e XI (‘As préaticas do

Jregliéncia feminina", que destruisse o delicado equilibrio do sistema. Para explicar esse estado de pristo a
modelos que bloqueiam a ¢nergia feminina natural Wolf recorre a metifora da Donzela de Ferro
(originalmente "um instrumento de tortura da Alemanha medieval, uma espécie de caixo com a forma de um
corpo, que trazia pintados os membros ¢ o rosto de uma jovem bela e somridente”).
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amor e a psicologia da vida erdtica’, ‘A magia de amor e a
magia de beleza’) fala sobre a ifnport&ncia da beleza feminina
entre os Trobriand. Quanto a isso, ele se atém aos padrbes e
a etimologia das palavras correspondentes, contando, por
exemplo, que os trobriandeses apreciavam muito um corpo esbeito,
sem excessivo desenvolvimento da regido. abdominal, = sendo kaygumita
(esbelta), nasasaka (de pouca barriga), termos elogiosos, e
napopoma (ventre em forma de pote) e nasoka (com o corpo
semelhante a um baiacu), expréssées de reprovagéo.

Além de falar sobre outras cara.cteri'sticas valorizadas
pelos ilhéﬁs, como colorag8do de pele, auséncia de doengas

(principalmente albinismo), tamanho de boca, nariz, orelha,

dentes, olhos, etc..., Malinowski  discorre sobre a
importéncia especial dos seios da mulher. Ele relata que hé
um determinado nimero de expressdes, algumas metafédricas e
algumas especificas, que descrevem a aparéncia estética dos
seios femininos. Para seio generoso, redondo e firme, a
palavra seria nutvaviya (semelhante a ﬁm frutinho redondo
chamado taviya); para seios pequenos, pouco desenvolvidos,
tidos como menos atraentes que os primeiros, a palavra seria
nupisisiga ou nupisiga, e assim sucessivamente.

A inclusdo aqui destas colocagdes de Malinowski é feita
no sentido de mostrarmos seu carater eminentemente

descritivo, que é bastante comum na Antropologia Cléassica.
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Esse carater descritivo pode ser até melhor avaliado
considerando-se as descric¢des de caracteristicas de beleza e
feminilidade atribuidas por povos primitivos a suas deusas e
consideragdes sobre o. principio feminino como fundamental na
magia, feitas por Sir James George Frazer em O Ramo de Ouro,
obra de 1890 e portanto anterior a dltima citada.

A perspectiva de Malinowski era bastante essencialista,
no sentido de que acreditava numa ess&ncia de beleza e em
decorréncia, em uma certafuniversalidadé de preferéncias. Ao
comentar por exemplo, que as orelhas n&o devem ser nem
grandes, nem pequenas demais de acordo com as preferéncias
trobriandesas, ele afirma qu'e isto & uma regra que se pode aplicar com .
seguranca a todas as partes do corpo, ndo 86 nas ithas Trobriand como em qualquer outro-
lugar (1983:306). Ele diz ainda que o observador europeu, uma vez
acostumado ac tipo fisico e as maneiras dos melanésios, ndo tarda a constatar que seu

critérioc de “charme" pessoal nd3o difere essenciaimente daquele dos nativos

(1983:295). E a universalidade em termos de comportamento em
relagdo a beleza também é admitida por Malinowski - ao se
referir ao fato de que os nativos negam que se relacionam
sexualmente com mulheres feias, ele imediatamente conclui:
Tout comme chez nous! (1983:304).

Esses trechos da obra de Malinowski sdo elucidativos de
que o questionamento da universalidade de preferéncias e

comportamento, bem como de uma esséncia do belo, est&do fora
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de seus horizontes. Se o texto de Frazer (antropblogo
evolucionista do século XIX) era descritivo, o de Malinowski,
embora relativista e resultante de um outro tipo de préatica
antropolégica (do qual ele, Malinowski, foi gxatamente o
pioneiro), continua descritivo.. Na verdade, essa "tradig&o"
descritiva j& vinha desde relatos de viagens e textos de
historiadores antigos, estando presente também em material
de gebgrafos que ao escreverem sobre ragcas humanas,
descreveram seus padr8es de beleza. E claro que essas
descricbes . s&o feitas mais com o intuito de registrar
curiosidades e/ou fazer coﬁéaracées com os ideais de beleza
europeus. Parecem fazer parte de um estilo que sobrevive aos
relatos de viagem e aos textos de historiadores antigos, ou
melhor, quanto mais evidente a vinculagdo arquetipica de um

texto em antropologia com estes udltimos, mais ele se faz

notar.

Em We, the Tikopia (NO6s, os Tikopia), datado de 1936,

Firth, ao falar sobre beleza pessoal entre os Tikopia,

também relata as preferéncias 'daquele povo em termos de
tamanho de rosto, 1labios, nariz, cor da pele e da as
expressdes nativas correspondentes. Mas ressalta que embora
eles tenham idéias definidas em relagdo a aparé&ncia que
preferem, a caracterizagdo de pessoas como de boa ou de ma

aparéncia n&o é t&8o comum quanto entre os europeus.
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Interessante, é que nessa obra h& referéncia a uma beldade
tikopia. A palavra taurekareka se refere a aparéncia bela
tanto para o homem quénto- para a mulher. Um nimero
consideravel de mulheres taurekarekas s&o lembradas na
tradigdo por sua beleza, entre elas, Ikarua de Taumako -
beldade que, segundo nos conta Firth n§ capitulo dedicado ao
casamento por rapto, rompeu o costume tradicional entre os
tikopia, preferindo um primo ao invés de chefes importantes.
Firth conta ainda, que no caso das beldades, os tikopia sé&o
capazes de nutrir uma admira¢&o desinteressada, embora mais

freqlientemente admirar seja também desejar. Interessante

tambén, é o que Firth conta sobre os cabelos entre os
tikopia. Os homens costumam manté-los compridos e as mulheres
curtos. O uso de cabelos compridos por parte das garotas é
visto pelos homens como algo da natureza de um desafio a seus
privilégios, um- exibimento, uma ostentag&o dos direitos
femininos, uma imitag¢8o do macho. Firth diz que isso parece
ser visto pela comunidade, a grosso modo, da mesma maneira
que foram vistas as tentativas das mulheres usarem seus
cabelos curtos em nossa prdpria sociedade. Os nativos
apontam, cantando com uma alegria safada, como a posse de
cabelos compridos pode trair alguns dos segredos da vida
privada de uma garota. Quando ela & vista de manh&, com os

cabelos embaragados e sobre o rosto, esse fato indica que ela
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Interessante, é que nessa obra h& referéncia a uma beldade
tikopia. .:‘A palavra taurekareka se refere a aparéncia bela
tanto para o homem quanto para a mulher. Um nimero
considerdvel de mulheres taurekarekas s&o lembradas na
tradi¢do por sua beleza, entre elas, Ikarua de Taumako -~
beldade que, segundo nos conta Firth no capitulo dedicado ao
casamento por rapto, rompeu o costume tradicional entre os
tikopia, preferindo um primo ao invés de chefes importantes.
Firth conta ainda, que no caso das beldades, os tikopia sé&o
capazes de nutrir uma admirac8o desinteressada, embora mais
frequenteménte admirar seja também desejar. Interessante
também, é o que Firth conta sobre os cabelos entre os

tikopia. Os homens costumam manté-los compridos e as mulheres

curtos. O uso de cabelos compridos por parte das garotas é
visto pelos homen s como algo da natureza de um desafio a seus
privilégios, um exibimento, uma ostentagdo dos direitos
femininos, uma imitag&oc do macho. Firth diz que isso parece
ser visto pela comunidade, a grosso modo, da mesma maneira
que foram vistas as tentativas das mulheres usarem seus
cabelos curtos em nossa prdpria sociedade. Os nativos
apontam, cantando com uma alegria safada, como a posse de
cabelos compridos pode trair alguns dos segredos da vida
privada de uma garota. Quando ela & vista de manh8, com os

cabelos embaragados e sobre o rosto, esse fato indica que ela
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dormiu nos bragcos de um homemf Firth conta inclusive, sobre
uma can¢do de deboche feita para uma moga que usavé cabelos
compridos e conclui, pela letra, .que a imitagdo dos penteados
masculinos n&o €& um indicador de homossexualidade entre as
mulheres.

A parte do carater descritivo e de uma leitura dos
trobriandeses e tikopia feita com os éculos da cultura
ocidental e portanto permeada de seus valores, 6 qgue se nota
é& que algumas dessas  observagdes s8o um  tanto
comprometedoras, posto que apressadamente generalizantes. E
fica a sensag8o (partindo do referencial antropolégico dos
dias de hoje) de que falta algo. E o que seria esse "algo"?

Ora, tanto Firth quanto Malinowski descrevem, comparam e

generalizam, mas n8o tragam nexos em termos de significado
{(estamos nos referindo especificamente ao tratamento que dao
4 beleza e feminilidade)!, sem o que, nd3o nos parece
possivel nem generalizar dentro de um casb' (cf. Geertz,

1973).

! Obviamente, nexos eram tragados, mas em termos do funcionalismo. Como bem coloca Zaluar
Guimarfies (1990:14). apesar das sugestSes i teoria dot modelos de sistemas simbélices,
amplamente usada por diversos aufores, Malinowski era informado per uma teeria funclonalista ¢
buscava a unidade da vida tribal, a totalidade integrada das partes inter-relacionadas. Assim, apesar de
falar de um sistema de regras eu um cédigo a ser detectudo em cada "aspecte” da vida secinl, ele
pretende chegar ao “arcabouco da comstifuiciio social”, termos com indmeras conotacies de
fancionalismo orginico. -
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Além de nos posicionarmos em relag¢do ao campo de estudos
de Género, neste capitulo, o que fizemos foi, a grosso modo,
com o auxilio de informa¢Ses tomadas junto a Histé;ia Social,
mostrar que nada é por acaso (desde o uso de cores vibrantes,
muita roupa, maquiagem vistosa, cf. exemplos do final do
século XI¥X, até a propria valorizagdo do item aparéncia
pessoal), dependendo tudo, das condigbes objetivas de vida e
das relagdes sociais vigentes. Com essas informag¢des,
tratamos de desconstruir alguns pressupostos do senso comum
em relagdo a beleza e a alguns comportamentos a ela ligados,

bem como qualquer visdo essencialista que incida sobre a

mesma, o que foi feito, considerando~se textos da
Antropologia Cléassica.

Nosso intento foi situar o concurso de Miss Universo, do
qual voltaremos a nos ocupar mais especificamente no préximo
capitulo, como uma criagdo da idade do espelho, do século da
percepgdo exterior, da exposigéo e desnudamento progressivos
do corpo - do final do século XX. E do feminismo, do qual
abordamos as no¢des em relagao a beleza de uma das linhas, a

da luta politica feminista.
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mesmo e por si mesmo; as propriedades formais das
obras desvelam seu sentido somente quando referidas as
condi¢es sociais de sua produgio - ou seja, as posigdes
ocupadas por seus autores no campo de produgio - e,
por outre lado, ao mercado para o qual foram
produzidas (que ndo é outra coisa sendo o préprio
campo de producgio) e, eventualmmente, aos mercados
sucessivos de recepgio de tais obras.

(Plerre Bourdieu, 1998:129)
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capiTuro 1II

O MISS UNIVERSO-UMA ETNOGRAFIA

IIT.1-Organizagao e atores
sociais

O primeiro concurso de beleza no Brasil fol o de
1900.! No entanto, era realizado via votos enviados ao Jornal
do Ouvidor no Rio de Janeiro que publicava as fotos das
candidatasz.. Observando-se pégiﬁas deste Jjornal, conforme

reproduzidas pela revista O Cruzeiro, nota-se dque as

candidatas eram “jovens das mais importantes familias

brasileiras”, tratadas ndo como Senhoritas, mas como

! Em termos mundiais nfio encontramos referéncias convincentes. Ha, por exemplo, quem fale da existéncia
de concursos de beleza em periodos "tio antigos como o Egito na época do Faraé Tutancamon” (Decumento
Especial - Valdade, Rede Manchete 1991). Marion Zimmer Bradley, em As Brumas de Avalon se refere a
uma espécie de concurso que ocorria nas Ihas Britanicas, por ocasiio das Fogueiras de Beltane, cuja
finalidade era escolher uma virgem, que era entregue a0 gamo rei, em rituais para a fertilizagio da terra,
voltados para a Deusa (na concepgio de Avalon, multher). Com o tempo, e em alguns locais, esses rituais
tetiam perdido seu significado e o que tena restado seria a escolha de uma beleza natural autoctone
(primavera, ‘veréio) para simbolizar a fertilidade (mas ja sem a mesma energia, sem o principio feminino dos
prnmordios). Frazer (op.cit:693-99) explora extensivamente as Fogueiras de Beltane ("Em las montafias
centrales de Escocia se encendian antigunamente hogueras conocidas como fuegos de Beltane con gran
ceremonial en el dia primero de mayo y tenian huellas claras y particularmente inequivocas de sacrificios
humanos...), mas nio fala sobre esse tipo de "concurso”. Laver (1993:47) fala da maneira orientalizada de
escolher uma imperatriz no Império Bizantino: “resumia-se em uma espécie de concurso de beleza, com
mogas trazidas de todas as partes do Império. Sua posigio social parecia nio contar e, quando as candidatas ja
haviam sido sclecionadas e restavam apenas as mais belas, o proprio Imperador fazia a escolha final, dando 4
moga uma magd. Tdo fantastico quanto possa parecer, foi desta forma que Justiniano escolheu Teodora. Ela
era de origem humilde, sendo seu pai o tratador dos ursos usados para bear-baiting.”

Em termos nacionais hi quem remeta a existéncia de uma Miss Brasil a 1865, tomando a obra de
Machado de Assis como fonte. Essa Miss Brasil seria uma francesa de quem néio se sabe o nome (Fantastico -
Jogo Rapido, janeiro de 1996, Rede GLOBQ)

2 Austragésilo de Athayde, O Cruzeiro, 21 de julho de 1956.
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caritTuro 1II

O MISS UNIVERSO-UMA ETNOGRAFIA

III.l-Qrganizagéo e atores
sociais

O primeiro concurso de beleza no Brasil foi o de

1900.' No entanto, era realizado via votos enviados ao Jornal
do Ouvidor no Rio de Janeiro que publicava as fotos das
candidatasz.. Observando-se pégiﬁas deste jornal, conforme
reproduzidas pela revista O Cruzeiro, nota-se dque as
candidatas eram “jovens das mais importantes familias

brasileiras”’, tratadas n8o como Senhoritas, mas como

! Em termos mundiais nio encontramos referéncias convincentes. Ha, por exemplo, quem fale da existéncia
de concursos de beleza em periodos "téo antigos como o Egito na época do Farad Tutancamon” (Decumento
Especial - Vaidade, Rede Manchete 1991). Marion Zimmer Bradley, em As Brumas de Avalon se refere a
uma espécie de concurso que ocomia nas Ihas Britanicas, por ocasifio das Fogueiras de Beltane, cuja
finalidade era escolher uma virgem, que era entregue ao gamo rei, em rituais para a fertilizagio da terra,
voltados para a Deusa (na concepgéo de Avalon, mulher). Com o tempo, e em alguns locais, esses rituais
teriam perdido seu significado e o que teria restado seria a escolha de uma beleza natural autéctone
(primavera, verdio) para simbolizar a fertilidade (mas ja sem a mesma energia, sem o principio feminino dos
primordios). Frazer (op.cit:693-99) explora extensivamente as Fogueiras de Beltane ("Em las montafias
centrales de Escocia se encendian antiguamente hogueras conocidas como filegos de Beltane con gran
ceremonial en el dia primero de mayo y tenian huellas claras y particularmente inequivocas de sacrificios
humanos...), mas nio fala sobre esse tipo de "concurso”. Laver (1993:47) fala da maneira orientalizada de
escolher uma imperatriz no Império Bizantino: “resumia-se em uma espécie de concurso de beleza, com
mogas trazidas de todas as partes do Império. Sua posi¢io social parecia nio contar e, quando as candidatas ja
haviam sido selecionadas e restavam apenas as mais belas, o proprio Imperador fazia a escolha final, dando a
moga uma magd. Tao fantastico quanto possa parecer, foi desta forma que Justiniano escolheu Teodora. Ela
era de origem humilde, sendo seu pai o tratador dos ursos usados para bear-baiting.”

Em termos nacionais hd quem remeta a existéncia de uma Miss Brasil a 1865, tomando a obra de
Machado de Assis como fonte. Essa Miss Brasil seria uma francesa de quem nio se sabe o nome (Fantastico -
Jogo Rapido, janeiro de 1996, Rede GLOBO)

2 Austragésilo de Athayde, O Cruzeiro, 21 de juiho de 1956.
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“Mesdemoiselles” (“Mlle.”, abreviatura dé Mademoiselle); este
galicismo e a origem das candidatas ddo o tom da época. Em
‘moldes semelhantes ao atual concurso, © primeiro a ser
realizado no Brasil foi o de 1929, que elegeu Olga Bergamini,
a primeira Miss Brasil oficial. A primeira Miss Universo:
brasileira foi Yolanda Pereira (Rio Grande do Sul), em 1930.1
Em 1949 foi eleita Jussara Marques, de Goids, que ficou com o

titulo por 5 anos.? Em 1954 o concurso de Miss Brasil foi

retomado pelos Didrios Associados, sob cuja organizagédo
permaneceu .até a década de 70.°

O concurso de Miss Universo na sua atual concepgado foi
criado em 1952*, mas o primeiro concurso de beleza semelhante
nos Estados Unidos foi realizado em Atlantic City em 1921. Na
verdade, nos E.U.A., desde 1918 j& havia concursos de beleza,
mas © de 1921 incluiu todas as candidatas desfilando de
maid.”>

Depois de promover, 7j& por algum tempo a eleicdo de Miss
América, o ex-jogador (de futebol, basquetebol e beisebol),

fabricante de salsichas e public relations man, 0scar

! Documento Especial -Vaidade, Rede Manchete, 1991.

2 José Franco Monteiro de Castro, O Cruzeiro, 19 de Fevereiro de 1955.
3 Revistas O Cruzeiro, com a cobertura do Miss Brasil de 1954 a 1975,
4 Josio Martins, O Cruzeiro, 14 de julho de 1956.

. 3 David Linch/Mark Frost, American Chronicles, 1990.
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Meinhardt, na qualidade de diretor de propaganda dos maids
Catalina, contando com a colaboragdo de numerosas casas
comerciais da Califdérnia, articulou-se com a Universal
International Studios e com a municipalidade de Long Beach
para a promogao de um concurso reunindo representantes da
maioria dos paises do mundo - era o Miss Universo.! Em 1951
j& havia sido criado em Londres, na Inglaterra, um concurso
similar, o Miss Mundo.?

Atualmente o Miss Universe Pageant Inc. é uma

subsidiaria da Madison Square Garden Events, uma companhia de
comunicac;éd da Paramount.’ Sid Smith o coordenou- por muitos
anos e Harold Glasser foi quem o presidiu por mais tempo. A
partir de 1960, com a transferéncia do concurso para Miami
(Flérida), a municipalidade envolvida em sua organizagédo
passou a ser a daquela cidade. Desde 1972, quando o Miss-U
foi realizado pela primeira vez "fora" dos Estados Unidos
(foi em Porto Rico) varias foram as municipalidades e
entidades que tomaram parte em sua organizag&o.®

No caso do Miss Universo, imprensa e organizadores quase
sempre se confundem; é o caso da CBS (Columbia Broadcasting

System) nos Estados Unidos e, dos Diarios e Emissoras

! Carlos Gaspar, O Cruzeiro, 4 de agosto de 1956.

® TransmissSes do concurso de Miss Mundo (1983-1992), SBT.

3 Transmisses do concurso de Miss Universo (1986, 1988, SBT; 1991, CBS)

* Transmisses do concurso de Miss Universo (décadas de 70, Rede TUPI, 80, SBT; ¢ inicio dos anos 90, CBS
e TV Colémbia- JES Producciones).
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Associados no Brasil. [Aqui, quem, por mais tempo, transmitiu
0 Miss Universo, organizou o certame nacional e o cobriu, em
termos de publicagdo abundante de matérias, foram os Diédrios
e Emissoras Associados, onde leia-se principalmente Rede TUPI
de televis@o e revista O Cruzeiro. Na década de 80, de 1981
até 1989, a organizag8o e transmissdo do Miss Brasil esteve a
cargo do SBT, que transmitia o Miss Universo também (até
1988). Em termos de cobertura impressa, ela continuou sendo

feita pela revista Manchete (que nas décadas de 60 e 70

publicava também matérias fartas sobre o concurso) e pela
Fatos & Fbtos Gente.! De 1990 a 1993 a organizadora do
concurso a nivel nacional passou a ser a empresaria Marlene
de Britto, ex—funcionéria‘de Silvio Santos, dona da The Most
of Brazilian Beauty,’ n8o havendo transmissdes em rede
nacional. A partir dai a organizacdo coube a Paulo Max® (que
esteve ligado ao concurso em seus “tempos aureos”, onde entre
outras fun¢des, era mestre de cerimbdnias do Miss Brasil e
apresentador das transmiss&es do Miss Universo). Paulo Max®
detém além da franquia do Miss Universo (Los Angeles), a
representagdo exclusiva também para os seguintes concursos:
Miss World (Londres), International Beauty (Tdéquio)}; Nuestra

Belleza Internacional {Miami) e Tourism  World (San

! Revistas cobrindo o concurso e transmissdes do mesmo no periodo em questio.
2 Revista Manchete, 27 de abril de 1991.

? Transmiss@o do Miss Brasil 1993, versio Miss Beleza Internacional.

4 Falecido este ano, em um acidente antomobilistico.
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Domingos).' [Neste inicio dos anos 90 as transmissdes dos
concursos nao estdo vinculadas a uma sbé rede de televiséo,
raros sendo o0s que s&o transmitidos. O Miss Mundo 1991 foi
transmitido pela Bandeirantes, o Miss Brasil versdo Beleza
Internacional 1993 foi transmitido pela CNT e o Miss Mundo
Brasil 1995 pela Record. O Miss Universo ndo tem sido
transmitido no Brasil, nem o Miss Brasil versdo Miss
Universo, sobre o qual apareceram apenas reportagens na TV

Manchete e na Record. Em termos de midia impressa, os

concursos s30 divulgados por Jjornais e revistas (Manchete,
Caras), na maioria das vezes como notas em colunas maiores e
em revistas como Veja e Isto E, como notas ou reportagens
implicitamente sobre comportamento, o que é novidade em
comparagdo com as décadas de 50, 60, 70 e oitenta.

Os patrocinadores do Miss Universo, inicialmente, eram
os préprios organizadores ja citados (Maidés Catalina,
municipalidades envolvidas, casas de comércio da Califdrnia e
da Flérida). A estes foram se agregando empresas varias,
cujos produtos passaram a ser veiculados pelo concurso
diretamente, ou via comerciais, indo desde os comuns nos

intervalos de transmissdc até foguetes® durante a prépria

! Transmiss3o do Miss Mundo Brasil 1995 (TV RECORD).
? Mensagem comercial breve, verbalizada pelo narrador de determinado evento, na forma de um slogan

(palavra ou frase) fazendo a propaganda de determinado produto/marca, acompanhada ou nio da presenca do
cormrespondente logotipo na tela.

!
1
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transmissdo.! Além disso, a veiculagcdo dos produtos dos
patrocinadores também era feita pela cobertura escrita do
CONCurso.

Fora os patrocinadores do «concurso em sSi e os
patrocinadores da transmiss&o, outros produtos e empresas s&o
eventualmente divulgados via Miss-U.?

O Leite de Rosas, o sabonete Gessy, os cosméticos Helena

Rubinstein e os maidés Catalina como patrocinadores do
concurso no Brasil, foram os mais constantes.

Quanto ao staff do Miss Universo, mesmo ndoc citando o
pessoal envolvido na produgdo em si do Miss-U como show, o
que seria desproporcional ao que aqui fazemos, a lista dos
participantes regulares do evento transmitido é por demais
extensa. Assim falaremos apenas das personagens principais e
constantes ao 1longo das transmissdes, nomeando somente
alguns.

Os nomes que mais se associa ao concurso sao os de

Vincent Trotta e Bob Barker. Trotta, “de&o” do corpo de

jurados, era o “expert em beleza” do concurso (década de 50).
Bob Barker apresentou o concurso de 1964 a 1987.° Antes dele,

0os apresentadores foram, entre outros Bob Russel (locutor,

! Transmissées do Miss Universo (1975, 1976, 1977, Rede TUPI))

> Em 1982, por exemplo, durente o desfile de gala o tradutor brasileiro agradecia & Aero Perit por ter
transportado a Miss Brasil e & Pan-Americana de Seguros, que tinha sido a seguradora (Transmisséo do Miss
Universo 1982-SBT)

3 Transmissdes do Miss Universo (décadas de 70, Rede TUPI e 80, SBT).
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compositor, cantor, coreégrafo, etc.),' e Gene Rayburn

{(mestre de cerimdénia, animador).?

Depois dele, véarios tém
sido os apresentadores, todos ligados a CBS, canal americano
que transmite o Miss-U.’ Mas Bob Barker é de fato o mais
lembrado.! E apresentador da CBS, onde tem um programa

%  chamado The Price is Right, cujo objetivo é premiar pessoas

que acertam os pregos de determinadas mercadorias, etc.?

Além do apresentador oficial, também chamado Mestre de
Cerimdnias, hé& uma co—apresentadora do programa, que é uma

mulher, nem sempre a mesma. Na década de 70, a propria

coreégrafa'do concurso, a "veterana" Judith Houghton narrava
algumas partes do evento final.® No comego da década de 80 a
aprgsentadora era a atriz americana Joan van Ark, atriz da
série Knox Landing,’ depois passou a ser Mary Frahm, também
atriz americana, de uma outra série da CBS (New Heart).® A
partir de 1988 varias tém sido as apresentadoras.’ Desde 1991
h& também a figura'de uma comentarista especial, que tem sido

Angela Visser, Miss Universo 1989 (Holanda).10

! Carlos Gaspar, O Cruzeiro, 4 de agosto de 1956.

2 Ubiratan de Lemos, O Cruzeiro, 28 de julho de 1962.

* Transmissdes do Miss Universo (década de 80, SBT; e inicio dos anos 90, CBS, TV Colombia-JES
Producciones)).

4 Citado pela maioria dos informantes.

3 Transmissdes do Miss Universo (década de 70, Rede TUPI, e 80, SBT).

¢ Transmissdes do Miss Universo (década de 70, Rede TUPI).

? Transmissdes do Miss Universo (1982-1985, SBT).

® Transmissdes do Miss Universo, 1886, 1987. (SBT)

? TransmissBes do Miss Universo (1988, SBT-1994, CBS, TV Coldmbia- JES Producciones).
' Transmissdes do Miss Universo (1991-1994, CBS, TV Colémbia-JES Producciones).
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Fazendo parte do staff do Miss Universo esta também a
Miss Universo do ano corrente, que participa das programac¢des
do concurso, bem como das varias etapas do evento final. Nas
décadas de 60 e 70, havia ainda, a figura da Miss
Hospitality, geralmente americana, ou do local onde o
CcONncurso estivesse sendo realizado. Sua funcéo era

recepcionar e acompanhar as misses e convidados.! Além dela,

desde 1952 até hoje em dia, had a chaperona, que geralmente é

T—

uma senhora que cuida de um determinado nimero de
candidatas.? A vigilancia em torno das misses n&o se resume &
chaperona, havendo também os guarda-costas do concurso. Nas
décadas de 50 e 60 eram policiais de Long Beach e Miami,
respectivamente.’

Além destes, h& os jurados e convidados.

Os jurados do Miss Universo mudam ano a ano, s&8o pessoas
famosas, de diferentes &reas, etnias e procedéncias, "experts
em beleza"™ e ex-misses Universo.

Os convidados do Miss Universo podem ser participantes
ativos do show (evento final) ou n&o. Os participantes ativos
sdo cantores, atores, bandas, conjuntos musicais, balés

folcléricos, orquestras e similares. Conjuntos, bandas e

! Revistas Manchete (décadas de 60 e 70).

2 As chaperonas nem sempre s&o as mesmas, 0 mais comum é que sejam moradoras do local de realizagéo do
concurso que ja viveram no pais da miss ou misses a seu encargo (ou que fale o idioma das mesmas).
(Entrevistas com as misses)

3 Revistas Manchete e revistas O Cruzeiro (décadas de 60 e 70); transmissdes do Miss Universo; entrevistas
€O as Mmisses.
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balés, além de cantar e/ou dangar participam de algumas das
coreografias das misses. Nas décadas de 50 e 60, constante
era a presenga do prefeito (de Long Beach e depois de Miami)
em gestdo, que participava anualmente da parada das nagdes
(um dos eventos do concurso). O outro tipo de convidados a
que nos réferimos, ndo participa diretamente do show, mas
estid presente no mesmo a titulo de convidados do concurso.
Sé&o normalmente autoridades locais (Presidentes,
Governadores, Prefeitos, politicos e empresédrios em geral) ou
comitivas de paises que pretendam sediar algum préximo Miss
Universo, Qeralmente cénstituidas por diplomatas, ministros
ou secretarios de turismo e prefeitos das cidades
postulantes. Além deles ha também Misses Universo de anos
anteriores que sé@o apresentadas a platéia.1

As concorrentes e o publico completam o que chamamos de
atores sociais do Miss Universo.

Un dos clichés, talvez o mais exaustivo (j& dque ¢é
repetido ano apbés ano, em alguns casos mais de uma vez
durante uma transmiss8o) do discurso nativo do Miss Universo
€ de per si o gque melhor transmite queﬁ seriam as
concorrentes ao titulo: “durante o tempo de sua existéncia o

concurso contemplou os cinco continentes, misses de

diferentes ragas, formag&o e credos religiosos”. Alias, a

! Transmissdes do Miss Universo.
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ténica do Miss-U & expor e legitimar a diversidade e sobre
isso falaremos mais adiante. O que nos interessa aqui é
frisar que o Miss Universo n&o apresenta nenhum manual
dizendo como exatamente devem ser as candidatas, enfatizando,
pelo contrario, justamente que o©os paises mandem a
representahte de sua beleza. A variedade ja& comega pelos
diferentes esquemas de concursos que os varios franquiados do
s Miss-U realizam em seus respectivos paises. A eleigdo de Miss
Suécia por exemplo, é feita através de votos, via jornal. No

z

Japdo o ultimo quadro do concurso é feito com as mogas
vestindo o mesmo modelo de vestido e & assim, que com muito
suspense se chama a moga escolhida Miss Jap&o. No Brasil, o
desfile final era em traje de banho, em alguns concursos
(mais recentes) passou a ser em traje de gala e em termos de
concepgéo variou muito (abordaremos essas variagdes também
mais adiante). Em alguns paises a candidata é indicada, por
3 autoridades ou representantes locais do Miss-U.' O concurso
que elege a candidata de um pais ao Miss-U pode, em alguns
casos, eleger também candidatas a outros concursos de beleza.
No Brasil, foi assim durante muitos anos, sendo dque a

vencedora do concurso ia para o Miss Universo, a segunda

colocada para o Miss Beleza Internacional (Téquio) e a

! Programa apresentado antes da entrada no ar do Miss Universo 1983, SBT.
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terceira c¢olocada para o Miss Mundo (Londres).! Quando ha
apenas um certame ou indicagdo Unica a candidata pode ser a
mesma para dois ou mais desses concursos. Ao longo dos anos
os casos mais visiveis foram o de Michelle McLean, que
representou a Namibia no Miss} Mundo 1991' {realizado no fim do
, ano), ficando entre as sete finalistas, e venceu o Miss
Universo em 1992° e de Laurie Tamara Simpson, representante
- de Porto Rico que foi quarta substituta no Miss-U 1987° e

P acabou vencendo o Miss Beleza Internacional.® Adriana Alves

de Oliveira, participando das duas diferentes versdes dos
; ) respectivos‘ concursos no Brasil, o representou no Miss
Universo 1981, onde foi a terceira substituta e no Miss
Mundo 1984, onde ficou entre as sete finalistas.’
Nacionalidade, idade, estado civil e atributos fisicos
naturais foram basicamente as caracteristicas definidoras de
que mogaé participariam do Miss-U. A moga tem que ter a

nacionalidade do pais que representa (embora possa ter mais

de uma nacionalidade, do que, n&o foram poucos os casos);
deve ter pelo menos 18 anos completos (muitas foram as
excegBes e recentemente essa regra parece ter sido abolida,
pelo menos para o Miss Universo: em 85 a quarta substituta
! Revistas Manchete (décadas de 60 e 70, revistas O Cruzeiro (décadas de 50, 60 e 70); transmissdes do
concurso de Miss Brasil (década de 70, Rede TUPI).
2 Transmiss3o dos concursos (Miss Mundo 1991, Bandeirantes, Miss Universo 1992, CBS).
? Transmiss3o do Miss Universo 1987, SBT.

- 4 Manchete, 10 de outubro de 1987.

Eg 3 Transmisséo dos concursos (Miss Brasil 1981, Miss Universo 1981, Miss Mundo Brasil 1984, Miss Mundo

1984, SBT).
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que representava o Uruguai, tinha 17 anos,! em 95 a
representante da Rissia no Miss -U tinha 15 anos?) ;
atualmente a candidata deve ser solteira e nd8o ter filhos,
mas nem sempre isto foi reqgra, sendo que a dnica
inpossibilidade era a de a moga ser casada.’ Quanto a
autenticidade dos atributos fisicos, temos que nas décadas
de 50 e 60, isso era fundamental, sendo proibidos implantes e
t outras correg¢des.

Quanto ao publico, sabe-se ser facil conferir as
platéias do Miss Universo, no entanto, seu plblico em termos
de telespedfadores é algo bastante dificil de ser calculado,
o que se nota ja a principio pelo carater dos comentéarios
que constam do discurso nativo do Miss-U, sendo, com maior
freqiiéncia, os relativos a platéia colocados a nivel de dado
e os relativos aos telespectadores a nivel de estimativa.!

O importante, entretanto, n8o s3o as estimativas
numéricas de per si, mas sim sua inser¢do no discurso nativo
do Miss Universo, invariavelmente associada & magnificéncia,

a abrangéncia, a importéncia do concurso, enfim a “gléria,

! Transmissio do Miss Universo 1985, SBT.

2 Caras, 3 de fevereiro de 1995.

? Martha Rocha, in. Martha Rocha- Uma biografia em depoimento a Isa Pe.mSa 1993.

4 Em 1962, a reportagem de O Cruzeiro coloca sobre platéis e tel

Com a presenca da 7 00} passoas, so Miami Convestion Nall (Flérida, ﬂlﬂ) a hlnu Feminina promoves
sua grande festa, a 14 de julko, na cerimBaia final do coscurso Miss Universo 1962. Carca de 60 wilkdes de
aorte-americanos - do Atldatico ao Pacifico - viram, atrawés dax cimeres de telewisdo, quando Norma Beatrice

s Nolas, morena argeating, recebes a coroa de Miss Universo 1961." (Ubiratan de Lemos, O Cruzeiro, 28 de
julho de 1962)
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fama e fortuna”,' um cardter de glamour e mundanismo que ndo
existiria sem um vasta audiéncia. E sobre o discurso nativo

do Miss Universo que comegaremos a falar a seguir.

III.2-O0 Discurso Nativo

0 publico, mais que um dado concreto referente ao
concurso, seria um constituinte caracteristico do texto
nativo. Vimos acima que ele vinha em uma construgdo nativa
tipica, atfélado a outros constituintes, entre os quais, a
premiagdo, a dimensd&do do espetéculo (“79 concorrentes de
cinco continentes”), o luxo (“No luxuoso centro Acapulco as
margens do Pacifico”; “O Panam& estéd tratando de construir um
teatro digno da magnitude da festa”) e exclusividade dos
locais de realizagdo do concurso (referéncias aos altos
pregos dos ingressos e ao exotismo dos paises onde o concurso
se realiza). Constituintes estes que, expressos via
determinada escolha de elementos, e colocados em determinada

estrutura, transmitiam um carédter de glamour e mnmundanismo,

' Npledida 20 wivo por milkares de pevsoss, ¢ admirada por 65 milkdes de expectadorer da telewisdo
americana, @ brasileira: Marta Yosconcelos realiza neste instante 0 ses sonho de mesina: wsté sendo ehita
Miss Universo, em Miowi. O manto, o catra ¢ @ coroa pare elo representam, a partir disie momanto, o
gléria, @ Fama & a Fortusa. (Antdnio Rudge e Y. Aono, Manchete, 27 de julho de 1968.)
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como caracteristica mor do Miss Universo. Como paradigmatico

disto temos:

Os patracinadores calcalam que mais de 400 milhtes de pessoas. presenciariio o coacenso,
que serd hansmitido a0 vivo pela CBS ¢ retransmitido para todos ox costinentes através de
satélites sobre o Atdntico e o Pacifico. Hé uma cormucépia de primios 3 expera dax
pnrtidpnlu,—--mclo- que a8 veacedora receberd 10 mil dolaves em dinheiro, um contrato. de
trabalho a0 mesmo valor ¢, literalmente, montashax de pegax de vestuirio, joa“mria-c artigox
de beleza. Além da gléria de ser a mulher mais linda do mando. (Manchere, 197D

Nesta fala tomada ao discurso nativo fica patente a
estrutura maior que associa a cifra numérica em termos de
publico, o modo e a abrangéncia da transmissdo do concurso e
a premiagdo, num estilo decididamente informativo, onde os
acontecimenfos sdo apresentados como verdades absolutas, isto
é, como fatos, o que é evidenciado, tanto pelas escolhas
gramaticais,1 quanto pelos valores expressos no préprio
vocabuléario.?

{ Patente também fica a possibilidade ideolégica explorada
pela escolha de diferentes processos gramaticais com o
3 intuitb de enfatizar o concurso e sua importancia.’

E extremamente relevante observarmos as metéaforas

presentes no trecho, j& que qualquer aspecto da experiéncia

pode ser representado metaforicamente e é a relagédo entre

! Como por exemplo o uso de verbos no futuro do presente - “serd”, “presenciario”, “receberd” - que
colocam as a¢les como categoricas.

2()mmﬁmﬁbdaﬁmm“Ospﬂmmmﬂmuimhmmn é diferente por exemplo de, ‘os patrocinadores
imaginam’ ou “os patrocinadores acham que’, muhandoaopgﬁoespeciﬂcaporesteﬂem“matmﬂhoo do
vocabulario, num carédter igualmente categérico.

? “O concurso... serd transmitido ao vivo pela CBS e retransmitido para todos os continentes™..., onde o foco é
o concurso, em vez de, por exemplo, ‘a CBS vai transmitir 0 concurso’..., onde 0 conourso seria uma
programa a ser transmitido pela CBS.
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metéforas alternativas que ¢é de particular interesse, pois
diferentes metéforas tém diferentes vinculos ideolégicos

(Fairclough, 1989).!' Assim, a metafora da cornucépia para a

fartura e riqueza destinada a vencedora, teria como
alternativa por exemplo um bad de prémios. Entretanto, note-
se que cornucépia2 evoca leveza e facilidade (“a espera das
participantes”), enquanto que bal evoca, de um certo modo,
peso e dificuldade (bais podem ser macigos, trancados a
chave... uma conquista mais exigente). A mobilizagdo de um
itém de registro alto na Lingua Portuguesa, como é o caso de
cornucépia,:confere também um tom de sofisticag¢do, condizente
com a imagem do concurso que estd sendo passada. Com relagéo
a0 que ocorre em “montanhas de pegas de vestuario,
joalheria”..., precedidas pela palavra “literalmente”, dque
tenta desmetaforizar a prépria metafora, pode-se pensar em
termos de uma certa qualidade dialégica (além daquela
inerente a todo texto) sendo conferida ao trecho em questao.
Ora, pressupondo que ndo seja facil para o leitor assimilar a
idéia de montanhas de prémios, o autor do texto chama-o para
conversa, como que dizendo: olha, s&o realmeﬁte muitos os

prémios, montanhas n&8o s&@o um exagero para avaliar sua

! ... any aspect of experience can be represented in terms of any number of metaphors, and it is the
relationship between alternative metaphors that is of particular interest here, for different metaphors have
different ideological attachments (Fairclough, 1991:119)

% [Do lat. comucopia.] Sf 1. Corno mitoldgico, atributo da abunddncia, e simbolo da agricultura e do
comércio. 2. Vaso corniforme que se representa cheio de flores e frutos. (Nove Diclondrio Aurélio da
Lingua Portuguesa)
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quantidade. Assim, mais do que passar da informagdo para a
comunicagdo, o autor faz isso, ratificando sua mensagem: a
premiacdo é grande, o concurso é importante, a vencedora é
uma felizarda. E é ai que vem a grande pressuposigdo do
trecho, que é caracteristica do discurso nativo: a felizarda
vencedora cabe a "“gléria de ser a mulher mais linda do
mundo”. O esquema ideoldégico especifico torna-se obvio.
Existe a “mulher mais linda do mundo” e é a “gléria” ser a
*mulher mais linda do mundo”. Lembre-se, no entanto, que é a
“gléria”, porque o concurso € uma vitrine, n&o had “gléria” a
portas fecﬂadas. E ai voltamos ao inicio do trecho, ao
piblico, onde a escolha da palavra que define o que ele faz,

é sintomética: ..."'mais de 400 milhdes de pessoas

presenciar&o o concurso”... . A palavra “presenciar&o” para

telespectadores aproxima-~os das misses. Sugere que eles néo
meramente assistem o concurso. Eles observam. As misses sé&o
vistaé) e vistas de perto.

Com o glamour garantido pelo 1luxo e dimens&o do
espetaculo, pela exclusividade dos locais de realizagdo do
concurso e pela prépria premiagdo, que além .disso dava a
vencedora a condi¢do de mulher independente (dinheiro in
cash, contrato de trabalho, mais artigos de primeira
necessidade e bens supérfluos configuram o novo status da

Miss-U, como alguém “independente” para realizar suas
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escolhas), e com o mundanismo transparente na exposigédo das
candidatas, vistas e observadas pelo piublico, principalmente
da vencedora (para quem a exposi¢do se prolongaria por um ano
de reinado, sendo mais forte ainda, posto que
individualizada), a Miss-U (as misses em geral) era uma
mulher do mundo. E era assim, que se via o concurso, conforme

atestam as falas de nossos informantes:

Na vcalidads, o panticipel do Raiwha das Plscinas asotm povgue ova dowtes de am olwbe
feckads, ona wm clube muits fegucns, tods munds dc comhosia o comesanam a cscolhon. o Rainke
das Plsctnas ds clwbe ¢ ex gankel, s fim panticipel uo goral ¢ gankel ws Bs Grande ds S,
Rainka dus Plscinas do Bs Grande ds Sel, Was tuds pox & «é, porgee ora dewdvo de Ports
Alegre, tids maits familia.

vio AR guands on ui s Wise Ports Mogne, gue & o fecsoal inolslin, ovam muils amios
600008, .. (nolotham find mim nofnesontan o clufe we Miss Ponts Alogre: “wio, mas wis t
presenpa, & bumeadeina, § cotsa acsim, 8, t, 8. £ o bumcadenna flesu whands séuia
sepeutinamonte ué, porgue ol ox gankel Wiss s Grande ds Sul, &l tve gue v o MWiss Banoll
wo BYo de fanoins o torminel gambando o Wise Boasll, guen diger, a baiwcadoira... Hunoa me
fascon pola calen partieipar de am concsnss, wunca wa caleca de mexs fals, wunea, r pongue
08 aalores ovam muits, 00 nalones mults grandes em detovminadas coloas, primeipalmente a moral,
E wa fhoca, aguelas colsas asim de Ports Alogne, cidade peguens, o pal achkasa asoim “mise?
imagina. Sev miss tom gue don da wda, tom gue dov mundana®, ova wmas coloas assim
“imagina”... ¢ ontio pro pal fol mults dificll (¢ pnd mic) digonsn @ idila de o panticipar A
Wess Buaodl ¢ depols gankar o Wise PUnivonss.’ (leda Maria Vargas, Miss Universo 1968,
Porto Alegre)

Sompne adovel: comemnsos de bolesa ¢ guis dor miss, mas ld em casa wio dava wom fud falar
wists. Sev miss ova considevads uma povdigdo. E nis ova 45 ld om casa. Sna wma ol das
Jamdlias “dineitas” de Fiovianspolis, Weoms as mopas mals avangadas da ooclodade wa
winka dhoca wds concoveiam pnd miss, Particihasam do ontias fromogies, como lamone Ginl
¢ vainkas de clufes ¢ a associagics, A (wlans, gue fo! minka colega, acaquw:h!mucabo
wagas mals obics dagul, fog de tuds: foi Glamown Gool, Rutwka ds Qb - - -,° pantisipara

! Entrevistas com as misses (entrevista com Ieda Maria Vargas), Porto Alegre, junho de 1995,
2. indica omitido, dada a possibilidade de identificagéo.
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de todas as festas do colégls (lombeo uma gue ola damgon balé wo pdtls, ola tc ackara um
@Mado, ¢ org modmo wé, T vis, alé hoje...), ova Ads de (5 do festa, mas miss, wamea fol
«ds. ' (LB., 52 anos, funciondria péblica, Morianépolis)

Warnts Vascoucolos é Uinda, ot @ miss de conpo mais bomits gue tuemos, E guase uis concome,
Aaroce gue dox fal wis afronars @ ldia de sov miss, Haguele tompo ona assim, men fal wio
detoon Hininha sov miss. Digla gue flha wis tc detua eviftr as pownas pana 60 milhics de
fpessons.” (MR, 41 anos, advogada, Salvador)

Has, cssac miss wis movam mals agei. rboks gue tom coda tramiportadona. .. olha, mas é
totha, floanam muits vicas. .. ¢.om Polstas plos atwda.’ (., 46 anos, taxista, Porto Alegre)

A imagem. de mundanismo do Miss Universo era reforgada

por publica'gées dedicadas a familia. O Almanaque da Familia
publica um artigo sobre Armi Kuusela (Miss-U 52), intitulado

Una “Miss Universo” diferente..., contando como ela conheceu

o homem que viria a ser seu marido, como se converteu a
religido catdlica e passou a viver para o lar, e trazendo

depoimentos da mesma:

-Era estudante em Helsink, quando mews amigos quiseram que representase a licew sum
concerso de bela. Era eatiio muito inginua € ado pensava para. oade me polha.lmm "m
acontecimento desse génera. Mas a Providéncia Divina sabe excrever direira em linkas rortes.
Sabe tirar 0 bem mesmo de noxsos erms...‘

Cheganda a Nova lorque, participei de uma recepgiia, alerecida s concarreates pelo Waldod
Astoria Horel. Disseram-me ali, que poderia ficar tranquila @ sequra de ter coaquistado pelo
menos o sequado ou o terceiro lugar. E foram-me oferecidos logo contratos cinematogréficos
e de publicidade. Na recepciio encontrei-me com “Clin" de Manilha, que era representante das
Filipinas. Exta extava acompashada de wm jovem sex conterrinen, que seria 0 mew espiso.

! Conversas com o Piiblico, Florianépolis,margo de 1995.

? Conversas com o Publico, telefonema Salvador-Fpotis, agosto de 1995.

? Conversas com o Publico, Porto Alegre, junho de 1995.

* Armi Kuusela,em depoimento ao Almanaque da Familia (artigo de Héllo Rubick, Uma “Miss Universo”
diferente...), recorte, s.d. p.4.
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Enjoada dax formalidadex mundanas, tinka pressa em vollar para casa. Acompanhada de Mixs
Filipinas e do jowem Gil, deisei a recepgio pela metade...

Ammi »a qualidade de “miss Universo”, seativ-ie mal. () sew coragio extava numa. grande
solitude. Seatia a vacvidade de tedo aquilo.

A Tarde, rodeada de fordgrafos e repérteres, Ammi aiio agueatow mais e fechow-se no quarto,
chorando. E comegou a rezar... & ela quem conta:

Tive um impulso de recitar ax 50 l\ve-Marim do térgo. Adormeci, dizendo:"Rogai por nés
pecadores, agora e na hora de nossa mortel”

Sov ema mie extremamente feliz. A minha felicidade nio se paralela com ax glérias mundanas
de misx Universo. A criatera no- bergo, que \lepeltle toda de mim, cosstiti para mim
verdadeiramente um- niverso. Contririamente aos costumes das Familias ricax de minha nova
pitria, 3o procurei gsn,' porque ado quesia perder o minimo detalhe daguilo que constitui a
experidacia materna...

Sendo o Miss Universo um evento “mundano, frivolo,
contrario aos principioé religiosos”, onde as mogas “exibiam
as pernas para 60 milhSes de pessoas” e as vencedoras
tornavam-se independentes (“muito ricas”, ™“védo pré& onde ter
na telha”), n&o seria ele o que haveria de mais oposto a
situagéo vigente para a mulher de entdo, aos valores
e patriarcais? N&o estariam os conceitos de beleza e
. feminilidade enfatizados por ele em conson&ncia com a
liberagdo sexual? Com uma mensagem de mundanismo e liberacgdo
tdo explicita qual seria o sentido de investigar tais
conceitos? Justamente investigar as ‘conexes escondidas’!, o

que pode haver por trds desta superficie de tamanha

! Ihid.

1 2 Ibid. p.6.

i 3 Toid. p.7.

T * Terminologia foucaultiana,
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obviedade, ou seja, ir em busca do que aqui chamamos de
discurso nativo do Miss Universo. E o que fazemos a sequir,
repassando O concurso como programa televisivo e como matéria
da midia impressa, distingdo esta, que, mesmo pesando-se as

peculiaridades, foi estabelecida mais com fins didéticos.

III.3-Miss Universo - um programa
televisivo

Pensado como um programa televisivo, o Miss Universo
poderia ser enquadrado em varias classificagbes. O esquema

de classificacdo ao qual nos reportamos aqui é o de

Nordenstreng & Varis (1979:34-7), no qual, enquadramos o

Miss Universo na oitava categoria, ! que & a de espetaculos
de variedades (festivais da cang¢do, concursos, etc.) e dque
compreénde, segundo aqueles autores, “programas tais como
conversas e debates, espetaculos de variedades, filmes de

viagens, entrevistas com “estrelas” e celebridades, emissdes

! A respeito das outras 12 categorias, bem como de uma adverténcia sobre os problemas que cercam uma
divis§o mais basica dos programas de televisdo nas trés categorias fundamentais - informac#o, educagdo e
diversdo- ver Nordenstreng e Vaaris (1979). O grande porém dessa divisiio ¢ que ela ¢ feita mais com base
no aspecto formal dos programas do que em seu contelido, onde segundo os autores supracitados, estariam
compreendidos os valores que esses programas pretendem transmitir. Como acreditamos que esses valores
estiio “compreendidos” tanto na forma quanto no contetiido, ficamos, para o Miss-U, com a classificagio mais
especifica ‘espeticulo de variedades’, cujo cunho informativo, educativo ou de entretenimento nos parece ser
histdrica e sdcio-culturalmente determinado.
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pot-pourri (mesmo que contenham algumas partes "“sérias”)”.

Como veremos a seguir o Miss-U encampa tais elementos.

III.3.1 -MISS UNIVERSO - O SHOW

0 concurso, do qual s6 é (no Brasil era) transmitido o
espeticulo final, conta com muitos outros eventos. Nos
primeiros anos, as misses chegavam ao local do coﬁcurso com
cerca de pouco mais de uma semana de antecedéncia.®
Ultimamente esse periodo & de cerca de um més.?

No espetéculo da abertura oficial do certame ou
congresso, como era chamado nos Estados Unidos, figuravam,
além do animador que o conduzia, bandas da marinha, numeros
circenses, proezas da Policia Montada, culminando com uma
demonstragdo de fogos de artificio. Além desta cerimdnia
havia a ceriménia de término de reinado da Miss Universo do
ano corrente, realizada em um cenario especial (em 1956, por
exemplo, o cendrio era uma entrada de castelo), onde a miss
simbolicamente deixava de possuir o cetro de Miss Universo,
que uma semana depois seria entregue a sua sucessora. Nas
W cerimbnias de abertura, vestidas em trajes tipicos de seus
- estados (o concurso de Miss Estados Unidos era feito no mesmo

periodo e era a recém eleita Miss Estados Unidos que passava

é ! Revistas O Cruzeiro 1954-1973,
g ? Revistas Manchete 1979-1986.
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a concorrer ao Miss Universo) ou paises, entregavam presentes
ao prefeito da cidade e esposa, recebendo do casal uma
pulseira de ouro com a chave e o escudo da cidade e um broche
também de ouro (miniatura da coroa de Miss Universo). A
parada das misses em traje de banho era feita em uma avenida,
(Ocean Boulevard em Long Beach e ‘Bayfront Park em Miami)
onde elas desfilavam em cima de um carrinho individual,
empurrado por um marinheiro, posicionadas sobre a grama do
cenério, que tinha atras da miss uma concha leque artificial
e um apoio para que ela se segurasse (semelhante ao dos
destaques de desfile de escolas de samba hoje em dia). Este
desfile também era um show, com bandas alegdéricas, homens
fantasiados de A&rabes, meninas balizas, etc. Além disso
havia um desfile oficial para a imprensa com as candidatas em
traje de banho, desfile esse que era realizado com as
candidatas concentradas em um clube ou hotel onde era tirada
a foto oficial em conjunto das candidatas.®

Ao contrario do Miss Brasil, até 1980, os pontos iam
sendo somados em diversas etapas. O primeiro teste das
candidatas acontecia quando cada uma delas tinha sua
entrevista de cinco minutos com cada um dos jurados. A
segunda etapa ocorria no desfile de traje tipico, cinco dias

antes do desfile das finalistas. No dia seguinte era

! Revistas O Cruzeiro 1952-1966.
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realizado o desfile para a contagem dos pontos de fotogenia e
simpatia. O juri que fazia a escolha do traje tipico era (e
ainda ¢é) totalmente diferente daquele dque apontava as
melhores em fotogenia e simpatia (entrevista). Este era o
decisivo, sendo o responsavel pela escolha da Miss
Universo.! A Miss Simpatia (Miss Amity) era votada pelas
préprias concorrentes.?

A partir de 1981 houve como mudan¢a fundamental o fato de
valer como pontuagdo prévia a final apenas a entrevista, o

desfile em traje de gala e o desfile em traje de banho.’

A final, transmitida via TV (nos referimos a maioria dos
paises, j& que nos Estados Unidos e no pais anfitrido os
varios eventos prévios sdoc também transmitidos) comeca
(depois da introdugdo, apresentagdo e cumprimentos iniciais
do concurso) com o que eles chamam de ‘A Parada das das
Nacg&es' (The Parade of Nations) com as misses vestidas com os
trajes tipicos de seus respectivos paises, subindo ao palco,
cantando (nos anos 60 e 70, um "hino das misses" ou alguma
cangdo exaltando o pais sede; ou algum ritmo da moda; a
partir de 1981, alguma cangdo da moda adaptada ao evento) e

dangando, para finalmente tomarem seus lugares no cenario e

! Evelyne Schroeter (Miss Brasil 1980) em depoimento a Tarlis Batista, in Manchete, julho, 1980.
% Transmissdes do concurso.
? Transmissdes do concurso a partir de 1981,
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depois, uma a uma, por ordem alfabética (pais), ou por

localizag8o geogra&fica de seus paises, se dirigirem a um
i microfone e se apresentarem.?!
A transmissdo do concurso no Brasil normalmente comegava com
o apresentador (a) evocando a importéncia histérica, a beleza
e o exotismo do local de realizag8o do concurso. Além das
caracteristicas do local do concurso, o que esse momento
anuncia de mais revelador & o seu carater de “disputa”.
Disputa essa, a ser enfrentada pela “nossa miss”, “uma moga
que passou por tanta coisa antes de chegar 14". A escalada da
miss e a-ndmeragao dés etapas de seu caminho é uma constante
tanto na. abertura do concurso quanto em programas que foram
ao ar antes do mesmo em alguns anos.?
Nesta etapa (abertura) 0 Miss Universo também é claramente
colocado como um reinado, focalizando-se o cortejo da rainha
(a idéia de cortejo esté& clara na frase “...carruagem real a
medida que prossegue pelas ruas de...”) e convidando os
siditos (da moga de Israel, por exemplo, que é a rainha
universal) a acompanha-lo {(“Vamos acompanhar...”). Ha também

a idéia da anfitrid perfeita que recepciona candidatas e

! TransmissBes do conourso.

2 [magens de aguardo do sinal de transmissdo do Miss Universo 83, CBS/retransmitidas pelo SBT (mostra a
trajetoria de virias das candidatas ao Miss-U daquele ano); ‘Como se faz uma Miss’, 1985, SBT (mostra a
trajetéria da entio Miss Brasil, varios aspectos do Miss Brasil e os “requisitos” para uma candidata), A
Preparagéo de Deise Nunes para o Miss-U, 1986, SBT (conta a trajetona de Deise, enumerando as etapas da
mesmay, etc.
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lidera bandas.! Idéia essa, que caminha par e passo com a de
confraternizagdo universal e o clima de alegria geral do
concurso (evidente na cangédo dantada pelas candidatas, em
homenagem geralmente ao pais anfitrido). A importéncia do
concurso & afirmada pelo nimero de candidatas (repetido a
exaustdo ao longo das transmissdes); pela abrangéncia
geografica de sua procedéncia {(também repetida a exaustdo ao
longo das transmissdes); pelo aparato oficial cedido ao mesmo
(bandas, guardas) e pela selegdo de mogas que 14 se encontra
- “as mais bonitas do universo.” O que haverd de emocionante
para o teleépectador é prenunciado pelo carater de competigdo
do certame - as mogas “competirdo”, sao “concorrentes”.

Na abertura tudo é re-enfatizado - a emogdo, a beleza do
espetaculo (comegando pelo pais sede), a escalada das
candidatas “vindas de todas as partes do mundo”, o exotismo
dos paises participantes, o patriotismo (remetido a, por
exemplé, pela indagagdo do que pensardo os outros ao ouvirem
a palavra Brasil), e a confraternizag&do mundial. O romantismo
é também enfatizado, via descrigdo dos locais que sdo sempre
“lugares muito roménticos”. O clima de confréternizaqéo e
mantido pela tentativa que o Mestre de Ceriménias faz, de

falar o idioma do pais anfitrifo e reconhecer a presenga e o

! H4 também a idéia de maturidade da Miss Universo que j& reinou por um ano, condensada em sua imagem
#g recepcionando-candidatas e liderando bandas, o que vai bem além da idéia de uma anfitrid comam, que sabe receber e
i é socifvel.
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trabalho das autoridades em relagdoc ao concurso, além dos
elogios ao pais e seus habitantes. E logicamente, pela cangéo
das misses. 0O recado da can¢do ¢é claro, embora as misses
estejam l& para “trabalhar, celebrar e escolher o melhor” (o
que pode envolver de contratos a prémios) sua “principal
tarefa” ¢é pedir pela paz, por um mundo wunido, pela
confraternizagcdo universal, enfim. O0s sensos comuns do
concurso vdo sendo passados: as candidatas s3oc mogas
esforcgadas, tdo esforgadas que podem até mesmo “suplantar” as
famosas chorus girls de Las Vegas, estando “fabulosas” em
seus trajes} o concurso é universal - contempla candidatas de
diferentes na¢des, ragas, ‘linguas € crengas; as mogas nao
estdo interessadas s6 no “divertimento” e no "“desafio de
competir”, mas também e em grande parte em fazer amizades que
“transcendem fronteiras nacionais” e celebrar o “sentimento
de um mundo unido”; a audiéncia do concurso é imensa - no
teatro jA hd um nimero de habitantes o "“suficiente para
originar um pais” e em todo o mundo ¢é assistido por 600

milhdes de pessocas em 60 diferentes paises.

Vista como um todo, a Parada das Nag¢des traz dois temas
- a diversidade e a confraternizagdo entre os povos. A
diversidade ¢é garantida pelas diferentes procedéncias e
biétipos das misses, seus diferentes estilos e sotaques, o

que €& condensado no traje tipico e no modo que escolhem para
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fazer sua apresentagdo. Ela ndo é propriamente anunciada
{como o € em outros pontos, como por exemplo nos comentirios
dos apresentadores locais), é mostrada (ndo afirmada como
diferenca) pelas misses ao “classificarem” seus paises’
(“tierra de sol y de paz” ; “sunny island” ). O carater de
confraternizagdo fica bem evidente no esquema de apresentagio
das candidatas, que comega com um cumprimento geralmente na
lingua do pais onde se realiza o concurso, em inglés e na
lingua da candidata, havendo candidatas que tradicionalmente
ndo abdicam deste udltimo, como & o caso das Misses Israel
(Shalom T Filipinas (Mabuhai+ ...). Greetings e
calorosos saludos fazem parte de um repertdédrio semelhante,
que prima por afirmar uma relagdo amistosa via cumprimento
entre pais da moga (“desde Guatemala”, “from my sunny island,
Malta”) pais anfitrido (platéia e telespectadores) e demais
paises (telespectadores). Ilustrativas deste aspecto foram as
apresentagdes consecutivas das Misses Peru e Porto Rico no
Miss Universo 1982, realizado em Lima, Peru, quando essa
relag8o amistosa foi colocada em termos de uni&o (“unindo
desta vez o sol do Peru ao sol de Porto Rico”), possibilitada

pelo concurso.

! Tesra de amor, paz e amizade, “tierra de amor, paz y amistad” (Paraguay), Pérola do Caribe, “Pearl of the
Caribbean” (Porto Rico) séo freqiientes na Parada das NacSes. Em 1994 estas classificapdes fizeram parte da
apresenta¢lio de todas as misses, havendo desde as mais estabelecidas como “Land of the Samba” (Brasil),
“Land of the windmills” (terra dos moinhos, Holanda) até as mais negociadas: “Home of Santa Claus™

(Morada do Papai Noel, Finldndia), “Land of Midnight Sun” (Terra do Sol da Meia Noite, Suécia), “Home of
the Olympics” (terra das Olimpiadas, Noruega, em alusdio as tltimas Olimpiadas de Invemo), “Land of the
Ancient Gods” (terra dos Deuses, Grécia).
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Normalmente, o apresentador {(tradutor simult&neo) brasileiro
situa a Parada das Nagles como um dos desfiles do Miss
Universo, chamando aten¢do para a necessidade das misses
correrem para dar conta de todas as apresentagbes (o que
introduz a nogdo da miss como sendo bastante diligente e
pratica), enfatiza o caridter de confraternizagdo falando
sobre o titulo de Miss Unidade (entregue nesta etapa) que
“sinboliza o congragamento de todos os povos” e convida o
telespectador a “testar seu bom gosto” (referéncia a

tentativa de descobrir quem ser&o as semifinalistas).

A partir de 1972, apbdés a 'Parada das Nagdes' a televisé&o
mostra cenas pré-gravadas com as misses desfilando em traje
de banho em locais pitorescos da cidade/pais onde o concurso
estd se realizando. Esse desfile culmina com a pose para a
foto oficial das misses todas juntas em traje de banho.!

Na apfesentaqéo em traje de banho do Miss Universo mostra-se
a “beleza” das misses (...“the beauty of our lovely young
ladies”, “que mogas lindas, ndo?”,), os maibés Catalina que,
sdo anunciados tanto pelo apresentador quanto por foguetes
que acompanham a transmiss&o, e as peculiaridades e atragdes
turisticas da cidade, regido, ilha ou pais onde se realiza o

Miss-U. E variavel a disposig¢do em grupo das candidatas, que

! Transmiss3es do concurso a partir de 1972,
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sdo levadas a pontos turisticos da cidade anfitrid e neles
s8o0 focalizadas vestindo maibs Catalina de diferentes modelos
(segundo a compradora de maidés do Miss Universo, “escolhidos
de acordo com o corpo da candidata”, “temos que comprar maids
diferentes e isto é uma tarefa dificil, uma vez que ha altas,
baixas, as cinturas est&3o mais largas, n#8o s8c mais t8o finas
como antigamente, h& candidatas com estrutura grande,
larga...”l) e fazendo poses, como que para fotos (em 1987 as
imagens de cada miss eram fechadas em um clic fotogréafico).
Do tipo de disposig&o feita resultam duas énfases:uma sobre a
diversidade de mogas que participam do Miss Universo, vista
quando s3do apresentadas candidatas de diferentes pontos do
globo, por exemplo Miss Inglaterra (ilha) e Miss Suiga
(Europa continental), Miss Holanda e Miss Uruguai, sendo que
em certos casos o apresentador chega a enfatizar isto
verbalmente (“Scandinavia meets Asia, here are Miss Finland
and Miss Japan”); a outra sobre as semelhangas (em 1977 por
exemplo, as candidatas foram dispostas por continente?), as
vezes também verbalmente manifesta (“Here are two Latin
Bmerica beauties - Miss Ecuador and Miss Bolivia”, “Here are

two delegates of Portuguese speaking countries - Miss Brazil

! Programa prévio 4 transmissdo do Miss Universo 1983, SBT.

? O que por vezes também ocorreu na Pareda das Nagdes. Em 1991 e 1994 por exemplo, ela niio foi feita em
ordem alfabética ¢ sim por grupos de candidatas:Europa Oriental, América Latina, Ihas, eic...
(fonte:transmissSes dos respectivos concursos).
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and Miss Portugal”, “A common language unites Miss Brazil and

Miss Portugal”, etc...).

Depois que este desfile é mostrado s8o chamadas as
semifinalistas (sem seguir ordem determinada, isto &, nem por
ordem alfabética nem por pontos obtidos), que até 1970 eram
em nuimero de 15 (nos anos 50 e 60 a lista das quinze
semifinalistas era divulgada dias antes). A partir de 1971
passaram a ser 12 e finalmente em 1984 passaram a ser 10. Até
1971, elas eram chamadas vestidas em trajes tipicos. A partir
de 1972 (excetuando-se 1975) passaram a ser chamadas vestidas
com um traje social padronizado (igual para todas, variando
apenas as cores). Por vezes este traje era um traje tipico
muito estilizado do pais anfitri&o (por exemplo, grega em
1973 e tunicas orientais em 1976, 1987 e 1988). No inicio dos
anos 90 este traje social passou a ser diferente de
candidata para candidata e escolhido por elas mesmas.

A chamada das semifinalistas & um dos momentos de “chamar”
além das préprias, suas torcidas, tanto a do auditdrio quanto
os telespectadores. O Mestre de Ceriménias ja& comega logo
falando sobre a lisura do concurso {(...“vote were tabulated
secretly”), o cardter de simultaneidade auténtica (™as
candidatas n&o tém idéia de quais ser&o as escolhidas”,

portanto n&o hé& ensaio) e esclarecendo que “todas as
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candidatas té&m chance de ser chamadas até o udltimo minuto”
(“os nomes dos paises n8o est&o em ordem alfabética”).

Depois de chamadas. e posicionadas as misses s&o entrevistadas
pelo apresentador do concurso (Interview Competition) com
perguntas. referentes a sua biografia, ou a seu pais, ou a
como estd se sentido no concurso, ou sobre as amizades que
fez, as palavras em inglés que aprendeu, eventuais linguas
faladas pelas candidatas, etc.!

0 objetivo atribuido & entrevista com as 12 semifinalistas
como é dado como sendo testar o “desembaraco” das mogas, que
“estdo se preparando para ocupar o trono de Miss Universo”.
Isso é o que estd explicito no discurso nativo, sendo
referido como “desembarago”, “simpatia” e “personalidade” na
apropriag8c brasileira e tido come algo que pode ser
“preparado”, em termos de conteido inclusive, seja pela
aprendizagem da lingua inglesa ou pela “atualizag¢&o” dos

conhecimentos gerais das misses.? Outro cliché do discurso do

Miss Universo é dizer que essas entrevistas servem “para dar
uma chance a vocés do auditédrio e de casa, de escolherem quem
vocés acham que serd a Miss Universo”, é a inteflocuqao com o
puiblico, o velho carater de comunicagdo do Miss-U como

programa televisivo.

! Transmissdes do concurso.

1 2 'Como se faz uma Miss’, programa apresentado por Francisco Dreux antes da transmisséio do Miss Universo
Ff}’ 1985, SBT, Transmissdes do Miss Universo 1972-1988 (Rede Tupi de Televis&o/SBT), Transmisséo do Miss
i Brasil 1974 (Rede Tupi de Televiséio); Transmissdes do Miss Brasil 1981-1989 (SBT).

Plegse purchase PDF Split-Merge on www.verypdf.com to remove this watermark.



102

0 Miss Universe Pageant enfatiza mais o que chamam de
“personalidade”, “mostrar como as mogas S&0”, reafirmando
sempre que o emocionante & “prestar atengdo nas diferengas de
estilo entre elas”, no seu “charme pessoal”. O conteido ndo é
central. Ao falar sobre as entrevistas' com as semifinalistas
do Miss-U Bob Barker afirmou que “o interessante ndo € o que
elas dizem, é como dizem”. Esta idéia esta implicita por
exemplo nas ocasides em dque o apresentador simplesmente
desconsidera as indaga¢fes feitas por alguma miss, que quer
saber se ele est4d entendendo o que ela diz. Além de
desconSider;r as indagaqées, ele chega a dizer que elas né&o
‘ sdo importantes. Em algumas entrevistas o apresentador n#o
especifica o que quer saber, mesmo que a miss lhe peg¢a que o

faga. Caminhando junto com essa n&o centralidade do conteido

da entrevista e a importancia colocada sobre a revelagdo de
algum- charme natural possuido pela candidata que seria
mostraao pelo modo como elas dizem as coisas e n8o pelo que
dizem, razdo pela qual os tépicos abordados s&o triviais,
esté a'Veiculaqao da imagem da mulher como um sorriso que
apenas d& conta de acompanhar piadinhas e brihcadeiras: Em
1977, para citar apenas um exemplo, Miss Trinidade-Tobago
topa a brincadeira de Bob Barker (o Mestre de Ceriménias,

apresentador) e diz que em Nova Iorque se fala inglés mais ou

! Reportagem (retransmitida) de aguardo de transmisséo do Miss Universo 1983, SBT.
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menos, mostra-se flexivel e sempre pronta para outra
concordando que conquistou a Repiblica Dominicana (pais
anfitriso daquele ano),'! Miss Argentina fica falando no ar,? &
cortada por Bob, Miss Coldémbia é conduzida inteiramente pela
piadinha de Bob, que vai elicitando respostas suas até

chegar na proximidade fonética entre a frase ‘No sé’ ({‘*n&o

! B.B:..Janelle Commisiong, and she is from Diego Martin. She is 24. And you are a fashion buyer, and you
speak perfect English.

J.C: Yes, I do.

B.B.:Where did you live besides Trinidad-Tobago?

J.C.:I've lived in New York for ten years.

B.B.:They speak English in New York... that'sright...

J.C.:Kinda. (risos)

B.B.:How long have you lived in Trinidad-Tobago?

J.C.:Uhm...totally 14 years.

B.B.:How long have you lived there this time?

J.C.:One year.

B.B.:Just one year. You've just got back in time to become...

J.C.:I'm new in town.

B.B.... Miss Trinidad-Tobago. Well now, you have been here for more than a week and you 've met some_nice
people and you've seen some beautiful sights, how.. what are your impressions of The Dominican
Republic?

J.C.:Well, the people are very warm, food has been quite good, and the island is very beautiful.

B.B.:The way you talk you might be back as Miss Dominican Republic, next year, ah?

J.C..Imight. (risos)

B.B..All right. Thank you, Miss Trinidad-Tobago.

J.C.:Thank you. (aplausos)

? B B.:Miss Argentina (aplausos) is Marita Jurado, she’s from Buenos Aires, she’s 24, she’s studying to be
a dentist and again she speaks no English. Habla espaiiol?

M.J.:Si,

B.B.:Good. (risos) Now, usted dentista?

M.J.:Odontologa, si.

B.B.:Esta estudiando?

M.J.: Atin no... hum, hum. Me falta un afio. El afio que viene, se Dios quiere me recibo.

B.B.:That’s just the way I would have said it. Exactly (risos). Le gusta usted la Repsiblica Dominicana?
M.J..Si, me gusta mucho. Me gusta su clima, me gusta su gente; es muy lindo. Muy lindo y nos han atendido
muzy, muty, muy bien.

B.B.:She likes the Dominican Republic very much, she likes the people, she likes the climate, she likes
everything about it. And would you like to come back in visit?

M.J.:Ah... no entendi.

B.B.:1 beg your pardon? Oh, you don’t speak English, that’s right. Adios.

(aplausos)
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sei’, em espanhol) e a palavra ‘nose’ (nariz, em inglés),1
Miss Escécia mostra seu fair-play, nd8o se incomodando com as
rimas em ‘ell’ de Bob (relativas a seu sobrenome).

0 dominio da lingua inglesa também n&o & colocado como
obrigatdério pelo Miss Universe Pageant, sendo essa posigédo
salientada nas préprias transmissdes. Em 1987 por exemplo,
concluida as entrevistas com cinco das semifinalistas

mostrou-se uma conversa com a entdo Miss Universo, Barbara

! B.B.:Miss Colombla (aplausos) That’s a word I'll remember all through these interviews- Aura Maria
Muyjica...
AM.:Si.
BB... from Buga, dw: 18. she’s an art student Now, this young lady has really been a problem because
she has... whatever I asked her... she likes all flowers, she likes all food, she likes all music, she likes uhbh...
she speaks no Engl... you've learned any English?
AM.:No...
B.B.:Ninguna palavra?
AM :Ninguna palavra:
B.B.:Nada?
AM :Nada.
B.B.:Digame ‘yes’.
AM :Yes.
B.B.:Digame ‘no’.
AM.:No.
B.B.:You speak English! Falas esto. (aponta para seu nariz)
AM.:Nariz.
§ B.B.:That’s right. That is a nariz. En inglés?
AM.: No sé.
B.B.:Nose! That's it! Adios! I've said this is an educational program we have here.

? B.B.:Miss Scotland. Sandra Bell, of Moderwell, 18, works for a steel company, and Sandra. it'’s a pleasure
to have you among our twel(ve).

S.B.:Thank you It's a pleasure to be here.

B.B.:I should think so. Now, how would you compair this wonderful country with Scotland?

S.B.:It’s completely different. Scotland is cold and this country is very warm.

B.B.:And you haven’t seen anyone in kilts...

S.B.:No, not at all.

1 B.B..And you haven’t seen anyone playing bagpipes...

i S.B.:No. Just me.

1 B.B.:Have you seen anyone drinking scotch?

S.B:Uhh...no.

B.B.:1 have! That’s something that Scotland has in commom with the Dominican Republic. Thank you very
much, Miss Scotland.

e stk G
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Palacios, da Venezuela, contando sobre sua'participaqao no
ano anterior, falando em espanhol, chamando atengdo para seu
desempenho nas entrevistas. A apresentadora (Mary Frahm)
concorda enfaticamente com Barbara: ™“mesmo nd&o falando em
inglés o jari certamente entendeu sua mensagem”. Toda a
condugdo das entrevistas que fez Bob Barker com as candidatas
de fala hispanica ou alemd e holandesa em 77, por exemplo,
apoiou-se justamente né ndo dominio da lingua inglesa pelas
candidatas. Muito h& a discutir acerca de como essas
entrevistas s&o conduzidas em fungdo. da assimetria de poder
entre entrevistador (mestre de ceriménias) e entrevistadas
{(concorrentes), ampliada pela prépria questdo do dominio do
inglés,’ no entanto, isto n&o & nossa tarefa agora. Ao longo
das entrevistas Bob vai esclarecendo o tipo de relag&o que as

misses tém com os homens durante o concurso, seja elicitando
a experiéncia da prépria candidata (por exemplo, sobre o fato
das misses estarem sempre acompanhadas e terem limite para
dan¢ar quando vdo a uma discoteque), seja posicionando-se ele
mesmo (ndo da beijos porque quer “voltar ano que vem”). Sé&o
mensagens conservadoras escondidas sob a idéia do glamour de
se ir a festas, tomar drinks, do desprendimento e da

independéncia suscitados pela imagem da moga que pede carona.

! Vendo-se o conjunto das entrevistas.um dos aspectos mais gritantes é a diferenga de sua extensdes. Note-se
que as entrevistas com Miss Argentina e Miss Holanda sio bastante reduzidas. O modo arbitririo de tum-
taking de Bob Barker ¢ bastante conspicuo, dado que em muitos casos ele ndo retoma as falas das candidatas,
simplesmente seguindo com o que ele ia dizer, ou tomando essas falas ¢ interpretando-as de modo a

i

:

prosseguir também com o que ia dizer.
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0 modo de condugdo das entrevistas com as semifinalistas
mudou nos anos 80, sendo a candidata que assim o quisesse,
acompanhada por um tradutor(a).! Nos anos 90, além dessa
presen¢a houve mais mnudangas:as entrevistas n&8o sdo mais
realizadas ao vivo, s&o imagens pré-gravadas, com a candidata
sendo entrevistada trajando uma roupa social de sua escolha.

As perguntas geralmente s&o sobre experiéncias e opinides.’

Apbs as entrevistas geralmente h& um nimero do convidado
especial cantando algum de seus sucessos. A é&nfase € no gald
e suas canéées romanticas.

Concluida esta etapa normalmente s&o apresentados os

jurados (Panel of Judges), na maioria das vezes pelo cantor
que acabou de apresentar-se, dque salienta a qualidade de

celebridade dos jurados e lista-os nominalmente especificando

a que se dedicam (estilistas, diretores de casting, atores,

% atrizes, modelos, ex-Misses Universo, esportistas, etc.).
Cada elemento do jari que é apresentado, levanta-se e
cumprimenta o piblico.

Entdo, inicia-se a competigdo em traje de banho, na qual
as candidatas desfilam individualmente em trajes de banho
iguais (e em algqumas ocasides trazendo props/tokens, como

2 ! TransmissBes do Miss Universo, anos 80 (SBT)

% 2 Transmissdes do Miss Universo, anos 90 (CBS, Producciones JES)
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sombrinhas orientais no concurso realizado em Hong Kong ou
mantas artesanais no Peri), geralmente tendo atrds de si um
cendrio alusivo a alguma caracteristica ou ponto turistico do
local do concurso (em 1988 este cenario chegou a ser um
cendrio "vivo", com um ballet mimetizando as borboletas e as
ondas do mar de Taiwan). E a Swimming-suit Competition. No
inicio dos anos 90, enquanto as candidatas v&do desfilando
ouve-se sua voz pré-gravada contando algo sobre si. Mais
tradicionalmente, nos anos anteriores, tinhamos uma
aprésentadora "narrando” as medidas e <caracteristicas
fisicas daé misses. ' Geralmente n&o h& tradugdo exata
para peso e altura, e n& h& coeréncia entre o uso de
expressdes mais gerais como “estatura mediana”, “é bastante
alta”’, “n&o é muito alta”, “é alta”. Para citar apenas um
-exemplo, tomando a transmissdo do Miss Universo 1982, tem-se
que Miss Estados Unidos com 5’8% é dita pelo tradutor como
“bem alta” e Miss Uruguai com 5/9¥?” & dita pelo tradutor
como. de “estatura mediana”.

Na década de 90 n&o héd mais especificages de medidas.

Enquanto as candidatas desfilam se ouve a voz da que esta

desfilando contando algo sobre si.

! Tbid.
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Na década de 70, foguetes comerciais costumavam ser
sobrepostos ao som original do concurso. Eram dos mais
notdérios e constantes patrocinadores do Miss Universo. Por
exemplo, um .dos foguetes dos maids Catalina comunicava seu

aumento de qualidade com a incorporagdo dos fios de lycra

~Rosset. O resto estava na tela - as misses desfilando com os

maids Catalina:

Chnﬁumﬁuu‘bignnnumh-mﬁuwlmhpmmIblhuuﬂruldnﬂﬂmlkhﬂhnmuenunuﬂhnum,
akpqmﬁrunquumnﬂhmmnlldhnmcqmﬂﬁhiuag

‘(Foguete Comercial, Transmissio do Miss Universo, Rede Tupi de Televisido,
1976)

Os de Heleha Rubinstein veiculavam uma visdo essencialista
da mulher - segundo eles, as candidatas j& teriam graga e
naturalidade, mas, ao mesmo tempo acrescentavam um componente
de construgdo da beleza feminina que seria o realce de suas

qualidades naturais, pela wutilizag¢do, por exemplo, do

ruborizador compacto Silk Fashion:

A gruga € a aaturalidode dax casdidatas extia realgadas com. rebarizadar compacta Silk
Faxhioa de Helena Rubinstuin, a Cidacia da Belaza.

(Foguete Comercial, Transmissio do Miss Universo, Rede Tupi de Televisio,
1976)

Havia também foguetes de patrocinadores eventuais do
concurso, como a Probus, que se dirige .as mulheres,
encarregadas da vida social, divulgando seus convites; e o
Stick, um aparelho de ginastica comum na década de 70, que
no caso anuncia o quanto é bom para a beleza (que ja& existe),

colocando-se como algo que pode melhora-la:

Please purchase PDF Split-Merge on www.verypdf.com to remove this watermark.




109

Probes, 0 reguinte misimo- deum: momesto - felir. Cosvide: com- imagisagio: ¢
originalidade. Convide com Probus. Nateralmente.

Um posquinko: de forga de vonrade € §-a 10 minetox didrios de gindstica com Stik via
ser muito bons para sea belea. .

(Foguetes Comerciais, ITransmissio do Miss Universo, Rede Tupi de
Televisdo, 1976)"
Depois do desfile em traje de banho, geralmente ha uma
atracdo, como um cantor ou com um grupo de danga folclérica
1 local. Ha também a apresentac8io de uma coreografia alusiva a
algum aspecto do pais anfitrido, onde aparecem principalmente
as candidatas né&o classificadas.! Normalmente, antes desses
shows o apresentador brasileiro chamava atenc&o para o
esforco envolvido no mesmo, com tradug¢des e ensaios.

O show das misses raramente fol traduzido para o
portugués.? A canc#o escolhida varia bastante indo desde Mas
que Nada de Jorge Ben em 1968 (“Oooh, that rythm/makes you
want to sing‘and dance each time you hear it/all the world’s
gotfen'info the spirit/of the swinging samba beat”®)! até Bad
Boys do Miami Sound Machine em 1986. Ou seja, a escolha vai
de uma ades80 a alegria (cantar e dangar) até curtir um hit
de uma banda ent8o em fase de sucesso. Na maioria das vezes,

no entanto, o elogio & ao local de realizag&o do concurso,

' Toid. :

2 Em 1985, toda a apresentagiio desse show tinha um enredo, que era o roubo da coroa de Miss Universo a ser
recuperada por James Bond (representado por um:-cantor). Foi traduzida por Francisco Dreux.

3 Uuuh, esse ritmo/faz vocé querer cantar e dangar ceda vez que o ouve/todo mundo entrou no espirito/do
balango da batida do samba.

4 Antbnio Rudge e Y. Aono, Revista Manchete, 27 de julho de 1968.

)
I
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através da descrig8o de uma ou mais de suas caracteristicas’
e/ou o incentivo a alegria, confraternizaglo, divertimento.
Em 1982, por exemplo, durante todo o tempo da apresentacgédo
que foi feita pelas misses usando rouﬁa estilizada do Peru e
pelo cantor convidado, a cangdo foi acompanhada com gestual
reproduzindo o conteltldo da mesma. Assim dquando a cangdo
falava em mocas dg Lima que escondiam o rosto, as misses
escondiam-no, gquando perguntava se piscavam os olhos, elas
piscavam os olhos e assim por diante. E a descrigdo de uma
tefra paradisiaca, perfeita, esperando por todos e onde os
sonhos se fornam realidade.

O préximo quadro é o desfile em traje de gala (Evening
Gown Competition). O que ocorreu no maior nimero de concursos
nesta parte fol as misses sendo chamadas e desfilando
individualmente apenas com um fundo musical. Em 1982, elas
foram chamadas e "recepcionadas"™ por um cantor, que cantava
misicas roménticas (José Luiz Rodrigues) engquanto iam
parando para receber sua pontuagdo (h&4 pontos determinados
para as misses no cendrio, geralmente marcados com uma placa
no chdo , as vezes representando o logotipo do concurso). A
partir de 1983, as semifinalistas vem sendo "recepcionadas"

por meninas, de cerca de 4 a 8 anos de idade (little

! Esse aspecto ¢ tho importante que em 1986 houve dois shows das misses, o primeiro com o Miami Sound
Machine e o segundo com as misses, Miss Universo 85, um bailarino convidado, adaptando a misica Rythm
of the Night a um quadro com as misses vestidas com roupas estilizadas de felinas falando sobre noite e ritmo
tropical (0 concurso se realizava entiio no Panama).

ése purchase PDF Split-Merge on www.verypdf.com to remove this watermark.




m

sisters), que lhes oferecem flores e lhes ddo a mao. Ao
chegar no ponto demarcado, as meninas fazem uma "mesura” e se
dirigem as suas posig¢Bes, enquanto a miss desfila e para, a
fim de receber sua pontuagdo (que sb6 é vista, obviamente, na
tela da TV, pelos telespectadores do concurso e pelos

comentadores) .}

Nos anos 70 foguetes comerciais eram também colocados
sobre o desfile de traje de gala, reforgando a idéia da
beleza feminina como algo que existe e é manifesto por certas
caracteristicas,-“lébios sedutores”, “um brilho especial” nos
olhos, corpo duro (em contraposigdo ao “corpo mole”, usado em
duplo sentido, significando também o fim da moleza no sentido
de preguica, acomodagdo) que podem ser realgadas por
produtos de maquiagem, no caso, de Helena Rubinstein, ou
obtidos com gindstica, no caso, com Stick. Incluiam também
convites e participa¢8es para quem organiza o lado social da

vida -~ a mulher:

Nox ollios da: candidate em brilho expecial & realgado pela sombra Shadow, maquiagem
L'amour Look de Helena Rubinstein - ) Glamaur que Fax bem a vock.

Prabes, a wais rica e pexsoal colegia: de coavites e participagties. Em todas as lipografias e
papelorias; pega Probus. Nateralmente.

|knﬂpmh1mﬂknrﬁm&cncpdhmulqpr!ﬁkipoﬁsuuidm:mnpt.nmhﬂuewﬁtddhﬂo
Faga Stick, o fim do corpo mole.

E.f‘

i

! Ibid.

PI ase purchase PDF Split-Merge on www.verypdf.com to remove this watermark.



http:ruIp.Ia,.la

112

Os |5bios sedutores das candidatas foram realgados com o brilko do batoa Skylark; maquiagem
L'amour Look - () dlamour que Far bem a vock.

{(Foguetes Comerciais, Transmissiio do Miss Universo, Rede Tupi de
Televis¥o, 1976)

Foi bastante comum o apresentador brasileiro fazer

comentarios antes ef/ou depois deste desfile:

E vimos as 12 seni-finalistus desfilando em vestido de acite; expecialmente: para o piblico de
relevisdo em-tudo o munda, o que indui nateralmente vocis, quuuh-pdalda'rupi de
Televisio com enclusividade. -

Daqui hé povco, provavelmente com. ligrimas. nos olhos: por. deisar: 0 sonho de-wm ano duraate -
o qual viajow pelo mundo, foi fotografuda, adulada, paguerada, a Miss Universo 75, Aae Marie:
Poktama; ird deshilar pela dltima vex com o cetro; 0 mantu real ¢ a coroa da beleza wnivensal.
Depois . passaré exses: simbolos a sua. sucessora, a Miss: Universo 76. Vocks sio capmex de

acertar qual delus sers a Miss Universo?
{Paulo Max, Transmissfo do Miss Universo, Rede Tupi de Televis#o, 1976)

Este comentdrio que sequiu o desfile de traje de gala,
resume o Miss Universo a partir da perspectiva nativa - o
*sonho” de um ano, uma “gléria” dificil de ser abdicada por
aquela figura que durante um ano tinha pertencido ao mundo
(“viajou pelo mundo, foi fotografada, adulada, paquerada”).

O “sonho” e a “gléria” est80 presentes em graus
varidveis neste desfile. Se por um lado a é&nfase na “gléria”
estd associada ao antigo design do concurso, quando as mogas
em traje de gala desfilavam com o convidado'especial da
noite cantando para cada uma, o “sonho” é mais enfatizado no
design atual, onde, como j& relatamos, as candidatas desfilam
com uma menininha, sua irm&zinha (little sister). O desfile é

feito com um coral de menininhas (as vezes com alguns
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menininhos) que cantam para as misses cang¢8es (Star Medley)
transpirando seu amor e sua admiragdo por elas, sua confianga

nelas e no sonho:

You are my. Universe.

You are ny Universe:

To me that's what gou are:
a light Fram the: Farthest star

You are 50 beavtibul -
To me, can’r gou see, can’t you see?
i you are everything that I"ve hoped for

You light every momeat-in-the world to me
You ave ny fantuny.
You are my seality

You are evergthing fo me
Oh, gid

gos.areoneina million
Chance of a lifetine

You are like the smn-tume:
Evergthing is good
Evergthing is fine. -

So put gonhn‘l in mine-
and together we'll Ay

- hg{ ax the -hghltrltat: ‘

Keep smiling, hecy shining-
‘cause you always can count on. me for swre
For good times, for bod times
'l be on your.side for-ever on
That's what frieads are for
Keep smiling; heey shining.
| never thought I'd feel this way
~and ax far ax 'm conceraed 'm glad
I've got a chance o say -
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that | do beliewe | lave gou
and that | shosld sever go away:

You are the suashine: of my life
You are the apple of my eges.
Forever you'll stay in my heart -

| love you 50
adldo
again and again.
% Oh, Ok, O, O
i Yesh; yoah; geak, geah
| keow you know the way | feel
| need your love for alwags:
You ore my answer -
You are my way

You are my.sun.
You light :|_; way,
my nightx and mahe my day-

You are my 3.

) You are the friend I've been lacking For
Bnd if | start 1o loose my way

| xearch the sky and find thar way

You are

Then | call on gou 1o see we through
Because gou are

Becavse you are

Because gou are my stur.

| look at you and Feel my secrer wishex becoming true
Yau are my star.

U'm not alone -

Now that I've found out my very lave

| look wp fo you and gm-‘lliu-vllmgl

Because gou are

Because gou are my star
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Make a wish wpon a star

makes a0 differesce who you are
mgﬁilg--m:zni- will come to you
No reguest is tuo axtveme -

whea gou wish wpon a star

ax dreamens do..

qum,-. -Hglhr

Whes gou wish wpon a star,

your dreams, your dreams come hrue.
j Concluido este desfile, é chamado alguma outra atragdo,
que a partir da inclus@o de imagens pré-gravadas (1972) tem
sido imagens das candidatas se divertindo na cidade/pais do
concurso ou a Miss Universo do ano anterior (que afinal,
ainda reina) mostrando os pontos turisticos de tal
cidade/pais.!

Depois s&o chamadas as 5 finalistas, que no inicio dos
anos 90 passaram a ser seis (usando seus trajes de gala, o
gue fardo até o final do concurso), nd&o seguindo nenhum tipo
de ordem determinada. *

~Entdo, segue-se uma entrevista, na qual as candidatas
respondem. perguntas ™mais sérias"™ e/ou "abstratas" acerca

de sua personalidade e de questdes mundiais, o QUe exige seu

posicionamento, para ™mostrar™ como pensam. Estas questdes

J podem ser sorteadas {cada candidata pega um papelzinho, que

l .

;, Ibid.

, % Na década de 50, esta parte ocorria com as candidatas de maid, ja que primeiro havia o desfile em traje de
% gala e depois em traje de banho. Revistas O Cruzeiro, década de 50.
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esta dentro de um recipiente, com o nimero de um jurado que
lhe faz a pergunta, ou com a quest8o, que ¢é lida pelo
apresentador, sendo que as vezes as perguntas est&o escritas
em filetes que s&o apresentados as candidatas para serem
escolhidos e entdo lidos pelo apresentador). H& também a
possibilidade da pergunta' ser a mesma para todas as
candidatas. Neste caso as mesmas vao para dentro de uma
) cabine a prova de som e vdo saindo uma a uma para responder a
| pergunta que é lida pelo apresentador. Todas as candidatas
qué ndo dominarem o inglés tém direito a um(a) intérprete (o

que também ocorre nas outras entrevistas do concurso).

Perfiladas em seus respectivos lugares, elas sdo focalizadas

insistentemente (em certos concursos, como por exemplo o de

1984 e o de 1985 isto acontecia durante a performance de um
cantor; em outros, as candidatas desfilavam e uma narradora
ou o apresentador oficial falava sobre os planos de cada uma
delas para o futuro; em 1975 e 1976 isso foi feito n&o com as
cinco, mas com as 12 semifinalistas, sendo que em 1976,
quando o concurso foi realizado em Hong-Kong, em vez dos
planos para o futuro ou de um simples close-up, foi lido o
horéscopo chinds para cada candidata). ®

Terminada esta etapa apresenta-se a premiagdo destinada

a vencedora, o que é feito com a Miss Universo do ano

!
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corrente servindo como modelo em cenédrios naturais e
artificiais variados). Ultimamente a premiag8o para a
vencedora tem variado entre 159 a 300 mil délares (sendo que,
normalmente 75 mil s&o em cash e o restante em contratos
publicitarios) e inclui um carro (Mazda), uma lancha, uma
joia personalizada (geralmente um bracelete ou um colar), um
casaco de pele (Flemington Furs), guarda-roupa completo
¥ (incluindo calgados) e cosméticos durante o ano de reinado,
maquinas fotograficas e filmadoras da Minolta, passagens
aéreas, uma temporada em um hotel com direito a um

acompanhante (geralmente no local onde o concurso do ano foi

realizado, sendo o hotel um dos patrocinadores do mesmo),
além é claro de um troféu e da faixa e coroa de Miss
Univérso. 0O que permaneceu constante ao longo dos anos foi a
parte em dinheiro, o casaco de pele, a faixa, a coroa e o

troféu. Até 1974 havia ainda um cetro.l

“"Prémios e presentes espetaculares” reafirmam Miss

Universo como uma pessoa do mundo (“aparigdes publicas em

todos os 1lugares do mundo”, ™“Cruzeiro por tais e tais
ilhas”), rica (valores) e glamurosa (“relégio todo de ouro,

um anel de diamante”, “um casaco de pele”, etc., etc., etc.).

! bid.
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Comeca entdo a cerimdénia de coroagdo, com as 5
finalistas perfiladas sobre suas marcas no cendrio (no inicio
dos anos 90 ficam apenas 3 finalistas, tiradas de um grupo de
seis). Como pano de fundo tém todas as misses, que s&o
chamadas ao cenédrio e ouvem o agradecimento do concurso a sua
presenga e contribuicdo “sem a quais n&o seria possivel a
realizagdo de um evento t&o grandioso e especial” e o

¥ reconhecimento de que todas sdoc vencedoras. Entdo, é chamada
a Miss Universo cujo reinado est4 para se encerrar, é a

DESPEDIDA DA -MISS QUE VAI PASSAR A COROA:

Ch;u o momento-de upmuﬁela' autra vea, a0 sev tradicional deshile de h'di&, e
agradect-la pelo expléndido rabalbo que desempenkos. Aqui exté Miss. Universo 86, Bérbara
Palaciox Stai:

Ev extou agradecida a Dews pelax. muitux memérias que aconteceram desde o Panams; ¢ agora
em Singapura. Por tedo 0 que acontecen agradeco o minka fomilia, a2 minha aova familia - a.
do concerso - os sovos e -aatigos amigos que: me alwaras. € winha mie quul& A ninha.
vecenora ado posso desejor maix do que 0 mesmo que tive durasie men. reinado. Gracias.

IS

0Os elementos constantes dessa despedida s&o os
‘ agradécimentos (que incluem a familia da miss, o staff do
concurso e, em alguns casos, os compatriotas, o namorado,
etc...) e votos para a sucessora que surgira dali ha alguns
instantes. A praxe é fazer esse discurso de despedida em
inglés permeado de expressdes no idioma da candidata. Na

verdade, esse discurso consiste na repetig8io da voz pré-

! Transmissdo do Miss Universo 1987, SBT. Tradugdo simultinea de Murilo Neri. As falas originais (De Bob
i Barker ¢ Barbara) nfio sdo audiveis neste momento, ja que a do tradutor se sobrepde a elas. Da fala de Barbara
' $6 é possivel ouvir o final (“Gracias. Adios™) que niio ¢ traduzido por Neri.
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gravada da miss, enquanto ela faz o desfile de despedida,
geralmente com acenos e beijos para a platéia. Nos anos 50 e
60 era um discurso lido pela candidata ao microfone.
Terminado o desfile, ela se dirige (desacompanhada) para seu
trono, onde permanece sentada até instantes antes da .
divulgag&do do resultado final.

Finalmente o apresentador pede aos jurados o resultado final
da competig8o, que é revisto por uma companhia de auditoria
{depois do advento do sistema computadorizado) e vai chamando
as’ candidatas,1 iniciando pela quinta colocada (quarta
substituta, como eles chamam: 4th runner-up), passando pela
quarta e pela terceira, até restar duas candidatas(E de praxe
também que a cada substituta que vai sendo anunciada o M.C.
lhe dirija a palavra, com express8es de incentivo, tais como
Well done, You did very well, etc..., algo assim como ‘vocé -
foi muito bem’, ou ent&o, estamos orgulhosos de vocé&, chegar
até aQui j& é muito, valeu o esforgo.) que d&o um passo a
frente e esperam pelo resultado final, dado ©pelo
apresentador apbés a costumeira adverténcia de que a posigdo
de primeira substituta é muito importante, vpois caso a
vencedora por qualquer razdo ndo possa prosseguir seu
reinado, o posto fica com a primeira substituta. O

apresentador diz entdo quem é a primeira substituta e depois

! Amedida que os resultados véo sendo divulgados, na maioria da vezes, as finalistas que véio ficando sobre o
palco ainda com chances de serem eleitas Miss Universo, permanecem de méos dadas.
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a nova Miss Universo. Elas se abragam e em segquida a ex-Miss
Universo passa a faixa e a coroa (e antes de 74, o cetro)
para a recém eleita, que recebe as flores de algum convidado
especial (uma primeira dama do pais anfitrido, uma outra ex-
Miss Universo ou uma Miss Teen U.S.A.) e comega seu primeifo
desfile. Enquanto a vencedora faz seu desfile sua antecessora
lé o credo do Miss Universo (Miss Universe Creed) que tem

variado em torno de:

Di¥e, the goung womes. of thu Universe. balizve: people. evergwhere: are: seking puace;

R rolerzace: oad metreal saderstzading. We-wish 10 sprecd this mexsoge. in everg wag we..
" can wherewer we g0.
" Néx, o jovens de todo o Universo, acreditamos que o3 povox: estio procuranda muito-pela

paz, a tolerdacia ¢ a compreesso métea. Nomso tetento & difndir esta mensagem de todax o
lunﬂnnqubpuuummpmﬂu&nluJQanqurkmmni

{(Transcrito do concurso Miss Universo 1982, traduglo simulténea para o
portugués de Francisco Dreux)

DiVe, represestisg the cossivias; the Miss Universe Fogesst in order 1o Ferther the
anmralﬁnhmuMmuljlnngjhﬂhuhauﬁlmuulll‘ﬂﬂhn‘hg~-liuﬁuudblh‘hwl
osrselves 1o the bighest ideshs of sporrsmenshily; lriesdship and goodwill.

Nés, representuatex de noxsos pafses na concurse de Miss Universo, ao seatido de aprofundar
acmnaJhrpnlnhumuknmLjmnwnlnemnpuuuinlﬁhmamn,&d&m.mnldhnuuuh:mn.
maix altos ideais de exportividade, amizade € boa vontade.

{Transcrito do concurso de Miss Universo 1985, tradugfo simulténea para o
portuguds de Francisco Dreux)

O credo do Miss Universo resume as idéias que se coloca
ao ‘longo do concurso) sobre a paz e a confraternizagio
universal, atribuindo a Miss Universo a fun¢do de embaixadora

desta causa.
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Lido o credo do Miss Universo e encerrado o desfile da
vencedora, o M.C. lhe apresenta mais uma vez, se despede (a
apresentadora também) e toma Miss-U pelo brago, subindo com
ela os degraus que conduzem até o trono, onde a nova Miss
Universo senta-se e recebe os cumprimentos das demais misses,
além de responder perguntas ripidas dos repérteres que cobrem
o concurso in loco. O Mestre de Cerimdénias se despede em

nome da nova Miss Universo.

III.4-Miss Universo - matéria da
midia impressa

O Miss Universo como matéria da midia impressa, ou seja,
cobertura dos seus eventos, do espetdculo de variedades
anteriormente descrito e da vida de suas “protagonistas”, as
misses, ndo foge, quanto ao papel social de eétruturaqéo de
identidades, ao que foi colocado anteriormente com relagfo ao
programa televisivo. Na verdade, trata-se de diferentes midia

que conformam uma narrativa. Entretanto, nos parece adequado
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situar o Miss-U como material da imprensa escrita pela
particularidade do caso brasileiro, que & o aqui analisado.

Lattman-Weltman et alii{1994:1) comentam:

S8e, por um lado, o consumo de
informagido impressa, embora significativo em termos
absolutos, oontinua restrito aos segmentos mais
privilegiados da populagio, apresentando ainda hoje
indices de circulagio relativamente baixos diante do
mercado potencial, por outro lado, a amplificagdo de
seus conteidos através do interoc8mbio editorial com
: o8 veiculos audiovisuais, o rédio e a tevé, que
k atingem praticamente todo o territério nacional e o
: conjunto de sua populagdo, proporoiona uma
massificagio do consumo da informagdo. jornalistioca
que ultrapassa todas as fronteiras sociais,
oulturais e econdmicas.

A situag@io descrita por Lattman-Weltman é a situag&o dos

J meios citados no Brasil atual e no que toca a conjugagéo da
4 nidia audiovisual e da midia impressa traz uma idéia que é
importantissima, a saber, que & essa conjugagdo que garante a

? penetragdo dos mesmos. Embora ndo se trate de “intercéambio

editorial” entre os veicglos audiovisuais e a midia impressa,
nas areas rurals do pais, por exemplo, onde a circulagdo de
revistas de moda ¢é baixa, as pessoas ndo véem Claudia
Schiffer nas mesmas, mas certamente a véem nos comerciais da
“novela das oito”. Na década de 80 algumas misses eram
conhecidas no interior via SBT, que organizava e transmitia
concursos (etapas estaduais do Miss Brasil - Rio Grande do

Sul, S&o Paulo e Rio de Janeiro, Miss Brasil vers3o Miss
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Universo e Miss Brasil vers8o Miss Mundo, sendo transmitidas
também suas finais internacionais).!

No caso do Miss Universo tivemos no Brasil fases
diferentes no que toca sua veiculagdo. A grosso modo, podemos
dizer que na década de 50 e no comego dos anos 60 a primazia
era da midia impressa (o concurso s6 passou a ser
transmitido, pela TV no Brasil no comego dos anos 60 e em
Q videoteipez), na: seguhda ‘metade da década de 60 até meados
.. dos anos 70, ambas as coberturas foram fartas, sendo que nos
anos 70 as transmissdes passaram a ser diretas. Na segunda
metade dos anos 70 diminuiu bastante a cobertura impressa do
Miss-U e a televisdo se atinha a transmitir o evento final.

Em 1980 muda definitivamente o tom da midia em relagdo ao

concurso, © que ¢é melhor percebido através da midia
impressa,’ tendo em vista que o SBT tenta reviver o discurso
do prbprio concurso e as demais redes ndo se ocupam dele nem

a nivel de “noticia de beleza”. A midia impressa deu espago

ao concurso nos anos 80, mas o tom, que serd discutido em

pormenores mais adiante, tinha caracteristicas distantes

principalmente da dos anos 50 e 60.

! Informantes (agricultores descendentes de alemies) de Santa Isabel, na Grande Floriandpolis, néo sabem
dizer, por exemplo, quem foi Adalgisa Colombo ou Teresinha Morango, mas falam das “misses do programa
do Silvio Santos™, reconhecendo nominalmente Deise Nunes e Isabel Beduschi.

% Nas décadas de 50 e 60 era comum a transmissdo por radio.

? Percebemos uma mudanga nitida a partir da cobertura do Miss Brasil 1980, in. Revista Manchete, 28 de
junho de-1980.
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Refletindo-se acerca do espago de penetragdo’ mais
caracterizado do Miss-U (dos concursos de beleza em geral),
que é o das mulheres de classe média, moradoras de A&rea
urbana e nascidas antes dos anos 70, temos o Miss-Universo
sendp visto como um evento televisionado e coberto pela midia
impfessa. J& para agricultores do interior na década de 80
foi “um programa que passava no canal do Silvio Santos”,?
um programa televisivo. Neste estudo o Miss Universo é tomado
como uma economia simbdlica veiculada pela midia audiovisual
e pela midia impressa, num situagdo em que, usando jargdo
jornalistico; diriamos que, mesmo havendo aqui e ali

apropriagdes diferentes, “as pautas ndo se contradizem”.

III.4.1 -AS MATERIAS

Considerando as revistas O Cruzeiro, Manchete e Fatos &

Fbtos,-tivemos no Brasil, da década de 50 até meados dos anos

! O “espago de penetragio” do Miss Universo revelou-se muito maior do que o pensedo inicialmente. De
infcio, pensévamos este espago de penetregio nos mesmos termos em que Kristeva (Collin, 1985:7-23)
colocava a literatura que chamamos “agua com aglcar” (colegéo Harequin). Nestes termos, os concursos
deste tipo poderiam ser pensados néio como elementos arcaicos na sociedade, representando sim , um tipo de
meméria que pode se depositar em certos espagos de “calma” da sociedade, que séio justamente as mulheres
fora de seu trabatho (Kristeva fala na criagio de um reduto do imaginério quando elas voltam do trabalho,
“lugares fora do processo de contradigio préprio & produgdio, acs lugares de investida profissional, acs
embates erdticos, aos dramas da procriagiio e a todas &s outras crises que elas vivem”™) ou as que niio entram
no circuito do trabatho. Em parte devido ao cariter do Miss Universo como evento televisivo ¢, em parte pelo
cariter muito especial. do Miss Universo como uma narrativa que mimetiza contos de fada e os
desdobramentos que isto traz em fung#o da eficicia simbdlica, descartamos a colocaglio do concurso (deste e
também de outros) como simplesmente esse tipo de meméria.

2 Ver nota 1 da pagina anterior.
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70, o que se pode chamar de uma farta cobertura do Miss -
Universo. Esta cobertura n8c se restringia ao evento final e
é seu todo que, somado & cobertura feita pela midia
audiovisual, e mesmo algumas outras publicag¢fes (jornais, por
exemplo) conforma a narrativa que é o Miss-U, da qual aqui se
discute centralmente apenas um dos aspectos - a naturalizagdo
do conceito de beleza e a concomitante construgdo de um tipo
? particular de beleza.

Nas revistas e no periodo <citado, encontra-se a
reproducdo daquilo que é a escalada da miss. As primeiras
reportagens .'a aparecer (geralmente no fim de marg¢o, em abril,
e em maio) Costumavam mostrar as candidatas de bairros,
clubes e associagles que disputavam o Miss Distrito Federal
(na década de 50, Rio de Janeiro), S&o Paulo, Rio Grande do
Sul e outros estados. Na década de 60 e comego dos anos 70 a
cobertura mais abundante era a do Miss-GB (Miss Guanabara),
com uma profusdo de candidatas ao titulo, incluindo
representantes de bairros e numerosas agremiagdes

(Renascenga, Telefdénica, Floresta, Grajad, Sirio- Libanés,

Vila Izabel, etc.). Eram mostradas as candidatas em
confraternizag¢do, em clubes, praias, na maioria das vezes de
maié e em grupo. O evento final do Miss-GB e do Miss Sdo
Paulo era matéria “cativa” nessas revistas, sendo muitas as

capas dedicadas ao evento final do Miss-GB. Realizados esses
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certames, bem como os de outros estados, apareciam
reportagens mostrando as respectivas misses eleitas e suas
expectativas e "“possibilidades” em relagdo ao Miss Brasil. A
cobertura deste ultimo certame (junho) era expressiva, com
capa “obrigatéria”, as vezes com reportagens de mais de dez
paginas. Com a Miss Brasil 3ja& eleita, eram publicadas
entrevistas com ela, discutindo suas expectativas, preparagdo
e chance no Miss Universo. Cronologicamente, as reportagens
que vinham ent3o, eram a da viagem e chegada (geralmente
inicio de Jjulho) de Miss Brasil ao local de realizagdo do
Miss Univeféo, a da chegada e primeiros dias de estada das
candidatas ao Miss-U, onde se mostrava a confraternizagdo das
mesmas e se discutia suas chances no concurso, a nivel de
favoritismo e resultados improvaveis. Essas reportagens
rendiam inclusive capa. A cobertura do evento final do Miss
Universo tinha a mesma expressividade da do Miss Brasil,

aparecendo em nuimeros consecutivos (fim de julho, comego e
meados de agosto) das revistas. A volta de Miss Brasil também
era matéria de reportagem, comemorando a vitéria (1963, 1968}

ou discutindo o resultado do concurso. Embora néo em todos os
anos, algumas vezes foram publicadas matérias com a nova
Miss-Universo depois de eleita, e com suas vindas ao Brasil,

o que era comum no periodo mencionado. Notas de fim de

reinado também eram freqlientes. O resultado dos concursos que
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elegiam candidatas de outros paises, aparecia geralmente,
como notas em colunas {(como por exemplo ‘0O Mundo em
Manchete’, Manchete). Além disso, havia a cobertura da vida
pessoal da miss {(bem sucedida), incluindo namoros, casamento
e maternidadeh Até 1974, as matérias costumavam ser
assinadas, existindo a figura dos enviadés especiais para a
cobertura do concurso. Geralmente, eram dois, um para texto
» e outro para fotos. A parti; dai isso passou a n&o ser mais
a regra, haQendo predomindncia de matérias n&o assinadas, com
fotos fornecidas por agéncias internacionais (AP, Images,

etc).

III.4.2-AS FOTOS CLASSICAS.

A cobertura fotografica do Miss Universo veiculada nas

publicagdes anteriormente citadas é parte do conteido' dos

%. tipos de reportagem também anteriormente citados. E &
extremamente importante nas décadas de 50, e mesmo nas
décadaé de 60 e 70, quando se constituia num meio material
nais permanente de veiculag&do do Miss Universo ({podendo ser
manuseado inclusive), J& que, na década de 60 (com

transmissSes em videoteipe) e na década de 70 (com

! Note-se que ¢ justamente um de nossos argumentos que estas fotos s3o parte de tal contetido (em grande
medida como o item mais pervasivo) e niio simplesmente ilustragdes do mesmo.

{
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transmissées ao vivo) ndo havia videocassete para que se
fizesse gravagdes domésticas, por exemplo. Aqui, colocamos
como fotos classicas (Anexo 5), aquelas incluidas na maioria
das reportagens anteriormente citadas, bem como as das misses
como garotas propaganda.

1-REPORTAGENS

1.1-Antes do Miss-U

Preparagdo da miss:

1-A Miss & A Roupa

E a foto da miss em lojas, comprando roupas, ou provando
roupas com © costureiro encarregado de seus trajes, ou ainda,
dalmiss mostrando uma pega de vestuario que levard ao Miss-
u.

2- A Miss & A Ex-miss

E a foto da miss com uma ex-miss, freqllentemente a
antecessora, ou uma conterrdnea, ou uma Miss Universo, ou uma
ex-Miss Universo, que, por vezes, faziam parte do préprio
corpo de jurados que elegeu a miss em questdo.

A Viagem:

1-A Miss Faz Turismo
E a foto da Miss visitando locais que estfo na sua escala até
Long Beach/Miami.

2-Chegada e Recepgdo da(s) Miss(es)
Pode ser a miss desembarcando no aeroporto, sozinha ou em
grupos.

A estada das misses na cidade sede nos dias anteriores ao
concurso:

1-Foto oficial em traje de banho

! A foto com o costureiro foi divalgada depois do concurso de Miss Universo, numa reportagem que discutia a
possibilidade de ter sido o traje de gala 0 “culpado” pela derrota da entfio Miss Brasil (Fatos & Fotos -Gente,
1982).
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E a foto onde aparecem todas as candidatas reunidas (até
1966, inclusive as candidatas ao Miss E.U.A.) trajando maid
Catalina padronizado (décadas de 50, 60, 70).’

2-Fotos do Desfile em traje de banho

S&80 as fotos de cada candidata vestindo o maid do concurso
que, neste ponto, pode ser de cor diferente, dependendo da
disponibilidade do langamento e da escolha de cada uma. Nas
décadas de 50 e inicio dos anos 60 eram as fotos de cada miss
no desfile pela Ocean Boulevard (Long Beach) e Bayfront Park
(Miami). Posteriormente passaram a ser as fotos das
candidatas no desfile prévio de maid (competicdo preliminar
valendo pontos para a. classificac8o), sendo as cores dos
maids também diferentes.

3-Atividades fisicas das misses em fotos

S0 fotos que mostram as misses praticando cabo de guerra®
(foto esta bastante comum na década de 50), correndo (década
de 60), .Jjogando ping-pong, freesbee, fazendo patinagdo
artistica, e chutando o ar ou a &gua como atividade ladica na
praia ou plscina (década de 70), e, fazendo musculagdo-
(década de 80).° Além das atividades fisicas propriamente.
ditas, mas também tiradas ao ar livre, estdo as fotos dos
banho de sol, mar e piscina das misses, e de misses posando
com aparatos esportivos (freqtientemente bolas). O tema ‘cabo
de guerra’ reaparece em 1976, mas em foto posterior ao
concurso, j& com a vencedora de maid e sanddlia de salto alto
simulando a pratica desta atividade (“Apesar de Miss
Universo, ela ndo esqueceu como se puxa corda”?).

4- A confraternizagdo em fotos

Essas fotos incluem desde grupos de misses posando de mios
dadas ou simplesmente lado a lado sem um propdsito aparente
de reunido, até fotos de maior apelo em termos de
confraternizagdo, reunindo misses de paises que estejam em
conflito entre si.

5- O contraste & A semelhanga em fotos

! Nos anos 80 os maifs passaram a ser diferentes para cada candidata. Mas, a foto j4 ndo aparecia mais nas
revistas que consultamos. -

2 Exercicio recreativo realizado fregilentemente nos quartéis, como competicdo ou parte de uma sessdo de
educagdo fisica. (Dois grupos opostos, segurando as extremidades de uma corda ou cabo, procuram levar
de arrasto um ao outro.). Grande Enciclopédia Delta Larousse, vol. 3, p:1.164, 1972.

3 Durante as transmissdes do Miss Universo nos anos 80 ¢ 90 foram mostradas misses praticando wind-surf,
nadando, andando de bicicleta, mas isto n#io aparece sob a forma de registro fotogrifico nas revistas
brasileiras.

* Manchete, julho de 1976, Reportagem da Sucursal de Nova lorque.
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Sdo fotos com misses de paises geograficamente distantes, ou
etnicamente distantes. Ou de uma miss aderindo ao costume da
terra da outra. Uma das fotos mais freqilentes é a de Miss
Brasil com Miss Japdo, ambas vestindo trajes tipicos. Este
tipo de foto apresenta uma variante que ¢é focalizar a
semelhanga em alusdo ao contraste esperado (seria por
exemplo, a foto das Misses Brasil, fndia e Suiga 1983,
chamando ateng&o para o fato de serem todas morenas, apesar
de t&o diferentes procedéncias). HA4 também as fotos de boa
vizinhanga/semelhanga - ™misses do cone sul”, “um time de
loiras européias”, etc....

6—-As misses & Os galés

S&o fotos tomadas na década de 50 em estudios
cinematograficos de Hollywood. V&o desde fotos ousadas com
beijos na boca, decotes abertos (fotos menores) até fotos bem
comportadas com beijos no rosto (fotos maiores). Ver textos
referentes as visitas aos estidios cinematograficos.

1.2- O Evento Final.

Fotos dos desfiles/etapas:

1-Trajes tipicos

S30 fotos das candidatas se apresentando na Parada das Nagdes
(na década de 50 e comego dos anos 60 eram da cerimdénia de
apresentagcdoc e entrega do presente ao prefeito de Long
Beach/Miami). Para elas, h& legendas de dois tipos: é&nfase
nos esterebtipos e é&nfase no desfile como uma etapa
importante na decis@o do resultado do concurso.

2-Entrevistas
S&o fotos das candidatas perfiladas para as entrevistas ou
sendo entrevistadas individualmente. '

3-Trajes de banho

S8 fotos de vArios pontos do desfile das candidatas
(semifinalistas) vestidas com maiés iguais inclusive na cor,
ou das mesmas perfiladas apdés o desfile. As legendas envolvem
comentdrios sobre a importédncia desse desfile para o
resultado final, sobre o fisico das candidatas, e comparag¢des
entre as mesmas.

4-Trajes de gala

S0 fotos de vArios pontos do desfile das candidatas
{(semifinalistas e depois finalistas) vestidas com seus
trajes de gala, ou das mesmas perfiladas apés o desfile. As
legendas também envolvem comentdrios sobre a importéncia do
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desfile para o resultado final do concurso, além de

comentarios sobre as escolhas pessoais dos trajes e estilos

das misses.

5-Despedida da Miss Universo

E a foto da Miss Universo em seu desfile de despedida, na
passarela e/ou no trono.

6-Coroacio

S&40 fotos (as vezes séries de fotos) que mostram desde o
momento em que o resultado é divulgado, o cumprimento das
primeiras colocadas, cumprimento da miss que se despede e da
nova Miss Universo, a nova Miss Universo recebendo faixa,

cetro, coroa e manto e, passando ao seu desfile como Miss
Universo.

7-Desfile da Miss Universo
E a foto da Miss Universo desfilando apés a vitéria.

8-Foto da Miss Universo ja& no trono, ladeada das outras
finalistas, normalmente tendo ao seu lado direito a primeira
substituta e depois a quarta substituta e a seu lado esquerdo
a segunda substituta e a terceira substituta.

9-Foto da Miss Universo em pé, coroada, em frente ao trono,
ladeada pelo troféu do Miss Universo.

10-A mesma foto, mas com a Miss Universo sentada ao trono.
11~-A mesma foto, com a Miss Universo sentada ao trono e a
Miss Universo do ano anterior simulando a coroagdo.
1.3-Depois do Miss Universo

Primeiro dia de reinado:

1-0 despertar da miss/O café da manh3 na cama
E a Miss Universo tomando café da manhd na cama, em traje de
dormir, no aposento destinado a ela.

2-Miss Universo de maid na praia
E a foto da Miss Universo de mais, com pelo menos a faixa de

Miss Universo (o mais comum é estando com coroa, cetro e .

troféu também). A foto pode ser também a beira da piscina ou
no jardim do hotel (nem todas as locagdes do Miss Universo
tiveram praia nas proximidades).
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O Retorno:

1-Fotos no aeroporto
2-Fotos do desfile em carro aberto

3-Fotos do baile de recepgdo

O Reinado:

1-Viagens

: a-fotos em pontos turisticos
LY b-fotos com as autoridades

’ c-fotos como modelo

2-0s namoros
a-foto com o namorado

Depois do Reinado:

1-0 casamento
a-a(s) foto(s) do casamento
b-as fotos da lua de mel

2-A maternidade

a-foto da miss gravida, comprando e/ou mostrando pegas do
enxoval do bebé

b-nascimento- fotos na Maternidade/Hospital

c-fotos do recém nascido e pais em casa

d-fotos com os filhos j& mais crescidos

3-A dona de casa

1.4-Outras

0Os escéndalos:
Fotos de misses “ousadag” (decotes, maids extra-concurso),
atributos fisicos artificiais, “roubo” da coroa, etc...

Fotos com criancas:
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“ Ndo incluimos essas fotos (que sdo bastante comuns) em um dos
itens anteriores pelo fato delas aparecerem praticamente em
todos os pontos da trajetdéria da miss: h& fotos da miss se
despedindo das criangas aqui no Brasil, da miss sendo
recepcionada por torcida infantil no aeroporto, da miss

P acariciando criangas na praia em Miami, dando autégrafos a

criangas em varias etapas do concurso, ha a figura da "“Miss

Universo Mirim” dos anos 50, e a partir da década de 80 h& as
little sisters.

Fotos com os pais:
S&80 comuns apds a coroagdo e em visitas de retorno.

2-MISSES COMO GAROTAS PROPAGANDAS
11.2.2.2.3.2.1-Gessy Lever
11.2.2.2.3.2.2- Leite de Rosas
1I1.2.2.2.3.2.3- Helena Rubinstein

11.2.2.2.3.2.4- Maids Catalina

Com esta vis8o esquematica’ do que aqui chamamos de
fotos cléssicas na cobertura impressa do Miss Universo no
Brasil encerramos este capitulo, acreditando que com a
apresentagdo e descrigdo do Miss Universo em seus varios (mas
ndo independentes aspectos) por hora realizada, j& tenhamos
alcangado um ponto capaz de possibilitar o tipé de abordagem

mais analitica que faremos a seguir.

'1\omﬁopmwwwtmodemnmmlwsﬁnnmmﬂhpdopﬂmnoaqu«kdnudmmo Assim, nfo nos
detivemos em fotos, como por exeraplo, as do casamento ¢ matemnidade (da entfio ex-miss). Referéncias a
elas, em termos dos valores transmitidos via sua publicaglio, sdo feitas no préximo capitulo. Na verdade, em
outra de nossas reflexdes, as estamos explorando sob um outro enfoque, na qualidade de constituintes
fundamentais do Miss Universo tomado como uma narrativa, que ultrapassa o reinado, mimetizando contos
de fadas no que toca sua fungdo (conforme colocada por Bettethelm; 1992), ao trazer conteudos importantes
para o desenvolvimento da personalidade.

E’;"{%;
3
i
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«.“0s padries de beleza mudam com o que a
saciedade quer ou teme -, vemos que a beleza é menos
sobre aparéncia do que sobre comportamento”...

. os padrées de beleza tém realmente a ver com o
que a sociedade deseja que fagamos ou nao fagamos’ ...

(Gloria Steinem; 1992:184)

Plefse purchase PDF Split-Merge on www.verypdf.com to remove this watermark.



CAPITULO IV

CRITERIOS DE BELEZA - UMA
CONSTRUCAO PARTICULAR DE
BELEZA FEMININA NO MISS
UNIVERSO

. IV.1-A creng¢a na beleza

IV.1.1 - O “CULTO DO BELO FEMININO”

Jodo Austragésilo de Athayde numa reportagem que fez
para a revista O Cruzeiro (21 de julho de 1956) sobre a
primeira Miss Brasil (eleita em 1900) fala sobre "a beleza

feminina através dos tempos":

O culto do belo feminino & rio antigo quanto a propria Humanidade, o que consagrow na
literatura a expressia do Ereraa Femining, o simbolismo do pmlom’nio da Mulher nas letras,
nas arfes e na propria Histiria. InAuindo wa gléria ou ruina de homens e impérios. Desde ax
paginas biblicas, a formosa Rainha de Saba, inspiradora do ciatico dos Canticos de Salomia,
Dalila vencendo a Sansio, Judite saindo da renda de Holofernes, que acabava de degalar,
Salomé embevecendo ox alkos de Herodes em troca da cabega de Sdo Joio Batista, a célebre
Frinéia diante dos juites do Rerépago, a Bela Heleaa, rupomivel p¢_|a querra de Tréia,
(Cledpatra, a fascinante egipcia que ez Marco Antdaio esquecer-se de Roma, e tantas ouhray,
cama Lucrécia Bérgia, ax duas Rainhas, Maria Stwart da Escdcia, e Isabel da |ng|alerra, a dax
Duas Rosas. Sem Beatriz, Dante Alliguieri talvez wdo tivesse excrita aqueles versos imartais
da "Divina Comédia”, nem sem a sua Lawra, Petrarca os seus esplendidos poemas. Sem aquéle
misterioso sorriso de La Gioconda, Da Vinci ado teria I|hapmn¢|o o timulo inesordvel dos
lécu|ox, nem Flaubert sem Manan Lescat, teria escrita ax paginax de "Madame Bmmrg", sem
Falarmos na sua celebrizada SahInNi, Inreotipa(ln no sew maravilhoso livro deste nome. O
culto da lae'a, hgummlo na lu“er, sempre extive na meate do Homem simbolizando o
Eterna Femining, a concretizagio do suma ideal, o que inspirou o gesial Victor Hugo aquela
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formosa camparagio em que concluia: "Se se colacar o homem onde termina a Terra, a mulher
estard ande comega o céu”.
Embora pertencendo ao nosso século e nédo se propondo

explicitamente a ser um escrito cientifico, de cunho
antropolégico ou histérico por exemplo, este trecho lembra

aquele tipo de escrita,’

trazendo um misto de caracteristicas
dos escritos de romanticos e antiquarios.?

Neste trecho de Athayde, mesmo com referéncias a
figuras t&o dispares quanto Dalila e La Gioconda, t&o
afastadas cultural, étnica e temporalmente quanto Cledpatra e
Isabel da Inglaterra, n&o ha indicios de que a beleza seja
percebida eomo um construto. Na verdade, o Eterno Feminino é
uma evocagdo idealista, essencialista. Para Athayde a beleza

existe e os concursos de beleza sdo uma manifestagdo legitima

do "culto do belo feminino™.

! Isto é importante para a configuragio de seu carater de autoridade.

2 Para tragos comuns enire romanticos e antiquérios (terminologia de Ortiz) ver Ortiz, 1992. Do lado
roméntico estaria 0 gosto pelo diferente, pelo bizarro, pelo longinquo e, a atribuigo de uma dignidade do
desconhecido aos objetos ausentes. A énfase estaria no anormal, no fogo das paixdes, no devotamento, na
total capacidade de entrega das pessoas ¢ na perversidade satfnica. Tal gosto por seres excepcionais estd
freqiientemente associado ao exotismo, aos paises estrangeiros com suas paisagens e habitos particulazes,
sendo o roméntico fascinado pelo Oriente, sua magia e seus mistérios. Do lado antiquério estaria o afi do
colecionador com uma disparidade de materiais e assuntos, assimilados como coisas do passado e, um jorro
de informagdes nio contextualizadas que desafia qualquer tentativa de inteligibilidade. (Ortiz, 1992:14-21)
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IV.1.2-A CONSTATAGAO E A ROTULAGAO DA
BELEZA

Muitas sdo as formas de repetigdo do conceito de beleza
naturalizado no Miss Universo, ©o que o torna bastante
décifrével como mito.! A constatagdo® e a rotulagdo sdo as
figuras de retérica mais presentes no discurso do Miss
Universo e, em termos da cobertura escrita do concurso,

comegam ja nas manchetes das reportagens.’ Corroboradas, ¢

14 “epetigiio do conceito através de formas diferentes é preciosa para o mitélogo, permite-lhe deciftar o
mito:é a insisténcia num comportamento que revela sua intengdo.” (Barthes, 1993:141).

2 Terminologia barthesiana. '

3 Alguns exemplos dessas manchetes a0 longo dos anos s&o:

DMARTA, A 2° MAIS BELA DO MUNDO

CONTRASTE E CONFRONTO:O LEITOR £ O VERDADEIRO i']'y {Jo&o Martins,
O Cruzeiro, 1954) )

DAS 5 RO MAIS BONITAS DO MUNDO

COMO SAQ, VISTAS BEM DE PERTO, E QUE DESTINO TOMARAM AS CINCO
FINALISTAS DO CONCURSO UNIVERSAL DE BELETA

DAISS UNIVERSO PERDEU A BAGAGEM

BELDADES DE 5& PAISES FIZERAM COM QUE LONG BEACH DESPERTASSE A
ATENCAO DO MUNDO INTEIRO

AFESTA DE BELEIA COROADA A MAIS BELA - AS OUTRAS SORRIEM... (Jozo

Martins, O Cruzeiro, 1955)

SRISS URIVERSQO 1957

VITORIA DA BELEIA PERUANA (Carlos Gaspar, O Cruzeiro, 1957)
&)'MRISS’ UNIVERSO: VICE KA COLOMBIA ,

COROA MUDA DE CABECA, MAS NAO MUDA DE CONTINENTE. DE LIMA A

BOGOTA, O ROTEIRO DA BELEZA UNIVERSAL. BRASH. REPETE 57,

(Luis Edgard de Andrade, Indalécio Wanderley e Orlando Suero,
0 Cruzeiro, 1958)

PRIMEIRQ ATQO: Gladys Iender entrega a Lwz Marina Iuloaga (j& com a Faina de Miss
Universa) o cetro da beleza feminina wniversal.

SEGUNDO ATO: Traca de Lejjox_ entre ax duas rainllas, ambas latino-americanas. Uma que se
despede (peruana) e outra que inicia o seu reinado (colombiana).

TERCEIRQ ATO: Gladys retira a caroa de sua negra cabeleira para coloci-la nos cabelos

castanhos de Luz, que conserva o seu sorriso de boca aberta.

!
|
|

PIeiase purchase PDF Split-Merge on www.verypdf.com to remove this watermark.




1

138

LUI e Adalgisa, uma dupla vitdria para a América do Sul. Os entendidos achavam que a
colombiana a3 seria eleita par causa da altura.

NBelea latina domina 0 mendo Coldmbia e Pers trocam rainhas: rosta bonito ix vezes
rambém kax boa vizinhanga. Adalgixa é a »" 3 de em reinado que comegouw em 54:

Martha Rocha (Luis Edgard de Andrade, Indalécio Wanderley e
Orlando Suero, O Cruzeiro, 1958)

DBELEIA FAI TURISMO EM USA (Herculano Siqueira, O Cruzeiro,
1958)

PIEDA O BRASIL RO TROIﬁQ DA !ﬂ.ﬂﬂ! (Gervasio Batista, Manchete,
1963)

" J0)A BELEIA VEM DA ASIA (Adalgisa Colombo, Fatos & Fotos, 1965)
k IDSYLVIA

A RARMVIIHR

AMERICANA (Gervasio Batista e Nicolau Drei, Manchete, 1967)
IDMRARTA

A BELEIA

PERFEITA (Anténio Rudge e Y. Aono, Manchete, 1968)

IDMISS UNVERSO A FORCA DA BELEIR (Fatos & Fotos, 1974)

IB)MISS UNIVERSO 77

Uma negra no trono da belma (Manchete, Sucursal de Nova Iorque,
1977)

IDMisx Canads

TODA A BELEIA DO UNIVERSO (Manchete, 1982)
1OMISS UNIVERSO

84 a belaa

que veia

do hie. (Tarlis Batista, Manchete, 198'4)
INEn Miami,

elax aquardam

a finalizsima A GUERRA

DA BELEIN (Manchete, 1985)

IB)MISS UNIVERSO BS

A vitéria da belma latina (Manchete, 1985)
1MMisx Universa

A EMOCAO DA

MULHER MAIS BELA

DO MUNDD (Manchete, 1986)

Z20)MISS UNIVERSO 87

Un modelo de belea  (Marilda varejso, Manchete, 1987)
(énfases nossas)
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claro, pelo desenvolvimento das respectivas matérias. Lidas a

partir do .ponto de vista do ‘leitor do mito’ (cf. Barthes,

1993:149) essas manchetes/matérias (vide nota 3 nas paginas
anteriores), nos deixariam com o seguinte quadro:

A beleza existe, foi julgada. Mas pode haver erros nesse
julgamento. E o leitor, que ndo é apenas um receptor de
informag&o, mas alguém que participa do processo de
comunicagdo, pode analisar e fazer a sua decis&o. Para isso
os repdrteres colocam a foto da vencedora e da segunda
colocada de méié num mesmo momento do concurso, com a
manchete “Contraste e confronto: o leitor é o verdadeiro
juiz.”

A beleza existe, h& cinco mog¢as mais bonitas do mundo. O
repérter tem o brivilégio de contar como elas sdo, ele viu
bem de perto, ele informa. Mas o leitor participa, porque o
repdrter as trouxe até ele. O leitor pode olh4-las nas cinco
fotos:de maid que acompanham a manchete e saber, 1lendo a
reportagem, o que elas fardo da vida.

0 leitor que a essas alturas ja foi ‘cooptado, vé
ratificada a importéncia daquilo em que estd prestando
atenc&o, ou seja, num certame importante que relne beldades
de muitos paises e interessa ao mundo todo (o ™“concurso
universal de beleza” conta com “beldades de 54 paises” e

desperta “a ateng¢do do mundo inteiro”). Um certame de grande
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monta. Onde a Miss Universo pode até perder a bagagenm.
Acontece. Faz parte do  tumulto. Tudo enfatiza a
grandiosidade.

A beleza existe, é comemorada, se escolhe a mais bela e
as outras sorriem, afinal de contas, se a beleza existe e
todas s&o bonitas (participam da “festa da beleza”), qualquer
uma poderia ter sido a vencedora; a vencedora entdo, mereceu
ter vencido. Era o que todas queriam, faz parte da regra do

jogo. Por isso “as outras sorriem”.

A meﬁsagem para o leitor vai sendo sempre a mesma: a
beleza continua existindo e pode ser definida em tipos
conforme atestam a manchete e a matéria do Miss Universo 1957
de O Cruzeiro: a beleza peruana, a beleza brasileira, a
beleza havaiana e assim por diante. Desta vez, a beleza
peruana foi a camped e a beleza brasileira vice. Agita a
torcida, mas continua comunicando que o resultado poderia ter
sido inverso, desta feita néo foi, mas poderia ter sido. E o
leitor vai tornando-se torcedor. A estéria da coroa que “muda
de cabega, mas n&o muda de continente” é contada em atos, que
vao enfatizando ao mesmo tempo a “beleza feminina universal”,
as diferengas fisicas (a coroa passa de “negra cabeleira”

para “cabelos castanhos”) e a existéncia dos critérios de

beleza.
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A beleza, ou melhor, a beleza feminina universal existe
e pode ser aferida. Nao é igual (a coroa vai de uma cabeleira
negra para ‘cabelos castanhos), mas deve estar dentro de
certos padrdes, tanto que os entendidos se baseavam na altura
da candidata para emitir seu progndstico. O concurso é
importante, trata-se de um reinado com comego e fim,
despedida e inicio. E nesse certame importante a América
latina é vitoriosa, ndo apenas a coroa nd8 muda de
continente, mas a segunda colocada é sul-americana também
(brasileira).

Continua a ode a beleza latina, o detalhe pode ser o
rosto bonito como padrdo de comparagdao (“rosto bonito as
vezes também faz boa vizinhan¢a”). Nesse concurso importante
o Brasil também tem um reinado - o de vice.

A beleza existe e faz a coisa glamurosa, que lhe cabe:
“turismo em USA”..E faz isso, dentro do maior espirito de
confraternizac&o: Miss U e vice, chegam juntas.

E finalmente, “o Brasil no trono da beleza”. N&o é preciso
falar muito j& estd a flor da pele.O leitor ja& é torcedor.
Mas a beleza pode vir de qualgquer lugar do globo, no ano
sequinte, “vem da Asia.” E no seguinte da América, “Sylvia, a
naravilha americana”. E no seguinte, do Brasil - Marta, a

beleza perfeita”.
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Tudo pode mudar, o que n&oc muda é a forg¢a da beleza. A
manchete de Fatos & Fotos (1974), “Miss Universo, a Forg¢a da
Beleza” é um trocadilho chamativo. Contextualizada chega-se a
seu um grande implicito. O pai da vencedora era pugilista.
Como filha de pugilista ela n&o tinha ido muito longe. Mas
através da beleza, as portas lhe foram abertas. A forga é da
beleza.

Forga essa, dada pelo discurso do Miss Universo como
incompativel com preconceitos: em 75 havia sido eleita a moga
que sempre trabalhara e iria aplicar (ela mesma) o dinheiro
do prémio.'Em 76, a ex—-soldado, estudante de aerodinémica.
Finalmente em 77, uma negra (Miss Universo 77, uma negra no
trono da beleza”), aliéds “cidadd negra de Trinidad-Tobago”,
de olhos abertos para os problemas de racismo e classismo. E
a imagem de certame atualizado, que evolui com as mudangas
socials, que o Miss-U tenta passar.

E: a Miss Universo segue, ainda concentrando toda a
beleza do wuniverso (™iss Canada, toda a beleza do
Universo”)e .tendo as mais diversas procedéncias ("Miss
Universo 84, a beleza que veio do frio”). Mas.sempre sendo
‘a’ beleza: a Gléria do Oriente, a Maravilha Americana, a
beleza que veio do frio (no caso, da Suécia)... Miss Universo
é sempre ‘a’. A beleza continua existindo. A guerra, é “a

guerra da beleza”. E a vitéria é a vitéria de um tipo de
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beleza (“Miss Universo 85, A vitdéria da beleza latina”). E a
emogdo, a emogdo também: € “a emocdo da mulher mais bela do
mundo”. E quem seria essa mulher? Ora, “um modelo de beleza”.
Na manchete “Miss Universo 87, um modelo de beleza”, ‘modelo’
& trocadilho com a profissdo da vencedora, mas modelo é
modelo e aponta para padréo.

A idéia é de que a beleza feminina existe (& a “festa da
beleza”, um “modelo de beleza”, o “trono da beleza”, etc.) e
pode ser aferida (além dos “entendidos”, dos “experts em
beleza”, o leitor/telespectador também pode ser o “juiz”, por
exemplo),'éu seja, a beleza é naturalizada. E é naturalizada
como uma beleza universal (“o trono da beleza universal”,
etc.), que se expressa em tipos (“a beleza latina”, “A Gléria
do Oriente”, “a beleza que veio do frio”, “a maravilha
americana”, etc.), particularizados no local, isto ¢é nos
paises participantes e mesmo em regides destes. A Miss
Universo seria aquela que concentrasse simbolicamente tanto
os atributos da beleza universal, quanto os atributos da
beleza nacional. Ora, mas todas as candidatas ao Miss
Universo séor belezas nacionais, dai os cfitérios para
avaliagdo dos atributos da beleza wuniversal. A beleza

nacional tem que atender aos requisitos da beleza universal.l

'O titulo de Miss Universo seria uma honra para o pais ou grupo étnico da candidata vencedora, dado que
provaria sua capacidade de atender os requisitos da beleza universal. Seria um registro positivo para o pais
vencedor: “Ela acrescenta a0 trono de Miss Universo o misterioso encanto da mulher baiana™ (comentério da
reportagemn de cobertura do Miss-U 1968 sobre a vitoria de Miss Brasil, Manchete).
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Qualquer pais pode ocupar o “trono da beleza” desde que
atenda a tais requisitos. Dai a construgdo de um tipo
particular de beleza no Miss Universo, definido por esses
requisitos, que néo s&do apenas fisicos. E n&do s&o apenas
fisicos, basicamente por duas razdes:para ndo contradizer a
légica interna do concurso que, afinal de contas, apregoa a
possibilidade de que qualquer candidata possa ser Miss
? Universo; e para que possa haver uma espécie de “fiel da
balanga” nas classificagdes. E senso comum do Miss Universo
que o item “personalidade” desempata. Mas n& ha consenso
sobre o qtie faga uma boa composig¢do nesse item.? O unico
consenso parece ser o da crenga na beleza. Beleza que deve

estar dentro de certos padrdes.

et et e st A+ o et ¢

IV.2-0s critérios  de

IV.2.1-DO VAGO AO NAO MENSURAVEL

H&4, portanto um modelo de beleza, o modelo de beleza

“procurado” pelo Miss Universo que é o que vai ser

“gelecionado”:

! Espontaneidade, autenticidade, inteligéncia, capacidade de articulaglio, conhecimentos gerais e educagio
estdo entre as caracteristicas mais aventadas. No entanto, como trata-se de um dado muito subjetivo, os
diferentes atores sociais ndo percebem igualmente a importincia ou o que exatamente seja o item
personalidade.
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Pavlo Max:

Bem, voces viram ax 12 semifinalistx em entrevistas informais, maids Catalina,
vestido de noire. E se vocts estio fueada sew préprio julgamento em casa, vacés agora tim
idéia do quanto & dificil para o corpo de jurados selecionar § dexsas mogax para serem ax
Finalistas, por isso el tarnaram a pansar perante o jéri, desta vex para wm close expecial.
Cada uma dax semifinalistas foi vista ateatamente pe|ox jurados em clase ¢ aqueles que estio
axsistindo em cores viram que alhos lindox, que cor de pdc,' que beleaa que s3o exsax mogas.
Agora reatem descobrir quais siio ax 5 que o3 jurados proceram. e viio selecionar desse lote. Eu.
que hi anos vejo o Miss Universo estow em divida. Como desprezar 7 dessax lindezas?
Acredito que voces também, max vamos vé-las de novo depoix dos comerciais.

Nis estamos aguardando aqui exatamenate pelo seahor Bob Barker anwaciar ax -5
finalistas dessa naite.

(Transmiss3o do Miss Universo, Rede Tupi de Televisdo, 1976)

A fala de Paulo Max endossa a crenga na beleza (...%“que
olhos lin@os, que cor de pele, que beleza”...) e a
possibilidade de julg4-la. Mas admite também a dificuldade de

fazer isso (todas sdo “lindezas”). Onde estaria a beleza, nos

“olhos lindos”, na “cor de pele”...? A beleza estd 1la, no
' “lote” de candidatas, a questdo seria, como julga-la. Para

5 driblar essa dificuldade, dirimir a “diavida” enfim, entram

em cena oS critérios de beleza do Miss Universo.

“Para seu veredito, o jéri observars os sequintex requisitos das candidatas: belea de
figura (maillon), beluxa da Face, personalidade (equilibrio ¢ charme), carnagio da
| pde, graga e porte (em hraje de noite). fm xeguicla, atenderd ao grau de ducngio,
aferido pdal alitedes gerais, ¢ & maneira de falar; a0 cvidado com & [igum eo
{ cabelo, e 3 prépria eatonagio vocal,

“...A Misx Brasil & um conjunto Fisico de curvas e “sexy appeal” . Além disso é a
énica participante latino-americana de olhos ais.”

James Bacon, jornalista da AP (Associated Press), num telex
enviado de Long Beach e publicado em vArios jornais do Brasil no dia 22 de julho
de 1954.

In. Rocha, Martha, Martha Rocha - Uma Biografia em depoimento a Isa Pessoa, p.72,
1993.

e
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R Misx Universo é escalhida por wm conjunta de elementos parciais, que sio:linkas, contorno,
proporgdes, textura da pele, ar de juveatude, expressio da vor e, acima de tudo,
personalidade. Sequada Vinceat Trotta, que tem sido chefe de concursos de belea hi deoiro
anas o corpo ideal & aqutle que, dividido por wma linka imaginaria, a qual, partindo do ceairo
da cabeca, deve passar pe|o ceatra do pescaco e dax costas e coincidir com-a linha diviséria
das pernax wnidas, apreseata duax partes exatumente iguais (inclusive quasto as linkax do
rosta). O busho e as quadris devem ter, tanta quanto possivel, a mesma medida. O corpo deve
ser longilineo, sem salidncias exageradas. Quanto & altura, wma miss alta (mais ou menos |,
70 w) rem muito mais possibilidades do que outra com menas de 1,65 m. O elemento mais
importante contudo é a personalidade da candidata. A moga deve ser dexembaragada, de
aparéncia alqm, sadia, posuiJora em alro grau.tlim que se chama maquetisma pumal, com
a sua rexultante natural, a simpatia. Na verdade, o-concarso de Miss Universo ado & wm alvo
indicado para uma mulker de beleza grifante, sulal-, dexsas a que ndx, lmikim, somas tda
seasiveis. fis mce«lom sio mogas de beleza discrera, simples, de um tipo que os narte-
americanos definem como “a pequena que voct gostaria de ter como irmd ou moiva”. Pois, a0
coatrério do que muitos podem pensar, o concurso de Long Beach & regido por um puritanismo
aré um pouco exagerado. /A nosxa Martha Racha, par plo, para eles, estava no limite
méximo da moralidade Hxica, com a sua exuberfincia tipicamente brasileira (expecialmente
baiana). J3 a Emilia Carreia Lima, fisicamente mais aprosimada do tipo padria, foi prejudicada
pelo Fator “personalidade”.

(Jo&o Martins, O Cruzeiro, 14 de julho de 1956)

Esses critérios gerais para a escolha de Miss Universo
costumavam ser bastante divulgados nas revistas que cobriam o
concurso na década de 50 e no comego dos anos 60 e iam,
conforme se pode ver acima, desde céracteristicas vagas como
magnetismo pessoal, até detalhes de simetria e medidas

corporais.

IV.2.2-AS DUAS POLEGADAS

Talvez se possa dizer que Martha Rocha perdes o titslo de Miss Universo porque quis. As
recomendagies dietéticax que recebeq, ela aio ax cumprin. Duas polegadcu a mais, no balango
milimétrico a que foi submetida, prqiudicamn a decisio do jéri, que, nio fora isso, hesia sido,

Fatalmeste, a sew Favor, porque desde o primeiro momento ela se colocou entre ax maix
Favoritas.
(Jodo Martins, O Cruzeiro, 7 de agosto de 1954)
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Nem eu mesma soube se exsa histdria das duas polegadas teria sido verdade mesmo.
Ninguém me apresenton ema versio convincente o bastante sabre o detalhe que ficaria
famoso - aquele que foi sem talvez nunca ter sido. Nos Estados Unidos, auaca ninguém
me tirow ax medidas. Al dnica prova que eles Fizeram e dessa eu me lembro bem, foi a
dos cabelos. Elex colocaram wma lw forte em cima da wossa cabeca para ver se ox
cabelos eram pian.“ Nia era 0 meu caso. (Quanto ao corpo, ado examinaram.

De katu, em Sia Paulo, depois do concarso no Quitandinha, me fireram tirar todax as
medidas. Disseram que exsa era uma dax exigéacias do concurso de Miss Universa. Se ox
organizadores aqui do rio realmeate mandaram as rais medidax, e se elas foram
conleridas & comparadas: com as dos ouiras uinu, nox Estados Unidos, ev ado sei. Nem
sei de ninguém que realmente saiba...

Muitax mulberes devem ter todas as medidax certas, enfim. Mas & muito dificil, ado &
mesmo? E precisa wm trabalho Jlm, -umulagio, essas coisas todas que invenlaram em
anos inteasos de culio a0 corpo. Nunca Fix nada disso, aliss wa Bakia auaca esistiv essa
histdria cle academia de musculagio, pelo menox ada para miska geragio. Realmente,
tinha wma medida maior nox quadrix do que ao busto. As revistas da época Jiliau..que a
Miriam Stevenson teria 28 polegadas na cintura, 36 no busto ¢ 34 também nox quadris.
Eu tinka 23 polegadas na cintwra, 36 polegadas no busto ¢ 38 nos quadris. Duax
po|egn(|as a mais aox quaclrix da que no busto.... duas po|¢ga¢|a:, cinco centimetros:a
belma pode ser calculada com tamanha precisio matemdtica? Sers que os jufzes

americanos feriam feito exsa contahilidade? Pode ser que sim - 0w ado. :
{(Martha Rocha, In Martha Rocha - Uma biografia em depoimento a Isa
Pessda, 1893) ‘ .

“No desfile, principalmente a0 de maid, dominou a grande plaréia do avditorium de Loag
Beach. Enquanto isso, ew mandava para o Brasil virias reportagens. Fiz wm Hiwlo que ficou aré
hoje sendo dela:"A Namorada do Brasil”. Quando Ficou em sequado lugar, tirei uma
ful'ogmfia de Marta medindo o5 qlatlris com wma fita métrica e excrevi que ela bavia pmliclo
porque tinha duas polegadax a mais nos quadris do que »o busto. A verdade - sequndo me
confidenciou um dos juites - & que ela 56 nio ficara em primeiro lugar porque, laquk ana,

era preciso que uma americana ganhasse o Htulo, pois o concurso estava perdendo piblico nox
Extados Unidos.”

(Jodo Martins, In. Justino Martins, O dia em que MARTA ROCHA deixou de
ser MISS UNIVERSO (por causa de duas polegadas a mais), Manchete, 28 de
abril de 1979, p.12)

As falas acima contam um pouco da construgdo de um

padrédo de beleza especifico e muito sobre o mecanismo de
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construgdo de um padrdo, qualdquer que seja ele. Na primeira,
de 1954, Jodo Martins inventa. Na sequnda, de 1993, Martha
conta que ndo sabe a verdade sobre o detalhe “que foi sem
talvez nunca ter sido”, que n&oc sabe se o Miss Universo
confere nedidas e que n&o conhece ninguém que saiba. A
terceira fala & de Jodo Martins revelando que as duas
polegadas a mais foram criagéo sua. Mas criagdo ou n&o, o
importante é que as duas polegadas j& tinham. sido, e vem
sendo, consumidas como fato. Além do que, na ultima fala de
Jodo Martins surge mais um senso comum do Miss Universo, a
importancia‘. da “poli.t'ica" nos resultados do certame (“era

preciso que uma americana ganhasse o titulo”).

IV.2.3-A DIVINA PROPORGAO

MISS BRASIL ¢ quase perfeita. Anda préima dos rigidos cAnones da mulher exteticamente
pmpnrcidlal. O mais antigo déles foi enwnciado por Policlero, na século W A.C., e suax
medidas artisticas represeatam, por milénios, a belea ideal. Era o cinon de sete ¢ meia
cabegas. Pois Emilia Correia Lima mede |, 69 de aliura e sua bela cabega mede, exatamente,
11 e cinco milimetros de altura. Max #30 & 6. Frei Luca Paccioli, frade & esteta medieval, «
logo Jepois Leonardo da Winci € Durer levaram mais longe o problema e estabeleceram, com
minicia, aa pritica e na arte, o cinon ideal que parece ser a exprexsdo perfeita de uma lei
extatistica média que estd preseate em todos os corpos humanos sadiamente desenvoalvidos. E
foram além: concluiram que rudo que na natureza & harmonioso e perfeito, da que 0 homem
pmcluiu de belo e exrélico, conforma-se graciosamenle com esha lei: a divina proporgio, o
pimero dureo, a média da extrema rario dos matemiticos. A Fsrmula é simples:h/n=1,8; isto
é, a altura tutal dividida pela altura que vai da planta dos pés 20 umbigo, deve ser iqual a 1,6
E ésse nimero, enigmitico e sippkx, conltinua parte por parte, a presidir 3 beleza feminina,
Nada que represente a harmonia feminina pode prescindir inteiramente déle. Emilia carreia
Lima estd tdda uqlnllralla adle, a ado ser uma pequena divergincia aa altura que vai do
manibrio & regido esterno- clavicelar (principio do pescago): deveria ser de 18, B centimetros
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e & apenas de |3, 10 ceatimerros. () emprégo da Firmula & simples: basta observar a foto
explicativa. Consiste apenas em multiplicar ax dimensdes, de baiza para cima, por 1,6, para
que se tenha a dimensio imediatamente superior. Além disso, é preciso que se saiba que o
ramanho do pé deve ser iqual ao tamanho do antebraco, que, por sua vex, € iqual & altura da
cabega, inclvindo-se 0 pescago. () antebrago de Emilia Correia Lima rem 28,5 cm (ax medidas
530 Hidas em altura) e autra lamanho ado lm as outras duas dimensdes.

| Se os juizes, que vio escalher Miss Universo em Long Beach levarem em conta os cilculos da

'g beleza proporcional, fiquem trangiilox as brasileiros:noxsa Emilia ests bem perto da vitdria,
' (Darwin Brand&o, Manchete, 16 de julho de 1955)

Mindcias da “divina proporg¢do” a parte, o que resulta da

apresentagdo (comum nos anos 50) de férmulas e medidas nos

! moldes acima (a reportagem traz a figura da entdo Miss Brasil
“enquadrada” em todas essas férmulas e medidas) é a crenga de
que existev. numeros “presidindo a beleza”. Em 1954, Martha
Rocha j& aparecia sob esse tipo de enquadramento (“o retrato
de corpo inteiro, obj‘etivo”) em “reportagem-entrevista” de
l Jodo Martins anterior a fealizac;éo do Miss Universo.!

No entanto, em termos da 'Mistica da Beleza',? no que
concerne a imposicdo de padrdes, o concurso de Miss Universo
nunca esteve no mesmo patamar que ©S concursos que levam a
top model hoje em dia (Look of the Year, por exemplo), dado
que, pressupondo a participagdo de mogas de todo o mundo, n&o
havia um regulamento que estabelecesse limites de altura,
peso, ou caracteristicas fisicas especificas. O concurso teve
uma Miss-U negra (77, Trinidade Tobago), varias negras bem

i colocadas, varias “colored” (entre as quais Miss E.U.A. 57),

' O Cruzeiro, 17 de julho de 1954.
2 A rigor, néio ha como separar ‘Mistica Feminina® de ‘Mistica da Beleza’, porque trata-se realmente é da
construgéo da feminilidade dentro de um continuum.
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varias Miss-U asidticas; Luz Marina Zuloaga (Coldémbia, 58)
foi Miss-U com 1, 61 m de altura, Ieda Vargas (Brasil, 63)
com 1, 64 m e Gléria Dias (Filipinas, 69) com 1, 68 m; Miss-U
71, do Libano, e Miss-U 76, de Israel eram referidas por
alguns'setores da imprensa como gordinhas.

A diversidade de tipos presente no Miss Universo
€ enfatizada em varios momentos, tanto nas transmissdes
Ky quanto na cobertura da midia impressa. S&do desta 1ultima,
colocagdes como “O concﬁrso teve suas altas e baixas de tdédas
as c6res, mas o tom geral era beleza pura”,1 *Aqui, em Long
Béach, temos 79 cabecinhas com o mesmo sonho, cujas donas
exibem os mais variados tipos:véem-se magras e gorduchinhas,
altas e baixas, louras e morenas, alvas, bronzeadas e
amarelas, bonitas e (também) feias”.?

Com participantes do mundo todo, de diferentes etnias e

que foram escolhidas de acordo com a visdo de beleza dos

i diferentes franquiados do Miss Universo a diversidade é algo

s
esperado e constatado. A diversidade biotipica no Miss
Universo n&o se resume as diferen¢as de cor/textura de cabelo
e tom/textura de pele, indo até diferengas de éstatura e de
quantidade e distribui¢do da gordura corporal. Mas,
independentemente dela, n&o had como ignorar o carater do Miss
Universo como veiculador de noc¢des, padrdes e modelos: “Para
! Ubiratan de Lemos, O Cruzeiro, 4 de agosto de 1962.

€ 3 2 Joo Martins, O Cruzeiro, 7 de agosto de 1954.
!
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seu veredito, o jiri observara os seguintes requisitos...”,
“"A Miss Universo é escolhida por um conjunto de elementos
parciais, que sao:linhas, contorno, proporgdes, textura da

pele, ar de juventude, express/é{o da voz e, acima de tudo,

7/
J

personalidade.” /

Mesmo permanecendo qumericamente constantes, esses
elementos parciais variaram/qualitativamente no Miss Universo
(e na sociedade, o que discutiremos posteriormente) ao longo
dos anos. Tomando a norma (a maioria das candidatas) podemos
dizer que no final da década de 70 as misses passaram a ser
mais magraé e nos anbs 80 comecaram a aparecer algumas com ©
corpo trabalhado (aerdébica) e mais musculoso, mas n&do houve
uma incorporagdo tdo absoluta dos ideais da 'Mistica da
Beleza' como nos concursos que levam a top model.! Se isto
tivesse ocorrido, nac haveria a variabilidade que ainda se
constata, mas sim, apenas mulheres altissimas, bastante
magras, com o tipo de corte de cabelo da moda, etc.

Una das grandes contradi¢gSes do discurso do Miss
Universo estd no contra-senso que é aliar a crenga na beleza

a diversidade biotipica e cultural presente no mesmo. Mesmo

com resultados que fazem juz aquilo que é o seu cliché por

! Nos parece que neste ponto o concurso de Miss Mundo chega perto de uma incorporagéio desses ideais mais
nos moides do “top modelismo”, a julgar por fatores como o niimero expressivo de modelos que dele
participam, pela altura das semifinalistas, finalistas e candidatas vencedoras (Transmissdes do Miss Mundo
1983-1987, SBT; 1991, Bandeirantes; 1992, ATC) e principalmente por sua concepgdo atual, da qual nfo faz
mais parte o desfile de trajes tipicos que, foi substituido por um desfile de alta costura (Transmisséo do Miss
Mundo 1995, Record).
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exceléncia (“a coroa de Miss Universo foi usada por mogas de
todos 0s continentes, cores, credos religiosos...”,
determinados textos deixam passar que, no minimo, a coisa ndo
é bem assim. Veja-se por exemplo, o comentédrio de Ubiratan de
Lemos e Indalécio Wanderley,' em O Cruzeiro de 10 de agosto
de 1963: “As morenas-café do concurso s&o as Misses Guiana
Inglésa, Ceildo e Bahamas. Miss Trinidad vestiu o traje
tipico mais sem roupa, o que era triste, pois ela n&o tinha
condigdes fisicas para mostrar-se “ao vivo”.” Ou ainda, o
comentario de Gervésio Batista, em Manchete de 16 de julho de
1966: “Misé Bahamas é um belo tipo de mulher morena, mas tem
cintura muito larga”. Havendo misses classificadas pelos
falantes nativos (do Miss~U) como “sem condig¢des fisicas” ou
com “cintura muito larga”, etc., e que, de fato, n&o ganham o
concurso, fica clara a existéncia da idéia de um modelo
prestigiado pelo mesmo. E essa idéia choca-se com a da
diversidade. No entanto, esta ¢é, conforme Jja& dissemos,
exaustivamente colocada; ™Miami viu 59 tipos de beleza,
correspondendo aos paises presentes no concurso”, “Miss
Grécia tinha porte helénico, enquanto as misses Burundi e

Jamaica demonstravam que a cada regi&o corresponde um tipo de

! Nesta, como em muitas outras reportagens citadas neste trabalho, niio esta especificado qual dos repérteres
teria sido responséavel pela cobertura fotografica e qual teria sido responsavel pela matéria a nivel de texto
escrito. Neste caso, optamos por citar os dois, mas é sabido que muito provavelmente o texto deva ser de
Ubiratan de Lemos ¢ as fotos de Indalécio Wanderley (Entrevista com Rogério Martorano, abril de 1995). A
convengdo que adotamos para citagdes, quando ndo ha esse tipo de especificagdo, é citar todos os nomes que
constem depois do ‘Reportagem de...".
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beleza diferente”, “Miss Coldmbia... e Miss Paraguai..., dois
tipos raciais bem definidos, apresentaram-se em maravilhosos
trajes folcléricos e fizeram muito sucesso.” (Gervasio

Batista, Manchete, 30 de julho de 1966). A estereotipia1 das

belezas (por exemplo, “porte helénico” de Miss Grécia) é

presenga constante nos textos do Miss Universo, 3ja& que

enfatiza a diversidade.

Temos ainda, as préprias contradigdes nas explicagdes

nativas que justificam o concurso e subjazem os padrdes de

beleza e feminilidade por ele enfatizados. Na articulag¢do do
“conjunto de elementos parciais” considerados pelo discurso
do Miss-U como os que definem a escolha de Miss Universo -
“linhas, contorno, propor¢des, textura da pele, ar de

juventude, expressdo da voz e, acima de tudo, personalidade”
62 J !

! A nivel nacional, essa estereotipia di margem ao aparecimento da mexicana tipo exportagio (Miss México
88 garantiu que gostaria de se afirmar como “a nova mexicana tipo exportagio”, Transmiss3o do Miss
Universo 1988, SBT), da brasileira tipo exportagéio, como se vé no seguinte trecho de Jodo Martins , no qual,
usando jargio da drea de Comércio Exterior, ele coloca Martha Rocha como ‘um produto téo bem acabado™),

Pais & A graga e a belara de Martha Rocha Fizeram com que wuita gente, nos Estados Unidos, Fosse procerar
#0 mapa onde era mesmo que Ficava o pais que exportava wm material 1o hem acabado. A sea elegincia e a
linha com que soube se condmir forgaram todo o mundo a, nem esforgo de raciacinio, concluir que afinal de
coatas aés ado somos Ho atrasedos mem Ko seluagens. Na realidade, nés precisariamos de muitas
_embaixatrizes samelhantes. Talwer assim o1 teristas internacionais acabassem sos descobrindo & os capitais
estrangeiros tivensem maix confianga em aés. Alids, no dia em que o joraalista Asvis Chateavbriand conheces
Martha Rocha, Fiz ema Gtima “boutade™

Miska Filha, disse &le, 32 acaro wock tivesse de chefiar algum departamesto do Govlreo, teria de ser chefe
do departamento de atragio de capitais...

(Jofio Martins, O Cruzeiro, O que foi que Martha ganhou?, 1954, s.d., p.7)

. i .‘.
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estdo os padrdes de beleza e feminilidade colocados pelo Miss
Universo. Padrdes estes que, como vimos enfatizando desde o
comego desta dissertagcdo e que discutiremos posteriormente,
s&o sociais, histdéricos e culturais e tém admitido algumas
variagdes, considerando-se o concurso desde 1952. Variagdes
estas que séo, por nés entendidas na qualidade de evidéncias
concretas de seus “vinculos” (como se inscrevem no discurso
2\ nativo) sociais, histéricos e culturais.

No caso dos parémetros acima, linhas e contorno se
traduzem como discrigdo. O corpo da Miss Universo ndo é
curvilineo (deve ser “sem saliéncias exageradas”) nem
exuberante (... “o concurso de Miss Universo ndo é um alvo
indicado para uma mulher de beleza gritante, sexual, dessas a
que nds brasileiros somos t&o sensiveis”; “A nossa Martha
Rocha, por exemplo, para eles, estava no limite maximo da
moralidade fisica, <com a sua exuberdncia tipicamente
brasileira”). As propor¢des também se traduzem deste modo.
Assim, se houver uma discrepédncia grande entre busto e
quadril em favor do quadril ou vice-versa, a beleza deixa de
ser discreta. As outras proporgdes aventadas (lembre-se da
“*Divina Proporg&o”) fazem parte mais do reforgo da creng¢a na
beleza como sendo presidida numericamente e na existéncia de
'padrées para julgéd-la. Visualmente, a vitdéria da miss de

corpo discreto pode ser constatada pela observagdo das cenas
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finais da divulgagdo dos resultados do concurso, quando
permanecem no cenério, lado a lado, as duas finalistas que
restaram - a vencedora €& na maioria absoluta das vezes (hé
quatro exce¢les)a mais baixa e/ou menos exuberante delas. Os
critérios fisicamente baseados como esses expressos em
medidas corporais, ou mesmo © “ar de juventude” e a
“expressdo da voz”, ndo podem negar os critérios maiores que
sdo os comportamentais, apontando para passividade sexual,
autocontrole e as outras caracteristicas que discutiremos
posteriomente. A voz teoricamente n3o deve chamar atencéo.
Mas, na vefdade, como todos esses elementos s8o parciais, néo
h4 wuma express&o x de voz para a Miss Universo. Também n&o
h& definicdo para “ar de juventude”, mas o que quer que ele
seja, n8o é algo que possa ser detrator de imaturidade,
porque a imaturidade implicaria em descontrole e/ou falta de
preparo para cumprir as tarefas de uma Miss Universo. O
pardmetro personalidade é o que indica o comportamento da

candidata, dai o “acima de tudo”.
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IV.3-"A mistica
feminina’:a beleza, o]
valores e as ambigiidades

IV.3.1-MODELOS

Ela é maie comedida, dla nem precisa ser muits bonita, cla tem gue ter am conjunts
b gue agrade ¢ tem gic der comedida porguc ¢ importante prd cles, Ecoa pessoa vai
wajan com o wome deles, o ano inteins ropnesentands o Tiss Univenss, Entio cla tem
odran citrcla wis vai winar covela, Se ooa cotrela na hova é quoimada, wé, Entio
wis adiants, lem guc dov comedida, Entas ew acks que o gue aconteces comigs foi
cratamente 400 ai:o comedids, Pangids, aguda coisa mels gue wio guer wada com
wada #, ¢ tominou acontecends.’

(Teda Maria Vargas, Miss Universo 1963).

Ela caminha como um anjo caminha

Ela fala como um anjo fala

E o soriso dela, eu nfio poderia gostar mais do que gosto
Oh, pr mim, ela ¢ o meu tipo de garota

Ela ¢ sabia como um anjo € sabio

Com os othos como os olhos de um anjo

it E o sorriso dela, eu ndo poderia gostar mais do que gosto
| Sim, pra mim ela é 0 meu tipo de mulher

Lindo rostinho

Esse rosto me deixa no ar

Lindos dentinhos

Ela ¢ mesmo doce até de comer

Pri mim, ela é o meu tipo de garota
Ela olha como um anjo otha
Ela hum... cozinha como um anjo cozinha

4 Pré mim, ela é o meu tipo de muther’
i (Tom Jones) '

! Entrevista com leda Maria Vargas Athanazio, Porto Alegre, juntho de 1995,
&g 2 Transmisséo do Miss Universo 1984 (SBT).
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Para que possamos discutir o modelo de beleza do Miss
Universo nos parece essencial retomarmos um dos percursos
que seguimos em busca da construgdo social, cultural e
histérica dos conceitos de beleza e feminilidade no Brasil
considerando o Miss Universo. Este percurso consistiu em
situar o Miss-U em relagdo a processos desencadeados pela
L cultura e que enfatizam determinadas idéias acerca do que é a
mulher e qual é sua posigdo na sociedade, representadas pela

'Mistica Feminina' (Friedan, 1963) e pela ‘'Mistica da

Beleza' (Wolf, 1991).

Nos anos em que o concurso de Miss Universo desfrutou de
maior prestigio no Brasil (décadas de 50, 60 e comego dos
anos 70) os conceitos de beleza e feminilidade por ele

colocados, estiveram em sintonia absoluta com os ideais da

'Mistica Feminina'. A grande possibilidade aberta para uma
candidata bem sucedida era o casamento. S&o comuns os relatos
de como misses Brasil vieram a conhecer seus futuros maridos
em decorréncia de terem participado do concurso. A cobertura
dos casamentos das misses Brasil era significativa, tomando
paginas e péginas de revistas e um considerével espago nos
noticidrios, tanto de ré&dio quanto dos televisivos. Como, de

acordo com a 'Mistica Feminina' a mulher tinha passado a’
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viver para o amor ao marido, aos filhos e & casa, as
caracteristicas de feminilidade «que passaram a ser
naturalizadas foram as que se coadunavam com esse ideal.
Assim, muitas foram as misses que tiveram fotos, nas quais
apareciam em atitude carinhosa para com criangas, publicadas
por revistas como Manchete, O Cruzeiro e Fatos & Fotos. Era a
naturalizagdo do amor por criangas, do amor nmaterno

(denunciado como falacioso por Badinter') ou ainda, da

"equivaléncia" entre a mente feminina e a mente infantil -
embora se esperasse que as misses fossem "espertas",
mostrando Sua presenga de espirito, principalmente nas
apresentagdes e entrevistas, a esperteza que se procurava
elicitar seria uma "esperteza light": tiradas criativas,
piadinhas inocentes, conselhos s&bios para as menininhas que
sonham em ser miss e coisas similares, tudo devidamente
conduzido pelos apresentadores. Além dessas fotos com
€3 criancas durante o reinado, havia é claro, a cobertura
intensa da vida da ex-miss como namorada, esposa, md3e e dona
de casa. Os espagos cedidos aos namoros, primeiro casamento,
lua de mel, gravidez e nascimento dos filhos, viuvez, segundo
casamento, gravidez e nascimento da filha, separagdo, e
namoros posteriores de Martha Rocha foram da dimensdo que

tiveram desde a década de 80 por exemplo, os acontecimentos

! Badinter, 1985. Um Amor Conguistado: o0 mito do amor materno.
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que envolveram os principes da Inglaterra. “O Reinado do Lar”

como coloca Ubiratan de Lemos € o “que deve ser definitivo

para toda moga”- mesmo quando uma manchete anuncia O NOIVADO
QUE NAO HOUVE & para prenunciar que, um dia, havera um.'! O
reino de Miss Universo é um “por enquanto” que existe antes
do casamento. A matéria UM ESPIRRO CORRE O MUNDO (Manuel
Olivari, correspondente de O Cruzeiro em Lima, 1957) mostra
que sobre a rainha da beleza, até um espirro é noticiado.
Quanto mais “uma forte gripe peruana, com pretensdes
asiaticas”.. Qualquer coisa para que “a famosa Gladys” possa
falar “a reépeito de seus sonhos, entre lengos e aspirinas” e
declarar "Meu reino por um amor”. E o amor caracterizado no

Miss Universo é o amor eterno, a prova de qualquer coisa.’

10 reinado existe para ser namado. Com mentidos ¢ desmentidos. E esse é de tipo recomente. Chamativo
como manchete e quase sempre com 0 mesmo tipo de mensagem que, na matéria a que estamos nos refetindo
foi colocada ji na primeira linha: “() Reinado do Lar, que deve ser o definitivo para toda méga, afestou-se,
por eaguanto, dos planos da gaichinha leda Maria Vargas, Mixs Universo, quando, depois de um ano como

Rainha da Belma Universal, ela se prepara para retornar a0 Branil”. (O NOIVADO QUE NAO HOUVE,
Ubiratan de Lemos, O Cruzeiro, 1963)

2 Um exemplo dessa caracterizagdo ¢ a valsa da despedida, ao som da qual a miss que deixa o reinado se
despede tipicamente nos certames nacionais que levam ao Miss Universo (Miss Santa Catarina, etc., Miss
Brasil). _

VALSA DA DESPEDIDA

Adeus amor, eu vou partir,

ougo ao longe um clarim.

Mas onde eu for eu irei sentir

0s teus passos junto a mim.

Estando em luta, estando a sds,

ouvirei a tua voz.

A luz que brilha em teu olhar

a certeza me deu -

ninguém, ninguém pode afastar
o teu coragdo do meu.

No céu, na terra, onde for,
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Outras caracteristicas da suposta "natureza da mulher"
incluidas no conjunto da '"Mistica Feminina' seriam a
fragilidade, a dependéncia e a emotividade, somadas a
passividade sexual. Todas elas encontraram eco na concepgéo
do concurso de Miss Universo. Temos pistas do tratamento dado
a fragilidade e a dependéncia femininas em varias fases do
Miss-U. Além do aparato policial que muitas vezes foi
‘? necessario para garantir a realizagdo do concurso em
determinados locais, h& figuras simbdélicas no sentido de
proteger, ajudar e orientar as misses. Uma das imagens dos
anos 50, 60 e 70 era a da miss com um guarda do concurso {um
senhor de meia idade, representando o que nessa mesma
concepgdo seria uma pessoa confidvel e de respeito) que
acompanhava as candidatas em seus passelos e se encarregava,
no palco, de gquardar e carregar o troféu da Miss-U recém
eleita. No evento final do Miss-U, em alguns anos, houve
quadros onde as misses eram conduzidas a suas posigdes no
cenadrio por militares jovens. No Miss E.U.A. é comum as
candidatas sgerem recepcionadas por cadetes no desfile em

traje de gala, sob ‘teto de ago’. No Miss Brasil também, e

viveréd o nosso amor.

R.Bums - Adaptagéio de J. Barros e A. Ribeiro.
LP O Grande Baile da Saudade
Francisco Petrfnio ¢ Orquestra.
Continental - 1965.

ko)

s ctan oA R R ‘

Plegse purchase PDF Split-Merge on www.verypdf.com to remove this watermark.

&



&5
i

161

houve ainda edigdes em que as candidatas, em traje de gala,
dancavam uma valsa com cadetes da Policia Militar.! Esse ‘ser
guiada', 'ser conduzida' é uma imagem bem presente no Miss-U,
sendo a nova Miss Universo, conduzida pelo brago do
apresentador até seu trono. Ressaltando ainda a fragilidade e
a dependéncia da miss estd4 a necessidade de que a candidata
leve uma acompanhante (que em geral é a mde) e a existéncia
de damas de companhia do préprio concurso (chaperonas).? As
candidatas praticamente n&do faziam nada sozinhas, havendo um
batalh&o de pessoas para ajudé-las em tarefas como calgar
sapatos, ajeitar o vestido, etc. A emotividade permitida (e
prestigiada) nas mulheres estd imortalizada no concurso pela
imagem da vencedora que chora e da entrevistada cujos lébios
tremem. Mas essas manifestagles néo eram ilimitadas, a niss
tinha que ser equilibrada também:a emoc&o deve existir,’ mas

ndo matar.?

! Periodo em que a organizagio esteve a cargo do SBT.

2 0 concurso obedace a um programa extafaste & rigido. No dia IS de julbo chegaram aqui (va realidade
oficialmente) t8das as concorrentes. Elas Ficam distribuidas pelos melbores hotéis &, para cada duay “misses”
hé uma “hostess” (mistura de anfitrid e guarda) que as acompasham por toda a parte, orieate-as sos horérios
& vestimentas, providencia conduglo e tedo o que for secessério, controla entrevistas, fnmgmﬂa_l e wisitas,
e, principalmeate, coloca-as a salwo da qualquer teatagiio. S30, todas eles, sexhoras de certa idode, mies de
Familia, escolhidas para a missdo de manter o ordem & a woralidade eatre as concorrentes. Por este lodo, a
orgasizagilo & perfeita e gragas a imo este concerso, jé no terceiro oo de exishiacia, tem 12 maatido de
acordo com as tradigBes peritanas que, embora muita gente ado saiba ov allo acredite, sdo wma coisa muito
séria equi nos Extados Unidos.

(Jodo Martins, O Cruzeiro, 7 de agosto de 1954, p.14)

3 Sem qualquer perturbagiio aa v @ westindo sua rowpa Hpica, antes de sar proclamada a mais bela do
meado, leda pronsnciov um discurso em inglés, dirigido aos juirex a a0 piblico: “w a emogio matawse, ev
egora estaria morta. Mas, como podem wer, coatinuo viva. Sei que estio acostemados @ wer ax mogas
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Mostrando a fragilidade/emotividade das misses estava a
ampla cobertura de seus desmaios, principalmente na década de
50. Essa fragilidade era uma fragilidade em termos, j& que as
nisses era permitido desmaiar, mas também indispensavel que
tivessem resisténcia para prosseguir com um bom desempenho no
concurso. Esse cardter de resisténcia é enfatizado por Jo&o
Martins (0 Cruzeiro, 7 de agosto de 1954). Ao comentar os
desmaios e as “crises de intermagdo” de varias misses ele
coloca que ™Miss Brasil, embora houvesse se sentido mal,
absolutamente n&o caiu: mais discreta, ou com menor senso
publicitérid, limitou-se a retirar-se, sem tombos e sem
alardes.” Justino Martins (Manchete, 28 de abril de 1979) ao
reconstituir a participag¢do de Martha no Miss-U, coloca que
ao ver as outras mogas cairem desmaiadas, “a baianinha...
desconfiando da onda, também desfaleceu, pois n&doc era boba.
S6 que todo mundo estranhou o fato de uma brasileira, natural
5 dos trépicos, ndo resistir ao calor de Los Angeles. Na
verdade, Marta achava que aqueles desmaios eram publicitarios

e ndo queria ficar para tras.” Independentemente de Martha

braxiluiras vestidax de outro modo, porém sou de um estado meridional e & este o traje Mpico dos aoxsos

gaéchos. Acabo de viver, aqui em Miami, 0 momento mais emocionante da mivha vida.”
(Gervésio Batista, Manchete, 3 de agosto de 1963)

4 Niio pode haver um descontrole, mas nfio é possivel manter a “fleuma” 0 tempo todo:... “uvm«
wuits do fllantropins ¢ o O tom gue tov accssivel, wé, De nofente wé, O té mo mels do wm
hocpital assim com eriangas desenpanadas, guor dizer, wio low netno, entio fom gue for aecodo,

o #fo de comportaments né, wio adianta flean nagnele flewma. " (leda Maria Vargas, entrevista, Porto
Alegre, junho de 1995).
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ter caido ou ndo, o que fica é a nogdo do desmaio como uma
forma de chamar atencdo (golpe publicitario). Desmaios,
comportamento e trajes provocantes estavam certamente
incluidos no que o0s jornalistas de entdo chamavam de golpes
publicitirios. Mas desmaios eram os Unicos sancionados, ja
que n&o comprometiam a candidata em termos de resultado no
concurso. S6 que tinham que ser discretos e seguidos de
alguma evidéncia de’ resisténcia por parte da candidata.®
Mesmo que fossem de caso pensado e mostrassem a candidata
como uma . personagem ativa de sua prépria histéria no
concurso,. eles serviam a uma fungédo:glorificar a fragilidade
inerentemente feminina e ensejar um tipo de comportamento
requerido das mulheres - a resisténcia. E dificil de
acreditar que alguém que n&o tenha um minimo de resisténcia
possa viver para os outros. J& coisas como comportamento e
trajes provocantes estavam presentes apenas na medida em que
serviam para, dando um ar de glamour e mundanismo ao
concurso, esconder o que realmente estava sendo valorizado.

Candidata que aparece demais ndo ganha o Miss Universo. Uma

! lim 10l realmente califorsiano castigava ax beldades. Adalgiza comegon @ sentir-se mal. Disse baixisho para
wm gearde: “Exté muito queste”. Foi-se apoiando aéle, levow a mio & cabega e pediv-lhe qua a amparasse.
Lewaram-na para o enfermaria. Deram-lhe sais e ela s recuparon. N3o quis, todavia, woltar 3 praia pars o
Fotogeatias adlo oficiais. Howwe recelo de que ela 30 weportasse a temperatura, durante o desfile de carrinhos
no “Oceas Bolevard”. Mas ela resistiv bem. Acenow e sorrin para @ multiddo, derante todo o percuno. Foi

am dax cinco mais aplaudidas pela axsistiacia”...
(Luis Edgard de Andrade, Indalecio Wanderiey e Orlando Suero, O Cruzeiro, 9 de agosto de 1958)
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representante brasileira adequada n&o pode ser dada a

“caretas, trejeitos e pulinhos”.!

Ndo ha misses (vitoriosas) em poses e trajes (ou
auséncia aeles) provocantes como os das coelhinhas da Playboy
ou das modelos de hoje em dia e, além disso, era mais que uma
questdo de passividade; a abstinéncia sexual tinha que ser
até mesmo comprovada, com as candidatas sendo proibidas de
manter relagdes conjugais. Miss E.U.A. 57 foi destituida na
véspera do Miss-U por ter sido casada. Até as imagens que a
primeira vista apontam para uma posigdo oposta ao valor dado
a passividade sexual, observadas com mais cuidado, trazem &
tona a verdadeira ideologia do Miss-U. Assim, se havia
guarda-costas americanos “lindissimos... altos e com um
uniforme t&o chique”, havia também a hostess que “claro,
estava ali, sempre, cuidando para que nada - de errado ou de

certo acontecesse”.’ O desfile em traje de banho, as diversas

! Expressdes de Jodo Martins ao comentar o bom comportamento de Miss Brasil 56 (O Cruzeiro, agosto de
1956)

2 Fomos de carro para Long Beach, a uma hara de Lox Angeles, onde seria realhado o concarso. Seguimos
mamde e eu. No hotel, hi apresantada & Miss Solomon - wma sashora discreta & bem-educadinima, que
cumpriria @ funglo de kostexs para cada duax candidatas. Disveram que ela ficaria o tempo todo comigo, ¢
que todas estévamos proibidas de aceitar qualquer tipo de convite, fosse para o que fome. Se aceitinsemon,
suriamos desclasificadas.

Cada miss extrangeira tinha, como companheira de quarto, wma candidata ao Hiulo de Miss Extadox Unidos-
aaquels época, a escolha da Miss Americasa era paralela & de Misx Universo. As mies Ficaram s0 wesmo
hotel ande a6x extivamos, & en dividi em quarto a0 nono andar com a Miss Connecticat.

Todas Hobamos um carra & sossa disposigBo, abertu, brasca, com dois rapares - um Ficava guiando e o0 owtro
trabalhava como wme espécie de guarda-costay dos minses. Eram homess lindissimos, oqueles americanos,
altos e com wm mniforme 130 chique. Max @ dostars, claro, estovs a|i,1|upu, cvidando para que nada - de
errado ou carto acoatecerse...
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promogbées que se fazia com as misses e a visitas que elas
faziam a Hollywood ({(quando o concurso era realizado em Long-
Beach), onde havia sessées de beijos com atores de cinema,
sdo bastante ilustrativos. Miss Itdlia 57 que usou um modelo
de maid nido autorizado ndo foi classificada. No mesmo ano,
Miss Brasil (Teresinha Morango) dentro de uma enorme caixa,
foi "dada de presente” a um americano sorteado em uma das
promogdes da Varig, com o qual passeou e dangou a noite toda,
sé que, sob os olhos de uma verdadeira troupe de pessoas e
com a imprensa enfatizando que tudo tinha se resumido a isto.
Nas viéitas a Hollywood se o Dbeijo fosse muito
cinematografico, o destino da miss no concurso estava
comprometido. Classifica¢des boas foram as de Marta Rocha (2%
em 54), que passivamente se deixou beijar na face e ao mesmo
tempo por Jeff Chandler e Tony Curtis, e de Luz M. Zuloaga
(vencedora de 58) cujo primeiro beijo foi dado por Paul
Newman (na face) e serviu para que a mesma proclamasse nunca
ter sido beijada antes. Para uma candidata, aceitar convites
significava desclassificagdo, e o mais aconselhavel era que
se evitasse o deslumbramento no contato com os astros de
Hollywood, bem como o espanto diante dos mesmos e dos
estidios. Ser Yo mais discreta possivel”, ndo ser

“deslumbrada”, ou pelo menos ndo deixar transpirar o

(Martha Rocha, In. Martha Rocha - Uma biografia em Depoimento a Isa Pesséa, 1993, pp:66-67)
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deslumbramento, "“se conter”, nd8o passar de “um beijinho no
rosto” com os atores de Hollywood e deles néo aceitar mais do
gque “uma fotografia” - em termos de comportamento, eis ai o

que prega o Miss Universo.}

Engajada no cumprimento da imagem da 'Mistica Feminina?,

a miss vivia para os outros: sua fungédo era bem divulgar seu

# pais’ e promover a integragdio a nivel mundial. Assim, tinha

! Naqueles dias de verito, julho de 5A s6 s respireva o concuno, 16 se falava diso. Ox: teristex Haham
invadido a cidode & queriam ver o3 candidatas, tomando partido de vma ov-ortra miss.

Seatia que cada wex mais gaate me elogiava, percebia que- muitos queriam ser apresantados a mim - ¢
garalmente owwia os comentérios por onde paxsawa: “ela que & a Miss Braxil”. Sincaramente achava que tinka
chance de vencer o concurso, pelo menos de trar ema boa colocaglo, mas tratewe de me master 0 mais
discreta ponsivel. Nunca hii dexlembrada, isso wdo.

Quatro dies antm da eliminatéria do coscuno, lewaram todas as misses para wm dos passeios mais esperado
da sousa agenda: o wisita aos estédios da Universal Picteres. Era wma geraglio de mogas que sonhewa com
Nollgwood - a3o importa de que parte do mundo wiessem -, & chagar perto dos grandes idolos americanos era
realizar Fantasias e sonbos monumestais. Logo que chegamos ao estédio, reparei que ax misses transpiravam
ense deslumbramento ¢ tratei de we conter.

Ox artistex esperawam noxsa wisita. Me lembro bem do Tanan, Lax Baker, marido da lamosa Lasa Terser, do
Rony Calkoum, de Maurees O'Hara, do Joff Chandler e do Toay Cortis. As mesinas suspiravam pelo Tony
Curtis, mas decididamente #30 me eacantai por de. O Jeff Chandler w0, era mais interexsante, um homem
¢ Forte, com aquele queixo quadrado, cabelos grisalbos. Homem com jeito de homem. Ev o conhecia dos filmes
‘ em que ele Fazia papel de indio e logo comegamos a rir ¢ conversar. Ele demonstrou certo intaresse por mim,
me e uns hrejeitos, me agarrow pelo brago - & ay mogas olhando, meito admirades com aquilo edo. Me
despedi dele 36 com um beijinko wo rosto. De Jeff Chandler 16 quis mexmo traer de volta, comigo, eme
Fotografia.

(Mh:'lha Rocha, In. Martha Rocha - Uma biografia em Depoimento a Isa Pesséa, 1993, pp:71-72)

? Entre os muitos exemplos desta divulgago esti uma das campanhas de leda Maria Vargas, feita através de
autografos. Sobre esta campanha, lia-se em O Cruzeiro (recorte,s.d): Jeda asa imprassos com a swa oto,
onde sz i, entre outres tiradas, axta Fraxe: "Beban calé do Bresil, o melbor do Mundo " Ea cads apraseatogio
péblica ela di carca de J wil antdgralos aos tais impraxsos propagesda. A idéia boi do papai Miss-U.

Essa rotina de autdgrafos (tanto para a campanha do café quanto para outras campanhas publicitérias)era téo
intensa que, segundo conta leda (Entrevista com Ieda Maria Vargas Athanazio, Porto Alegre, junho de 1995)
se fazia necessirio um seguro: “Segwes, ks degwrs das powmas ¢ das miss, s mdss pon cansa ds
antigrajs guc ek facoars 4o wepes am dia inteins, rquelas fotsgrafins tigicas i, de lansamonts
de mals on de Ungerie, cntlio ek com & fotognafia, com agudls faseara o dia intotns dontro do wma
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que, entre outros requisitos, ser educada, responsavel,
comedida e comunicativa. Além de controlar o aspecto verbal

do comportamento, a miss deve driblar o aspecto n&o verbal.

DePaulo (1992), ao falar sobre o que Ekman (1972, citado por

DePaulo) chama de display rules (normas culturais que
governam o modo de agir quanto & expressdes emocionais)
explica que essas normas indicam quais emogdes devem ser
transmitidas, dependendo da situagdo, da pessoa que esté
comunicando a emogdoc e da pessoa para qual a emogdo esté
sendo comunicada e, exemplifica, com o 'olhar ritual de
contentamento' no rosto da segunda <colocada (primeira

substituta) enquanto a nova Miss América ou Miss Universo &

anunciada. Este olhar seria produto da regra que "diz" que
os perdedores devem mascarar sua tristeza com uma expressdo
de alegria pelo vencedor. Em contrapartida, a vencedora deve
mostrar surpresa ou até mesmo espanto ao ver seu nome
€4 anunciado, pois, do contrério, estaria passando um atestado
de pouca modéstia.! A candidata tinha que ser comunicativa,
mas ao mesmo tempo comedida. Isto esti evidenciado em termos

proxémicos pela disténcia entre mestre de

ceriménias/entrevistadas. Essa dist&ncia corresponde ao que
E.T. Hall (1977) chama de disté&ncia pessocal em fase préxima,

que varia de 50 a 80 cm, sendo uma disténcia préxima, mas n#o

€; ! Para uma revisdo sobre comportamento nio-verbal em situagdes de apresentagiio pessoal, ver DePAULO,
ki B. M. 1992. Nonverbal Behavior and Self-Presentation. In: Psychological Bulletin. Vol. 111, n° 2, pp:203-243.
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intima. Quando esta distancia é rompida havendo contato
fisico as posturas ndo se apresentam como sSexuais. Esse
contato é na maioria das vezes o mestre de cerimdnias
posicionando a candidata no seu local pré-marcado no cenario,
para que a camera possa focalizé-la adequadamente.

As atividade fisicas das misses eram, ou exclusivamente
lidicas {(a corrida das misses, o chute no ar, banhos de sol,
mar e piscina), ou esportes competitivos com o caréater
competitivo suspenso, visto que, no certame, ndo eram
colocados ~como competigéo (patinagdo artistica, golfe,
freesbee, hatagéo). Havendo ainda o caso da simples pose com
o aparato, que a rigor nem seria atividade fisica, mas cuja
divulgag&do parece ter o mesmo objetivo das atividades
exclusivamente liddicas supracitadas - mostrar a disposigéo,
saide e jovialidade das misses. Como caso particular e na
qualidade de uma atividade competitiva estd o cabo de querra,
um esporte por equipes e bastante solidario. Além da imagem
da solidariedade, da importéncia de um esforgo comum, estd a
da manutencdo da “classe” em situagbes adversas (a candidata
leva um tombo, mas ainda “esboga um gracioso}sorriso”). A
presen¢ga masculina nessas atividades se resume ao papel de
espectador ou de instrutor.

Embora muitas das candidatas exercessem atividades como

manequins, € significativo o nimero de misses que se dedicava
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a profissdes que enfatizavam mais ainda o 'ser, viver para o
outro': eram professoras, aeromogas, salva-vidas, soldados,
estudantes de medicina, enfermagem, etc. As candidatas de
Israel normalmente sao soldados. Ilustrativo de como a
imprensa brasileira que cobria o concurso via essa profissao
é a legenda da foto do desfile de gala de Miss Israel 1972,

publicada na revista Manchete: “A delicadeza de tragos e o

‘f porte extremamente feminino de Ilana, Miss Israel, ninguém
] diria sua profissédo:soldado do exército.”

é Pode-se dizer que ao longo dos anos, o Miss-U

% exibiu figuras de romance, figuras idealizadas. As
vencedoras, apesar de terem sua vida drasticamente modificada
pelos prémios e  honrarias que  receben, permanecem
inalteradas: n&o deixam a gléria subir a cabega' (depoimento
de, entre outras, Miss-U 1976), mantém os dois pés bem firmes
no chio (afirmagdo de Miss-U 1984, fala de Miss Suécia 1984),
resistem a todas as tentagdes e duvidas colocadas por seu
reinado, provando sua firmeza inabalavel. Da-se a
heroificacéo especifica do fraco, das pessoas simples: a
vencedora do Miss-U, na maioria das vezes, é uma noga comum

"qgue chegou 14". A grosso modo, o reinado de uma miss "fecha"

! Descriglio tipica da miss como essa pessoa tenaz, inalteravel, que “n#io deixa a gloria subir & cabega” ¢ a que
Jodio Martins faz na reportagem sobre o regresso de Martha Rocha (A “NAMORADA DO BRASIL”, O
Cruzeiro, 16 de outubro de 1954):Martha Rocha voltos dos Estados Unidos maix encantadora & mais brasileira
3 do que nunca - ado exté noiva, ndo quer ser artista, nem ham p|am assentados para o hitwro - s fama ¢ @
G] gléria ainda ado lhe subiram & cabega.
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com a descrigdo feita por Bakhtin (1992 [1979]) do romance de
provas, sendo uma combinagido de fraco/forte, onde o ‘fraco’
significa comum, simples, e o ‘forte!, equilibrado,
inalteravel e resistente.

Mais recentemente (digamos de 1975 para ca) as imagens
abordadas anteriormente sofreram transforma¢des. Embora, por
exemplo, tenha desaparecido a figura tipica do guarda que
acompanhava a Miss-U e ela aparega carregando seu troféu
(revista Manchete, cobertura do Miss Universo 1983), o Miss-U
apresenta ainda (como a sociedade, da qual é impossivel
descontextuélizé—lo) 08 ideais da 'Mistica Feminina',

principalmente o do 'ser, viver para o outro'!

muito presente
nas entrevistas das misses que tém que mostrar maleabilidade,
comedimento, etc.: a mulher como transmissora de paz e
harmonia no lar, na comunidade e para os paises em conflito.?
O casamento como meta n&o deixou de fiqurar nos horizontes
das misses, s6 que, agora, fazendo parte de um conjunto de

metas, entre as quais o exercicio de uma profissé?to.3 A

naternidade ainda ¢é colocada como “a esséncia de ser

! Vide entrevistas com as finalistas, especialmente as falas de Miss Estados Unidos, enfatizando sua missdo
como educadora, e de Miss Filipinas, que gostaria de ser a SuperWomean no Anexo 2, e a fala de Miss Suécia
no Anexo 1, dizendo que o importante ¢ ajudar as pessoas ¢ fazé-las felizes.

2 Vide o Credo do Miss Universo e as entrevistas com as finalistas, especialmente as falas de Miss Filipinas e
Miss Coldmbia no Anexo 1, e de Miss Venezuela no Anexo 2.

> E comum nas entrevistas com as semifinalistas as misses falarem sobre suas metas profissionais
(transmissGes dos concursos, décadas de 80 e 90, SBT,CBS,JES Produciones). Em 1987 Cecilia Bolocco, que
seria a Miss Universo daquele ano, nessa etapa do concurso enfatizou que queria dar prosseguimento a sua
carreira de professora de danca, desenhar roupas para uma grife sua, mas também enfatizou que queria casar-
se.
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mulher”.! O carinho das mogas pelas érianqas continua sendo
colocado.? O desfile das 10 finalistas em traje de gala
conta com a presenga de little sisters de 4-8 anos (que
recepcionam a miss, lhe entregam um buqué de flores e fazem
uma mesura. Mas, o0 Qque a cena visa passar & o exemplo da
candidata ("irm& mais velha") para a menininha, ¢ue podera
ser uma futura Miss Universo. E passa também, que o sonho
L comega cedo.

A partir de 1977 nado foram mais publicadas, nas revistas
que tomamos como fonte, fotos mostrando as participantes no
concurso de Miss Universo praticando atividades fisicas, com
excegdo de uma foto de Miss Suécia em traje de banho fazendo

musculagdo e ostentando uma careta tipica de esforgo, e

outras duas, de Miss E.U.A. e Holanda fazendo pose e

sorrindo sobre um aparato de gindstica numa sala de
musculagdo (a reportagem da Fatos & Fotos Gente enfatiza que

"o riso” e a “expressdo relaxada” s&o apenas pose, ja dque “a

T

rotina diédria das candidatas incluia vérias horas de pesada
ginastica”). Nas transmissdes, durante quadros como o passeio
das misses, elas aparecem andando de bicicleta, velejando,
andando de jet ski, cavalgando, nadando, mas sem carater de

competigdo. No quadro em que sdo mostrados os prémios do

i ! Vide entrevistas com as finalistas, especialmente as falas de Miss Eslovaquia e das misses India e Venezuela
g.zg (Anexos 2 3).
2 A entrevista de Miss india (Anexos 2 e 3) é ilustrativa dessa postura.
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concurso, a Miss Universo aparece correndo (jogging), jogando
golfe, dirigindo a lancha que normalmente faz parte da

premiacdo, etc. Em 1988 a premiagdo de Miss Universo incluia

um aparelho completo de ginastica, com acelerador de ténus
muscular e de pele, aparelho esse, mostrado em uso por Miss
Unive;so 87. A forma fisica como grande preocupagdo mostrada
via apresentagdo de cenas em que a miss pratica exercicios

fisicos, vem sendo enormemente enfatizada nos anos 80 e 90.

; Em 1983, nas imagens de espera da recepgdo do concurso pelo
SBT, é mostrada uma reportagem da CBS com Miss E.U.A.

contando acerca de sua rotina, que 1incluia cuidados

alimentares (a comida de coquetéis e festas foi colocada como
o principal inimigo das candidatas) aliados a um intenso
programa de exercicios fisicos, incluindo natagsio, jogging e
ginastica (Miss E.U.A. aparecia praticando-os). Enfatizou-se
a construgdo (via exercicios fisicos) do corpo de Miss E.U.A.
eh que na infancia e adolescéncia tinha sido magra. Em 1986, no
programa sobre sua trajetéria e preparagdo para o Miss

Universo, Deise Nunes aparece fazendo ginastica e &

enfatizada a importéncia desse trabalho para que ela mantenha
o corpo em forma. Em 1991, cabe a Miss E.U.A. e Miss México
{que seria a Miss Universo) trazer esse tipo de é&nfase,
durante o préprio evento final. A primeira divulgou a

importdncia de seu trabalho como professora de aerdbica. A

el
7t
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segunda, expds seus planos de abrir alguma coisa como um
Health Resort, onde o objetivo seria manter a forma fisica,
relaxar e chegar o mais préximo possivel de um enfoque de
salde total.

Ndo h& mais desmaios como golpe publicitario. Desmaiar
agora €& sinal de n&o cuidar de si, de n8o se adaptar a
ambientes novos.' Passar mal pode ser sinal de
irresponsabilidade.? A ingestdc de bebidas alcodlicas também
passa por esta interpretagdo. Enfatiza-se a Miss Universo

como uma no nonsense woman (mulher que sabe o que faz, que

! Desmaios a partir dos anos 70 sdo excegdes. Eis como Deise Nunes (Entrevista com Deise Nunes Femnst,
Porto Alegre, junho de 1995) comenta o desmaio de Miss Japo 86.... "4 Mess fapdo, coitadinka. Ela
o8 comia comida japoncsa, wé. " ... “AK & coltadinks, wma vey wis cstéeamos mum onsals, ex
we lewbro, o gente tava wam cnsals ¢ da. .. ¢ ola deomaiow. His cotdramos dangands, oo pd ¢
dagut & ponco bam/ Tm banalhio, A 16, todls munds s winow ui, tods munds sc wiron “olha (4,
ols 0 desmatada”, (Clans, povguc ola wiis... wis conieguin comen comida intornaciondl., ¢, de
covts ola comia supon fonco fovgue ola wis condeguia de acostuman, wits oo, o paladar, wis ool o
gwe é gue acontectn, E & eoitadinka caia, Doomaion dnas veyes wo enoals,

2 No Miss Brasil por exemplo, em 1983, durante as entrevistas com as semifinalistas, Silvio Santos, com cara
de quem diz “vocé andou aprontando”, pergunta a Miss So Paulo o que tinha acontecido com ela na visita
que as misses fizeram ao estado de Amazonas. Ela responde que passou mal porque tinha tomado sorvete de
umbu-agl, mas que ji estava bem e que coisas assim nfio se repetiriam (Transmissio do Miss Brasil 1983,
SBT). Miss Séo Paulo era considerada a candidata favorita a0 Miss Brasil (comentérios dos jurados que

atuavam nas fases dos concursos estaduais, que eram quadros do programa Silvio Santos). Nio foi eleita Miss
Brasil.
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ndo faz besteira),' ou seja, como aquela que cuida do corpo,

2

se alimenta bem, ndo bebe,® enfim, & saudavel.

Essa no nonsense woman que € pratica e sabe muito bem o

que faz é, portanto, auto-suficiente. Ndo existe mais aquele
batalhdo de profissionais para pentear as misses, maquia-las,

calcé-las, ajeitar suas roupas, etc...’ A miss & responsavel

% pela sua prépria beleza e apresentagéo pessoal. Tudo depende

! A expressio no nonsense woman ¢ usada no quadro do concurso onde se mostra 0s prémios que a firtura
Miss Universo receberd. Quando sdio mencionados os acessorios (bolsas, pastas), sapatos, etc. a apresentadora.
afirma que a Miss Universo ¢ uma no nonsense woman, que sabe escolher o acessdrio adequado a cada
momento ¢ que a linha de produtos que fornece aqueles acessorios é a linha adequada para alguém que, como
Miss Universo, sabe fazer escolhas acertadas e tem que estar sempte de acordo com as situagio. Em 1984 a
fala da apresentadora estava em sincronia com as imagens da Miss Universo 83 em situages diferentes
usando para cada uma delas roupas e acessorios diferentes. (Transmissbes do Miss Universo, SBT, CBS,
Producciones JES).

2 Uma cena ilustrativa dessa nogdo ¢ uma cena do passeio das misses por Saint-Louis em 1983 (Transmisséo
do Miss Universo 1983, SBT). Um dos locais por elas visitados é uma fabrica de cerveja (Bush Brewery). As
misses aparecem ajudando os funcionérios a fabricar a cerveja. A cmera focaliza Miss Holanda ¢ Miss Suica
trabathando (mexiam algo semelhante a um enorme caldeirio) ¢ apos isto, Miss Espanha ¢ Miss Inglaterra
pegando cada uma um caneco cheio, fazendo um brinde e levando os canecos em diregdo & boca para
comegar a beber, quando entfo surge a chaperona fazendo um sinal que no. A fala correspondente 4 imagem
foi: ... “but when Miss England and Miss Spain decided to celebrate the future with the finished product
their chaperonne called a ‘no, no’.” (... mas quando Miss Inglaterra e Miss Espanha decidiram celebrar o
futuro com o produfo acabado sua chaperona disse ‘nfio, nfio’). Uma das possiveis interpretagdes que
poderiamos dar a essa cena quanto & interdigiio do ato de beber seria que este ato poderia parecer algo pouco
feminino. No entanto, observando o contexto (as misses apareceram trabalhando pesado, em roupas esporte
simples, na rotina de uma fabrica), nos parece que essa interdigdo tem mais a ver com a divulga¢#o, mais uma
vez, de uma imagem de equilibrio, de responsabilidade, para a manutengio da ordem sempre presente no Miss
Universo, zelada pela chaperona e cumprida pelas candidatas.

? Sobre a inexisténcia desse batalho de pessoas para ajudar as misses na concepgdo atual do Miss Universo,
Miss Brasil 1988, Isabel Beduschi , conta: ... &% o Wise Beasdl, Wise rminica do Sel tinka
cabolotsotre, Elos pentoavam a gente. Ho Wiss Univorss nis tom, wis owiste caboloineins, wio

Tu és obripada a to wnan dopinha. Tu wis texs wada, B fons gue fagor tudo soyimka. Tu tems
gue dabor & maguian. Gt fens guie saler avmumar tou cafols. Tem wma. tinka, amas... algumas
chincsas ld cafloloioina, gue te ajudavam assim o retogucyinko wa hona. .. final antes do oatr, -

mad. .. wuds podia, de manetna alpuma, dov penteada porv alguém, (Entrevista com Isabel Cristina
Beduschi Radtke, Blumenau, margo de 1995)

kil
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T
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de seu bom senso e criatividade. £ ela que constréi sua
prépria beleza.

Os trajes continuam sendo ortodoxos.! Embora os maids,
que perderam a sala em 65/66,% agora estejam mais cavados, e

as candidatas que assim escolherem possam apresentar biquinis

no Swimmimg-suit Fashion Show,” nao ha& “fios dentais”,
“amarradinhos”, “asas-delta” ou topless.® Mesmo as candidatas

que s8o modelos profissionais optam por um estilo

' Su tuha am vestids, gue ok pantteipel do Wiss Brasdl, wé. E cosse vestida (ol feits pon aguele
castorots, wa Ghoca do SBT, Fanslds da Costa. E ona am vestids tods Dranspancnts assim, o
ds Wiss Bhasil, wé. Ena tods tramspancnte com alpamac aplicasics us olo, agni om baivs ¢ dai.
sala «m talds de poive. Ena am vestids branco com bondades colonidos asoim, mas eones
claninkas, 2po assim apnl clarinks, tranco nacanads, vosa darinks, wis oxam corcs wnas. E o
MWise Untvorso, coms diglam wé, wio sel, o até gostania de fov idls com o men, gue ok fantiolfel
ds Wiss Bracdl, porgee ona wm vcotids onpor bonits, ove am wostids intorssoante, Was oles me
dlsscvam guc wito, 2ue ova nm vestldls Drancharents, gue o fessoal ds MWiss Univenso wiis gostara
wnits disse, gue goralments as thasiloiras lam assim Dranspanentes ¢ gue oles nis gostaram
mwits, K entdo, figovam fnd mim um wvestido tods baanco, todo brames do pacte bramco, branco,
boanco. £ tnha ama fewda atds ¢ am decote wio maits grande nas costas, de manya lompa, E

do taso o men. .. fol Laos minka wupa, foi cose o men toaje de gala oo IWise Uniworss. (Entrevista
com Deise Nunes Femst, Porto Alegre, junho de 1995). .

iy

2 Os meids perderam a saia, mas nio eram ousados, assim como também n#io o eram os vestidos e saias. Em
Manchete (16 de jultho de 1966) 18-se (e observa-se nas fotos) que “Nenhuma miss teve coragem, até agora,
de circular com a saia muito acima do joelho.”

3 Antes, desde a década de 60, as misses posavam de biquini, aparecendo em reportagens, mas nfo fazendo
Pane dos quadros do concurso.

Esse conservadorismo vem sendo assumidamente a postura do Miss Universo e do Miss Brasil versdo Miss
Universo. Em reportagem de Tarlis Batista (Manchete, 27 de outubro de 1984) onde as misses aparecem com
um mai6 bastante reduzido (0 “amarradinho”, sem lado ¢ com as laterais do busto & mostra), 4 Revolugdo
Erdtica das Misses (manchete da capa), Mais Erdticas Sempre Misses (titulo da reportagem), Silvio Santos,
que apresenta uma nova concepgiio para a organizagio nacional do Miss Mundo, afirma que “Nossa intengdo
ao criar essa formula para a indicagdo da nossa representante no Miss Mundo, foi a de possibilitar a
modelos profissionais a chance de se tornarem conhecidas”; .."a partir de agora realizaremos dois
concursos anuais:um para o Miss Universo e o outro para Miss Mundo. E totalmente diferentes entre si.”
Nessa mesma reportagem, Tarlis Batista resume: “ O Miss Brasil preservara ainda aguele clima ingénuo,
enquanto o Miss Brasil/Miss Mundo tem por finalidade uma disputa entre profissionais ou ex-misses.”

]
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conservador/discreto quando no concurso. O Miss Universo n#o
é um espago de vanguarda no que concerne & moda.

As disténcias que as misses mantém das presengas
masculinas no palco nd3o foram propriamente altefadas,
principalmente no que concerne ao Mestre de Cerimdnias. De
vez em quando, had um toque fisico, mas fazendo parte de
alguma brincadeira sem denotar nada sexual.! Nos quadros nos
quais as misses se apresentam com cantores pode também haver
contato fisico, mas também n&oc denotando nada sexual. Mas
independentemente de qualquer coisa, o que hd que salientar é

que a iniciativa para esse contato ndo parte da miss.?

IV.3.2-ACERCA DOS MODELOS

Wao. Poc destinado um dia, e uma wolle, Fol ama wolte. récks que (altasa dois
dias fro concinso. Foi destinads uma molte. Luem guidesse fpodevia sacn com dews
damdianco. A e sai com a minka mic, mais uma amiga guc tasa ld, mais um

! Um exemplo disto é o cochichar de Bob Barker no ouvido de Cecilia Bolocco, Miss Universo 1987, durante
sua entrevista de semifinalista (Transmisséo do Miss Universo 1987, SBT). Ele cochicha para dizer a ela como
fazer um comercial para sua griffe em inglés. Apds o cochicho Cecilia verbaliza: senhoras, neste Natal déem
de presente uma roupa desenhada por mim. Esse tipo de contato fisico roteirizado acontecia inclusive na
década de 70. EmB,pmexemplo,MissindiasegmnvaamiodeBob Barker enquanto lia seu destino na
palma aberta. Ela vai lendo até dizer que vai passar a falar sobre os “qffairs” (casos) de Bob Barker. A, ele se
faz de rogado e retira a méo. Tudo em meio a risos (Trecho do Miss Universo 1973, veiculado nas imagens de
espera do Miss Universo 1983, SBT).

% Asgim, em 1982, José Luiz Rodriguez toma algumas candidatas pela miio no desfile em traje de gala das 12
semifinalistas e em 1983, apds cantar para o desfile das 5 finalistas, onde dangava rapidamente com cada uma,
a0 final da cena dava um beijinho rdpido na boca de todas as candidatas. Note-se que ndo era beijo de boca
(French kiss) e que as misses estavam todas de maos dadas, inclusive com ele. (Transmissdes do Miss
Universo, 1982 ¢ 1983, SBT).
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amige wnosse guc foc prd Ui ¢ tal, A fomose jamtar. Mae foi uma nolte 06, E tinka
gue ackinar, & mdc Ginka gue assinan digends gue tava levando ¢ que depole a
desoluer, &, v uma cotsa de loueo Ui, Eva, v uma sepmanga ienivel,’ (Deise
Nunes, Miss Brasil 1986)

o cada duse tinka uma chaporna, ama... ama acompankante ké, c... o gual...
samos dupon, de cu guidesde dedcon wo 0ag..., de... de eu guidedde v fro daguds do
hotel ex wio podia ov soginka de mancira algama, o8 acompankada com a chaporona,
entendeises,

g.mm(acatm. Has podia dar wm gasss sem porguntar alguma coisa trd
da, ué”

(Isabel Cristina Beduschi, Miss Brasil 1988)

Mostramos que o discurso nativo do Miss Universo vem se
utilizando de determinados elementos que, expressos via
determinada escolha de palavras e colocados em determinada
ordem (‘discurso estilisticamente caracterizado’?),
transmitem um cardter de glamour e mundanismo como
caracteristica mor do Miss Universo. Vimos como isso se
processa analisando falas representativas. E observamos que o
reino do glamour e do mundanismo &, na verdade, o reino do
puritanismo. Voltamos a esta observagdo, agora colocando o
que ela traz a tona, como uma das dgrandes contradigdes do
discurso nativo do Miss Universo, no sentido de

“"desmistifica-lo”.

2 Entrevista com Isabel Cristina Beduschi Radtke, Blumenau, margo de 1995.

i ! Entrevista com Deise Nunes Femst, Porto Alegre, junho de 1995.
¢ 3 Cf pégina 39 deste trabalho (citagiio de Bourdiew).
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O reino do puritanismo pintado com as cores do glamour e
do mundanismo é revelado através da vivéncia do certame
relatada pelas préprias misses. E o que se v&, por exemplo,

nas falas da péagina anterior. A fiqura da chaperona que

“estava ali, sempre, cuidando para que nada - de certo ou
errado acontecesse...” descrita por Martha Rocha continua
presente fazendo parte de todo um esquema de seguranga com
€ normas rigidas que também permanece. N&o podendo aceitar
convites, ndo podendo usufruir a chance de que algo “de certo
ou errado” acontega, seja no campo de relagdes pessoais (que
€ ao que Martha se refere no texto supracitado) ou de
profissionais,1 a miss €& tudo menos mundana (pelo menos
durante o certame e o reinado). Ao glamour, também existe
limites, verificéveis considerando a vivéncia especifica de

algumas misses em alguns pontos de suas trajetérias.? Mas a

! Segundo afinmaram as misses as quais perguntamos os contratos referentes ao periodo de reinado sdo
ok decididos pelo pessoal do concurso (Entrevistas com as misses - Blumenau, margo de 1995; Porto Alegre e
Curitiba, junho de 1995). S&o comuns, no material da midia impressa, comentarios acerca do fato da miss ser
?roibidndeposaxnuamtesedlmteoreimdo.

A candidata que desfila impecével pode esconder bolhas nos pés, causadas pelos intensos ensaios como se
pode ver na reportagem de cobertura do Miss Brasil, feita por Marlene Anna Galeazzi (Manchete, 28 de junho
de 1980). A candidata que supostamente teria a sua escolha roupas maravilhosas, nem sempre as tem, sendo
sua escolha por vezes limitada, tanto em fungfo de adequaglio ao esquema do concurso (nfo pode haver
choque legitimo com os valores puritanos, vide nota 2, pagina 171, sobre a escolha do vestido de Miss Brasil
1986) quanto por questdes da organizagio de cada pals:

Pt o Wi Univorss de voomolho. Si gue o miss... o weotids ds Wiss Uninovso ol foc. ..
wds, ¢, (o o do Tiss PUnivenso, ‘Pot assim wma colsa oo owtos mundlo, on fox mim, ou inla com o

wex de Miss Sants Cataning. . . .

Pongue ponts do. .. pents daguele gue ox wsel s Wise Uniwerso, ora manasilthoss o mev, porgee
aguele ds TWise Univorss, sincoramente, guands ox... guom dow é o ST, ué, 2uands dles me
lovaram prd provan a... Mnd vor & tonpa ds... ds coneamss, ora wm wedlids.., ova am tufinks
&y cwrts, tods de lantojonla apnl, com wma cotvola prateads agui ¢ uma mols (na pratoada agu
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nivel de imagem tanto o glamour quanto o mundanismo

transparecem, camuflando a mensagem de puritanismo, que é um

dos principais valores passados pelo concurso.

Coisa semelhante acontece com a suposta incorporagao de
idéias feministas na concepgdo do Miss Universo.

Esse tipo de contradig¢&o que consta do discurso do Miss

Universo é a mesma que consta dos vArios certames de beleza

(Isabel aponta para os dois lados frontais do torax), ww fags adsim gue panecla carnanal, ox digo
“Wels amon de Dews, on wis vou veotis nunca wm Broge desse wum comsanse de MWiss Universs"/
De Wiss, é. En dige "Wanlene, fels amor do Dews, o guie é guie é is0sT" Digo wis, “tsss & ou
wio vou westtr, & loco, pongue oco ai é uma fantasia, wis & am weotids”,

Forioel, parcels gogagds, juwus pov Dews, Um togs de lantojonla, com wma cateola prata agel ¢
ama mola (kg do oates lads, hoveivel,

vro AK on disse gue ndo, “isco agui ex wis vou westhr, me desewlha, mas td hoveivel, ox von me
dentin mal ¢ ox wdo... wal... ... wio val dan’. AK: i bom, ontis tu cocolhes” Eocolhe ¢
cacolle, cla me dess U frd escolbor. 4 tiuka... wds oel e s lewbras do vesttds da Miss. ..
coms & gue eva o wome, ., wio lombro mals, ova wm sestids vorde,.. ova o mox gue ox fava wiands
wevwolhs, 05 gue s decole primecia wé, grande acoim de,.. 65 guo oo com mas vosas agw!
asoim, do mesmo tom, lafeld, ova words o vestids. Sw digo “td, twds bom, entds fap cssc om

% vormelho, (ay am bordads, alpuma coléa...". E lyovam o veotldo liso, sem as floncs, am toogo
asoim, .. bom, ova om cima da hova, ox la (a... wis ke mals o gue cocolhor, o ... wal csse
wedmo,

E wdo me dolvanam lovan. .. 6, on quoria vormolho. .. wio me deivanam lovar o men, o do MWise
Sante Cataving, "wis, o tew tu wio fodes wsan, tom gue don oatro” o thds bom, fom gue son
owts, entdo val outes wi, A, quer digen, monal da Kistinia: o seotids comtinuon sewds fols,
wdo... wido feve graga wewhuma, ona am westids simples, do tafetd, som wm bondads som wada.
Has... wds preclon sou chels, wido precisa dev ama colsa bandevssa, mas wm... am bondads
Qaoim, samos onpon, wm wogocls. .. (lea mals chie, mals wotsse ué, mals. ..

E cobretuds uma colsa gue encalsa com & feddon i, tom gue fayen. . .

Ex proforia mil veges ama eotoa nots, 8o o mew, O mew ona. .. ole twka ama tobroscala. . .
% (Entrevista com Isabel Cristina Beduschi Radtke, Miss Brasil 1988, margo de 1995).
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de hoje em dia (na verdade, mais daqueles do que do Miss .

Universo) e é a afirmagdo de que teriam incorporado as idéias

da “revolucgdo feminista”.

Tarlis Batista, por exemplo, em reportagem (cobertura do

iA Miss Mundo Brasil; c¢f. nota 4 da pégina 175 e nota 1 da

pagina 181) sobre a “erotizag¢&o” das misses, escreve:

Adriana Oliveira, eatre Mircia Gabrielle (o modelo de maié com que ela foi capa de
MANCHETE b4 um méx) e Swry Sheila Rego, mastra que o esotismo j& chegou 35 passarelax
das raishax da belea, outrora recatadax. Silvio Santos promoves a mudanga o viswal dax
misses. Novos critérios para um eveato que a revalugio feminista wia tinka abalado.

Pode ser que alguns dos critérios tenham sido realmente
novos, mas’significaria isso que o concurso foi “abalado”
pela “revolugéo feminista”? Recapitule-se aquele que foi o
principal argumento feminista anti-concursos de beleza no
protesto do ‘Movimento de Liberag&c da Mulher’ conforme

retratado e comentando na Edig&o Histérica da revista

Manchete de agosto de 1987 e ver-se-4& que ndo, pois tal
argumento éra justamente que os concursos s3do degradantes
porque “vendem a mulher como carne de agougue”. Num dos
cartazes da manifestac8o lia-se “Welcome to the.MISS AMERICA
CATTLE AUCTION” (Bem vindos ao LEILAO DE GADO MISS AMERICA) e
no outro via-se uma jovem nua usando chapéu de cowboy,
ajoelhada em posig8o provocante e tendo sobre o corpo linhas
pintadas delimitando varias partes, no interior das quais

estavam escritos os nomes correspondentes na anatomia de gado

1

]
3
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de corte (ou seja, no jargdo de agougue), ilustrando a frase
“Break the dull steak habit” (quebre o hébito do bife sem
graga) .

Na verdade, os novos critérios, inclusive os néo
mencionados por Tarlis Batista na reporfagem,1 580
absolutamente opostos as idéias feministas. O mecanismo
consistiu em tomar uma das idéias do movimento feminista, a
da liberagdo sexual, a da mulher como dona de seu corpo, e
traduzi-la desvirtuadamente como maids ousados (=maior
exposigdo do corpo), equalizando o concurso simplisticamente
com moderniémo, atualizaqéo.

Esse tipo de mecanismo também estd presente no Miss
Universo, sb6 que ndo incide sobre a mesma idéia e sim sobre a
idéia da valorizag8o do trabalho feminino e do direito da
mulher de se construir. S6 que o trabalho feminino no caso,
ndo é qualquer um, posto que, n&o deve se chocar com os
ideais puritanos (a miss continua n&c podendo posar nua
durante o reinado, por exemplo) e ndo importa o qudo
gratificante e importante seja, & sempre um acréscimo, pois o
que justifica a vida da mulher, neste discurso, ainda é ter

filhos. Os limites de sua construgdo também s&do dados por

! Naquels nova concepgio (periodo SBT), entre as mudangas, havia a da comisséo julgadora que, para a
escolha de Miss Mundo Brasil passou a ser formada apenas por homens (empresérios, artistas, imprensa, etc.)
niio incluindo mulheres. A votag#io final era feita por eles que, individualmente, votavam e comentavam o
porque do voto a0 microfone. Neste concurso (1984), o cantor Sidney Magal, que era um dos jurados, disse
que para representar o Brasil escolhia Adriana, mas que se fosse para levar para casa (isto €, se a escolha fosse
para ele) levaria Marcia Gabrielle. (Transmissfo do Miss Mundo Brasil no programa Sflvio Sentos, SBT,
outubro 1984)
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este imperativo e a construgdo segue os padrdes abalizados

pelos modelos descritos no item anterior. O mesmo discurso

que enfatiza o valor do trabalho' e que faz apologia ao
esforc;o,2 trata o lesbianismo, por exemplo, como “encrenca”,
assunto a ser evitado e estereotipa as mulheres como seres

que “n&o sabem o que querem”.’

«h ! JMISS UNIVERSO 75

| ELA N3O SE CONSIDERA OBIETO SERUAL (Manchete, 1975)

; Esta manchete sugere uma “resposta” do concurso aos “ataques” que as organizagdes feministas vinham The
fazendo. O texto apresenta uma nova Miss Universo (a Miss Universo independente) e declara o tipo de
candidata que esta fora de moda no Miss U (a que n#o acredita em libertagéio feminina) :

...Miss Inglaterra, declarow que “sdo acredita em libertagio feminina”. Nia foi classificada. A coroa Ficos
mesmo com Anse Pobtamo, lowra, Hesmitica « de olhos werdes, gue ndo se considera objeto saxval, sempre
trabalhou & wai aplicar o3 75.000 délares do prémio na aquisigiio de wma loja de modas - para dar trabalho
a putras.

A brasileira... Mas wdo dew vexame, nem se atrewes a dizer, como a americana Summer Bartholomew, terceira
colocada, que o concuna servia para promover “a Faminilidade das mulheres™. (2nfases nossar)

‘ 2 Em matéria intitulada MISS BRASIL ESCREVE - NAO E FACIL SER MISS U NIVERSO (Manchete,

; 1979), a candidata brasileira, depois de ter ficado entre as cinco finalistas, conta da dedicag#o e esforgos que o

; CONCUTSO eXige, O que sugere, que ser miss niio é coisa para dondocas ou mogas filteis.
3 Bob Barker:Miss Nicaragua. Beatrice Obligan of Managua, 18, wants to study Psychology! And you speak
very little English.
B.O.:Little.
B.B.:Little. I’'m getting so... I speak little English myself. You have leamed... aprendido... decir lo que usted
quiere?

;__L B.O.Yes.

7 B.B.:Yes, now tell me in English something you want. What do you want?
B.O..] wanta kiss.
B.B.: You want a kiss? Mas tarde chica, ah, ah. No. Now, I didn’t mean that. You know I didn’t mean that.
No. I want to come back next year. What else can you say? ‘I want’ what?
B.O.:Oh, I want... very... I don’t know...
B.B.:You don’t know what you want...
B.0..1don’t speak English! I don’t speak English!
B.B.:You are una mujer tipico: you don’t know what you want!
B.O..I want typical woman... (risos da platéia ¢ de Bob)
B.B..You want... you are what?
B.0.:No. ... I’'m very happy today. Other word.
B.B.I'm very happy today too. And I'm out of this, good-bye Miss Nicaragua! (Transmissao do Miss
Universo 1977, Rede TUPI de Televiséio; énfases nossas)
B.B.:.Miss Nicaragua Beatrice Obligan, de Managua, 18 anos, quer estudar Psicologia! E vocé fala muito
pouco inglés.
B.O.:Pouco.

et B.B.:Pouco. Eu mesmo ja estou... comegando a falar pouco inglés. Vocé aprendeu... aprendeu... dizer o que

1 vocé quer?
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| Considerando o Miss Universo ao longo dos anos,
percebemos duas diferentes concepgdes envolvendo padrdes de
beleza e feminilidade. A (muito) grosso modo, poderiamos
. situar essas concep¢des, essencialista e construtivista, em
| dois periodos, que seriam da década de 50 até a década de 70

{inclusive) e as décadas de 80 e 90, respectivamente. Assim,

e no primeiro periodo as caracteristicas de beleza e
E feminilidade tinham que ser genuinamente possuidas pela
candidata, na qual deveriam ter se desenvolvido naturalmente.
A miss era naturalmente calma. A Miss era naturalmente
sedutora. A miss era naturalmente bonita. N&o podia usar
artificios, tendo que comprovar até mesmo a autenticidade de
seus atributos, como por exemplo a cor dos cabelos (havia
teste de luz para ver se os cabelos eram pintados) e o volume
do busto (“escéndalo foi a suposta injegdo de “material

plastico” no seio de Miss Universo 1959, entdo ameagada de

B.O.:Sim.

B.B.:Sim, agora diga-me em inglés alguma coisa que vocé quer. O que vocé quer?

B.O.:Eu quero um beijo.

B.B.:Vocé quer um beiJo? Mais tarde garota, ah, ah. Nio. Veja, en no quis dizer isto. Vocés sabem que en
néo quis dizer isto. N&o. Eu quero voltar ano que vem. Que mais voce sabe dizer? ‘Eu quero’ o qué?

B.0.:0h, eu quero... muito... eu nio sei...

B.B.:Voc nfio sabe o que voce quer...

B.0.:Eu n#io falo inglés! Eu nio falo inglés!

B.B.:Vocé é uma mulher tipica:vocé nfio sabe o que vocé quer!

B.O.:Eu quero mulher tipica...

B.B.:Vocg quer... vocé é o que?

B.O.:N#o. Eu... Eu eston muito feliz hoje. Outra palavra.

B.B.Eu também estou muito feliz hoje. E estou fora disso, adeus Miss Nicardgua! (Tradugdo nossa, o
apresentador brasileiro néo traduziu esta entrevista). Transmisséio do Miss Universo 1977, entrevista com as 12
semifinalistas.
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ser destituida, e que negava o fato e se dispunha a fazer “um
completo exame radiografico” para provar a autenticidade de
seu busto. O corpo também ndo era trabalhado (Martha Rocha
relata n3o haver academias de musculagdo na Bahia em sua
época'). Ja no segundo periodo, visivelmente a partir da
segunda metade dos anos 80, a autenticidade dos atributos né&o
¢ mais questionada: Miss Universo 1986, da Venezuela
submeteu-se a cirurgia pléastica corretiva (tinha dentes
implantados e possivelmente implante de bochechas?); assim

que Miss Porto Rico 1994 apresenta-se na Parada das Nagdes o

! In Pessoa, op. cit.

2 Was ol comega ame sinle de. .. do contradigics, guor digon, as pessons digom, é o gue digoms wo
conoweso, ak, gue compre ganka TNiss Yencyuola fongue ¢ foits na Venoynola, forgue wis ool o
goé. Eu achs gue wdo, o achs guc dla é uma malhor gue tem condisies. Porgae wa Vewesuela,
todls mesnds salbe gue exiote wm apanals, guor digor, ama (dtriea de misscs, Tods munds oade
dloso. fi oain om wirias newlotns, weportagons ssbre isse. Enflo, as mulheorcs ods muits bom
prchanadas i tuds, pri gualguor sltnaghs, Slas, o panttn ds moments guc o cara diy asoim
“olha, t val s miss do aws 2000°, da jd td sc froparands prd sor miss ds ans 2000 desde
agona. Ela nds wal dc prcpanar am ano antes, wom alpuns motes antes, Ela s propana winise
dnos antss, _

Entis tudo, é caminkan, é sentan, é como [alan, & guc hovas [alan, talheneo, ctigneta de meoa,
tuds. A t afronde é... (h... % apronde a s emuman ui, avmar cabels, fayor anha,
maguiagom, tids t afnonde wiste &, E oo t tiven gue fayon pldotioa o fay tambem, wé, Entis
é ama, fithica, @ gente chama de fdthica de miss, fonguie U4 wio. .. i pessoas, as malkores wio
ods watimais, «b. 4 Birbana mosms, a Binfana tiwke dente inplantada pongue ols sofron wm
acldente do eamvo, ué. Pordon 0o dois dentes da fronte. Ela tinka alpumas cieatrizes wo wots.

g guands & cdmers afnovimars dara fnd vor, agona, de longe asoim, B wis cwxongans, Wi,
Sutis da tiwka clcatiges, ela tiohka eliss implantados, ola. ks as wwhas postsas, tuds, &,
assim, Was. .. o Wiss Univorss também, en acke gue oles wio odo fio wigidos, wé, @ csse fionts
do wis foden tox (a00, do wis podon tor aguils, digem gue ela tinka ollicons wao bsckechkas, o ool
também. (Deise Nunes, Entrevista com Deise Nunes Femst, Porto Alegre, junho de 1995)
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narrador colombiano aproveita para contar que ela esteve na
Coldémbia, onde fez uma cirurgia para modificar o nariz com um
cirurgido em Bogota.! O corpo passa a ser trabalhado (vide
comentarios sobre a presenga acehtuada de imagens de
ginéstica, musculagdo, nos anos 80 e 90). Claro que, mesmo no
primeiro periodo, alguns adendos & beleza feminina eram
justificados, como por exemplo o uss de maquiagem, incluindo
acessbérios como cilios posticos’ e os cuidados com a pele,
afinal sua textura era um dos parémetros de julgamento da
beleza. Mas tudo isso era justificado na qualidade de um
realce na beleza qﬁe a candidata 7j& tinha. Perucas, por
exemplo, foram comuns durante toda a década de 60 e inicio da
década de 70, especialmente de 1968 a 1973. Em 1974 aparecem
poucas perucas no Miss Universo. A partir de 1975 n&8o se vé
mais sua utilizag&o pelas semifinalistas e finalistas. No fim
da década de 80 e comego dos anos 90, observa-se por exemplo
o uso de apliques (trangas értificiais, rabos de cavalo), mas
sempre para compor determinad§ visual da miss (com o traje
tipico, por exemplo), nunca para uso comum diario. Na década

de 70 as sobrancelhas eram finas (parcialmente depiladas)e a

! Transmiss&o do Miss Universo 1994 (Producciones JES, Colombia).

2 Sobre isso, Miss Brasil 1974, Janeta Eleonora Hoeveler, comenta:. . . o concelts oo bologa era fom, .. am
ponco difonente de agova. Se wonva muitn colsa axtifiecial ¢ ova mults maguiada, mcomo muits
Jovom, mosmo bonita, wé, 4 gents tinka gue wsan elliss fostises, supferioncs, inforioncs. Se tiwka

fostes cabelo, s botava wm foucs de porica junts, cufdo, de wtlliyavam muitas coldas. (Entrevista
com Janeta Eleonora Hoeveler, Porto Alegre, junho de 1995)
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maquiagem passou a ser mais leve principalmente na segunda
metade da década.

No primeiro periodo, a candidata mesmo ensaiando tudo,
acabava ndo apresentando nada ensajiado, era sempre sua
espontaneidade que contava.! Ensaiar, a candidata ensaiava,
porque, isto mostrava seu esforgo e dedicagdo como

representante do pais®’, mas o que o discurso nativo traz é

! Durante o deshile, deverfamoy dizer a0 micrafune qualquer coisa para os juredos. O Fibio Ramos me
ascreven alguma coisa sobre o cabé no Brasil. Era wm dor amustos que mais interessavam aos americanos
naquela época. Yiviam me perguntando yorqee, afinal, o prego do café tinha sebido tanto. Ex nio Fmia @
menor idéia, « o Fébio achawa que aquele seria um bom tema para os jurados... Li aquele papel, cheguei a
decorar a histéria tada, mas ado me convenci. Na bora ev ia resolver o que Falar.

Chegou a bora. Uma woite quente ¢ milbares de pexsoas no Auditoriem de Long Beach. Era o grasd faale
doquela longa Festa, dis ¢ dias de expeculogio que teriam o desheche naquele desile. As quinee
semifinalistas deskilariam 16 de maid dexsa v

Quando chegow a minha v de Falar para a platéia, resolvi exquerer 0 axsunto - cabé e agradecer a
bospitalidade americana. Dixse que tiska duas immds caradax com americanos & que de alqema forma j§ havia
criado lagos com os Estados Unidos. Falei sinda que o povo do Brasil também edoreva receber as penoar, «
que lndos seriam muito bem-vindos em mew pals. Foi ripido & simpdtico. Nao estava nervosa, o ingléx Auiv
bem e senli que a receplividade bi Glima. Havia mesmo em wmumem sempre que we chamevam para o
palco, inso dava para perceber ¢ me deinawa tranqiila.

(Martha Rocha, In. Martha Rocha- Uma biografia em depoimento a Isa Pessé6a,1993, pp: 74,75)

2 A imagem da miss como representante ¢ sobremaneira reforcada no concurso a nivel de Brasil, veja-se por
&b exemplo, o Hino das Misses, cantando pelas candidates nos “anos aureos” do conourso (foi abandonado
' quando a organizagdo do certame passou para o SBT, e trazido de volta por Paulo Max no Miss Brasil/Beleza
Intemacional 1993):

Paulo Max: Mas, mens amigos, até (980 nés tinhamos uma incumbéncia de fmer a apreseatagio dox misses
cantando um antiga cangllo, feita por Lourivel Faivsal & que foi gravada pela nomse amiga Hilen de Lima. Uwa
gravagio muita honita. E naqeele moment ey leveva o micrafuse para cada uma ¢ a geste owvia a v de
cada candidata. Serd que eu vou consequir Faxer isso boje com exsas magas? Yamos eatio a exe momento de
descontragdo apreseatando a Cangdo dax Misses.

Os estados beasileiros sz apraseatom

Nesta festa de alegria e esplendor

Jowens misses seus extados repressatam

Seus costumes, saus encantos, sew valor ‘

Em deskile noxsa terra, nossa geste

Pela gléria do auriverde em céu de anil

Sempre unidos leste-omte, norte-vel

A belma das melheres do Brasil

(Transmiss3o do Miss Brasil/Beleza Internacional 1993, CNT)
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que a espontaneidade’ e a simplicidade (uma verdadeira

”?2

“arma”“} s&o sempre melhores, sdo caracteristicas desejéveis.

Afinal, mostram o que a candidata “é”, mostram “sua
esséncia”.’ Essa viséo da beleza da candidata como sendo algo
gque ndo deveria ser modificado, disfargado, ou alterado, sob
pena de contaminar o resultado do concurso, que deveria
premiar a “beleza  verdadeira”, esta refletida na
uniformizagéo dos trajes, a saber dos maids que eram iguais
nos varios desfiles, e de 1972 até o fim da década de 80, dos

vestidos para entrevistas com as 15(12 ou 10) semifinalistas.

! A cobertura escrita do Miss Universo 1963 enfatiza sobremaneira a espontaneidade ¢ juventude de leda
Maria Vargas, referindo-se a ela algumas vezes como a “menina leda”: /A menina leda Maria Yargax receben a
witdria sem lagrimas. Fol exemplo dnico de olbos esxutos em Miss Universo coroada. Apenas sorriv o sen
doce-sorriso, sew samriso-Familia, sem afetagdo, e disse com wor trangéila: “Foi wm sosho que comegou ea
Rio.” (Ubiratan de Lemos e Indalécio Wanderley, O Cruzeiro, 10 de agosto de 1963). O discurso nativo do
Miss-U enfatiza o choro da vencedora (vide item anterior), contanto que seja esponténeo. Melhor olhos
enxutos do que chéro fabricado.

2 Naxsa mesma noite, quando era excolhida @ Miss Estados Unidos, as candidatex de ostros palses
participavam do desfile para ax autoridedes da cidade. Cada uma deveria estragar wm preseste ao prefeiio, e
e ado linha levado nada. New o governo da Rakia, nem o do Rio, ainguém enfim, tinka sz lemhrado do tal
preseate. Nio tinha alternativa, deveria ser algo Hpico do pals, & acabei levando um chapée & uma bolsa de
palba, dessas que o geate usa para ir & preia, para oferecer ao prefeito. Era ama bolsa bonitiaha, er tiaba
comprado para a viegem, mas daf @ ser o preseate de wm pais... Morri de vergosha - por mim e pelo Brasil.
No dia seguinte, 23 de julho, era a eliminatéria final. Me emocionei muito a0 ver mer some entre as 1§
Finalistas. Ox organitadores me estregaram wm maid preto muito largo, cheguei a reclamar do ramasho
enorme daquela pega, mas disseram que tinha acahado twdo. ) maiB, wm nédmero maior do que 0 que e
wiava, era 0 que restava... Nguém me dine que extevam teatando me hoicotar, eu era uma candidata
perigosa. Seric mesmo werdade? Achel ww exagero, mas, eafim, olhel para aquele maid « pensel que,
aowamente, teria que costar 16 comigo. Fui para o espelho me maquilar, wsando aquelas coises de mmpre
um pé compacto, rouge, rimel, baton. Era 0 que ev sabia usar, era 36 0 que ex Hinka. Me olhei, sorri - esteva
com aqusle mesmo jeito que ficava logo depois de we arremar para uma festa, 15 em Salvador. como estariam
as outrax? Enfim, me seatia hem assim, & mesmo sem elaborar a coisa, tratei de Faer da simplicidade uma

arma a mew fawor. (Martha Rocha, In. Martha Rocha- Uma biografia em depoimento a Isa Pesséa,1993,
pp:73- 74)

? A naturalidade como auséncia de uma tarimba fabricada era uma condigio no Miss Brasil - a0 contririo do
Miss Universo, a candidata ao Miss Brasil, nas décadas de 50 e 60, teoricamente, néio podia ser “manequim
profissional”.
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0 maximo que mudava era a cor. Na verdade, os vestidos para
as entrevistas das semifinalistas s6 passaram a ser
diferentes na década de 90, sendo ent&o levados pela prépria
candidata, o que deixa transpirar sua escolha, e reflete
desse modo sua personalidade, seu estilo pessoal. Nos anos 90
a candidata € assumidamente construida, e o vestido é parte
desta construgdo, como o é o cuidado com o corpo. Eles sdo
tanto o atestado do ‘“seja vocé mesmo” (que agora ndo é mais
ter que mostrar uma esséncia que ndo precisa ser trabalhada e
com a qual a candidata deva estar contente') quanto a
evidéncia do “eu gosto de mim” (me cuido, me presenteio,
escolho as roupas que quero, etc..., etc...). Na década de
80, mas principalmente na de 90 {em contraste com a de 70) ha
evidéncias de que o conteldo do que as misses dizem nas
entrevistas passou a ser mais valorizado: a presenga de
intérpretes é maior e os temas das perguntas para cada miss
estdo mais sintonizados com suas biografias, havendo mais
perguntas sobre a candidata e menos piadas. Piadas e

perguntas cliché’ persistem, mas em menor medida.

Na década de 70 por exemplo, Rejane Vieira, Miss Brasil 1972, na entrevistas com as 5 finalistas, respondeu a
pergunta ‘Se pudesse mudar alguma coisa em vocé o que mudaria?’ dizendo que néo mudaria nada porque
estava contente com ela mesma.

? Exemplos de perguntas cliché seriam: O que vocé sabe dizer em inglés? Como vocé compararia seu pais a
...(pais onde esta se realizando o concurso)? Como vocé compararia europeus e latinos, o que vocé prefere?
Durante o tempo que vocé estd participando do certame do que sentiu falta? O que vocé mais gostou aqui
em... (local de realizagio do concurso)? Temas cliché foram, na década de 80, o programa de Bob Barker (The

Price is Right) ¢ os problemas com a populagio de animais de estimagdo (pet population) nos Estados
Unidos.
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Quando afirmamos que a colocagdo dessas duas visfes, a
essencialista e a construtivista, em periodos diferentes do
Miss Universo, ¢é algo feito muito a grosso modo, estamos
querendo dizer que fal delimitag¢do enfrenta como obstéculo
ambigliidades da concepgéo (concepgdes) do concurso. Se em 1954
quando Martha Rocha foi ao Miss Universo havia um teste de
luz para verificar se os cabelos eram ou ndo tingidos, em
1963, 1leda Vargas conta em reportagem de O Cruzeiro
(10/08/63) que “Quase todas as misses usam pestanas postigas.
Ou pintam o cabelo na hora: Aqui tem um “spray” que &
instantaneo. Depois, basta lavar os cabelos, que a tinta
sai”. Na mesma reportagem leda diz ainda que o que mais a
impressionou foi a quantidade de maquiagem usada pelas misses
americanas: “Elas acordam bem cedo e passam duas horas no
espelho cobrindo o rosto com goma. Aquilo ndo é nem
maguilagem. E escultura ‘no duro!”. S&o duas visdes
contraditérias dentro de um mesmo discurso (o do Miss
Universo). Uma nos diz que a beleza deve ser natural. A outra
admite que a beleza ndo seja t&o natural. Sendo assim,
poderiamos argﬁmentar que essa visao essencialiéta da beleza,
que serve de base para a realizagdo do concurso, ja que traz
em si a crenga na beleza, serviu, na realidade, exatamente
para isso =-estabelecer e justificar o concurso-, enquanto

que, o providencial mesmo foi a visdo construtivista, que
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, embutiu no discurso, sem agéncia definida, os valores que
interessariam aos patrocinadores, por exemplo. Maquiagem
vende, corregdes estéticas ddo dinheiro, etc. Tratar-se-ia
entd3o, da necessidade de veicular ideais construtivistas,
utilizando-se de uma vis&o essencialista que fundamenta o
veiculo. Corroborando isto estaria o fato de que, mesmo no

segundo periodo, a construgéo é justificada como uma maneira

Vi de mostrar Jjustamente “a esséncia”, de expressar um

potencial. S6 que a esséncia estaria ainda mais impalpéavel,

porque ndo seria mais uma coisa apenas fisica,' passivel de
ser detectada como adulterada, com a simples aplicagdo de um
facho de luz no cabelo. Nesse segundo periodo, o maximo que
tal facho detectaria seria uma cor que ndo é a do cabelo da
moga, mas, agora, isso n8o seria encarado como algo que
revela falta de autenticidade, mas sim como algo que revela a

personalidade da moga, sua “esséncia interior” - a capacidade

de escolher algo que combine consigo para mostrar quem ela

.‘.‘
N [L¥A

realmente é.

! Seria uma didiva divina, mas que deveria ser aproveitada ao méximo, as mulheres deveriam “criar” a partir
dessa beleza que ndo € apenas fisica (entrevista com as 5 finalistas, Miss Aftica do Sul, Transmissao do Miss
Universo 1984, SBT). Ver Anexo 1.
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CAPITUIO V

CONCEPCOES DE BELEZA NO MISS
UNIVERSO COMO UM ESPACO DE
CONSTRUCAO DE GENERO-
CONSIDERACOES FINAIS

] Nossa intengd@o aqui fol realizar uma primeira etnografia
do Miss Universo, descrevendo-o, situando-o e discutindo seu

conceito de beleza, bem como propor a analise do Miss

Universo como um espago de construgcdo de género, apontando
para algumas das possibilidades deste tipo de estudo. Dentre
essas possibilidades aqui nos ocupamos em abordar a
naturalizac8io do conceito de beleza e dos valores nele
embutidos, mostrando o respectivo discurso do Miss Universo,

3 com a construgdo de um tipo particular de beleza. Neste ponto

tentamos oferecer uma visdo sintética e global dos

supracitados conceito e valores, para dque possamos entéo,
tecer algumas consideragdes importantes e concluir nosso

trabalho.?!

: ! Se dizemos ‘tentamos’ (e ndo ‘daremos’ por exemplo) é porque, tomada ipsis literis, a expressio ‘visdo
" P sintética e global’ néo nos parece compativel com a nog¢do de espago de construgéio de género com a qual
Y lidamos. “VisGes sintéticas e globais’ de situag3es polifonicas ensejam cautela.
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V.1-A beleza no Miss
Universo:o “perfil”

O “perfil”’ de uma Miss Universo seria o de uma mulher
“jovem”; “bela”, estando incluidos nesta beleza uma
“proporcionalidade corporal” {as misses tém que ser
“certinhas”?, “sem polegadas a menos ou a mais’), e um
visivel *“cuidado com o corpo”; “alta”, de aparéncia e
comportamento ﬁimpecével”ﬂ devendo ser  “discreta”,
“simples”, “comedida”, cooperativa, “doce”, sexualmente
passiva, mas “esponténea”, “*desembaracgada”, criativa,
decidida, resistente (*ensaia horas e horas?”, como
representante tem “uma verdadeira agenda de campanha
politica"“), “dinadmica” e dona de uma excelente coordenagdo
motora {deve ter “asas nos pés”s), educada, culta (estar “por

dentro” dos problemas do pais de origem e do mundo, ter

! Trata-se das representagdes nativas. Ndo estamos dizendo que todas as misses sejam altas ou tenham,
atualmente, o corpo trabalhado. Sobre esses itens no Miss Universo, Miss Brasil 1992, Maria Carolina Portela

Otto conta: Piwke, &wha... olha, de todac 0o tamankes, A maionia tika & minka altwna mals ox
menss, o padnia, Tinka meninas malo altas, MWiss Bakamas ova mals alta, Miss Yenepela v
altisoima, Mice Bélpica ova sapor alla, a rusthilia orva um poses mals alta gue k. E tnka ao
i wals baivas - a Tguin, a Mise Povtugal ova am fones mals balva, Lwha moninas lom mals
| batvas gue ou tambom. A4 Wiss Colimbia ora bom mals baisa gue ou. Entiio dava assim aguole
contraste de altna, Ew pensel gue ek la achan o3 meninas altissimas ld assim ¢ bom ws fim wido
ot o gue ex eperava,

(Entrevista com Maria Carolina Portela Otto, Curitiba, junho de 1995)

? Expressio de Paulo Max.

3 Expressio de Maria Carolina Portella Otto, Miss Brasil 1992.

% * Expresséo de Martha Rocha.
3 Expresséio de Paulo Max.
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dominio de linguas estrangeiras, principalmente do inglés),
“simpatica”, etc..., etc..., etc... Deve ser enfim, o anjo da
cangdo que Tom Jones cantou no desfile das 5 finalistas do
Miss Universo 1984 (referida pelo Mestre de Cerimdénias, como
“perfeita” para as misses), “a pequena que vocé gostaria de
ter como irmd@ ou noiva”, conforme relatou Jo&o Martins.

Além disto, a “Miss Universo como um simbolo para as
mogas e garotas do mundo inteiro” seria a moga que “espalha a
paz e a boa vontade”, a que afirma que “o importante é manter
os pés no chdo, ajudar as pessoas e fazé&-las felizes”, a que
prega que “o futuro da humanidade estd nas mios das mulheres
e que por isso elas devem trabalhar e se preparar” (mas que
ndo elabore, nem especifique muito o que quer dizer com
isso),' a gque acha que “o trabalho da mulher é irradiar paz
na familia e ser um simbolo de paz para o mundo”, a que
adverte que “a beleza ndo é uma coisa fisica, é uma déadiva
divina, que tem que ser exteriorizada por cada um .e
trabalhada da melhor maneira possivel”. A Miss Universo como
simbolo para as mnulheres € tudo isso, conforme definido
pelas préprias finalistas do concurso, que passam essas
mensagens. A mulher como simbolo de paz &€ um senso comum do
Miss Universo.? Essas mensagens sao recorrentes em seu

discurso. Algumas delas s@o mais divulgadas pela midia do que

! Observe-se o corte na fala de Miss Venezuela 1984 (Anexo 1)
2 Cf credo do Miss Universo.
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outras. Normalmente, a da vencedora é a mais divulgada. E,
afinal de contas, a mensagem que foi creditada pelo Miss
Universo. Em 1984, ela foi:"“o importante é manter os pés no
chdo, ajudar as pessdas e fazé-las felizes.” (vide Anexo 1,
onde constam as falas na integra). Também é& um senso comum do
Miss Universo expressado em varias formas (“o importante é
ndo deixar a gldéria subir a cabec¢a”, “Hollywood ndo est4 nos
meus planos”, etc.). Outros (vide Anexo 2) seriam: &
importante para os jovens se espelharem nos mais velhos, é
importante ser uma pessoa dinémica, simpatica e realizar
muitos feitos em favor do mundo (como a personagem
SuperWoman) , fas criangas s&o a grande fonte de aventura e
vale a pena fazer algo por elas e desfrutar de sua
companhia”, € importante trabalhar pelas <criangas e
adolescentes que estdo sem vida familiar e objetivos
definidos, “fazer uma diferenca” na vida deles. E sobretudo,
estd invariavelmente presente a idéia de que o que faz a
felicidade da mulher é “ter um bom homem e uns filhos”, dada
sua recorréncia e o fato de que, a mensagem maior dos
concursos se concretiza no todo. E ndo foram poucos os
concursos cujo evento final transmitido centrou-se no amor e

no casamento.! Além disso, tais nogdes est&o explicitas nas

'0s certames anuais do Miss Universo costumam ter tonicas. O evento final do Miss Universo 1983, por
exemplo, divulgou o noivado de Miss Universo 1978 (que aparecia falando sobre o casamento marcado), o
casamento do presidente do concurso (Harold Glasser), o casamento do cantor, um dos convidados especiais
(John Schneider, da série ‘Os Gatdes’) que apresentou um numero solo, consistindo de uma cangdo que
enfatizava o quanto seria bom estar aberto, dar uma chance 8o amor e vé-lo tomar-se realidade. O desfile das
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falas das finalistas (vide Anexo 3). No discurso nativo do
Miss Universo, a esséncia de ser uma mulher & dar amor aos
seres humanos; mostrar a um homem (“a chosen man”, um homem
escolhido) o que & o amor, o carinho, o que & partilhar a
vida; mas sobretudo €& ser mde:a origem de uma crianga (“the
origin of a child”). Em suma, para o “anjo”, para “a pequena
que vocé gostaria de ter como irm8 ou noiva”, a esséncia de
ser mulher, o mundo da mulher, é casar e ter filhos (“The
wbrld of a woman is that she must have a children” (sic).”0
mundo de uma mulher é que ela tem que ter filhos”!).

Ja dissemos gue para transmitir certos valores do
discurso dominante (conservador, puritano e centrado no
capital) o Miss Universo disfarga-os colocando a nivel de
aparéncia valores ditos modernos. Dissemos também que a via
maior para a constituig&éo do senso comum do Miss Universo foi
uma série de naturalizagdes acerca da mulher e seu papel na
sociedade. Mediante a mais simples avaliagdo o que se nota é
que tal situac8o coloca o Miss Universo exatamente nos termos
para ele reservados pelo discurso da luta feminista, ou seja,

0 Miss Universo reforgaria os padrdes que interessam as

finalistas foi feito com outro convidado especial (cantor e ator José Luis Rodriguez) cantando uma cangéo
roméntica e dangando com s misses. Uma verdadeira apologia ao amor ¢ ao casamento. Em 1994 a apologia
foi & maternidade. As falas de Miss India, a vencedora, anunciavam que a grande aventura sio as criangas, que
o que hé de fantastico para fazer ¢ compartilhar seu tempo e dinheiro com as criangas e, afirmavam que a
esséncia de ser mulher € ser m3e (“a origem de uma crianga”).

! Afirmagiio de Miss Eslovaquia (finalista do Miss Universo 1994) em sua resposta a pergunta “Vocé acha que
a vida de uma muther € incompleta se ela ndo tiver filhos?” (cf. anexo 2)

hase PDF Split-Merge on www.verypdf.com to remove this watermark.

e




197
2

\ classes dominantes (leia-se ai ™“instituig¢des centrais da
\ sociedade” - capitalistas e predominantemente masculinas), o
\ que credita uma hipdtese conspiracional (embora Wolf, n&o lhe
‘ dé este nome) para a manutengdo desses padrdes (uma
\ “orquestragdo”). De qualquer forma, seja o Miss Universo um
l recurso de manipulagdo orquestrada da mulher, onde esta &
|

i simplesmente wuma vitima das “instituigdes centrais da
\@ sociedade” (o que acreditamos n&o ser), ou um certame que
deve ser discutido sob um outro prisma que ndo o da
“orquestrag¢do” (o que acreditamos que ele &), o certo é que,
dada sua iﬁserqéo midiética, ele tem desempenhado um papel de

estruturador de identidades, para o que, teve que atingir seu

alvo. Neste ponto perguntamos como, com um carater

“modelador” t&do evidente (o Miss Universo & um concurso de
beleza, a beleza existe, pode ser medida de alguma forma,

logo existe padrdes de beleza e parédmetros de julgamento,

gjﬁ porque do contrario n&do poderia nem ser avaliada), com as
contradigdes expostas acima (“atrés”/junto das imagens de
glamour e mundanismo vem o puritanismo; “atras”/junto da
incorporagédo de idéias feministas, modernas, vem o anti-
feminismo e o conservadorismo; “atrds”/junto da diversidade

vem as caracteristicas desejaveis), com uma visdo de mundo

tdo ingénua (no processo de naturalizag@o do romantismo, ao

! Terminologia de Welf, 1992.
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passo que o amor ¢é idealizado, o sonho & colocado como
possivel e até como garantia de realizagdo, as amizades sé&o
eternas, etc., etc.)! e com a convivéncia com idéias
progressistas também ‘incidindo sobre seu alvo, o concurso
desempenhou seu papel de estruturador de identidades? E isso
que passaremos a discutir. Mas antes disso e antes de mais
uma vez nos voltarmos para © gue permaneceu constante e o que
mudou no “perfil” ou “modelo” colocado anteriormente, é
indispensavel voltar também a situar o Miss-U na situagéo da
segunda metade do século em termos de globalizag&o cultural e

pensar no papel dos programas televisivos na estruturagdo das

identidades contemporéneas.

! Manter o corpo em dia, “prepari-lo para ser mostrado™ tem sido opiniio de consenso nas quatro tltimas
décadas para grande parte da sociedade, o que parece niio ser o caso de uma vis§o de mundo que inclna a
idealizacio de uma terra (terrena) onde seus sonhos se tomem realidade e onde tudo seja perfeito e
maravilhoso (enfim, a vis#o caricata do Peru apresentada na cangdo que as misses cantaram em seu niimero
durante o Miss Universo 1982, realizado naquele pais), ou a crenga no milagre do amor (apresentada na
cang#io cantada por John Schneider, no Miss Universo em 1983), na ocorrénoia de milagres, como cantam as
little sisters (Para fazer um pedido sob uma estrela/niio faz diferenga quem vocé é/tudo o que vocé pedir vira
pré vocé/Nenhum pedido ¢ demais/quando vocé pede sob uma estrela/como os sonhadores fazem/Quando
vocé faz um pedido sob uma estrela /seus sonhos, seus sonhos se tomarm realidade) ou amor/amizade eternos
(Continue sorrindo, continue brilhando/porque vocd sempre pode contar comigo, com certeza/E pra isso que
530 0s amigos/Pra tempos bons, pra tempos ruins/Eu estarei a0 seu lado para sempre/E para isso que sao os
amigos/Continue sorrindo, continue brilhando/Nunca pensei que me sentiria assim/e no que me diz respeito
estou feliz/Por ter uma chance de dizer/que acredito amar vocé/e que eu nunca irei embora/Agora que
encontrei vocg). Ver paginas 113, 114, 115.
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'V.2-Globaliza¢éol,
orquestracgao e
subjetividades

V.2.1-Globalizagédo

Robertson (1990:200) trata- a globalizagédo como algo
relativamente recente, afirmando que ela estd intimamente
ligada a .modernidade e a modernizagdo, bem como a pbds-
modernidade e a pbds-modernizagdo, o que n&o significa que
deva-se limitar estudos que adotem -a perspectiva da
globalizagdo a tempos recentes e delineia, em cinco fases,? o
trajeto histérico-temporal que conduziu a presente
circunstancia de um alto grau de complexidade e densidade
global. Para efeitos deste estudo nos ateremos as duas
Ultimas fases:

Fase IV - fase da luta pela hegemonia, que foi do
comego dos anos 1920 até meados da década de 60.
Disputas e guerras acerca dos frigeis termos do
processo de globalizagdo, estabelecido no final da
fase anterior (*fase de decolagem”). Conflitos
internacionais a nivel mundial a respeito das formas
de vida. Natureza da humanidade e perspectivas para
a mesma nitidamente focados pelo Holocausto e bomba
atémica. Nagdes Unidas.

! Globalizaglio pode ser definida como a intensificagdo das relagdes sociais mundiais, que unem localidades
distantes, de tal modo, que os acontecimentos locais s&o moldados por eventos que ocorrem & muitas milhas
de distincia e vice-versa. (Giddens, 1991:69)
) 2 Para maiores detalhes acerca dessas 5 fases (fase germinal, fase incipiente, fase de decolagem, fase da luta
* pela hegemonia e fase da incerteza) ver Robertson, 1990:26.
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Fase V - fase da incerteza, que comegou nos anos 60
e apresenta tendéncias de crise no comego dos anos
90. Inclusdo do Terceiro Mundo e intensificagio da
consciéncia global no fim dos anos 60. Ida do Homem
3 lua. Acentuag3o dos valores ‘pdés-materialistas’.
Finda a Guerra Fria e propagagio das armas
nucleares. Grande aumento no nimero de instituigdes
e movimentos globais. As sociedades progressivamente
enfrentam problemas de mul ticulturalismo e
polietnicidade. As concepgdes das pessoas se tornam
mais ocomplexas devido a consideragdes de género,
etnia e raga. Direitos Civis. Sistema Internacional
mais fluido - fim da bipolaridade. Acentua-se a
preocupagio com a humanidade comc uma comunidade da
espécie. Interesse pela sociedade civil e cidadania

. mundiais. Consolidagdo do sistema de =midia
global. (Robertson, 1990:27)

A observagdo destas fases, a despeito de seu carater de
simples argabouqo, reconhecido pelo préprio autor, nos faz
ver que had muito mais por trads da t&o enfatizada (pelo
discurso nativo, i. e., do Miss-U) tradig¢do do concurso em
termos de sobrevivéncia, de “anos indo ao ar, com platéias
cada vez maiores” (mais um cliché do Miss Universo). Na
realidade, o Miss UniversQ quer como um programa televisivo
(ou mesmo radiofénico), quer como material da midia impressa,

¥ ndo escapa as diferengas inerentes a estas fases. O
espetéculo de variedades de 1994 n&o & o mesmo de 1954. E o
tom da cobertura da midia impressa também mudou.

Assim, nos anos 50 (fase 1V, <criagdo das ‘Nagdes
Unidas’}, as misses Brasil eram referidas como
“embaixatrizes” (sic) do pais. E visivel no discurso do Miss
Universo a utilizag&o de palavras e expressSes a medida que

elas comegavam a fazer parte do léxico em uso pela sociedade,
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em funcgéo vda modernizagdo. Assim, apds a utilizagdo e
popularizagdo do transistor (que tinha sido inventado em
1948') no Brasil, surgiu a giria “beleza transistorizada”. As
escolhas e o contexto de utilizag8o de palavras existentes e
corriqueiras, sintonizados com o que estd acontecendo no
mundo, também ¢é bastante visivel. A prépria manchete ‘0O
Universo Colorido das Misses’, de Gervasio Batista, vai duas
vezes ao ponto. O “colorido” mostra a diversidade das misses,
mas esta também  perfeitamente sintonizado com a imagem da
revista. No editorial daquela mesma edigdo (588) Justino
Martins colocava: “...De resto, MANCHETE aparece cada vez
mais colorida e agora impressa em tintas fabricadas em suas
préprias oficinas gréaficas, o que é uma bela vitdéria para a
indistria nacional”. A intertextualidade incluia ainda
modelos de outras &areas, como o esporte e o cinema. Aqui, no
pais do futebol, surgem manchetes como “Scratch” de “misses”
vai disputar uma taca de beleza, em Brasilia.? Quando ainda
no auge do sucesso do filme ‘Disque M para matar’,® o servico
de salde a disposigdo das candidatas ao Miss Universo 1963
era ‘Disque M para sarar’ (M era a inicial do médico

plantonista, Dr. Meitus).*

! Grande Enciclopédia Delta Larousse, vol. 15, pag. 6.733, 1972.

2 0 Cruzeiro, 6-6-1959.

3 Classico de Alfred Hitchcock (Dial M for Murder, 1954, E.U.A), gravado originalmente em terceira
dimens#o e que traz a historia de um veterano campeéo de ténis que planeja detalhadamente o assassinato da
esposa rica (Guia de Video Nova Cultural, 1994, pp. 194-5)

4 Manchete, 17 de julho de 1963, Reportagem de Gervasio Batista.
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Na fase V essa intertextualidade comega mais e mais a
refletir questdes politicas (‘direitos civis',‘intereése pela
sociedade civil e cidadania mundiais’) e o discurso ecoldgico
(‘intensificagdo da consciéncia global’, ‘acentuagdo dos
valores ‘pOs-materialistas’’, ‘aumento no namero de
instituig¢es e movimentos globais’, ‘preocupagdo com a
humanidade como uma comunidade da espécie’). Em 1977 a
reportagem de cobertura do Miss-U da revista Manchete
(Sucursal de Nova Iorque) ao falar sobre a nova Miss Universo
refere-se a ela (no texto da reportagem) como “cidad& negra”
€ néao simpiesmente como “moga negra”, “beldade negra” (termos
utilizados para outras misses em anos anteriores). Ou seja, é
negra, mas ¢é também cidadd. E como tal tem direitos.
Inclﬁsive o de se candidatar e ser eleita Miss Universo. Esta
escolha se d& no contexto da nova politica externa dos
E.U.A., encabegada pelo presidente recém eleito, Jimmy
Carter, com um discurso enfatico de defesa dos direitos
humanos e cidadania, nao s6 nos Estados Unidos, mas para o
mundo todo.! As referéncias ao programa de Bob Barker (The
Price 1is Right) e a pet population nos E.U.A. respondem
também a determinado contexto histérico, geografico e social
(preccupagdo com a qualidade de vida, com o destino das

outras espécies, dai controlar a populagdo de animais

N ! A tonica do certame de 1977 era, justamente, passar uma imagem de preocupagio com os direitos
? humanos:problemas de classe social, racismo, etc.

Pleise ﬁurchase PDF Sﬁlit—l\/lerﬁe on www.veriﬁdf.com to remove this watermark.




203

domésticos dos Estados Unidos, n&o deixando que fiquem
extraviados pelas ruas, etc.). A miss8o de Miss Estados
Unidos 1994, que aparece definida por ela mesma na entrevista
das finalistas do Miss Universo - “to go out and make a
difference in a child’s life; be it one or a thousand”, é o
préprio discurso ecoldégico conscientizador dos dias de hoje.
‘Make a difference’t foi slogan de varias campanhas de
protecdo ambiental por exemplo, veiculadas pela TV americana
nos anos 90.

Porém, nada ilustra melhor o que mudou ao longo do tempo
de existénéia do Miss Universo do que aquilo que chamamos de
o tom da cobertura do concurso no Brasil.

Até meados da década de 70 esse tom era o de coluna
social. Falava-se sobre o evento, num estilo narrativo, sem
cores criticas e, dos bastidores, o que era trazido, quando
era, era a nivel de curiosidade (tal miss trope¢ou no ensaio,

3 tal miss era muito cheia de si, a mde de outra era muito

zelosa, a outra falsificou a idade, etc...., etc...). Para

! “You can make a difference’ foi slogan de uma campanha de reciclagem de lixo e protegiio florestal, bastante
divulgada nos anos 90 (ESPN). A colocagio de Miss Estados Unidos traz elementos recorrentes neste tipo de
campanha; “to go out” implica em mobilizagdo, movimento, veiculando ume mensagem anti-comodismo;
“make a difference”, traz embutida a idéia de que pequenas contribuigdes fazem efeito no todo, assim uma
contribuigdo ¢ muito significativa; “be it one or a thousand” ¢ a seqiiéncia natural do “make a difference”, j&
que apela para a idéia de que se todos fizerem a sua parte, 0s objetivos seréio alcangados. Se vocé conseguiu
sajvar mil arvores ¢ genial, mas se salvou uma , também, porque vocé cumpriu & sua parte. Espera-se que os
outros fagam o mesmo. O raciocinio é o mesmo para se vocé colocou uma ou mil embalagens plasticas na
caixa de coleta de lixo especifica para reciclaveis. E também para o caso de Miss Estados Unidos: se
conseguir ajudar wma crianga ja tera feito sua parte e sera igualmente gratificante.
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citar apenas um exemplo, dois textos da cobertura do Miss

Universo 1973, das revistas Manchete e O Cruzeiro.

Todas esperam que a decisio seja josta
Atenas é uma cidade maravilhosa e tem wma vantagem:oferece dx misses maix rufnax histéricas.
do que hﬁqu:, mais erudigiu do que ga(lgeh;. 0 pavo grego, que i3 antes de Lorba era cultor
da beleza e da alegria, festeja as mogas em roda a parte. Os ruristas - aos milhares na Grécia,
nesta épaca do ano - cedem lugar s candidatas ao tilo de Miss Universa-73, ande quer que
elax aparegam. Lojax tpicax e restaurantes caracteristicos Hém sempre um cantinho preferencial
para ax embaixatrizes da beleza. Elax andam aox bandos, qucitlu de qua'qur expicie de
rivalidade, formando lindas conhnag de tipos, de cores e de trajes diferentes. Diante dos
] Famasos pratos da culindria grega, elas quase sempre esquecem o problema serifssimo das

polegadas. (Mascherz, julho de 1973)

Jornalistax, atores, geate da esporte e da moda no jiri do Miss Univeno/73.

De rodos os panseios, 0 mais deslumbrante terd sido o de I)amo, 3 margem das ithas. As oito
horas da mankd, o Jipiter estava sainda do Porto de Pireu, em viagem muito expecial. Misses,
organizadores do Concersa, convidados € a imprensa internacional lotaram o pequeno wavio.

Um complero estidio de relevisio, com pesada € moderna aparelhagem, foi monrada a bordo,
para a filmagem de wideo-rapes, que foram ssados mos intervalos dos desfiles da noite da
eleicio. A parada mais demarada do barco foi defronte a Hydra, ilha preferida pelos

intelectais e artistas. As ['ilnagens, 1] alnogo abordo e 0 mquelt', aa valta do passeio, ja a

noite, fizeram dexse dia um dos mais alegres e felizes da programagdo. (O Crazeiro, agosta,
\973).

Ja cores criticas se fazem presentes na reportagem sobre

3 o Miss Universo 75, que traz a baila velhos valores, a saber,
a colocagso da miss como alguém que deva trabalhar,! dedicar-

se a algo, n&o ser enfim um “objeto sexual”, entendido pela
reportagem comoc uma mulher bonita, desétualizada e

desocupada.

! A idéia de que “a mulher deve trabalhar para ser independente™ ja se vinha colocando desde 1954, quando
Martha Rocha faz exatamente esta afirmagiio em resposta a uma das perguntas de Joiio Martins (O Cruzeiro,
17 de julho de 1954) de um questionéirio que constituia a matéria, intitulada ‘Miss BmstmnaEntrev:sta
Raio-X . Esse tipo de questiondrio era de publicagio freqiiente na década de 50 e inchuia perguntas tais como
“J4 fez algum curso artistico?”, “Que traje prefere?”, “Sabe coser?” e “Gosta de ser mulher ou preferiria ter
nascido homem” ou “Se fosse homem, que profissdo escolheria?”; sendo as respostas do tipo bate-pronto.
Para as duas tiltimas por exemplo, elas foram: “E melhor ser mesmo muther.’/"Nunca pensei em ser homem.”

B R ————
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A reportagem de cobertura do Miss Brasil 80' j& mostra

os bastidores do concurso. Ao invés da miss estendendo o

'pezinho para ser calgada, aparecem sé os pés cheios de bolhas
(especialmente fotografados); ao invés da pose da miss com
seu traje, aparecem candidatas sbé de calcinha maquiando as
pernas; ao invés de comentarios acerca do exotismo do nome de
certas misses, a alus8o feita a esses nomes & pejorativa e
visa proclamar sua impropriedade face ao certame, bem como do
certame face ao mundo.? A lista dos ‘ao invés’ & longa. O
tom é outro.

Na dééada de 90, o que vem sendo comum n&do & reportagem
de cobertura do concurso, mas sim, notas ou reportagens que
tomam os concursos, como tépico para falar sobre
comportamento.?

Em 1992, o texto da Manchete é:

MISSES EM BAIXA, CAROLINA EM ALTA

N3o ki nada mais obsoleto do que o titulo de miss. Mas se ks quem insista em promover,
3 ainda h4 quem reime em se candidatar s passarelas. AA curitibana Maria Carolina Partella

Onto, 18 anos, & a nova Miss Brasil. De volta da Tailaadia, onde ficoe em 122 lugar no Miss

Universo, ela admite:"f uma pena que hoje as coisas ado sejam mais como no tempo da Marra

Racha.” Por coatrato, esté presa a uma cliusula ainda mais antiquada: enquanto for miss nio
pade casar ou ter filkos. (Manchere, 1B de julho de 1992, coluna TOP)

! ‘Brasil-80-Ainda se fazem misses como antigamente’, Matlene Anna Galeazzi (Manchete, 28 de junho de
1980),

2 Ao referir-se a0 pronunciamento de Miss Brasil na matéria em questio - “ Tudo Farei pelo mew querido
Brasil. Um abrago em meusa Familiares.”- Marlene Anna Galeazz, acrescenta:Por essas & outras & que miss

chamada Rociclenda 3o ganha. J& pansaram na pobre da Roci (para os intimor) Faxendo um prosunciamento

dussas & nagdo? Sorte a dela. E da Jabelling, que perdaram na pia batismal...”,
¥ 3 «Cheiro de Naftaling’, Veja, 14 de dezembro de 1994,
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Em 1995, notas similares se encontram em Veja e Isto E:

Sem sonhos cor-de-rosa

R biografia da mineira Renata Bexsa Soares, 18 anos, a mais nova miss Brasil, ado tem nada
dos sonhos cor-de-rosa das jovens candidatas a rainha da belea. Nascida na pﬂifuia de Belo
Harizonte, ela trabalha desde os 12 anos e viven uma hragédia Familiar:viu o pai assassinar sua
mie e se svicidar logo em sequida. Com uma histiria axsim, & compreensivel que ela ado
esteja nem um pouco preucupacla com a decadéncia dos concursos de beleza - o cetro de miss
Universa wai ser disputado, em maio, na Namibia. “quera viajar, conhecer pessoas e me

divertir um powca”, diz Renata. (Veja, 12 de abril de 1995, coluna GENTE

PERTO DO CEU

Damingo 2 foi o dia de cinderela da mineira Renata Bessa, |, 71 m de altura, 54 quilos e 18
anos de idade: Renata fui eleita Miss Brasil. O concurso foi realizado na casa de espericulos
Scala, no Rio de Janeiro. Nio foi televisionado nem teve parrocilatluru‘ Acabau 3x noue da
noite em ponta, para rdo alvasar a apaleose da eventa: um tradicional show de mulatas. No
dia 12 de maio, Renata pisar uma passarela na Namibia, na Ahica, concorreado pelo titulo de
Miss Universa. Por enquanta, como Miss Brasil (ela concarres com ostrax 2| candidarax),
Renata ganhou:RY § wil, wm traje de gala, um anel de owro, meita bijuteria e produtos de
beleza. Coroada e com ligrima nos olhos, ela falou: “Tive uma emogio imeasa € meu
peasamento foi para minha mie. Ela morrew hé seis anos e sonhava que eu seria miss am dia.
O nivel das concorreates estava Glima. Ficaria feliz aré com a sequada cassificagio.” Renata

estuda contabilidade. Quer cursar também arquitetura, ser lloJc|o, casar e ter filhos. (4o l':
12 de abril de 1995, coluna BELEZA)

A nota acima, de Isto E, veio acompanhada dos seguintes
depoimentos:
“Ser Miss Brasil passou a ser uma exposi¢do boba e criticada pelas feministas. Hoje temos a
top model, que é a versio modemna de miss”
leda Maria Yargas, Miss Brasil em 1963, boje com 50 anm
“Parece que ser Miss Brasil nfo d4 mais ibope. Quando ganhei o titulo, prefeitos e
governadores me davam pulseiras de ouro. Agora, ser cinderela virou cafona”
Eliane Thompson, Miss Brasil am 1970, haje com A3 anos

Fica patente, 3j& pela mera observagdo das falas da

década de 90 que colocamos anteriormente, a coexisténcia de

mais de um discurso nesse espago de construgdo de género que
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& o Miss Universo. H4 a fala das misses, nostalgica como a de
Carolina (“E uma pena que hoje as coisas n&o sejam mais como
no tempo de Marta Rocha.”) e Renata (o sonho de ser miss) ou
“atualizadas” como as de Ieda e Eliane, que fazem uma espécie
de “balango” da situagdo do que foi e do que agora estd sendo
ser miss, e lhe ddo sua "“diagnose”. Ha& as falas de quem
escreveu as notas ou reportagens, que omitindo a agéncia,
mais se investem de autoridade, colocando o© concurso como
“decadente”, “obsoleto”, seus promotores como “insistentes”,
as participantes como “teimosas” e antiquadas, fazendo enfim,
naturaliza¢6es opostas as que dominavam o discurso da midia
impressa e audiovisual nas décadas de 50, 60, até meados da
década de 70.!' A estratégia de naturalizacdo & a mesma, ou
seja, ¢é preponderante e ainda poderosamente, a rotulagédo.
Agora o concurso € rotulado como cheirando a naftalina. Todas
essas falas tém matrizes discursivas tragaveis. E discuti-
las, bem como as suas matrizes é falar sobre o Miss Universo
como espago de construgdo de género.

Resumindo, o que elas colocam sdo posicionamentos sobre
o papel da mulher na sociedade, sobre o que é ser mulher,
sobre o feminino - posicionamentos pertinentes pois, ao

dominio da subjetividade. Dominio este que, em se tratando de

! Ambas séo “falas competentes® (expressio de Alice Inés de Olivelra e Sitva, 1989:150), sejam elas as dos
intelectuais que escreviam para Q Cruzeiro nos anos 50 e 60, sejam as de hoje em dia, que se investem de
autoridade em grande parte por uma oulra via, 2 omisséio da agéncia.
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transformagdes, mudangas, da construgdo de uma nova ordem do
que quer que seja, € o locus por exceléncia de ambigiliidades.

Em sua discussdo sobre a dimens&o invisivel da mudanga

social, Sérvulo A. Figueira (1987:11-30) ao falar sobre o

processo de modernizag&do “intenso e extenso” pelo qual o
Brasil vem passando nas Gltimas décadas, chama ateng&o para a
diferenca de ritmo de mudanga entre o dominio em quest&o

(subjetividade) e o dominio sociocultural:

No Brasil, a dimens3o sociocultural (que inclui o
mundo dos objetos produzidos) parece ser menos
resistente & mudanga do que a dimensdo da
subjetividade. Esta Gltima é talvez a area de maior
inércia no processo de mudanga social, assim como
talvez a dimensdo em que este processo se di com um

nimero maior de dificuldades. (Figueira, 1987:12-
13)

A parte mais importante da “dimensdo invisivel da
madanga social” é o “sujeito” - o imaginario, as emog¢des, a
fantasia, o desejo. E no estudo do processo de mudanca social
uma reflex&o sobre o sujeito e seu papel possibilita que se
ultrapasse a “mera constatagiio de que o novo e o moderno
convivem com o arcaico e o antiquado; permite também mostrar
os diferentes regimes desta convivéncia e tornai inteligiveis
algumas de suas condigdes sociails e subjetivas” (Figueira,

1987:14)
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2
O que chamamos de diferengas no tom da cobertura do
concurso reflete, em dltima anadlise, o processo de
modernizagdo da subjetividade. E €& na esteira dessa
modernizag¢do que surge algo de novo gquanto aos valores
enfatizados pelo Miss Universo, que é a incorporagdo da
realizagdo profissional no projeto de vida da miss, ficando-
se entdo com a triade, casar, ter filhos e ter/exercer uma

]

profissdo. Os padrbdes de beleza mudaram (o corpo é mais
trabalhado, etc.), mas paradoxalmente, o conceito de beleza e
o da maternidade como esséncia do feminino estdo mais

naturalizados do que nunca.

V.2.2-De algumas questdes importantes
ligadas ao Miss Universo como um espago
de construg¢do de género

V.2.2.1-A “ORQUESTRA”

"A Orquestra”, na verdade, nd&o ¢é uma categoria do
discurso do Miss Universo, mas sim do discurso da luta
politica feminista (vide capitulo II). Incluimos aqui esta
categoria porque do modo como est&d constituida no discurso da
luta politica feminista, ela se refere em grande medida aos
patrocinadores de concursos de beleza, patrocinadores estes

que podem ser conspicuos ou n&o. Os conspicuos seriam os
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@

nominalmente citados, que patrocinam em carater oficial os
concursos, como por exemplo os maids Catalina e os cosméticos
Helena Rubinstein. Os inconspicuos, mas com alto poder de
“orquestragdo” seriam todos aqueles que “a servigo” das
“instituigbes centrais da sociedade” teriam interesses a
preservar, no sentido de manter a mulher presa a determinados
modelos de beleza e feminilidade, correspondendo as grandes
indistrias nas quais se inscrevem as companhias, grifes e
produtos comercializaveis. Assim, por exemplo, embora né&o
aparega explicitamente propaganda de cirurgia estética
corretiva no concurso, a pratica na sociedade seria
incentivada via modelo, no qual a partir principalmente da
década de 80 valoriza-se qualquer meio, qualquer recurso para
que a mulher “se torne mais bela”, “fique de bem consigo
mesma” e possa revelar sua “esséncia interior”.

Na verdade, ¢é bastante controversa essa questdo da
existéncia de uma orquestragdo, como entendida por Wolf ou
de uma ‘maquinag&o’, termo usado e refutado por Prost
{1992:148), que acredita tratar-se ndo disto “e sim do
préoprio funcionamento de nossa sociedade”. Em sua opinido,
ndo se trata de “decisbes de alguns agentes maquiavélicos que
teriam decidido impor suas ideologias”, e tais inteng¢des n&o
seriam alimentadas por publicitdrios e outros profissionais

dos meios de comunicagdo. Ele afirma que o conjunto destes
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profissionais forma “uma nebulosa de contornos fluidos, onde
ninguém detém um verdadeiro poder”, cada qual executando
simplesmente sua tarefa, admitindo entretanto que “a rede das
comunicagdes é tal que, mesmo sem um acordo prévio, todos se
interessam pelos mesmos assuntos nos mesmos momentos, para
desenvolver as mesmas opinides” e “lidos, ouvidos e
assistidos, eles obtém seu sucesso junto ao ptblico, que lhes
di sua base de sustentagdo”. O fato é que os modelos trazidos
pela midia estdo ai e isto é o6bvio também para Prost que,
além disto, nos diz:

...de maneira branda e discreta, a publicidade
modela a vida cotidiana de nossos contemporineos.
Cada qual tem a sensagdo de estar agindo a sua
maneira, com toda a autonomia, e dessas decisdes
soberanas resulta o surgimento de um mercado cada
vez maior para produtos feitos em série. Os gostos e
as modas se uniformizam, enquanto cada qual julga
que esti se personalizando mais. A ilus3o de
independéncia alimenta o conformismo. (1992:148)

V.2.2.2-A “MERITOCRACIA”

Ao lembrarmos como a beleza é vista no discurso da luta
politica feminista (vide capitulo II) nos referimos a idéia
presente naquele discurso de que os concursos de beleza em
geral sdo deletérios para as mulheres, uma vez que ndo passam
de “mais uma maneira de usar imagens de beleza contra elas
préprias” e de que uma das conseqiiéncias desse tipo de
certame seria afetar, até mesmo, a crenga em uma

“meritocracia”, j& que o fator determinante para o sucesso de
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quem dele se beneficiasse ndo seria seus “méritos” e sim a

*beleza”.

V.2.3-Reflexdes, inquietagdes e
possibilidades

As duas Acategorias a que acabamos de nos referir
(“orquestragédo” e “meritocracia”) conforme colocadas pelo
discurso da luta politica feminista, nos deixariam com o
seguinte panorama:0 Miss Universo e os outros concursos de
beleza seriam “altamente ideolégicos”, concebidos por uma
cultura/classe dominante {(“instituicdes centrais da
sociedade”) que estabelece modelos poderosos e, as misses,
funcionariam como “instrumentos” desse poder, participando
dele sem os “devidos méritos” em detrimento das outras
mulheres, sendo portanto, “traidoras da causa da mulher”, por

ingenuidade ou falta de conscientizagdo e, devendo por isso,

rae

serem “resgatadas” pelo discurso “conscientizador” da luta
politica feminista.

Este panorama nos conduz a pelo menos duas gquestdes
importantes: a da suposta auséncia de uma "“meritocracia” no
gue concerne ao sucesso/ascensdo sbdcio-econdmica via
concursos de beleza e a da suposta existéncia de tal poder

orientado de cima para baixo impondo modelos a ser seguidos.
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Quem garante que n&o haja uma meritocracia da beleza?

Afinal, ela nd8o é t&o construida, as vezes tédo dificilmente

mantida, quanto, por exemplo, uma formagdo académica? N&o

seria correto garantir o direito de opg¢do (ideal igualitario)

pela ascensdo social, econdmica, via ‘beleza’? N&o seria essa

apenas uma outra maneira de se construir? Nao é féacil fjulgar

0 que €& ou ndo correto, mas acreditamos que o capitulo IV do

* presente trabalho demonstra, pelo menos, que essa construgéo

& uma construgdo ardua.' Nio existe também a miss como um

! Nio é uma construgdo trangiila. Nao é uma questio de futilidade. Sobre o periodo em que foi miss, Janeta
Eleonora Hoeveler, Miss Brasil 1974, conta: fal eseolbida ama acompankante i mim, gue ¢ minka
mdc wis pode me acompanharn em alpumas eolsas, entdo (ol cocollbida ama fecsoa da soctedade ¢
tal, prd me acompanhar. E ai ola me ditse: “olha..." nds, como é gue é,.. “quands & te
aeonda % oal a0 bankotns cocooan oo dentes 74 bota 0o elline, nem fod abwn a fota fd voccBen o
café th aparoce dom maguiagem®. Bom, cx fwi scalmente fleands mults. .. ex disse ¢ wordade,
fows gue o compre ackol meomo, guc ow wdo oox Sowits. Hao tom lowita, wds fosso wew we
acordan com @& minka cana, tewho gue botar eiliss wa hora gue ox lewants da cama, @ powes
lambom wio fode. .. fongue o mew cabels é conts, dissoram gue ou tewho gue ton cabels comprids ¢
wds dd tempo de cvcscor, entdo ox tewho gue wian @ povwea, 0o eillos poctges”. Eu ackava um
3 bowor, sofet bastante. Tinka assim wma dose meits grande de alognia ¢ uma dase muits grande
de tofniments, cu me angustiara bastante com la0o, E ak, som [alan gue ama hona am divia uma
colon, outws disia outea. Eosce dincton, ole ora o énico gue... gue hoje, on acho gue ol consepuia
cxsorpar uma colsa mals watmal, Ele digia "nis pints muits csoa punia pongue dla é fomita de
cang lamada, e trar duda dela ola ganka o concinss, dc than toda eosa maguiagem da ganka ¢
fom mallas a guo de Be Zran wiio odo gankan, A ok fleava mals pordida ainda. Eu digta “bak,
mas acho gue dle é mels pafomaliota, assim Bipo um fal gue goota da Jilha", isse é eoloa de pat
i, gue a flha pode cor fola gue dle acka o Jlha linda. Porgue tsdos oo suthos digiam gue on
tinka gue botar gowea, botar elios, guc ow nis devla afanccor asaim, gue ex wis denia apanceor
assads, gue ox wis dewa Thar @ powiea, que ox twka gue O compre weotida, dwea, assim,
baveiga frd B, wdo 0ol 0 gui, Ouds omoaiads, tids... ox dige “ex wds won aeveditar wum,
Aorguc tods o neots diy lade, se e flyon (odo gue ol diy en... ou vox perden..." E dal on ackara
’ asoim “bom, o agona 7& tewhs uma nesponsabilidade, eu gankel, e tenhs gue fagon jug go...

P i
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“instrumento inconsciente” a servigo da “orquestra”. Afinal
de contas o poder é relacional (Foucault, 1982), o que existe
s80 relagBes de poder. Ndo h4 portanto, a quem “resgatar”. As
misses se beneficiam do concurso ({as premiagdes e as
oportunidades realmente existem) e a sua prépria construgéo
como misses pressupde o desenvolvimento e utilizagdo de um
modo de ser que & estratégico.

A segunda gquestdo torna necessario que se volte a
discutir o inegavel papel do Miss Universo como reforgador de
modelos. N&o h& davida de que o Miss Universo constréi
género. Mas o que séria esse construir género? Acreditamos
gue esse construir género ndo pode ser visto simplesmente no
que diz respeito ao papel do concurso como reforcador de
modelos, embora ele certamente desempenhe esse papel. O que
nos parece essencial e produtivo como via para que se pense o
Miss Universo é colocéd-lo (&, na verdade, o© gue estamos
fazendo) como um Espaco de Construg8o de Género, entendendo-
se ‘espago’ de uma forma amplamente dialdégica, onde ha
absorc¢do e reforgo de modelos e onde contam contextos, atores
sociais, estilos, etc., cabendo, em WGltima andlise, aos

atores sociais a responsabilidade por essa construgdo. S&o

votanam om mim, acharam guc ex ova bowita, agova ox fewko gue bolan tudo, tewks gue botar oo
eliss, tonho quo Gotin tuds o guo cles guorom, dewds, elee wia descobutn que ou sou el S
ackaoa (oso,

(Entrevista com Janeta Eleonora Hoeveler, Porto Alegre, junho de 1995)
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eles que recebem os modelos do Miss Universo, deles se
apropriam e sobre eles exercem também influéncia. S&o eles
que tomam o Miss-U como narrativa - esse material qué ja
dissemos ndo ser apenas lingiiistico - e o ruminam
diferentemente, produzindo significados, ent&o integrados a
essa economia simbdlica que, vem assim, mudando ao longo do
tempo.

Descartada entdo a absorgdo de modelos altamente
ideoldégicos vindos de cima para baixo (leitura do papel do
Miss Universo do ponto de vista da luta politica feminista),
o Miss :Universo entd0o ndo seria  ideoldgico? Mais
consideragdes. A primeira delas acerca do papel da midia na
construgdo de identidades.

Na discussdo da influéncia da midia sobre a idgntidade
feminina (e masculina) é preciso antes de mais nada, pensar

no seu papel como estruturante de identidades. Appadurai

(1990:299) coloca que

independentemente de serem produzidas por interesses
privados ou estatais, as mediascapes, si3o relatos
com base narrativa, de fragmentos da realidade, e o
que oferecem 3queles Qque as - experimentam e
transformam ¢é wuma série de elementos (como
personagens, enredos e formas textuais) dos quais se
pode formar scripts de vidas imaginadas, tanto suas
como de outras pessocas vivendo em outros lugares.
Estes scripts podem ser desagregados, e de fato o
sio, em complexos conjuntos de metidforas pelas quais
as pessoas vivem (Lakoff e Johnson,1980), na medida
em que ajudam a constituir narrativas do ‘outro’ e
proto-narrativas de possiveis vidas, fantasias que
poderiam tornar-se prolegomena ao desejo de
aquisigdo e movimento.
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Ainda quanto a influéncia da midia na estruturagdo de

identidades, Kellner (1992), também lhe atribui o

désempenho de papéis-chave: a cultura popular fornece imagens
e figuras que suas platéias podem identificar e tentar
igualar, sendo importante na socializagdo e aculturagdo
através de modelos de papéis, de género, e de uma variedade
de posturas dos individuos, que valorizam determinadas formas
de compoftamento e estilo, ao passo que denigrem e vilanizam

outras. Pafa Kellner (1990:148)

...a televisio hoje em dia assume algumas
das fungdes tradicionalmente atribuidas aos mitos e
aos rituais (isto é, integrando individuos na ordem
social, celebrando valores dominantes, oferecendo
modelos para imitagdo, de pensamento, comportamento,
género e assim por diante). ...0 mito da IV
resolveu contradigdes sociais nos termos em que
Lévi-Strauss descreveu a fungdo do mito tradicional
e estabeleceu mitologias do tipo descrito por
Barthes, que idealizam valores e instituigdes
contemporéneas, exaltando desta forma o modo de vida
corrente.

Nossa posig&o coincide com a de Kellner, mas pensamos ser
importante mais uma vez salientar que a midia é um veiculo
dos atores sociais e que o ‘'‘mito da TV! s6 pode ‘resolver
contradigdes nos termos em que Lévi-Strauss descreveu a

fungdo do mito tradicional’ {1989:215-36 [1949]) porque ¢é

trabalhado por eles, €& trabalhado por aqueles que
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‘experimentam e transformam’ seus elementos.! Ou seja, ha o
‘estabelecimento de mitologias do tipo descrito por Barthes’
(na verdade, o que fizemos aqui, foi, de um certo modo até
muito barthesianamente, a decifragdo de um mito, o da beleza
e dos valores associados a ela no Miss Universo), mas esse
estabelecimento ndo é de cima para baixo com as classes
dominantes ‘idealizando valores e instituigdes
contemporaneas’ e as <classes dominadas assimilando e
reproduzindo os mesmos. Neste discurso construidissimo que é
o do Miss Universo, h& apropriagdes diferentes em varios
niveis. Tomando-se o Miss Universe Pageant como uma “matriz”,
. percebe-se diferengas, como por exemplo, na apropriagéao
brasileira do conteldo do desfile em traje de banho, com uma
percepgdo bem mais sexualizada por parte da imprensa
brasileira.? H&4 misses Brasil que posam de biquini, embora
isso ndo seja o mais tradicional. A valoragdo de certas
caracteristicas fisicas no Miss Brasil também nem sempre

correspondeu & do Miss Universo.? Além do que os concursos de

'Cf. citagio de Appadurei na pégina anterior. E devido a esta experimentagdo e transformagdo que o Miss
Universo como narrativa mudou ao longo dos anos. £ similar a0 que acontecen com determinados contos de
fada, como por exemplo, Cinderela, em sua diferentes verses (Grimm, Perrault). Alguns elementos se
perderam, outros foram acrescentados. Os contetidos que precisam ser ‘trabalhados’ niio séo os mesmos
etemamente.
2 paulo Max, por exemplo, a0 namar o desfile em traje de banho durante transmissdes do Miss Universo,
costumava chamar ateng#o para o corpo das candidatas reduzindo a aparéncia de cada moga da fala original
do concurso (“how each young lady looks in her swimming suit”) ao item corpo, ao dizer “o que vale mesmo
¢é o que esta dentro do mai6”. Além disso pedia licenca as telespectadoras casadas para que seus maridos
?mkwmnpmmmwmnnamhemfhnwaomkﬁ&nammﬁmhaodwﬂeanmwuhbmma
O volume das coxas das candidatas é um exemplo. Ha inclusive casos de misses Brasil que aumentaram o
volume de suas coxas, através de dieta para engordar (Miss Brasil 1975) ou de dieta para aumentar o volume
_ das coxas e “malhag3o” (Miss Brasil 1988). As misses vencedoras do Miss Universo nos respectivos anos
¢ tinham coxas mais finas que as brasileiras
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beleza ndoc se resumem ao Miss Universo e similares: hé
elei¢cdes de Rainha da Primavera, Rainha da Festa Nacional da
Macd, Rainha da Festa Nacional da Uva, Rainha da Festa do
Colono, Beleza Negra, etc.! Ha constru¢gbes e construgdes
diferentes do que é ser mulher, do que é ser bela. Ha
inclusive um modo de se construir que € o das mulhe:es
engajadas na luta politica feminista. Mas, novamente, nao ha
nada mais ilustrativo do que a mudanga de tom na cobertura do
Miss Universo no Brasil, para mostrar o quanto h&a de falacia
na verticalidade que estamos questionando. O concurso é dado
como “decédente”, “ultrapassado”, “obsoleto” pela grande
midia do pais, mas mesmo assim h& quem “insista em promover”
e had quem “teime em se candidatar”. O “modelo dominante”
agora é o do “top modelismo”, mas ainda had candidatas ao Miss
Brasil/Miss Universo. E um dos modos de se construir.? Note-
se entretanto, que essas construgles sdo sempre em relagdo a

(novamente a natureza dialdgica do ser).

! Os dois iiltimos se constréem em contraposig3o & representagSes hegemdnicas. O Beleza Negra que elege
um negro e uma negra conta com um espetaculo que, segundo Glacomini (1994:225), “ritualiza ¢ atualiza” a
“unidade dos dois géneros de uma mesma raga”, ganhando “todo seu sentido quando contraposto ao modelo
imposto pela representagéo hegeménica da mulata sensual que seduz o homem de outra etnia - o branco”. E
“o trago de unifio que simboliza este pacto nfo € o corpo enquanto objeto de prazer sensnal, mas o
cOmpromisso mutuo com o pertencimento 2 uma mesma etnia, a uma mesma cultura, & identidade negra
compartilhada.” Para maiores detalhes ver Giacomind (1994: 217-227).

2 E ¢é nesta qualidade que apresenta as tensdes de sua relaglio com a representagéo hegemédnica atual da beleza
no Brasil (“top modelismo”). Ha garotas (duas de minhas informantes, Conversas com o Piiblico) que
afirmam “curtir” o concurso de Miss Brasil ¢ Miss Universo e ter “vontade de ser miss” , mas n3o assumem
porque iriam “pagar o0 maior mico™ “aqueles maids comportados™, “os discursos”, “ter que falar com gente
assim de mais idade, de culture, posar com o govemador™, “é meio antigo, cheio das frescura, mas ¢ legal
representar o pais”.
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Contudo, de questionamento em questionamento, nos resta
uma grande inquietagdo -~ até que ponto, em fungdo da
existéncia desses diferentes modos de se construir, pode-se
dizer que o discurso do Miss Universo ndo & ideolégico. Na
verdade, dizer isso seria bastante problemdtico, pois estamos

afirmando que ele reforga um dos elementos centrais do modelo

hegemdénico do feminino.' Estamos afirmando que h& modelos,

afirmagdo esta convergente com a perspectiva geertziana da
cultura como mecanismos de controle extragenéticos dos quais

o homem depende para ordenar seu comportamento (cf. Geertz,

z

1989:56-57). O que questionamos é a verticalidade, ou séja, a
crenga em hipéteses conspiracionais, com esquemas de

maquinagdo gerando modelos que sejam absorvidos em m&o unica

.pelos atores sociais. A crenga na beleza pode até ser um

problema sério. N&o ¢é desprezivel o nimero de mulheres
brasileiras que procura a lipoaspiragdo da regido do quadril
como meio de eliminar o que acreditam ter de excesso nessa
regido, como meio de eliminar polegadas a mais. Pior ainda,

em nome da crenga na beleza ha situagdes drasticas como a que

'se configurou em 1995, quando em uma cidade litoré&nea da

Itdlia pessoas gordas foram proibidas por lei de andar na
praia e no calgaddo a beira-mar de traje de banho e de

qualquer traje que deixe aparecer as evidéncias da gordura,

! Dado sua insergdo midiética, o Miss Uinverso como narrativa se inscreveria no que De Lauretis (1987)
chama de “‘Tecnologia de Género’.
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ey

considerada "anti-estética".' Seria isso o reforco, ou
melhor, a imposigdo de um padrdo? Certamente que sim, mas
isso ndo significa que necessariamente acontega algo parecido
em outras cidades litoréneas, por exemplo, nem que tal quadro
continue vigorando naquela cidade. O importante é que o
desfecho é .sempre construido por todos. E uma quest&o de
adesdo, de oposigdo, de construgdo enfim. Pode-se chamar
~isso de lutas em torno do poder e pode-se encarar O processo
como © processo de <constituicdo dos j& mencionados
‘mecanismos extragenéticos de controle’. De qualquer forma, o
importante é que n&o se deixe de elicitar os modelos e
estudar sua construgdo, de decifrar os mitos, ainda que (e
talvez sobretudo por isso) eles sejam criados por nés mesmos.
Se lemos sistemas semioldégicos como sistemas fatuais, n&o
seria porque ao construirmos/lermos esses sistemas
semiolégicos (que ndo sdo obra exclusiva da burguesia ou das
institui¢des centrais da sociedade) estariamos dando a suas
pressuposigdes o caradter de verdades? Para reconhecer as
algemas que a tradigdo nos impds temos que reconhecer antes
de mais nada, que criamos a tradigdo. Como diria Prost ‘a
iluséo de independéncia alimenta o conformismo’. N&o é porque
uns se constrdéem de um modo e outros de outro que vamos negar

ou subestimar modelos. E n& ¢é possivel que se va

! Joral Hoje (Rede Globo), setembro 1995,
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superestima-los, dando crédito a verticalidade que aqui tanto
negamos. O interessante, o produtivo é& abordar seu carater
polifénico, intertextual, ou seja, considerad-los em suas
relacgdes, pensando os' espagos estudados como espagos
dialdégicos. O Miss Universo é uma situagdo textual (cultura)
polifdénica. Reportando-nos a polifonia conforme dita por
Bakhtin {cf. capitulo. I}, o que fizemos ao longo deste
trabalho foi mostrar o Miss Universo como um espago de
construgdo de género, em um de seus aspectos, a naturalizacao
do conceito de beleza e dos valores nele embutidos, abordando
a pluralidéde de vozes que existem em registros diferentes e
que dialogicamente acabam por conformar algo além delas
prbéprias, ou seja, o Miss Universo, com seus modelosf
tensdes, contradigdes e ambigliidades.

Vale lembrar que partindo-se desta perspectiva dialdgica
muitos outros aspectos poderiam ser analisados. Nos parece
razodvel destacar o da construg¢do das identidades envolvidas,
dentre as quais, seguramente, a identidade de Qmiss”,
demarcada pela participagdo no Miss Brasil/Miss Universo como
‘experiéncia sintetizadora’!, indicativa dé pertinéncia
dessas misses a um ‘grupo de ethos’ (individuos que mesmo n3o
fazendo parte de uma rede de sociabilidade tém em comum um

. TN . .
mesmo universo simbélico®). Interessante também seria o

! Terminologia de Salem (1986:27).
+ 2Ibid., 28
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estudo da identidade de ™“namorado/marido de miss”, 3ja que
tem-se sua construgdo como sendo mitua.? Reforgando
determinados valores e um dos elementos centrais do feminino, .
a beleza, sob a crenca de que ela ¢ “natural”, o Miss
Universo constréi género, ndo apenas género masculino ou
género feminino, mas género. Ainda nesta linha, que concebe a
natureza do ser comoc dialdgica e o Miss Universo como um
espago de construgdo de género, poder-se-ia investigar em que
nedida este CONCurso contribuiu para a prdpria
universalizagdo do movimento feminista.

Mas nossa opc&o aqui incidiu sobre o imaginario, as
emogbes, a fantasia, o desejo, que é exatamente sobre o que
estamos falando desde o inicio deste trabalho. E o telefone
sem fio pelo qual passam e repassam a estdéria das duas
polegadas a mais (que foram criadas), a estdéria da sobrinha
do presidente (que na verdade é parente distante e n&o
sobrinha’) e muitas outras estérias.’ Estérias que fazem

Histoéria.

! Nesse sentido, sdo interessantes as colocagdes de Faverl, em seu estudo sobre um clube de solteiros (Bloco
dos XX) de Itajai, Santa Catarina; “Néo seria o ritual de escolha de ‘misses’ uma prética de tornar visiveis as
mogas para um bom partido? E nio seriam também os 20 solteiros um bloco seleto de bons partidos? Bom
lembrar que esses solteiros estiio se construindo um em relagfio ao outro, ou seja, na construgéio do feminino
da-se a construgio do masculino - relagio de género - tomando-os visiveis um ao outro, numa relagio
reciproca.” ( 1994:55).

% Algumas das pessoas com as quais conversamos (Conversas com o Publico) se referiram convictas & leda
Vargas (Miss Universo 1963) como sendo sobrinha do falecido presidente Getilio Vargas. Na verdade, o que
Ieda coloca (Entrevista) é que o parentesco existe, mas ¢ distante.

? Outra dessas estorias, que é até bastante comum, é a colocagio da Miss como conterrinea (natural da
mesma cidade ou estado) de quem esta falando sobre o concurso, sobre ela. Quando da eleigio de leda Vargas

v como Miss Universo, o jomal O Estado aventou a possibilidade de que ela fosse catarinense.
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ANEXO 1

Entrevista com as 5 finalistas do Miss
Universo 1984

Mesma pergunta a ser respondida pelas 5 finalistas, de forma
“espontanea e ndo ensaiada” (Bob Barker enfatiza que as
perguntas serdo respondidas “spontaneously and of course
unrehearsed”, antes de pedir a Miss Teen U.S.A. e a4 Miss Universo
1967, que fechassem a porta da cabine a prova de som, onde as
candidatas ficariam para n3o ouvirem umas as outras):

Bob Barker chama Miss Filipinas.
B.B.: Now, Miss Philippines, should you be the new Miss Universe you’ll

become a symbol to young women and girls all over the world. What would
you like to tell them?

T.S.:Se vocé for a nova Miss Universo vocé vai ser um simbolo para as
mulheres do mundo inteiro. O que vocé gostaria de dizer a elas?

M.P.:Well, I want to tell them is... being Miss Universe is a prize and I’d like
to spread peace and goodwill to all nations. That’s all.

T.S..:Eu gostaria de dizer a todas elas se eu for Miss Universo que ela teria
muito orgulho, gostaria de... espalhar a boa vontade ¢ a compreensdo a todo
mundo.

Intérprete de Miss Venezuela:Si usted fuera la nueva new Miss Universe seria
un simbolo para todas las mujeres jovenes y chicas de todas las partes del
mundo. Qué les gustaria decirles?

M.V.:Bueno, yo quiziera darles mi mensaje como mujer que emprendan una
nueva labor, que se¢ preparen, que trabajen, porque en nuestras manos hoy
dia estd el futuro. Nosotras... (a candidata ¢ interrompida para a traducdo da
intérprete; quando tenta retomar Bob Barker lhe agradece e termina a
entrevista).

T.S..Gostaria de dizer a todas as mulheres do mundo para se prepararem,
para trabalhar, porque nas nossas mios esta o futuro do mundo.

Miss Suécia:Yes. I think... I want to tell them that have their own personality...
always try to stand with both feet on the... floor. And... try to... Well, I think
that’s the most importantalways stand with both feet on the floor. I
mean...try to do other people happy and help...

B.B.:...and help them?
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M.S.:Yes.

T.S.:.Desenvolver a propria personalidade, ficar sobre os dois pés sobre o
chio... e acho que a coisa mais importante ¢ ficar sobre os seus pés e fazer as
outras pessoas felizes e ajuda-las.

Miss Colémbia:Bueno, yo creo que el trabajo de toda mujer en su familia es
dar un poquito de paz. Talvez llevaria un simbolo de paz para todo el murdo

y trataria de que todo el mundo llevara consigo un poquito de paz para poder

irradiar paz.

T.S.:Ela acha que o trabalho da mulher na familia e na vida € irradiar paz, ¢ a

mulher tem que ser um simbolo de paz para o mundo inteiro.

Miss Africa do Sul:I would like to tell them that beauty is not a physical thing.
It’s something that’s inside you and only you can bring it out, and only you
can show that to the world. It’s a God given gift. Make the very best of it,

make the most of it, and use it in the way to create.

T.S. Gostmadcmze~lasqueabelezanéoeumacolsaﬁs1ca.l’,a]go que vem
de dentro de vocé e vocé tem que fazer isso sair para fora, para todo o

mundo. E uma dddiva divina e vocé tem que usar isso para criar e dar isso a

todo mundo.

(Transmissdo do Miss Universo 1984, SBT)
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ANEXO 2

Entrevista com as seis finalistas do Miss
Universo 1994

Perguntas diferentes que vdo sendo retiradas de um
recipiente com fichas onde estd escrito o nome de cada jurado.
B.G.:Now with Miss Colombia. |
Apresentador (da TV colombiana): En directo desde Manila la Sefiorita
Colombia va a escoger una pregunta que le va a hacer un jurado
directamente.

B.G.;Judge number 6, Stephanie Beacham.

AUt

Stephanie Beacham:What do you consider the greatest problem facing young
people in the world today?

Tradutor simultineo (da TV Colombiana):Cudl es el gran problema de la
gente joven?

Miss Colombia: I think that the greatest problem that people are facing, at
least young people are facing at this time is not being very secure of
themselves. I think that we have to look up to older people because we think
we know too much and I think that wisdom is acquired by learning from the
people who have lived more years of their lives.

B.G.:All right. That’s Miss Colombia.

T.S.:La gente joven estd enfrentando que no son muy seguros de ellos mismos.
Tenemos que mirar a la gente adulta. Los jovenes creemos que sabemos
mucho y tenemos que escuchar a los adultos, aprender de la gente que ya
vivid ma4s afios que nosotros.

A.Fra la pregunta mds dificil porque esta jurado fue muy dura con Miss
Colombia, es una actriz britanica, protagonista de ‘Dinastia’.

Excelente, la pontuacion.

Comentarista especial (Angela Visser):...well, that’s right because the last Miss
Colombia to win was given a mention and declared tax exempted for her life.

A:Esta jurado alla fue bastante fuerte con Miss Colombia.

B.G.:Miss Slovak-Republic. Sylvia, take a name.

A.:Ahora le corresponde a Sefiorita Estados Unidos... no... Eslovaquia... ah...
Eslovaqui... Eslovaquia.

B.B.:You'’ve chosen judge number 4, Beulah Quio.
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Beulah Quo:Do you think a woman is unfulfilled if she does not have
children? Why, or why not.

T.S.:Usted cree que una mujer es infeliz si no tiene hijos? Por qué?

Tradutor do concurso:Tu pensi che la vita de una donna ¢ incompleta se no
ha figli? E perche o perche no?

Miss Slovak-~Republic:Yeah. I think that... I think for me is very important a
family and I think also for woman. The world of woman is that she must have
a children. And I think i’s a... if she has a children and a good man and a
family is for me will be so great.

B.G.: All right, Slovak-Republic, stay right where you were. OK, Sylvia.
Would you step back...

T.S.:Para mi es muy importante la familia y pienso que con las mujeres... las
mujeres del mundo deben tener nifios. $i yo tengo un hombre y unos hijos
seré muy feliz.

A.:Se elimino el puntaje del senér Quo. Vamos con Filipinas.

Jonas McCord: If you could be a fictional film or literary character who woul
you be and why?

Miss Philipinnes:I think I would be Super Woman because she helps a lot of
people, she’s very fun and she is a dynamic person who does many deeds for
the world. ‘

T.S.:Qué le gustaria ser en una pelicula? Quero ser Super Mujer, la Super
Woman. Ella es simpatica, ama la gente, ama los nifios, es dindmica. Me
gustaria ser la Super Woman.

A.Florence LaRue, cantante.

Florence LaRue:Congratulations. You have the time and money to embark on
a great adventure. What would it be?

T.S.:Qué aventura tendria?

Miss India: Well, I think that adventure for me is something that I enjoy from
within me. And I think children are the... the... the little that can really bring
in a lot of adventure into your life. And if I had the time and the money I’d do
something... I wouldn’t say I'd do something for the children who are... any
child is worth the try. I would do something for the children, so I enjoy my
time with them, go out and have a good time with them.Thank you very
much.

T.S.:Algo que a mi me guste.Nifios. Si tengo tiempo y dinero... los nifios. Hard
algo por los nifios. Disfrutar mi tiempo con ellos y salir con ellos.

A.:Los nifios serian su aventura.

Mona Grudt:What relevance do you think that pageants such as this have for
a woman today?

T.C.:Qué importancia crees tii que tienen los certames de este tipo para la
mujer de hoy dia?
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Miss Venezuela:La importancia fundamental es que mediante este certame
podemos fransmitir un gran mensaje a toda la humanidad, porque
atualmente gracias a la nueva tecnologia nos podemos comunicar. No existe
fronteras que nos puedan separar.. y bueno, y nosotros tenemos que
aprovechar esto para unir todos los seres humanos mediante la paz, la union
y la comunicacion entre todos los seres humanos, y sobretodo el amor, el
amor que es lo fundamental. Gracias.

T.C..I believe the relevance of all of this is that we have to, through this kind
of pageant, take advantage of the telecommunications, of what we have at
our disposalinordertoconunmlicatewitha]lofﬂlehumanityinorderto
transmit a wonderful message of peace, of peace and love in order to bring
the whole world together.

A.:La traduccion la salvd. Le compuso un poco las frases que en desorden
presento.

Carlos Arturo Zapata:Thank you. Everyone has a mission in life. What do you
think your mission is?

Miss U.S.A.:My mission? Well, ’'m an educator and deep in my heart I think
that is what I’'m gonna work for for the rest of my life, be it with little kids or
older kids. Uh... there’s so much that is lost. They don’t have any family life,
they don’t have any goals set for themselves. And that’s my mission -~ to go
out and make a difference in a child’s life. Be it one or a thousand.

T.S.:Soy una educadora, eso es en lo que voy a trabajar, en el fondo de mi
corazon es lo que voy hacer y lo que quiero hacer por los nifios. Hay tanto
que puedo hacer por nifios que han perdido todo en la vida. Esa es mi
mission. Hacer una diferencia en la vida de esos nifios.

(Transmiss8o do Miss Universo 1994, JES Producciones, TV
Colombia)
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ANEXO 3

Entrevista c¢om as 3 finalistas do Miss

Universo 1994

Mesma pergunta para as trés finalistas.
B.C.: What for you is the essence of being a woman?
T.C.: De tu punto de vista cual es la esencia de ser una mujer?
Miss Venezuela: La que nos di6é Dios:la esencia de dar amor a todos los seres
humanos por igual, principalmente a nuestros hijos por el futuro de todo el
Universo. Y ademds, lo mds lindo que pueden dar una madre-un hijo.
Gracias.
T.C.:The essence that God gave us which is to give love because we have to
give love to everyone in the Universe, specially... specially to our children.
And that is what we as mothers can do. Thank you.
Miss India:Uh... I think the very fact that you are... being a woman by itself is
a gift of God which all of us must appreciate. The origin of a child is a
mother, you need a woman. And a woman is one who shares love, one who
shows a chosen man what love, caring, sharing is all about. That’s the
essence of a woman.
T.S.: Es un regalo de Dios. El origen de un nifio es una mujer. La que
comparte amor y la que mostra a un hombre lo que puede ser el amor.
Miss Colombia: The essence of being a woman is not only femininity, but the
fact of wanting to live a life, and not only that but learning out of it and
wanting very much to let your children enjoy you as a woman and as a
mother.
T.S.:No solo feminilidad... permitir que su hijo disfrute de usted como madre,
como mujer y poder intercambiar hacia el futuro de la vida esa experiencia,
que ellos puedan aprender.

(Transmissdo do Miss Universo 1994, JES Producciones, TV
Colombia)
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